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Na koncu cmentarza Arlington rosnie rzad drzew zasadzonych
w rownych odstepach. Migdzy nimi stoja biale kamienne tawki. Na jedne;j
z takich tawek siedzial Anglik, Simon Northcott, podczas gdy
Amerykanin, Buddy Marlin, krazyl tam 1 z powrotem. Stonce po6znego lata
wydobywato pierwsze przebarwienia lisci, ale urlopowa pora roku jeszcze
trwala. Nieopodal pracowaly kosiarki, a od strony odleglego parkingu
naptynat strumien turystow.

Obaj mezczyzni milczeli.

Simon patrzyt w kierunku plynacej za drzewami rzeki, za ktora
wyrastaly budynki centrum Waszyngtonu. Miasto sprawialo wrazenie
idealnie zaplanowanego.

— W Waszyngtonie nie ma problemu — powiedzial mu kiedy$s Buddy. —
Biate domy politykéw, szare budynki biur rzadowych.

Simon usmiechnal si¢ na wspomnienie tych stow. On sam jeszcze
wtedy nie znal stolicy Stanow Zjednoczonych. Dotychczas zajmowat si¢
gltownie projektami rolniczymi na wielka skale. Zwykle okreslat je jako
projekty ,pod klucz”. Firma Northcotta, United Machines, szukata
chetnych do robienia wspolnych inwestycji w krajach Trzeciego Swiata,
a Buddy wydawat si¢ idealnym partnerem. Kierowal nowo utworzonym
wydziatem Departamentu Stanu, US Aid, zajmujacym si¢ rozdziatem
mig¢dzynarodowego funduszu pomocy. Obaj mezczyzni od pierwsze]
chwili znalezli wspolny jezyk, aich szefowie 2z zadowoleniem
obserwowali pierwsze sukcesy tej pary. Simonowi podobal si¢ nowy,
,waszyngtonski” status, a Buddy cieszyt si¢ ze wspolpracy znowym
partnerem, poniewaz teraz jego fundusze rzadowe pozornie wydawaty si¢
nieograniczone.

Gdyby tylko wszystko pozostato takie proste jak na poczatku — myslat
Simon ze smutkiem. — Albo chociaz wygladato tak niewinnie.

Obaj partnerzy odwiedzali Arlington juz od dziewigciu lat.

— Musimy mie¢ jakis staly punkt, cos, wokot czego wszystko bedzie sie
krecito — stwierdzit Buddy na poczatku ich znajomosci.

Lagodne, zielone wzgorza Arlington niczym nie roznity si¢ od innych
cmentarzy wojskowych na calym $wiecie, poza tym ze tu znajdowal si¢
grob Kennedy’ego.

Zaré6wno Simon, jak 1Buddy przestali juz w niego bezgranicznie
wierzy¢, ale obaj byli zgodni co do tego, ze odegrat wazna rol¢ w historii.
By¢ moze te przyjazdy do Arlington przypominaty im czasy, kiedy wciaz



jeszcze nie przestali by¢ jego goracymi zwolennikami.

Ci, ktérzy ich nie znali, mogliby si¢ zastanawia¢, dlaczego dwaj
partnerzy spedzajacy ze soba tyle czasu w pracy, wybrali takie miejsce na
dodatkowe spotkania? Po prostu na tematy ,z Arlington” rzadko
rozmawiali gdzie indziej. Bezpieczenstwo ich tajemnic zapewnialy im
krete Sciezki 1to, ze zmarli nie mogli ich ustysze¢. Lata doswiadczen
kazaty im przypuszcza¢, ze w Waszyngtonie nigdzie nie mozna bylo
,bezpiecznie” rozmawia¢. Podstluch dzialat niemal wszedzie, ale
przynajmniej tu, na cmentarzu, Simon 1 Buddy czuli, ze wszystko byto tak
odlegle od srodowiska, w ktorym si¢ obracali. O tym, co dzialo si¢ w ich
zyciu prywatnym, poza praca Scisle zawodowa, mogli porozmawiac
wlasnie tutaj.

Poprzedniego wieczoru razem $wigtowali piecdziesiate drugie urodziny
Buddy’ego, ale dzi§ Simon odniost wrazenie, ze jego partner wygladat
raczej na lat szes¢dziesiat.

A ja? — zastanawial si¢. Ludzie kiedys mowili mu, ze wyglada mtodo
na swoje lata, ale teraz, po czterdziestych siddmych urodzinach, nikt juz
nie prawil mu podobnych komplementow. Niedlugo stang si¢ taki jak
Buddy, jezeli nie bede uwazac na siebie — powtarzat sobie.

Buddy przerwat swoja wedrowke 1spojrzat na Simona. Byt wysoki
i sprawiatl wrazenie zaniedbanego. Przesunal dionia po lysinie,
zatrzymujac si¢ na wianuszku przydhtugich wlosow okalajacych glowe
1 opadajacych na kotnierz. Podrapat si¢ w szyje, nie spuszczajac wzroku
z Simona.

— Jak tam Ellen? — spytal.

— W porzadku. Nie wiem. Nie widziatem jej juz od kilku tygodni. Byta
zona. Buddy Zle wybral temat do rozmowy.

— A cou Lewesa? Syn. Czuty punkt.

— Teraz jest w Oxfordzie. Niestety nie widuj¢ go zbyt czesto.

— Nie pytatem gdzie jest, tylko co u niego stychac?

— Chyba ma si¢ dobrze. Nie sadze¢, aby mu zalezato na kontaktach ze
mng. Woli trzymac stron¢ swojej matki.

— Znam to — stwierdzil Buddy. — Ale to ty wciaz placisz rachunki?

— O tak. — Simon podniost glowe. — Jego wspaniata mamuska potrafi
tego dopilnowac.

— Pewnie sporo cig to kosztuje, mam racj¢? Simon westchnat.

— Buddy, do czego ty zmierzasz? Owszem, moj syn troch¢ mnie
kosztuje, ale jakos daje sobie rade. I proszg, nie wspominaj juz wigce]
o Lewesie. Ja tez moglbym ci¢ spytac o twoje dzieci? Prawda?



Buddy przestat przeczesywac¢ palcami wtosy z tylu glowy i1 wzruszyt
ramionami. Miat na sobie stara, skorzana kurtke. Wepchnat rece gleboko
w kieszenie.

— U moich chyba wszystko w porzadku. Koniec tematow rodzinnych.

Buddy spojrzat ponad plytami cmentarza w strong¢ rzeki, a potem
odwrdcit si¢ do Simona i1 znowu zaczat mu si¢ przygladac.

— I co zamierzasz z tym zrobi¢? — spytat. Simon mial wrazenie, ze co$
mu umkneto.

— Co takiego?

— Mam na mysli twoje wydatki — sprecyzowat Buddy.

— Martwi mnie to nieco — przyznat Northcott.

— Mnie tez.

— W koncu do tego si¢ wszystko sprowadza. Zmartwienia i wydatki.
Rodzinne szczescie.

— Aha. Koniec sielanki. Niewiele zostaje ci na wlasne przyjemnosci,
co?

— Niewiele.

—No 1?

— No 1? — powtorzyt Simon za przyjacielem.

— Daj spokad;.

— Daj spokdj z czym? Nie rozumiem cig.

Amerykanin odwrécit glowe. Po raz kolejny wzruszyt ramionami
1 usmiechnat sig, tak jakby uznat, ze czas na zmiang nastrojow.

— Moze odwiedzimy JFK — zaproponowat.

Simon wstat 1ruszyl za partnerem. Byl nizszy od Buddy’ego, ajego
lekko zmigty garnitur zdradzal brak wprawy w postugiwaniu si¢ matym
maglem.

Kazda kobieta patrzac na nich uznataby, ze obu przydatby si¢ spacer po
centrum handlowym 1 wizyta w sklepie z odzieza.

Simon dogonil przyjaciela 1 szedl teraz obok niego. Zmierzali w strong
Jackson’s Circle nieopodal Bramy Zachodniej. Wokoét nich, w kazdym
kierunku ciagngly si¢ rzedy biatych tablic.

— Ile masz kont? — zapytal Buddy.

— Okoto dwustu. Sam zaktadates wickszos$¢ z nich, wigc powinienes to
wiedzie¢ — odpart Simon.

— Po ile na kazdym z nich?

— To tez wiesz. Moze sto, minus optaty 1koszty naszej podrozy do
Lyonu zeszlego lata.

— Dobrze. Jak dotad nie ma problemow.



— O co ci chodzi?

— Czy tyle c1 wystarcza? Chcialem wtasnie o to zapytac.

— Daj spoko6j, Buddy. Przeciez juz ustalilismy zasady, prawda? Nie
mozemy bra¢ wigcej. Nie mamy odpowiedniej struktury. Nie ma takie;j,
z ktorej moglibysmy skorzystac, a ja nie potrafi¢ jej zbudowac.

— Dobra, dobra. Ja tylko chcg, zebys$ jeszcze raz to przemyslal, zgoda?

— Nie.

— Ale tylko si¢ zastanow. Nie musisz nic robic.

— Ryzyko jest zbyt wielkie. Gdyby$Smy wszystko rozdmuchali 1 zaczgli
wigcej brac¢, oni od razu by si¢ zorientowali. Sam kiedy$ mowites.

— Tak, ale to zabraloby im troch¢ czasu. Jesli dobrze pamigtam, to ty
z kolei powtarzales.

— I tak zaczna szuka¢, Buddy. Juz by to zrobili, gdyby mogli.

— Moze.

— Postuchaj Buddy — Simon starat si¢ przemowi¢ przyjacielowi do
rozumu. — [ ty 1ja siedzimy w dtugach. Wymys$lona przeze mnie gra, mdj
plan pomoze nam wyplyna¢ na powierzchnig. JesteSmy juz w potowie
drogi. Jezeli nie rozkolyszemy za bardzo tej todki, w ktorej siedzimy, za
rok wystarczy nam forsy na sptacenie wszystkiego. Nikt si¢ w tym nie
potapie, a nam moze nawet uda si¢ co$ zaoszczedzic.

Buddy zatrzymat si¢ 1 odwrocit do Simona.

— Dhugi, co? Nie przypominam sobie, aby$ tak je nazywat na poczatku.
Kiedy$ mowites, ze to ,,okazje do inwestycji”.

Simon podniost dion.

— Przyznaje, mylilem si¢. Ale sam wtedy paliles si¢ do tego pomystu
tak jak ja, przypomnij sobie. Kilka nowych magazynéw niedaleko
Cambridge. Plan budowy nowej drogi dojazdowej. Gdyby wszystko si¢
udato, od samego poczatku bylibysmy do przodu. Wiesz, ze wciaz jeszcze
mamy szansg 1 sytuacja moze si¢ odwroci¢ na nasza korzysc.

— Niestety, nie. Nikt nigdy nie wynajat u nas magazynu, a twoja droga
pozostata w sferze marzen. ZostaliSmy =z dziesi¢cioletnia umowa na
dzierzawg dwoch sktadow w zabitej dechami miescinie April, czyli
Kwiecien, dwadziescia mil na potnoc od Cambridge. Nawet w Anglii nie
wiedza, gdzie to jest.

— Marzec. To miasto nazywa si¢ Marzec. Nie zapominaj, Buddy, ze
wtedy panowal okres gwaltownego rozwoju gospodarki. Krzemowa
Dolina 1tak dalej. Sam wiesz, ze na poczatku inwestycja wydawata si¢
bardzo korzystna. MieliSmy szansg 1 skorzystaliSmy z niej.

Buddy ponownie wzruszyt ramionami.



— Moze 1tak, ale nie powiodlo nam si¢ i1 teraz musimy skombinowac
skads pigcdziesiat tysiecy funtéw tylko po to, zeby sptaci¢ dlugi 1 wyjs¢ na
czysto. Owszem, przyznajg¢, ze twoj najnowszy plan moze nam to utatwic,
ale nie wypchnie nas wyzej niz na poziom ,,zero”, zgadza si¢? P6jdzmy na
catos¢, rozejrzyjmy si¢ za prawdziwa kasa.

Simon machna r¢ka. Nie miat ochoty odpowiadac przyjacielowi.

— No dobra — ciagnat Buddy — sp6jrzmy na to z innej strony. Policz cos
dla mnie. Dziesig¢ tysigcy kont. Po pig¢ tysigcy na kazdym.

— Pigédziesiat milionéw. Ale to wariacki pomyst. Zreszta juz ci
wyjasnialem, ze nie mozemy dziala¢ na taka skale. Zmienna tabela, ktora
potrafie stworzy¢, ogranicza nas do znacznie mniejszych sum.

— Ale Simon, pomysl tylko. Zastanow si¢ przez jedna chwilg. Dzielimy
si¢ na pot, jak zwykle. To ci daje dwadziescia pie¢ milionow. Myslg, ze
nawet ty mogltby$ wiele zdziata¢ z taka suma w kieszeni. A ja ze swoimi
dwudziestoma pigcioma? Do diabta, moglbym sobie kupi¢ plaz¢ na
Kajmanach 1 do konca zycia oglada¢ codziennie zachody stonca popijajac
drinki.

— Na Kajmanach? — zdziwit si¢ Simon.

— Pewnie. Kajmany to ostatni skrawek nieba na ziemi.

— Nawet nie wiem, gdzie to jest. Buddy wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Nie martw si¢. Wysle ci kartke. Plaze wokoto. Morze takie
niebieskie, ze az trudno uwierzy¢. Najpigkniejsze rafy na Karaibach. Raj
bogdw. W Departamencie jest taki jeden, czasem z nim pracuj¢. Ma na
scianie wielki plakat z fotografiag z Kajmanow. Kiedys go o nie zapytatem.
— Buddy, powiedzial mi — to miejsce jest jak marzenie. Pewnego dnia
pojade tam 1juz nie wroce. Chee, zeby moje dzieciaki rosty czujac pod
stopami mokry piasek. — Pewnie sam znasz tego goscia. Nazywa si¢
Rolands.

Simon pokrecit glowa.

— Pewnie jeszcze jeden szalony marzyciel.

— Marzyciel? Chyba lepiej marzy¢ o Kajmanach niz o zaptacie za
wynajem jakich$ cholernych sktadéw, ktére wybudowali na potwornym
zadupiu.

— Magazynow, nie skladow — sprostowal Simon cicho. — Nie
zamierzam juz wigcej ci¢ przepraszac. Za sze$¢ miesigcy bgdziemy na
czysto, 1 na tym koniec.

Buddy wyjat zpaczki papierosa izapalit go. Simon tez siggnat do
kieszeni 1 wyjal swego. Amerykanskie papierosy byty dobre, ale tylko dla
Amerykanow.



Marlin wypuscit smuge dymu 1 patrzyt jak rozptywa si¢ w powietrzu.
Dopiero po chwili odezwat sig.

— Wracajac do naszego planu. Dlaczego nie mozesz zbudowac¢ wigkszej
zmiennej tabeli? Pamigtam, jak kiedy$ wyjasniales mi, ze to tylko kupa
liczb. Kolumny cyferek czy co§ w tym rodzaju. Dlaczego nie zrobisz jej
tak wielkiej jak chcesz?

Simon zlaczyt palce obu dtoni.

— Jeszcze raz ci powtorze — powiedzial. — Owszem, wyglada to tak jak
strona zapisana liczbami, a dokladnie moéwiac, zestawienie. Problem
w tym, ze te liczby nie sa stale. Wszystkie przemieszczaja si¢ w swych
rze¢dach 1 kolumnach do srodka ina zewnatrz, tak jak nici tkaniny. Gdy
zblizaja si¢ do brzegu, staja si¢ niestabilne. Potrafi¢ korzysta¢ tylko z tego
srodkowego fragmentu, ze stabilnej, centralnej czgsci tabeli. Mam mniej
wigce] sto punktow przecigcia, na ktorych opierajac si¢ moge grac. Nie
wiem, jak stworzy¢ wigksza tabelg. Po prostu nie wiem. Moze kto$ inny
by potrafit, ale ja nie. Trzeba dobrze znaé¢ teori¢ wielkich liczb, aja
niewiele na ten temat wiem. W skrdocie nazywaja to TWL. Znana jest
stosunkowo od niedawna.

Simon nienawidzit ktama¢, zwlaszcza Buddy’emu.

W oddali, na prawo od nich, poza przerywanym szeregiem drzew, szedt
kondukt pogrzebowy. Szes¢ czarnych limuzyn sunegto, jedna za druga,
waska aleja. Wokoét otwartego grobu stato okoto trzydziestu oséb. Po
jednej stronie zoinierze Marynarki, w odswigtnych mundurach, stali na
bacznos$¢ w szeregu z bronig gotowa do oddania salwy honorowej. Za nimi
zatrzymata si¢ wigksza grupa ludzi, niektérzy trzymali bukiety biatych
kwiatow. Jeszcze dalej, gromada japonskich turystow fotografowata
wszystko dookota.

— Kogo chowaja? — spytat Simon.

— Nie wiem. Pewnie kogos waznego. Wielka pompa. Podobno kiedys$
tak wygladaty pogrzeby wszystkich polegltych na wojnie, teraz juz tylko
oficerow.

— Przeciez teraz nie mamy zadnej wojny.

— Przypomina mi si¢ okreslenie ,,czynna stuzba”. W armii czekaja, az
jaki§ emerytowany zolnierz osiagnie odpowiedni wiek 1 wymyslaja jakas
papierkowa wojenke. Przywracaja takiego do czynnej stuzby i niby
planuja wysta¢ go na jakas operacj¢ NATO czy cos wtym rodzaju.
Oczywiscie taki osobnik nigdzie nie jedzie. A kiedy umiera, jego rodzina
nie musi si¢ martwi¢ kosztami pogrzebu, poniewaz go$¢ byl w ,,czynnej
shuzbie”. Zotnierze oddaja na jego cze$¢ salwe honorowa, Japonczycy



robig zdjgcia. To bardzo sprawiedliwy system. — Obaj przyjaciele zaczeli
si¢ Smiac.

— Widzisz tego wojskowego w srodku? — ciggnat Buddy. — Tego
wysokiego, z flanki erami. Z tej odlegtosci nie jestem pewien, ale wydaje
mi si¢, ze to Warkowski. Nie wiedzialem, ze jest w Waszyngtonie.
Nieprzyjemny facet.

— Znasz go? Sadzitem, ze nie cierpisz wojskowych.

— Zgadza si¢. Gtownie on si¢ do tego przyczynit. Byl moim dowoddca
w Wietnamie. Wtedy miat stopien putkownika, aja porucznika. Chyba
uwazal, ze jego zadanie polegato na obrzydzaniu zycia innym. Wtasnie
przez niego najwigcej zotierzy opuscito armig. To tajdak. Jak go kiedy$
spotkasz, trzymaj si¢ od niego jak najdalej. To moja dobra rada.

— Mam nadzieje, ze ztej odleglosci jestem bezpieczny. — Simon
1 Buddy raz jeszcze zasmiali sig.

— Moze co$ w nim jest, skoro zrobili go generatem — stwierdzit Simon.

— Moze. Tylko moze.

— Co robit po wojnie?

— Nie wiem. Odszedlem z wojska zaraz po powrocie do kraju. Kilka
razy widzialem jego zdjecia w gazetach, ale nie mam pojgcia, co robi tu,
w Waszyngtonie. Pewnie szlifuje jakie$ biurko.

Buddy wyjat kolejnego papierosa.

— Muszg skonczy¢ z tym natogiem. — Poklepat si¢ w klatke piersiowa. —
Powaznie.

— Wszyscy musimy — powiedzial Simon, siggajac po swoja paczke.

— Ja mowig serio — oznajmit Buddy. — W zesztym tygodniu robili mi
badania. Lekarz spojrzal na mnie ipowiedziat: ,,Panie Marlin, ma pan
pigcdziesiat dwa lata 1 pali pan o wiele za duzo”. Ja mu na to, ze sam tyle
wiem 1nie potrzebuje¢ lekarza, zeby mi to méwit. To samo mogtbym
ustysze¢ od portiera, a Departament miatby mnie; wydatkow. Wedlug
mnie dowcip byl catkiem niezly, ale on si¢ nie $mial. Rzucitem wigc
palenie, az do chwili, kiedy wsiadtem do windy w przychodni.

Salwa honorowa wypelnita przestrzen hukiem. Obaj partnerzy spojrzeli
w strong, z ktorej dobiegly strzaly. Rodzina i seniorzy armii wracali juz do
swoich limuzyn. Pozostali powoli zaczynali si¢ rozchodzi¢. Japonczycy
zatozyli do aparatow nowe filmy 1 ruszyli obejrze¢ kolejny pomnik.

Dtlugie, czarne wozy wolno sungly w strong gidéwnej bramy. Gdy ja
mingty, na dachach pojawily si¢ niebieskie, migajace §wiatla. Rozlegto si¢
wycie syren 1policyjna eskorta ustawita si¢ wszyku. Korowod
przyspieszyt do piecdziesigciu mil na godzing.



— Oficjalne pozegnanie trwato krotko — zauwazyt Simon.

— Wiadomo. Nikt nie bedzie ci¢ optakiwat, Argentyno. Simon zadeptat
niedopatek butem.

— Wiem, Buddy. Wiem. Moze porozmawiamy o czyms$ weselszym?
Masz mi co$ do powiedzenia?

— Mam. Chyba ci si¢ spodoba. To cos w rodzaju oswiadczenia. — Zaczat
mowic ciszej. — Pamigtasz mowe JFK, te, w ktorej pytat, co mozesz zrobié
dla swego kraju?

— Oczywiscie.

— Moja zaloba po nim juz dawno si¢ skonczyta. Nie wierzg juz w to, co
mowil. Teraz to same bzdury. Wole zapyta¢, co moj kraj moze zrobi¢ dla
mnie. Zastanawiatem si¢ nad tym 1 doszedtem do wniosku, ze moze mi da¢
kupg forsy w prezencie na odchodne.

— 7 wiekiem zmieniamy swoj system wartosci. Prawde¢ mowiac, bardzo
mi si¢ podoba to twoje oswiadczenie — stwierdzit Simon.

— Wiasnie. A skoro mdj kraj moze zrobi¢ to dla mnie, mysle, ze
z wielkiego serca zrobi to tez dla ciebie.

— Ale ja nie jestem Amerykaninem.

— Kiedy$ powiedziales mi, ze czule§ si¢ nim dwa razy w zyciu.
Pierwszy raz, gdy Kennedy zostat zastrzelony i drugi, kiedy umart Buddy
Holly.

Simon zauwazyt kobietg, ktora w pewnej odleglosci od nich skladata
kwiaty przy jednej ztysigcy bialych, kamiennych tablic. Nieznajoma
uklekta, przezegnata si¢, po czym wstata iruszyta do bramy. Kiedy
znalazta si¢ przy gltownej alei, mezczyzna w zielonym kombinezonie
podszedt do grobu z przeciwlegtej strony, podnidst bukiet 1 wrzucit go do
plastikowej torby na S$mieci, ktora umiescit na wozku obok sterty
podobnych workow. Buddy zorientowal si¢, ze Simon przygladat sie cate;
tej scenie.

— Takie sa tutaj zasady — wyjasnit. — Kwiaty moga leze¢ tylko na grobie
Kennedy’ego. W przeciwnym razie robi si¢ za wielki batagan. To nie
wyglada dobrze, gdy cmentarz odwiedzaja wazne osobistosci. Na wojnie
moze byC balagan. Ze S$miercia tez bywa roznie, ale potem Wuj Sam
wymaga, aby wszedzie panowat porzadek.

— A na grobie Kennedy’ego kwiaty nikomu nie przeszkadzaja? — spytal
Simon.

— Nie. Zreszta, jezeli przyjrzysz si¢ uwaznie, zobaczysz, ze jego grob
nie jest w linii z pozostalymi. Tam kwiaty sa zawsze mile widziane. Moze
w ten sposob wojskowi chca powiedzie¢: ,,Przepraszamy, przykro nam, ze



zginates, ale ty nigdy nie byle$ naprawdg jednym z nas”.

— Ty ciagle o tym samym?

— Pewnie — odpart Buddy. — To musieli zrobi¢ oni. Cata ta paplanina
o mafii czy CIA to tylko przykrywka. Wtosi nie mieli zadnego powodu,
zeby wykluczy¢ Kennedy’ego z gry, poza tym on przeciez byt katolikiem.

Buddy jak zwykle rozkrgcat si¢ przy tym temacie. Gwaltownie
gestykulowal, tak jakby chciat, aby Simon doktadnie go zrozumiat.

— Nie — kontynuowat wywdéd — JFK byl pierwszym outsiderem
w Bialym Domu 1armii si¢ to nie podobato. Zawsze woleli mie¢ tam
ludzi, ktorymi dato sig sterowac, takich jak Carter czy Clinton. Ci, ktérzy
rzadza Ameryka, absolutnie nie chca widzie¢ na tym stanowisku kogos,
kto mysli niezaleznie. Zapominasz, ze linie wltadzy w Ameryce nie biegna
roOwnolegle. Spotykaja si¢ na szczycie.

— Twierdzisz, ze oni usiedli przy jakim$ stole 1 postanowili
wyeliminowa¢ Kennedy’ego z gry?

— Mniej wigeej — stwierdzit Buddy, zaskoczony, ze Simon w ogdle o to
pyta.

— Nie sadzg, aby ludzie postgpowali w taki sposob. Marlin nagle
spowazniat.

— Tak wiasnie jest. A przed chwila miate§ okazj¢ zobaczy¢ jednego
Z nich.

— Tego Warkowskiego?

Buddy nie odpowiedzial. Szedl przodem, palac papierosa. Przed soba
mieli grob JFK.

Czgsto przychodzili tutaj razem. Zwykle przystawali jakie$ trzydziesci
metrow od tego miejsca 1w milczeniu przygladali si¢ kolejnym falom
turystow, ktorzy chcieli z bliska sfotografowa¢ grob. Buddy skinat
W stron¢ monumentu.

— Popatrz na to — powiedzial. — Teraz jest juz tylko turystyczna atrakcja.
Zdjecie za zdjeciem. Ludzie przychodza iodchodza. Nastgpny punkt
wycieczki: Muzeum Przestrzeni Kosmiczne;.

— Daj spokdj, Buddy. Nie mozesz oczekiwaé, ze wszyscy beda
traktowali go tak jak ty. Potowy z nich nie bylo jeszcze wtedy na swiecie.

Amerykanin przydeptat niedopalek butem i wyjat kolejnego papierosa.

— Masz racje. Do diabta, sam to wiem. Moze juz mnie nie obchodzi to
wszystko, co si¢ dzieje w Ameryce. Przygladam si¢ sobie 1 mam wrazenie,
ze nie zostalo juz nic. — Wyjat papierosa z ust 1 wsadzit go z powrotem do
paczki. — Wiem tylko, ze jezeli chcg jeszcze co$ zrobi¢, musze¢ miec
o wiele wigcej forsy niz teraz. Do cholery, Simon, wi6z swoja czapke



niewidke 1 spraw, ze obaj staniemy si¢ bogaci.

— Juz ci moéwitem, zZe to niemozliwe. Z przyczyn technicznych.

— To znaczy, ze chcialtbys to zrobi¢, tylko nie potrafisz? Czy dobrze cig
rozumiem?

— Nie. Nie chce tego. A nawet gdybym chcial, to 1tak niczego by nie
uproscito. Nie mam pojecia jak to przeprowadzi¢. Wiem co zrobic, ale nie
wiem jak. — Simon przecial dtonig powietrze.

— Jesli tak, to nie ma co zastania¢ si¢ jakimi§ tam przyczynami
technicznymi. Zawodzi intelekt. To zupelnie inny problem i1 wymaga
innego rozwigzania. Ztego, co moOwisz, wynika, ze potrzebujesz
mozgowca, a nie technika — podsumowat Buddy rozktadajac re¢ce.

Simon pokrecit glowa.

— Troche wigce;.

— To znaczy ile wigcej? Northcott szeroko rozpostart rgce.

— Postuchaj, nasz plan dziata. Prosta metoda pozwala nam brac
pieniadze z bankéw bez ich wiedzy. Mozemy to robi¢ dlatego, ze wiem
wszystko oich komputerach. Potrafi¢ wlamac¢ si¢ do ich systemow,
a potem wyjs¢ z nich bez najmniejszych problemow. Wiem, jak ukryc
nasze zyski w zmiennych tabelach i plikach krazacych. Wchodzimy do
srodka, bierzemy trochg kasy, wychodzimy 1 przelewamy fors¢ na nasze
konta.

— Dlaczego wigc nie mozemy wziaé wigcej?

— Dlatego, ze nasz system dziala tak, a nie inaczej. Wtamanie si¢ do ich
komputerow jest dos¢ proste. Wiasciwie trudno to nazwac¢ wiamaniem. Od
ciebie dostaje kody dostepu. Dopiero w srodku zaczyna si¢ ci¢zka robota.
Znam tylko jeden sposob, ale pewnie istnieje ich wigcej. Mj jest catkiem
elegancki 1 dobry, bo niewykrywalny. Wiem jednak, ze dobry matematyk
zrobilby to lepiej. Trzeba mie¢ bardzo sprawny umyst, a moj taki nie jest.

— Potrzebujemy matematyka, i tyle.

— W zasadzie tak. Problem w tym, ze nie mamy zadnego. Jest nas
dwoéch. Ty masz rzadowe kody dostepuja mam swoj program. Nie znamy
matematyka, ktory moglby nam pomodc. Poza tym mySlalem, zZe
ustalilismy pewne zasady. To, czym si¢ zajmujemy, trudno nazwac
legalnym interesem, prawda? Dostaliby biatej goraczki, gdyby zobaczyli,
co robimy. W tej chwili nie ma to zadnego znaczenia, bo ani ty, ani ja nie
zamierzamy nikomu o tym mowi¢. Ale nie znamy zadnej innej osoby tak
dobrze, jak zdazyliSmy pozna¢ siebie nawzajem. Teraz ryzyko jest zadne.
Jezeli wprowadzimy w nasz uktad kogos$ z zewnatrz, to juz do konca zycia
bedziemy spac¢ z otwartymi oczami. Nie mozemy tak postapi¢. W zadnym



razie.

— Znamy taka osob¢ — powiedziat Buddy. — Tylko jedna.

— Nawet o tym nie mysl.

— Ale ona bedzie idealna.

— Nic nie bgdzie idealne. Juz mowitem, nawet o tym nie mysl.

— Alez to oczywiste rozwiazanie. Sam na pewno o niej pomyslates. To
prawdziwa czarownica jezeli chodzi o matme. Strong liczb rzedu F-15
sprawdza w tempie btyskawicy. My znamy ja, ona zna nas. Poza tym, jest
pigkna, a w zyciu trzeba mie¢ cos pigknego.

— Juz kiedys tak o niej méwites, pamigtasz?

— Tak. I nadal twierdze, ze wtedy miatem racj¢. Nie moja wina, ze si¢
nia nie zainteresowates blizej. Ona wciaz jeszcze cig¢ wspomina, wiesz?

— Czy ty czasem nie zwariowate$, Buddy? Mowisz jak lunatyk. Wedlug
ciebie mam tak po prostu podejs¢ do niej 1 powiedzieC: ,,Przykro mi, ze
nam wtedy nie wyszto, K. Moze chcialaby$ sprobowac raz jeszcze, a przy
okazji zadalbym ci pracg domowa za dziesi¢¢ milionow dolaréw, dobra?”.

— Mniej wigce;.

— Jestes beznadziejnym przypadkiem.

— Znasz jakiego$ lepszego matematyka?

— Nie o to chodzi.

— Wilasnie ze o to.

— W takim razie nie moOwmy teraz o tym, czy w ogdle ja poprosimy.
Powiedz mi tylko, czy wedtug ciebie databy sobie rade?

— Chodzi ci o sama matematyke? Na pewno tak. — Simon nie miat co do
tego zadnych watpliwosci.

— Nie musiates si¢ nad tym dlugo zastanawia¢, co?

— Nie. Nie musialem. Juz wczesniej otym myslalem. Oczywiscie,
bralem ja pod uwage. Kay nie jest po prostu inteligentna, ona jest
inteligentna do potggi. Z wyliczeniami nie miataby problemu, ale przeciez
to nie wszystko. Tak naprawde nic wigcej o niej nie wiemy. Przede
wszystkim musimy by¢ pewni, ze to wlasciwa osoba. Nie wystarczy
powiedziec, ze jest dobra z matmy.

— Och, daj spokoéj. Przeciez wiemy, jaka jest. Ja znam ja juz od
dziesigciu lat, ty od szesciu. W dzisiejszym swiecie to kupa czasu.

— Tak, ale obaj znamy ja tylko z pracy. Biuro. Departament. Sam wiesz,
ze musimy mie¢ co$ wigcej. Nie wiemy o niej wiasciwie nic.

— Wiemy, ze jej si¢ podobasz.

— Juz mi to kiedy$ méowites 1, jak sam wiesz, nic z tego nie wyszlo.

— Bo si¢ nie znacie na rzeczy. Czy ja jestem temu winien? W glosie



Simona pojawila si¢ nuta zniecierpliwienia.

— To nie tak. Wtedy akurat rozwodzilem si¢ z Ellen. Straszne czasy.
Z tego co wiem, dla Kay tamten okres tez nie byl najlatwiejszy. Nasze
spotkanie okazato si¢ zupetna klgska. Bardzo ktopotliwe dla nas obojga.

— Bo, tak jak mowitem, nie znacie si¢ na rzeczy.

— To niczego nie zmienia. Pozostaj¢ przy swoim zdaniu. Za stabo ja
Znamy.

— Dwadziescia pie¢ miliondow to kupa forsy, Simon. Jak znajdziesz
jakie$ rozwiazanie, daj mi znac.

Simon przetarl dionig twarz. Oczywiscie wczesniej juz brat Kay pod
uwage. Wiedzial, ze poradzilaby sobie zcala matematyka, apewnie
pomoglaby mu tez wtamac si¢ do systemu. Wiedzial, ze pod kazdym
wzgledem Kay przewyzszata innych isposréd wszystkich. Na pewno
wybratby ja. Po to sa marzenia, zeby zapekiac je postaciami takimi jak
ona, ale nie to byto najwazniejsze. Kay pozostata dla niego tylko snem.
Tak naprawdg wcale jej nie znat. Buddy to co innego. On 1 Simon znali si¢
bardzo dobrze, pod kazdym wzgledem.

O Kay mogt powiedzie¢ tylko tyle, ze miala w jego zyciu specjalne
miejsce, tylko dla siebie przeznaczone, byta niczym specjalny rozdzial, do
ktorego zagladat, aby pocieszy¢ sig, gdy sprawy uktadaty sie szczegolnie
zle. To byt Pamigtny Dzien, atak naprawd¢ to bylo przeciez tylko
popotudnie. Nic jednak po tym szcze§liwym poczatku nie nastapito.

Simon wsadzit r¢ce w kieszenie iruszyt za Buddym w dot zbocza,
w kierunku parkingu. Myslal o Kay. Ile to juz lat minglo? Cztery? Moze
piec.

Wtedy musiat wraca¢ niezwtocznie do Anglii. Nie odezwatl si¢ do niej,
bo nie wiedzial, o czym ma pisac. Potem pomyslat, ze 1 tak nie bytoby to
wlasciwe. Czy ludzie, ktérzy znaja si¢ naprawdg¢ dobrze, koresponduja ze
soba ot tak, bez powodu? Zreszta, za dlugo si¢ zastanawial. W koncu
uznal, ze jest juz za p6zno, aby pisa¢. No 1 w jego zyciu jedna katastrofe
gonita nast¢pna. Wszystko sobie w ten sposob tlumaczyt. Nikt nigdy nie
kwestionowat takiej wymowki. Nie chcieli zadawac pytan na zbyt osobisty
temat. Simon jednak wiedzial, ze rozwdd nie byl prawdziwym powodem.
Tak naprawdg, wcale si¢ nim nie przejmowat. W ogdle nie angazowatl si¢
w zalatwianie zwigzanych znim spraw. Przeszedl przez dluga serig
przewidywalnych w takich wypadkach ktotni, ktorymi tlumaczyl swoj
pociag do alkoholu 1 ogdlne rozdraznienie. Jezeli jednak nie rozwod stat
mu na przeszkodzie, to dlaczego ich Pamigtny Dzien nie mial dalszego
ciagu? Moze Simon bat si¢, ze wszystko zepsuje, ze jego jedyne marzenie



okaze sienie nie warte? Nigdy nie pragnat niczego az tak mocno, jak
pragnat Kay. Czulby si¢ okropnie, gdyby si¢ okazalo, ze jest dla niego
nieosiggalna. Juz wolat wspomina¢ ten jeden Pamigtny Dzien. Nigdy
wigce] nie umowit sie z nia. Owszem, nadal spotykali si¢ w biurze. Mingto
kilka miesigcy 1 wszystko wskazywalo na to, ze Kay takze wolala nie
wracac do tego, co byto. Jeden wspolnie spedzony dzien to za mato, aby
jej zaufaé 1 poprosi¢ o pomoc w realizacji ich projektu. Ten projekt nalezat
do $§wiata realnego. Kay pozostata w §wiecie marzen. Simon wiedzial, ze
nie powinien myli¢ obu tych sfer. Tak mu si¢ przynajmniej wydawato.

Usmiechnat si¢ do Buddy’ego.

— Przeciez nie idzie nam az tak Zle.

— Chyba nie. Ale skoro ryzykujesz dla kilku tysiecy, dlaczego nie
podejmiesz tego samego ryzyka dla dwudziestu pigciu miliond6w?

— Dlatego, ze oni potraktowaliby to zupelnie inaczej. Dwudziestu pigciu
milionow na pewno zaczgliby szukac, a przy kilku tysiacach zastanawiaja
si¢ tylko, gdzie si¢ zapodzialy. Jak mys§lisz, co by nam zrobili, gdyby nas
ztapali.

Buddy odpowiedzial, nie patrzac na Simona.

— To co zwykle robia z tymi, ktérzy im si¢ nie podobaja. Sprzatngliby
nas.

Simon zasmiat si¢.

— Trudno mi w to uwierzy¢.

Marlin nadal patrzyt prosto przed siebie.

— Tak wiasnie by byto. Jezeli ginie mniej niz milion, wszystko odbywa
si¢ zgodnie z prawem: szybki proces, szybkie zwolnienie, zadnych pytan.
Kiedy ginie wigcej niz pie¢, oni chcg jak najszybciej zatuszowaé sprawg.
Jakby kto$§ zgarnal taka forse, a oni chcieli zatatwi¢ wszystko oficjalnie,
mieliby proces w sadzie stanowym, potem apelacje, kolejny proces i tak
dalej. Papierkowa robota ciagng¢taby si¢ miesigcami. Wszyscy chodziliby
wsciekli. Przykra sprawa. Dlatego wola zatatwiac¢ takie rzeczy szybko.

— Tak po prostu podeszliby do czlowieka 1 zatatwiliby go? Strzeliliby
mu w tyt glowy?

Buddy chuchnal w dtonie 1 potart jedna o druga.

— Niezupelnie tak — powiedziat. — Najpierw doktadnie by wszystko
sprawdzili. Wyciagneliby z goScia cata prawdg, poczekali, az sam si¢
przyzna do winy i dopiero wtedy strzeliliby. Nie w tyl glowy. W usta.

— Jezu.

— W latach trzydziestych tak wtasnie dziatala mafia. Teraz juz nie, ale
kiedy co$ takiego nastapi, ludzie szybko kojarza jedno z drugim. Jak



znajdziesz w gazetach informacj¢ o kims, kto zginal w taki sposob,
mozesz by¢ pewien, ze to jeden z synow Wuja Sama wypadt z gry.

— Po co mi to mowisz?

— Zeby$ wiedziat. Pewnego dnia sam zaryzykujesz.

— Co zaryzykuje?

— Wezmiesz pieniadze.

— Chryste, juz ci przeciez powiedziatem, ze nie.

— Tak myslisz dzisiaj, ale ktéregos dnia... Predzej czy pdzniej pokusa
okaze si¢ zbyt wielka. Moze nie zrobisz tego ze mna. Moze nawet nie
z Kay. Przekonasz sie, ze kiedy$, siedzac przy swojej klawiaturze,
zaczniesz zastanawiac si¢ nad tym ,,co by byto gdyby”.

— Nigdy do tego nie dojdzie. A tak w ogdle to dlaczego nigdy przedtem
nie wspomniate$ o tym zatatwianiu niewygodnych ludzi?

— Wczesniej nie miatem pewnosci. Oczywiscie dochodzily mnie rdzne
plotki. Dopiero kilka tygodni temu pewna agentka potwierdzita moje
podejrzenia.

— Pewna agentka?

— Kobieta. Taka stodziutka, jedna ztych, ktérym Zzli chlopcy si¢
zwierzaja. Wy, Brytyjczycy tez pewnie takie macie.

— Moze. W tej dziedzinie nie mam doswiadczenia. Zreszta, nie wierze,
ze to prawda. W ksigzkach 1filmach to pewnie normalne, ale
w rzeczywistosci si¢ to nie zdarza.

— Wydaje si¢ nieprawdopodobne, ale przeciez nie bardziej niz twoj
projekt. Kto by uwierzyl, ze taki facet jak ty potrafi si¢ wlamac¢ do systemu
banku centralnego 1w przeciagu kilku sekund przeprowadzi¢ tysiac
transakcji w obcych walutach.

— To nie jest trudne. To jest znak naszych czasow.

— Agentki 1 snajperzy tez sa czgscia tych czaséw. Twoj dawny idol JFK
juz od dos$¢ dawna spoczywa pod ziemia. Teraz zasad nie ustalaja mili
faceci.

— Jezeli wszystko jest tak potworne, jak mowisz, tym bardziej
powinniSmy trzyma¢ Kay z dala od tego.

— Moze, ale ona przewyzsza nas inteligencja. Bedziemy pewno
potrzebowali takiej wlasnie osoby. Moze juz teraz popeliamy jakies$
ghupie bledy, ktorych ona by unikneta.

— Zostaw to, Buddy. Nie powiniene$ jej w to wplatywac.

— Postuchaj. Od jak dawna spotykasz si¢ ze mna w Waszyngtonie?

— Nie wiem. Od dziesigciu, moze od jedenastu lat.

— Od dziesieciu. Wiesz, kim bytem na poczatku?



— O co ci chodzi?

— Powiem ci. — Buddy wycelowat palcem wskazujacym w Simona. —
Bylem wyzszym funkcjonariuszem w departamencie zajmujacym si¢
pomoca krajom Trzeciego Swiata. Infrastruktura rolnicza. Departament
Stanu. To odpowiednik wyzszych stopni wojskowych w armii. Taka sama
ptaca 1 takie samo bagno. A ty? — Buddy ponownie podniost palec. — Jakie
zajmowate$§ wtedy stanowisko?

Simon wydat dolng warge. Przez chwile zastanawiat sig.

— Chyba takie samo jak teraz — powiedziat w koncu. — Kierownik dziatu
sprzedazy, gtbwnie zajmowatem si¢ projektami w Waszyngtonie.

— Kierownik, co? Jak duzy jest twoj dziat?

— Daj spokoj, Buddy, przeciez to tylko tytul. Sam wiesz, ze oprécz
mnie jest jedynie Ginny. United Machines to moze wielka,
mig¢dzynarodowa firma, ale ja zarzadzam jej znikoma czg¢scia.

— Wszystko jedno. Dziesig¢ lat temu tez zarzadzales jej znikoma
czescig. A ja? Czy kiedykolwiek zaproponowano mi awans? Nie. Wciaz
jestem takim samym urzgdnikiem. Razem tworzymy przegrany debel,
Simon. Jak wy to nazywacie w tym waszym kraju? Wymijani?

— Pomijani — sprostowat Simon. — I co z tego? Wielu konczy kariery
o wiele nizej niz my.

— Co ztego? — powtorzyl Buddy. — Powiem ci co ztego! Przez te
dziesi¢¢ lat ustawiliSmy przynajmniej tuzin wielkich projektow 1 jakie$
piecdziesiat mniejszych. Zgadza sig?

— Mniej wigce;.

— Te wielkie byly warte ile? Pig¢, sze$¢ milionow kazdy? Pozostate od
pieciuset tysiecy do miliona. Czy wciaz jeszcze mniej wigcej sie¢ zgadza?
Pamigtasz Pakistan pig¢ lat temu? Najwigkszy projekt nawadniania pol
ryzowych 1 bawelny na potudnie od Himalajow, prawda? — Buddy zaczat
wylicza¢ na palcach. Badania techniczne. Pompy na rzece. Betonowe rury.
Pompy nawadniajace. Zelazne rury. Instalacja. Rury odprowadzajace.
Szkolenie. — Przerwal wyliczanie 1 machnat reka.

— Rury, rury, rury — podjat po chwili. — Moze mi powiesz, ile
kilometrow tych przeklgtych rur potozylisSmy? — Wsadzit rece w kieszenie
1 wydat policzki. — SpedziliSmy tam przynajmniej osiem miesigcy.

— Doktadnie dziewie¢ 1 pot — cicho powiedziat Simon.

— Wszystko jedno. Kiedy wrodcites do Cambridge, czy cho¢ raz
powiedzieli: ,,Hej Simon! Dobra robota. Wspaniaty projekt. Jaka chcesz
podwyzke, a moze masz juz do$¢ podrdzy i1 marzysz o spokojnej pracy
przy biurku?”. Nie. Doskonale wiem, co wtedy ustyszates: ,,Simon, zbieraj



sig. StyszeliSmy, ze szykuje si¢ przetarg na nowy projekt w Turcji. Moze
pojedziesz do Waszyngtonu. Pewnie razem ztym twoim kumplem,
Marlinem, wpadniecie na jakis pomyst. To moze by¢ wigksza robota”. Do
cholery, Simon. Ledwie zdazylem zdja¢ ptaszcz u siebie w przedpokoju,
a ty juz znowu pukate$ do moich drzwi.

— MusieliSmy dziata¢ szybko, Buddy. Przeciez za to nam wilasnie
placili. Ja mialem swoja dzialke, pompy irury. Ty swoja: fundusze
1 tapowki.

— To zupelie co innego — podjat Buddy. — Lapowki. Chryste. Sam
widziatem, jak pod stolem wciskasz dziesi¢¢ patykéw jednemu gosciowi
tylko po to, zeby przepuscili ¢i pompy przez clo, nie niszczac ich przy
okazji. A sam ile wtamtym tygodniu zarobile$? Zaden z nas nie dostat
tyle, ile tamten facet. Zaden z nas.

— Taka jest nasza praca, Buddy. Lapowki to cze$¢ ponoszonych
kosztow. ,,Ten tylko gra, kto fors¢ ma”. Sam kiedy$s to powtarzates.
Zreszta, moOwisz o Pakistanie 1 0 Turcji. Do diabla, to byto pie¢ lat temu.
Moze pamigc¢ ci¢ zawodzi, wigc ci przypomng, ze juz od dwoch lat nie
mieliémy projektow nawet w potowie tak wielkich jak tamten. Zyjesz
przeszioscia.

— Moze — wypalit Buddy. — Jestem od ciebie o pigc lat starszy 1 wierz
mi, czas plynie coraz szybciej. A w nastgpnym pigcioleciu nie mam
zamiaru tu nadal tkwic.

Gdy wsiedli do samochodu, Buddy zabebnit dtohmi w kierownicg.

— Widzisz, ten wo6z ma cztery lata. Wal si¢ sypie. Musze wymienic
hamulce. Przecieka jak sito. Chce mie€ lepsze zycie, Simon. I to juz teraz.

— Wszyscy chcielibySmy zy¢ wygodniej, ale musimy pewne rzeczy
zaakceptowac takimi, jakie s3. Szto nam catkiem niezle. Kilka razy
bylismy blisko wigkszej forsy, ale nigdy jej nie zdobyliSmy. A teraz lepiej
przestan o tym gadac 1 zawiez mnie do biura.

Buddy nie od razu wilaczyt silnik. Najpierw zapalil papierosa i1 opuscit
szybe.

— ,,Blisko forsy”, tak? Pewnie dostales wigksza prowizje od tego
projektu w Pakistanie. [ co znia zrobites? Wsadzite§ wte angielskie
magazyny. Utopite§ wszystko. Nie zwrocito ci si¢ nic. W dodatku, kiedy
w United zorientowali sig, ze uzywate$ ich nazwy, zeby rozkreci¢ interes,
o mato nie wyleciates z roboty. Nie spodziewali si¢, ze zastang swego
niebieskookiego chtoptasia ze spuszczonymi spodniami. Musiates wziaé
pozyczke pod zastaw domu, a kiedy Ellen si¢ o tym dowiedziata, Chryste,
az tutaj styszatem, jak jej obraczka walneta o podiogg.



Simon odchylit gtowe w tyt 1 spojrzat na sufit samochodu.

— Ellen? Niestety, nie chodzito jej wylacznie o to.

— Nie? — zdziwil si¢ Buddy. — Pewnie wedlug ciebie nie miala nic
przeciwko temu, ze ty sprzedajesz ostatnia koszulg¢ niczym jaki$§ zebrak,
a jej] dom powoli tonie w bankowej machinie. Mam wrazenie, ze wlasnie
to byto gwozdziem do trumny waszego matzenstwa.

— Moze — przyznat Simon. — Juz wcze$niej nam si¢ nie uktadato. Reszta
to... sam nie wiem. Wszystko naraz. Widziata, ze inne Zony miaty rzeczy,
na ktore my nie mogliSmy sobie pozwoli¢. Ciagle jej moéwilem, zeby
jeszcze trochg¢ wytrzymata. Opowiadatem otym, co ty ija robimy.
Obiecywatem, ze w koncu przyniesie to rezultaty. US Aid. Pomoc. ,,Walka
za obcych”, tak to nazywatem. Jak w tamtej piosence. Staratem si¢ ja
przekonac, ze postepuje wlasciwie.

Buddy zakaszlat 1 wyrzucit papierosa przez okno. Przez chwilg gapit si¢
na niedopatek. Milczat.

Simon wyprostowal si¢. Obaj patrzyli, jak ci sami japonscy turysci,
ktorzy wczesniej przygladali si¢ pogrzebowi, przechodzili obok
samochodu, kierujac si¢ do swego autobusu. Wszyscy ustawili si¢ przed
autokarem, a kierowca zrobil im zdjgcie. Potem nastgpita zmiana miejsc
1 turysci sfotografowali kierowce pozujacego przy drzwiach autobusu.
W koncu wszyscy wsiedli do srodka 1 odjechali.

Buddy ponownie spojrzat na wyrzucony wczesniej niedopatek.

— Kiedy Ellen dowiedziata sig, ze pracujesz z Costa? — spytat — Czy o to
wiasnie poszto?

— Chyba tak — Simon westchnal cigzko. — Wiesz, ze dokladnie
pamigtam tamten dzien w Karaczi, kiedy go poznalismy. Mielismy kupe
problemow z clem. Nie mogliSmy przepchnac towaru, niezaleznie od tego,
jak bardzo si¢ staralismy. I wilasnie wtedy pojawit si¢ Costa, kiwajac
glowa 1 machajac rekami. ,,Branie i dawanie, moi mili. Musicie wiedzie¢,
jak dawac 1brac. Za tydzien tadunek bawelny przypltywa do Holandii.
Moze wymienimy si¢ sktadami portowymi. Co wy na to?”

Simon przedrzeznial gestykulacje 1 wymowe Costy: ,,Trochg¢ dac.
Troche wzia¢ — powiedziat. — To si¢ optaca. Zawsze odrobing”. Buddy
wybuchnat Smiechem.

— To ma by¢ twoje wyobrazenie o kolumbijskim akcencie? Si/
Straszne! Simon w odpowiedzi zasmiat si¢.

— Przyznasz jednak, ze jego sposob zadziatal. Wystarczylo przekazac
dziesie¢ patykow w Zurychu. Jak na tamte czasy cena nie byla
wygorowana. Obaj tak uwazaliSmy.



— Masz racje, Simon. Kiedy wpadles na to, co naprawdg mial w tej
swojej bawelnie?

— Znacznie pozniej. Chyba za bardzo ufam ludziom.

— No to kiedy? — nalegal Buddy. — Kiedy zaczates domysla¢ si¢ tego,
czym naprawdg zajmowat si¢ Costa?

— Dopiero jakis miesiac p6zniej, podczas urlopu w Anglii — przyznat
Simon. — Po tym, jak zobaczylem wszystko w telewizji. Najwigkszy
przemyt heroiny, jaki kiedykolwiek przechwycono w Amsterdamie. Tak
mowili. Wyjatkowo szkodliwe. Dzieciaki praktycznie umieraly na ulicach
1 nikt nie miat pojecia, kto za to odpowiada.

— Jak zdotales domysli¢ sig, ze ma to co§ wspolnego z Costa? Simon
splott palce dloni 1 zatozyt je za glowe.

— Ludzie z akcyzy natrafili na jeden kontener. Pokazali go w telewizji.
Cholera, Buddy, to byt jeden z naszych.

— Skad masz pewnos¢? One wszystkie wygladaja tak samo. Miliony
wielkich pudet.

— Nie — zaprzeczyl Simon, opierajac glowe o fotel. — Po szesciu
tygodniach spedzonych w dokach znatem praktycznie kazde zadrapanie
1 wgigcie w tym kontenerze. To byt jeden z naszych. Mozesz mi wierzy¢.

— Dlaczego musiate$ zaraz mowic o tym Ellen? Popehnites btad.

— Jakos tak samo wyszlo. Razem ogladaliSmy wiadomosci. Nie mogtem
uwierzy¢ w to, co pokazywali, no 1 wygadalem sig.

Buddy pokrecit glowa.

Kolejna grupa turystow przeplyngla obok samochodu w kierunku
czekajacego autokaru. Wszyscy trzymali aparaty fotograficzne
W pogotowiu.

— Chryste! — jeknal ze zloscia Buddy, wilaczajac silnik. — Nie
zamierzam ogladac tego teatrzyku raz jeszcze. — Z piskiem opon wycofat
woz, 0 mato co nie potracajac jednego z turystow.

Wyjechali z parkingu.

Dopiero na zjezdzie z mostu Simon odwrocit si¢ do Buddy’ego.

— Wtedy juz byto za p6zno, zeby wycofywac si¢ z uktadu z Costa. Sam
przygotowywales kolejna wymiang konteneréw w Karaczi, pamigtasz?
Bezwiednie pakowaliSmy si¢ w to po uszy.

— Zgadza si¢ — przyznal Marlin. — I ladowalismy twarzami w dot.
Simon z uwaga przygladat si¢ wyciagnigtej przed siebie dtoni.

— No 1 zaczeto si¢. Dostawy w obie strony. Nie mogliSmy nic zrobi¢, bo
chcieliSmy zakonczy¢ nasz projekt. Tak naprawde ostatnia ni¢ zostala
zerwana, gdy Ellen dowiedziala si¢ o tym cholernym sktadzie. To byto



w marcu. Koszmarna noc. Méwig ci, chlopie.

— Wyobrazam sobie. Ale kiedy twoj projekt z kontami zaczat przynosic¢
zyski, nie mogtes jej jakos przekonac?

— Miatem za mato 1 byto juz za pdézno. Wtedy wbita ostatni gw6zdz do
trumny, jak sam to nazwate§. Miedzy nami wszystko si¢ skonczyto.
Ustyszatem tylko: ,,Mam dos¢ ciebie i tych twoich wariackich planow. Nie
moge zy¢ tylko marzeniami. Poszukaj sobie kogo$ innego, bo ja i Lewes
odchodzimy”. Trzasngla drzwiami 1 tyle ja widziatem.

Ruch na ulicach gegstnial, w miar¢ jak zblizali si¢ do centrum
Waszyngtonu. Simon bezmys$lnie przygladatl si¢ anonimowym budynkom
rzadowym, ktore mijali po drodze.

Gdy zatrzymali si¢ na Swiatlach, Buddy spojrzat na Simona.

— W zesztym roku mowites, ze twoj projekt moze dziala¢ przynajmniej
dwa lata. Potem moga wymysli¢ sposdéb na powstrzymanie go albo
zmieni¢ caty system. Wciaz jeszcze tak myslisz?

Simon westchnat.

— Tak. Wydaje mi sig, ze maja juz wystarczajaco duzo dowoddéw, aby
przypuszczac, ze ktos manipuluje ich kontami. Nie wiedza wszystkiego,
ale nasze okno powoli si¢ zamyka. Przykro mi, przyjacielu, ale tak wtasnie
jest. Naprawdg nie sadze, abySmy zdazyli si¢ przez nie przecisnac, zanim
zostanie zatrzasnicte.

— Wigc si¢ z nig uméw. Wprowadz ja w projekt. Daj nam szansg.

— Nie, Buddy. Nie mogg. Czy ty rozumiesz, co to znaczy ,,nie”’?

— Pewnie, ale ona 1tak na razie nigdzie si¢ nie wybiera. Zapamigtaj
sobie moje stowa. Panna Dhlugonoga 1 Niebieskooka jeszcze znajdzie si¢
w centrum wydarzen.

Kiedy dojezdzali do Departamentu Stanu, Simon znowu zaczat mysle¢
o Kay. Czy pozna ja kiedy$ na tyle dobrze, aby zwroci¢ si¢ do niej
o pomoc? Nie przypuszczal. Zawsze uprzejma, ale zarazem chiodna.
Nieprzeniknione niebieskie oczy, zazwyczaj zlozone skromnie rgce.
Us$miechnal si¢ na wspomnienie ich pierwszego spotkania.

Przyleciat do Waszyngtonu, aby zobaczy¢ si¢ z Buddym zaraz po
dtugiej wizycie na Dalekim Wschodzie. Podr6z zmgczyta go, a po nocy
spedzonej z przyjacielem w klubach czut si¢ wykonczony. Fakt, ze nie
mial juz czystych koszul, pogarszat jego samopoczucie. Miasto tongto
w fali letnich upatow. Ubranie przesiaklo potem. Poza tym pomylit
przystanki metra 1 musial przej$¢ dodatkowe pot kilometra, wskutek czego
spOznit si¢ do biura.

Buddy wczesniej wspominat juz Kay w rozmowach.



— Trzyma na dystans, ale sam zobaczysz, spodoba ci si¢ — mowil.
Simon nie byt jednak przygotowany na to, co zobaczyl tego dnia, gdy
spocony 1 zadyszany trafil w koncu do Departamentu Stanu. Zupelnie go
zatkato. Kay stala plecami do okna. Swiatlo przenikato jej jasne wlosy.
Rece trzymata splecione przed soba.

— Pan jest zapewne Simonem. — Postata mu potusmiech 1 wyciagneta do
niego dton. Spodziewal si¢ waszyngtonskiej elegancji, ale zobaczyt
znacznie wigcej.

— Przepraszam za spdznienie — tylko tyle zdotat z siebie wydusic.

— Nie przejmuj sie, Buddy’ego jeszcze nie ma. Miat ciezka noc. Pewnie
wiesz, co mam na mysli.

— Tak, bylem z nim.

— Ach tak. W takim razie pewnie przyda ci si¢ kawa. Bedziemy musieli
chwilg zaczekac. — Jej usta utozyty sie do usmiechu, ale oczy nie zmienity
wyrazu.

Simon nie zapomniat tamtego pierwszego spotkania. Pamigtat, jak stat
tam, zupelnie oszotomiony. Potem doszedl do wniosku, ze wszystko
w niej bylo zdumiewajace 1, im lepiej ja poznawal, tym bardziej go
zaskakiwala.

Pamigtat tez, zjak wielka uwaga przygladal si¢ jej nogom gdy
rozmawiata przez telefon. Kiedy wreszcie podniost wzrok, napotkat jej
oczy patrzace na niego, pozbawione wyrazu. USmiechnat si¢, zaklopotany,
ale ona nie odpowiedziata mu usmiechem.

Raz jeszcze stangta mu w pamigcei ich jedyna wspodlna randka sam na
sam. Zblizaly si¢ Swigta Bozego Narodzenia. Ona, Buddy 1 Simon
pracowali nad jakim$§ koszmarnym raportem przez caly ranek. Najpierw
musieli sprawdzi¢ wszystkie liczby. Kay miata w tym spore doswiadczenie
iprzepchneta ich przez te czgs¢ bez problemu. Potem przeszli do
problemow technicznych, dziatki Simona. On, niczym automat,
podyktowat Kay wszystko, co raport miat uwzglednia¢. Na koniec, Buddy
mial podsumowac cato$¢ 1nakreslic to zperspektywy Departamentu
Stanu. Nie przygotowal nic. Dukat 1wzdychal, az wreszcie
zniecierpliwiona Kay zazqdata, aby przynajmniej podal gléwne punkty,
ktore potem mogtaby uwzglednic.

Raport musieli ztozy¢ nastgpnego dnia, nie mieli wigc czasu na zadne
zbedne gadki. O dwunastej Buddy wyszedtl na spotkanie, a Simon 1 Kay
pracowali razem do drugiej. Z punktow Buddy’ego stworzyli odpowiedni
wstep 1zakonczenie. Potem ztozyli wszystkie czgsci w catos¢ 1 wystali
dyskietke na dot, do sekretariatu, do ostatecznej korekty. Mieli go dostac



z powrotem na piata. Simon 1 Kay zostali w biurze sami. Tym, ktorzy si¢
nudza, diabet zawsze podsuwa szatanskie pomystu.

— Nie zamierzam tu tkwi¢. Chodzmy gdzie$ na obiad — zaproponowat
Simon.

— W porzadku. Moze do Degli na rogu ulicy.

— Dgli to za mato. Albo idziemy do Blade’s Bar, albo nigdzie!
Napracowalas si¢ dzisiaj. Zastugujesz na drinka.

Gdy wyszli z gtbwnego budynku, zaczat proszy¢ $nieg. Biale ptatki
rozjasnity szaro$¢ miasta. Kay nieSmiato wzig¢ta Simona pod reke, kiedy
przechodzili przez ulicg, 1nie puscita go, az dotarli do winiarni. Zeszli
w dot po waskich schodkach, otrzepali $nieg z ptaszczy i zajeli miejsca
przy stoliku.

Simon przynidst butelkg wina 1 usiadt naprzeciwko Kay, plecami do
sciany.

— Pracujemy razem od dawna, a to dopiero nasz pierwszy wspolny toast
— powiedziat.

— Tak.

— To naprawdg Smieszne.

— Tak.

— Znasz to miejsce? Czesto tu przychodzisz?

— Nie, nigdy jeszcze tu nie bytam.

— Aha. Cigzka praca.

Pierwsze dziesig¢ minut spedzit na wpatrywaniu si¢ w kieliszek. Kiedy
podnidst wzrok, aby na nia spojrze¢, ona patrzyla prosto na niego. Jej oczy
zdawaty si¢ usSmiecha¢. A moze tylko mu si¢ to wydawato. Miata
zdumiewajace oczy. Usmiechnal si¢ do niej i1zupelnie zapomnial, co
chcial powiedzie¢. Znowu zaczal si¢ gapi¢ w kieliszek. Kiedy raz jeszcze
odwazyt si¢ podnies¢ wzrok, ona nadal mu si¢ przygladata. Tym razem nie
mial juz watpliwosci, na pewno si¢ usmiechata.

— Przepraszam, chyba czuje si¢ troch¢ niezrgcznie — powiedziat.

— Ja tez.

— To nic.

— Tak.

— Mam czterdziesci piec lat — stwierdzil, wpatrujac si¢ w blat stotu. —
Nie wiedziatem, ze w tym wieku mozna si¢ tak czuc.

— Ja tez nie. Nie powinienes si¢ przejmowac. To tylko ja, przeciez mnie
Znasz.

Spojrzat na nia. Wciaz jeszcze si¢ uSmiechata.

Potem poszli razem wzdluz Dwudziestej Pierwszej Ulicy. Zatrzymali



si¢ przy sklepie muzycznym Buchana.

— Lubisz muzyke? — spytal Simon.

— Wilasciwie mozna powiedzie¢, ze cierpi¢ na muzyczng dysleksje, ale
lubig¢ stucha¢ muzyki.

— To dobrze, bo mam pewien pomyst. Simon podszedt do
sprzedawczyni.

— Jakie macie najpigkniejsze melodie? Dziewczyna spojrzata na niego
zaskoczona.

— Jestem tuta) w towarzystwie pigknej 1 eleganckiej przyjaciotki
1 chciatbym kupi€ jej prezent — wyjasnil. — Tylko najlepsza i najpigkniejsza
muzyka bedzie odpowiednia dla nie;j.

Dziewczyna usmiechneta sig.

— Jesli tak, to chyba wiem, co powinien pan kupi¢ — powiedziata
1 podeszta do regatu w poblizu wejscia. — To najlepszy wybor.

— Tak, ale czy to pigkna muzyka.

— O, tak. Wyjatkowo.

— To dobrze. Jaki ma tytut?

— To Feliks Mendelssohn, Koncert Skrzypcowy E-moll. A doktadnie,

Opus 64.
— A zatem Mendelssohn. Simon podat paczuszke Kay.
— Dla ciebie — powiedzial. — Co$ specjalnego, tylko dla ciebie.

Wygladata na zaskoczona.

— Dzigkuje. To bardzo mito z twojej strony.

— Zanim spytasz. Nie, nigdy wczesniej tak nie postapitem.

— Nie o tym mys$latam.

— Moze 1 nie, ale i tak chcialem, zeby$ to wiedziata.

Wyszli ze sklepu 1 stangli, patrzac sobie w oczy. Nadszedt wlasciwy
moment, aby popotudnie zamieni¢ w wieczér. Simon wzial ja za rece
1 stanat twarza do niej.

— Co robimy teraz?

— To chyba nie takie proste. To znaczy, rano bgdziemy musieli 1§¢ do
pracy. Wszyscy w biurze. Sam wiesz.

Nagle serce mu zaczeto zamierac.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— To, ze pewnych spraw nie da si¢ odwroci¢, prawda? Nie mozesz tak
po prostu zachowywac si¢ jakby nic si¢ nie zdarzylo. Jak raz ugryziesz
jabtko, pozostanie ono ugryzione. Juz nie mozesz wrdci¢ do tego, co byto.

— Ale ja nie chce wracac. Cheg i8¢ do przodu.

— Nie wiesz, jak si¢ to wszystko ulozy. Nie mozesz wiedzieC.



— Przeciez jeszcze nie wiemy, co si¢ w ogole stanie.

— Przykro mi. Moja odpowiedz brzmi ,,nie”. Tylko tyle. Tak by¢ musi.
Przepraszam.

— Rozumiem. — Puscit jej dtonie. — Lepiej wroce juz do hotelu.

— Tak. — Wiatr zastonit jej twarz wlosami. Jeszcze pig¢ minut wczesniej
sam by je odgarnat. Teraz juz nie mogt.

Odwrdcit si¢ 1ruszyl w kierunku skrzyzowania. Starat si¢ iS¢ wolno,
aby mogta jeszcze go zawota¢. Gdy dotart do rogu, nie chcial oglada¢ si¢
za siebie, ale katem oka widzial, ze juz odeszta.

Simon spojrzat na Buddy’ego.

— Dlaczego tak nagle zaczglo ci zaleze¢ na pieniadzach? Jeste$ jakis
dziwnie niespokojny.

— Moze 1 tak. Przepraszam, Simon. To chyba przez ta ostatnia przesytke
w zesztym miesiacu.

— Myslatem, ze wszystko jest w porzadku. Zwykta dostawa pomp.

— Tak. Twoje pompy 1 jeszcze amerykanskie rury. Razem jakie§ cztery
kontenery, zgadza sig?

— Mniej wigcej tak. Nie miatem pojgcia, ze sa jakies problemy.
Myslalem, ze wszystko poszto. Moje pompy dotarty do Stateside na czas.
Dopilnowalem tez, aby twoje rury byly gotowe do wysytki. Costa miat
zajac si¢ tadowaniem 1 wysytka do Manili, tak jak zwykle.

— Tak — zgodzit si¢ Buddy. — Do tego momentu wszystko szto zgodnie
z planem. Cztery kontenery dotarly do Stanow bez problemu, ale zanim
dotarly do Manili z czterech zrobito si¢ osiem.

— Osiem? A skad si¢ wzigly cztery dodatkowe?

— Mnie nie pytaj. W Lagos, gdzie statek miat przystanek, zeby
roztadowac inne towary, ciagle jeszcze byty cztery. Ale potem rozmnozyty
si¢ do osmiu i1 wszystkie znalazly si¢ na pierwotnym liscie przewozowym
wystawionym tutaj. Costa wyslat pozostale na takich samych
amerykanskich papierach. Wszystkie mialy pieczgcie amerykanskiego
urzedu celnego. Bog jeden wie, jak on to zatatwil.

— Co w nich byto? W tych czterech dodatkowych?

Buddy wyjatl papierosa 1izapalit go. Zaciagnat si¢. Dopiero gdy
wypuscit dym, odpowiedzial.

— Costa myslal, ze w Manili wezma wszystko jako jedna dostawe ze
Stanow, ale ktos z Lagos musial da¢ im cynk.

— Buddy, ja nie pytatem o Lagos. Co byto w tych kontenerach?

— Nie wiem doktadnie.

— Na pewno wiesz.



— Nie spodoba ci sig to.

— Mimo to chce wiedzie¢. Jezeli to, co wystat Costa z moimi pompami
1 twoimi rurami, mialo przej$¢ jako czes¢ tego samego tadunku, musze to
wiedzie¢. Lepiej mi powiedz.

Buddy otworzyt okno samochodu 1wyrzucit ledwo zaczgtego
papierosa.

— Powiem ci tyle, ze kontenery zaczely podréz w Moskwie 1 wedlug
papieroOw zawieraly czg¢sci maszyn.

— Cholera. Bron?

— Bron.

— Jaka?

— Glownie lekka maszynowa — Buddy zaczat wyliczac: rgczne
karabiny. Moze tez mozdzierze. W kazdym razie nic nowego. Sam wiesz,
ze teraz w Moskwie takie rzeczy mozesz kupowac¢ na cigzaréwki. Druga
strona utopijnego systemu.

— Czy wojskowe z drugiej reki, czy nie, wszystko jedno — stwierdzit
Simon. — Musiat zaptaci¢ twarda waluta. Cztery kontenery moga by¢ warte
co najmniej pig¢ miliondw dolaréw. Czy Costa ma tyle pieniedzy
w Moskwie?

— Nie, niezupelnie tyle. Pewnie nazbiera si¢ tego okolo miliona.
Moskwa zgodzila si¢ zaczeka¢ na pelng sumg do czasu, kiedy uda mu si¢
wywiez¢ towar z Manili 1 gdy sam dostanie pieniadze.

— Kredyt od moskiewskiej mafii? Nie wierzg.

— Dlaczego nie? Ty i1ja mozemy uwaza¢ Cost¢ za kanciarza, ale oni
maja go za potrdjnego Asa. Zawsze placi. Zawsze. Dzigki temu trafit na
szczyt tej drabiny.

— No dobra. Stracit towar, ale 1 tak musi skadS wykombinowac forse.
Nie widz¢ zadnego zwigzku z nami.

— Moze zwiazek nie jest bezposredni — przyznat Buddy — ale
moglibySmy mu pomoc. Wyswiadczy¢ mu niewielka przystugg.

— Nie ma takiej mozliwosci. Jezeli celnicy w Manili otworzyli
kontenery, to juz na pewno skonfiskowali calo§¢. Pewnie nasze rzeczy
razem z calg reszta.

— Niezupehie, dlatego jeszcze istnieje jakas szansa. Oczywiscie celnicy
otworzyli kontenery 1wiedza, co wnich jest. Niczego jednak nie
skonfiskowali. Na razie towar zostat tylko zatrzymany. Oficjalnie cala
dostawa zostala op6zniona. Costa moze odzyska¢ catos¢, rowniez nasze
rzeczy, jezeli zaptaci celnikom.

— Dlaczego wigc tego nie robi?



— Celnicy nie moga ryzykowaé. Nikt nie moze ich podejrzewaé
o jakiekolwiek kontakty z Costa. Poza tym zazadali pienigdzy w wolnym
obiegu na innym terytorium. Forsa miataby zosta¢ im przekazana za
granica. W tym przypadku, w Waszyngtonie. To stanowi najwigkszy
problem Costy. Pieniadze, jakie moze tutaj zebrac, nie wystarcza. Moze
zrobi¢ tylko jedno, pozyczy¢ je ode mnie, przepchna¢ towar w Manili
1 zaptaci¢ mi, gdy zdobedzie juz wystarczajaco duzo czystej waluty. Na
razie cata dostawa tkwi w dokach 1 za kilka dni moze juz by¢ za p6zno.
Mamy najwyzej tydzien. Stad ten pospiech.

— Ile chce? Na pewno ma tu troch¢ obcej waluty.

— Za mato. Musi zebra¢ siedemdziesiat tysigcy. Dzisiaj. Banknoty.

— Siedemdziesiat? Wygorowana suma. Nawet jak na ciebie. Dasz radg?

— Tylko ,,moze”.

— Ale po co do cholery? Najwyzej Costa straci towar. To jego
zmartwienie, nie twoje. Ty jestes ubezpieczony. A juz na pewno nie
obchodzi to mnie. Ja 1tak dostang swoje. Wuj Sam zaplaci mi, bo ja
mialem dostarczy¢ towar tobie, a nie do Manili.

— Poczekaj, Simon. Zastanow si¢ przez chwilg. Powiedziatem ci juz, ze
wszystkie papiery zostaly przez Cost¢ wymienione. Wyglada na to, ze caly
towar: rury, pompy 1 bron, wszystko wyszto stad. To znaczy od nas. On
nie jest taki glupi. Oficjalnie dostawa przechodzi przez Costg, ale on moze
powiedzie¢, ze przewozil tylko kontenery zapieczgtowane przez nas tutaj,
w Stanach. Problem w tym, ze w Manili znaja teraz prawdziwa wersj¢
1 dlatego naciskaja na Coste, a nie na nas. Niezaleznie od tego, co o nas
mysla, wiedza, ze bron nie jest nasza. Dlatego, jezeli pozyczg mu
pieniadze, problem zniknie. Celnicy zostana optaceni. Towar przejdzie
przez cto. Pompy 1 rury trafig na swoje miejsce, tak jak planowates, a bron
zniknie z powierzchni ziemi. Im jest wszystko jedno, czy to przepuszcza
czy nie. Kiedy caly kraj moze za piec lat rozlecie¢ si¢ na kawatki, atak
pewnie bedzie, celnik pakuje si¢ 1przyjezdza tutaj, aby wydawac swoje
czysciutkie dolary, ktorych juz sporo nazbierat. Pewnie ma zapasy w kilku
innych panstwach.

— Moéwiles Jake’owi? On o tym wie?

— Oczywiscie ze nie. Dostalby biatej goraczki.

— Cos$ musiales mu powiedzie¢. Przeciez nie da ci siedemdziesigciu
tysigcy na tydzien tak po prostu, bez zadnego ttumaczenia.

— Nie. On mysli, ze pieniadze sa potrzebne na nasz kontrakt z Costa
w sprawie magazynow w Puerto Rico. Zastrzyk gotéwki na poczatek. Tak
jak zawsze. Wigkszy niz zwykle, ale nie budzacy podejrzen.



— Kolejne cholerne partactwo. Sam dobrze o tym wiesz. Mam wrazenie,
ze wyskakujesz z jednej dziury 1 wpadasz prosto w druga. Kiedy$ tak nie
robites, Buddy. W co ty grasz, naprawdg?

Buddy nie odpowiedziat. Wzruszyl tylko ramionami. Przez dluzsza
chwilg jechali w milczeniu. W koncu przerwat ciszg.

— Przyczyn jest wiele, Simon, ale glownie chodzi o Costg. Bez niego
teraz nie damy rady 1sam wiesz otym rownie dobrze jak ja. Co
wazniejsze, on roOwniez zdaje sobie ztego sprawe. Juz ci moéwilem, ze
mamy tylko jedno wyjscie, mozemy si¢ wykupi¢. Raz na zawsze.
Z odpowiednia forsa bedziemy mogli po prostu spakowac si¢ 1 wyjechac.
Costa nie wierzy, ze nam si¢ to kiedykolwiek uda, dlatego mysli, 1z
bedziemy tanczy¢ tak, jak on nam zagra.

— Buddy, czy ty zupetnie oszalales? Costa nie jest jedynym, ktory tak
wlasnie mysli. Ja jestem tego samego zdania. Natychmiastowy Bogacz
zniknal 1 juz nie wrocit. Przykro mi.

— Przestan pieprzy¢, Simon. Kiedy$S mowiles, ze twoj plan jest
wlasciwie nieograniczony. No 1co? Jest czy nie? Fakt, udato nam si¢
zebra¢ parg tysiecy, ale jak dotad nie widzg, zeby powigkszaly si¢ one
o rzadek zer. Po prostu zréb to. Teraz jest najlepszy moment.

— Na lito§¢ boska, Buddy! Mylitem si¢. Zrozum to. Ciagle ci
powtarzam, ze ja nie potrafie¢ tego powigkszy¢. Po prostu nie potrafig.
Jeszcze nie teraz.

— To wez do tego Kay. Ona by sobie poradzita. Sam tak twierdzites.
Wprowadz ja i zaden z nas nie bgdzie musial juz wchodzi¢ w jakiekolwiek
uktady z Costa.

Dotarli do Departamentu Stanu i Buddy skrecit do podziemnego
parkingu. Kiedy czekali, az zwolni si¢ jakies miejsce, odwrdcit si¢ do
Simona.

— A tak w ogole, to co teraz sadzisz na temat Costy?

— Przeciez wiesz, co o nim mysl¢?

— Ale przeciez nie uwazasz go za ghupiego?

— Nigdy nie mowilem, ze jest ghlupi. Twierdzitem tylko, ze to
skonczony totr.

Rozesmieli sie.

— Postuchaj — powiedziat Simon. — Jezeli chodzi o tamta umowe na
sktady w Puerto Rico. Rozpracowalem to. Sporo stracisz. Jak zamierzasz
to pokry¢?

Buddy nie odpowiedziat.

W koncu Simon nie wytrzymat.



— O nie! Chyba Costa nie pokryje tego za ciebie? Czy wlasnie tak to
ustawites? On ma sie zaja¢ papierami na kontrakt w Rico w zamian za
pozyczke?

— Niestety, tak.

— Czy naprawd¢ musisz mu wyswiadcza¢ az tak wielka przystuge?

— Tak.

— Ale co sig stanie z tadunkiem?

— To juz jego problem. Sztorm? Deszcz? Pozar w porcie? Nie mam
pojegcia.

Buddy zaparkowal w6z na wolnym miejscu 1 wylaczyt silnik. Nie
ruszyt si¢ zmiejsca. Siedzial zrekami opartymi o kierownicg. Ciszg
przerwat Simon.

— Ty chyba kompletnie zwariowates.

— Myslisz, ze ja cheg to robic? — zirytowat si¢ Buddy. — Mam kurewski
wybor. A jeszcze nie powiedziatem ci najgorszego.

— Czego?!

— On uwaza, ze wyrolowatem go przy ostatniej transakcji.

— Nie, Buddy. Nie mow mi tego! Nikt nie kiwa Costy. Nawet ty.

— Wiem. Wiem. Nie zrobitem tego. Nie. Tylko...

— Tylko co? Nikt nie moze wycofa¢ si¢ z umowy z Costa. Moze 1 jest
kanciarzem, ale zawsze trzyma si¢ swoich zasad. Nie oszukuje. Jezeli cos
mu si¢ nie podoba, po prostu nie wchodzi w to. Jak mowi, ze rusza z jakas
transakcja, to wiadomo, ze przeprowadzi ja do konca itego samego
oczekuje od ciebie.

— Wiem, wiem.

— No to co si¢ stato?

— Naprawdg¢ chcesz wiedziec¢?

— Tak. Naprawdg chce wiedziec.

— Upitem sig.

— Poszedles na spotkanie z Costa zalany?

— Nie. Wyszedtem ze spotkania z Costa zalany.

— Coraz gorzej. I co? Naprawde mozesz zatatwi¢ siedemdziesiat patoli,
1to czystych, w jeden dzien?

— Pewnie. Wezme je zpralni CIA. Istnieje pewien fundusz dla
pograzonych, z ktorego moge skorzystac.

— Jaka pralnia trzyma w pogotowiu siedemdziesiat tysigcy w gotowce?

— Tylko jedna. Zawsze sa w niej pieniadze. Korzysta si¢ z nich przy
porwaniach albo do wykupu zaktadnikéw. Nazywamy to ,,twarda kasa”.
Jest dla tych, ktorzy zostang przyparci do muru. A ja w tej chwili jestem.



— Wykrec¢ si¢ z tego.

— Probowatem — ucial Buddy.

— Sprobuj jeszcze raz.

— To tez juz zrobitem.

— Moze co$ na niego znajdziesz.

— Chyba nie moge¢. Tym razem nie dam rady.

— Co znaczy ,,tym razem”? Bylo tego wigcej?

— W pewnym sensie.

— W jakim?

— Chodzi o Departament. Wigcej nie moge powiedzied.

— Do diabta, jak to nie mozesz? Co to takiego? Co ty, do cholery,
zrobites?

— Nic. Nic, czego ty 1 ja nie robili$my wczesnie;.

— Nie podoba mi si¢ to ,,ty 1 ja”. Mnie w to gowno nie mieszaj.

— Czy jest jakas roznica? Kilka dolcow tu czy tam. Wszyscy w to
gramy. Dlaczego Costa miatby si¢ od nas r6zni¢? Doros$nij wreszcie. To
cztowiek z marginesu. Poza tym musi zarobi¢ wigcej niz wyktada na stot.
Wiesz, ze albo tak, albo wcale nie wchodzi. Chce tego samego co my.
Jemu zalezy tylko na forsie. Tak jak tobie ztym twoim planem. Nie
pamigtam, zebys$ miat jakies watpliwosci, kiedy mi o nim mowites. ,,Ztota
gwarancja” tak to nazwates.

— MJ¢j sposob odpowiadat mi. Cheiatem po prostu przekonac si¢ czy
potrafie to przeprowadzi¢. Sam dobrze wiesz.

— I wiasnie dlatego — wtracit Buddy — musimy wciagna¢ w nasz plan
Kay. Nasza kochana pania K. Wszyscy troje dobrze na tym wyjdziemy.

— Nie. Wyswiadcz mi przystuge 1zapomnij oK. Jezeli ja
wprowadzimy, wszystko moze nam si¢ wymkna¢ spod kontroli. To
niebezpieczne zaréwno dla niej, jak 1dla nas. Lepiej, zeby si¢ trzymata
z dala od tego.

— Niebezpieczne? Postuchaj, codziennie mamy do czynienia z Costa.
To chyba wystarczajaco niebezpieczne.

— Tak, ale Kay nigdy nie byla zamieszana w nasze sprawy.

— Do diabla. Myslisz, ze ona nie poradzi sobie ztakim
niebezpieczenstwem? Na pewno okaze si¢ w tym lepsza od nas. My, to
para starych ghupcow. Pewnie przez caty czas popelniamy btedy, ktorych
ona uniknetaby. Kay idealnie si¢ do tego nadaje.

— Nawet gdyby rzeczywiscie tak bylo, dlaczego sadzisz, ze ja to
zainteresuje?

— Stuchaj, Simon, wszyscy, ktorych znam, weszliby wto za pigc



milionoéw.

— Dobra, niepotrzebnie zmieniamy temat. MowiliSmy o twojej wpadce
z Costa. — Simon spojrzal na przyjaciela.

Wysiedli zsamochodu iruszyli w kierunku wind. W milczeniu
wijechali na dziesiate pigtro i weszli do biura Buddy’ego. Kay siedziata
wyprostowana przy biurku 1przegladata stos wydrukow. Palcem
zaznaczyta miejsce, w ktorym przerwala czytanie, podniosta wzrok
1 skingla glowa w strong skoroszytu lezacego na brzegu jej biurka.

— Przydzialy budzetowe, Buddy — powiedziata. — Sprawdzitam je,
wszystko si¢ zgadza, ale musisz to podpisa¢, zanim oddam je z powrotem
do Centrum Danych.

Buddy wzial skoroszyt na sasiednie biurko 1zaczal podpisywac
arkusze. Kay wrocita do przegladania wydrukow.

— Kay, muszg porozmawia¢ z Jakiem Cohenem — powiedzial Buddy nie
podnoszac gltowy znad papieréw. — Powiedz mu, ze jestem w sytuacji bez
wyjscia 1 musz¢ miec te siedemdziesiat tysiecy dzi§ wieczorem. Powtorz
mu, ze sprawa jest powazna 1iprzypomnij tez, ze nigdy dotad nie
korzystalem z ,,twardej kasy”, a tym razem potrzebuje jej tylko na szes¢
dni. Potem odzyska swo6j cenny fundusz.

— Jeste$ pewien? — spytata.

— Oczywiscie, ze jestem pewien, do cholery.

— Simon? — Kay spojrzata na niego.

— Buddy ma racj¢, K. On musi miec te pieniagdze natychmiast.

— W porzadku. — Zaznaczyta dlugopisem miejsce, w ktorym przerwata
sprawdzanie 1 wyszta z pokoju.

— Co za kobieta — stwierdzit Simon. — Ty ja prosisz o cos takiego, a ona
mowi ,,W porzadku™.

— Tak, ale najpierw musiata si¢ upewnic.

— Zgadza sig.

— Co wigceej, zapytala nas obu. Nie tylko mnie. Skoro ty nie miate$ nic
przeciwko temu, zgodzita si¢. A ty nawet nie pracujesz u nas.

Kay wrocita do biura.

— Zta wiadomos¢, Buddy — powiedziata. — Jake az si¢ trzesie ze ztoSci.
Sam mnie zlapal, zanim ja zdazylam do niego zadzwoni¢. Podobno
obserwowal monitor czekajac, az wkroczysz do akcji. Chce cie widziec
natychmiast. Masz si¢ stawi¢ w jego biurze. Mowi, ze jaka$s godzing temu
zadzwonit do niego Costa.

— Cholera. Miat tego wigcej nie robic.

— Juz 1 tak niczego nie odkrecisz — stwierdzita Kay.



— Dzigkujg ci bardzo. Wtasnie takiego wsparcia moralnego oczekuje od
moich pracownikow.

— Przykro mi, ale nie mozesz zwlekac¢ z tym bez konca. Jake mowil, ze
to bardzo pilne.

Buddy wstat 1 spojrzal na swoje biurko, jakby chciat znalez¢ na nim
papier, ktory wybawilby go zopresji. W koncu wzruszyl ramionami
1 wyszedt. Kay usiadta za biurkiem 1 wrocita do przegladania wydrukow.

— Co robisz? — spytat Simon probujac nawiaza¢ rozmowe.

— Szukam jednej rzeczy — odparta przewracajac kartke.

— Tego si¢ domyslitem. Nie przerzucasz tego troche za szybko?
W takim tempie mozesz cos$ przeoczyc.

Usmiechneta sig, przesuwajac palcem wzdhuz kolumny liczb.

— Raczej nie. Jezeli mam racje, jest to co$, czego nie da si¢ nie
zauwazyc.

— Jakis btad? Nie moéw mi, ze udato ci si¢ pomyli¢. Przerwala
sprawdzanie 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie udato si¢ — powiedziata bez u§miechu. — Sama pracowatam nad
tym systemem przydzialow i na pewno nie ma w nim biedow.

— Jesli tak, to czego szukasz?

Usiadta wygodniej, z zatozonymi rekami. Nie spuszczala wzroku
z Simona.

— Wiesz, jak funkcjonuja te przydziaty?

— Mniej wigcej. Oczywiscie nie znam zadnych szczegotow. Kongres,
czy jakis inny organ daje wam pewna sum¢ na fundusz pomocy
miedzynarodowej. Wy to chyba nazywacie dotacja. Buddy 1 jego spotka
wynajduja wtedy ludzi takich jak ja, zeby ci z kolei zajeli si¢ konkretnymi
umowami. A ty trzymasz r¢ke na pulsie. Pilnujesz wszystkiego.

Wciaz nie spuszczala z niego wzroku.

— I'nas rowniez, bez watpienia — dodat niepewnie. Nie odpowiedziata
mu wprost, zapytata tylko:

— Wiesz, o ile toczy si¢ gra?

Simonowi nie podobato si¢ tak bezposrednie pytanie.

— Nie jestem pewien. Masz na mysli caty rok? Ile przechodzi w ciagu
roku?

— Tak, w ciagu roku.

— Sporo. Powiedziatbym, ze grube miliony. Pigtnascie? Moze az
dwadziescia?

— W zesztym roku osiemdziesiat siedem.

— Naprawdg? Az tyle? Spojrzata na wydruki.



— Az tyle. 1 Kongres chce wiedzie¢, na co idzie kazdy cent ztych
pienigdzy. Kazdy cent. Moim zadaniem numer jeden jest wlasnie to.
Musze¢ znalez¢ jaki$ sens w papierach, ktore wy, dwaj komedianci, gdzies
wynajdujecie.

— To dobrze, ze ty jeste§ tak cholernie inteligentna, co? — Simon
zirytowal si¢. — Zreszta robimy wszystko, co w naszej mocy. Jestes w US
Aid rownie dtugo jak my, wigc powinna$ wiedzie¢, Ze nie da si¢ zatatwiaé
wszystkiego w grzeczny 1 porzadny sposob przez caly czas. Angazuje si¢
w to zbyt wiele osob. Za duzo jest papierow.

— O tak. O waszych papierach wiem juz wszystko, dzigkuje bardzo.

—No 1...

— Okazuje sig, ze to nie w nich tkwi problem.

— Jezeli nie w nich, to w czym?

Nie odpowiedziala natychmiast, zamiast tego postukala palcem w stos
wydrukow.

— Wtym. Wyobraz sobie, ze Departament to gigantyczne
przedsigbiorstwo handlowe. Co$ w rodzaju konsorcjum. Kupno. Sprzedaz.
Wycena. Zaptata. Tak jak wszystkie wielkie firmy potrzebujemy duzo
gotowki. Na co dzien. Ja prowadzg rachunki itrzymam pieniadze na
wszelkie nasze wydatki w Banku Federalnym. Powiedzmy, ze mamy tam
pig¢ czy szeS¢ milionow. W kazdej chwili wiem, ile jest w banku, co do
centa. — Wskazata ekran komputera stojacego po drugiej stronie biurka. —
Nie wtym tkwi problem. Po prostu nie moge jako$s dopasowac tego —
ponownie wskazala na ekran — do tego — potozyta dton na wydrukach. —
To jest lista wszystkich transakcji. Wszystko powinno si¢ zgadzaé, ale
gdzies jest jakas luzna nic.

— LuzZna nic¢?

— Ja to tak nazywam. Dobry system ksiggowy jest jak wielki kawat
materiatu. Kazda transakcja dokad$ prowadzi i cato$¢ trzyma si¢ razem.
Jezeli jakas ni¢ zostanie przerwana, trzeba ja odnalez¢. W przeciwnym
razie mozna zepsu¢ caty material.

— Brzmi to troche¢ tragicznie. Jedna zerwana ni¢ i caly system diabli
biora? Na pewno nie.

— Moze niezupetnie tak. Nie sama ni¢. Ale jezeli kto$§ zaczatl powaznie
nadpruwac¢ materiat, ja musz¢ wiedzie¢, gdzie to robi.

— Co wedlug ciebie jest powaznym nadpruwaniem? O jakiej kwocie
méwimy?

— Jeszcze nie jestem pewna. — Kay znowu zaczg¢ta przesuwac palcem
wzdhuz kolumn liczb.



— Pewnie wolisz, zebym si¢ w koncu zamknat 1 pozwolit ¢i pracowac,
co? Nie powinna$ zgubi¢ zadnego Sciegu.

— Nie bagatelizuj tego, Simon — przerwala mu, nie podnoszac wzroku
znad wydrukow. — Kongres bardzo skapo rozdziela pieniadze.

— To dobrze. Przynajmnie; wiem, ze moge w nocy spac¢ spokojnie.
Spojrzata na niego.

— Chcialabym w to wierzy¢, Simon.

Ich oczy znowu si¢ spotkaly. Czy ta kobieta w ogole mrugata
powiekami?

— Atak przy okazji — zagadngla. — Co takiego Buddy zatatwia z Costa,
zeby potrzebowac do tego siedemdziesigciu tysigcy?

— Mnie nie pytaj. Ja nawet nie jestem z ,Departamentu”. — Simon
nakre$lit w powietrzu znak cudzystowia, obwodzac nim slowo
,Departament”.

— Zapytatam ciebie, poniewaz ty to wiesz. Niewazne czy jeste$
z Departamentu, czy nie, Simon.

— Przepraszam. Wiem tyle, ze pralnia CIA podobno trzyma jakis
fundusz na czarna godzing, aby korzysta¢ z niego w nagtych przypadkach,
takich jak ten dzis.

— Ale Costa nie jest przeciez nagtym przypadkiem?

— Dla Buddy’ego jest. Postuchaj, wszystko jest w porzadku. Zaczekam
tu na niego. Jesli chcesz, to mozesz si¢ urwac.

— Nie, poczekam z toba. Jezeli uda mu si¢ zdoby¢ te pieniadze, to kto$
bedzie musiat pdzniej i8¢ z nim do Costy. Nie mam pojecia, kiedy Buddy
zamierza to zrobi¢, ale zaczekam, zeby zobaczy¢, co si¢ wydarzy.

— To nie musisz by¢ ty. Moze znim i8¢ kto§ zinnego dzialu. Na
przyktad Bradley.

Kay zasmiala sig.

— Bradley? Jego Buddy wybratby na samym koncu. Nienawidza sig.
Buddy nigdy nie przyznatby si¢ przed nim, ze cos nawalito.

— Kto méwit, ze cokolwiek nawalito? Wspominatem tylko o naglym
przypadku, a nie o wpadce.

Kay splotta dtonie 1 spojrzata na Simona, przechylajac gtow¢ na bok.

— Moze — powiedziala. — Zreszta, skoro juz tu jeste$, chcialam cig
zapytaC o zupelnie inna rzecz. Buddy wspomnial mi, ze niezle grasz
w komputerowe szachy, to prawda?

— Gram dos$¢ duzo. Dlaczego akurat teraz o to pytasz?

— ,,Gram dos¢ duzo”. Bardzo angielski wykret! Buddy mowil mi, ze
grasz w pierwszej lidze w Internecie. A zeby tam trafi¢, trzeba by¢ bardzo



dobrym. Chciatam tylko wiedzie¢, dlaczego wybrales szachy, a nie Go?

— Go? Czy to ta japonska gra zczarnymi 1bialymi pionami?
Zajmowanie pol czy co$ takiego. Nie wydawata mi si¢ zbyt wciagajaca.
Owszem ciekawa, ale niewiele tam strategii. Nie jest to mdj ulubiony
rodzaj gier. Nie bawi mnie.

— Lepiej, zeby nie styszat tego zaden Japonczyk! To ich gra narodowa.
Jest przynajmniej tak samo skomplikowana jak szachy, a moze nawet
bardziej. Oni zdobywaja nawet kolejne stopnie wtajemniczenia Go, troche
tak jak pasy w karate. Tych poziomoéw jest siedem. Ci, ktorym udato si¢
zdoby¢ najwyzsze, sa wlasciwie bohaterami narodowymi.

— Nie wiedziatem o tym. Sprytni starzy Japonczycy.

— Jestes dobrym programista, a Go mozna w tatwy sposob przeksztatcic
w gre komputerowa. O wiele tatwiej niz szachy. Mam na myslhi to, ze
szachy nazywa si¢ gra nieskonczona, poniewaz figury moga si¢ poruszac,
co oznacza, ze w roznych stadiach tej samej gry mozna otrzymac taka
sama konfiguracjeg.

— Tak, ale to si¢ nigdy nie zdarza — przerwal Simon.

— Nie. Wiem o tym, ale istnieje taka teoretyczna mozliwos¢, a zatem
gra uznawana jest za otwarta w sensie matematycznym. Nigdy nie da si¢
okresli¢c wszystkich mozliwych ruchoéw. Go jest zupelnie inne. Liczba
ruchow jest skonczona i nie mozna rusza¢ pionami, ktore zostaly raz uzyte
w grze. Teoretycznie mozliwe jest przewidywanie kazdej rozgrywki.

— Wedlug mnie to gre upraszcza. Kay usmiechngla sig.

— Tylko si¢ tak wydaje. Plansza Go jest wigksza od szachownicy,
dziewigtnascie na dziewigtnascie, a nie osiem na osiem pol. Dzigki temu
liczba mozliwych konfiguracji jest olbrzymia. Tylko naprawdg¢ potgzny
komputer moze zblizy¢ si¢ do rozwiazania. Moze jedna z tych wielkich
maszyn Cray 900 albo co$ podobnego.

— Nie rozumiem, dlaczego mi o tym mowisz. Najpierw twierdzisz, ze
Buddy jest na najlepszej drodze do najpotworniejszej wpadki
wszechczasow, a potem chcesz rozmawiac o grach?

Zignorowatla jego uwagg.

— Zeszlego wieczoru przylaczytam si¢ do internetowej grupy
dyskusyjnej i1 dowiedzialam si¢ zniej, ze kilku facetow z Cambridge
w Anglii uwaza, i1z istnieje lepszy sposob prowadzenia wyliczen przy
uzyciu najnowszej TWL.

— TWL? Co to takiego?

— Przepraszam, to Teoria Wielkich Liczb, zmienne tabele, tego typu
1Zeczy.



— Naprawdg¢? Pierwszy raz otym slysz¢. Brzmi fascynujaco. Jak je
nazwatas$? Zmienne sieci? Szansa na dobry potow.

— Zmienne tabele, Simon.

— Nie. Nigdy wczesniej o nich nie styszatem. To nie w moim stylu.
Pewnie w glebi duszy jestem zatwardzialym szachista.

— Naprawdg? Z tego, co powiedzial mi Buddy, wywnioskowatam, ze to
doktadnie twoja dziatka.

Cholera. Co Buddy mogt jej powiedziec?

— Nie, tak jak juz powiedziatem, mnie si¢ to kojarzy z towieniem ryb.
UsSmiechneta sig.

— Jestes dobry, Simon. Bardzo dobry.

Spojrzat na nia przelotnie. Starat si¢ nada¢ temu spojrzeniu jak
najoboj¢tniejszy wyraz. Co ona, do diabta, wiedziata?

Telefon na biurku zadzwonit. Kay podniosta stuchawke.

— Dobrze, Buddy. W porzadku. Przykro mi. Tak, oczywiscie zaczekam.
Simon mowil, ze on tez. Nie? No dobrze. Powiem mu, ze zadzwonisz do
niego w Watergate pdzniej, dobrze? Tak. Tak. Powodzenia. — Odlozyla
stuchawke na widetki. — Dzwonit Buddy. Podobno Jake nie wiadomo
dlaczego stara si¢ wykrgci¢. Chce omowi¢ to z innymi na dole. Buddy
musi zaczekac€, az Jake do niego zadzwoni. Godzing, moze dtuzej. Mowil,
zebys nie czekat, zadzwoni do ciebie pozniej 1 powie ci, jak poszto.

Simon spojrzat na zegarek.

— Dobra, musze jeszcze zadzwonié z hotelu w pare miejsc. Zycze
powodzenia. Zobaczymy si¢ rano.

— Oczywiscie. W takim razie nasza rozmowe¢ o szachach i Go musimy
przetozy¢ na poznie;.

— Nie ma sprawy. Do zobaczenia. Bylto blisko. Trochg za blisko.



2

Jake Cohen wrocit do biura, w ktérym czekat na niego Buddy Marlin.
Byl wtym samym wieku itego samego wzrostu co Buddy, wygladat
jednak znacznie milodziej. Krotko Scigte, siwiejace wlosy 1 elegancki
garnitur jeszcze bardziej poglebiaty te roznice.

Usiadt za swoim biurkiem 1 jednym szybkim ruchem zebrat rozrzucone
na blacie papiery.

— Beda gotowi mniej wigcej za pie¢ minut — zaczal. — Szef chce, zeby
sprawdzi¢ czy w konferencyjnej nikt nie zatozyt podstuchu, a to oznacza,
ze naprawde ma wszystkiego do$¢. Dobrze ci radze, uwazaj, co mowisz
1 robisz.

— Postuchaj, Jake, to nic wielkiego — odpart Buddy. — Nie musimy
zawraca¢ glowy Szefowi. Wystarczy, ze ty pchniesz sprawe do przodu.
Przeciez chodzi tylko o Costg. Obaj go znamy. Po co wciaga¢ w to
innych?

— Uwazam, ze to konieczne, Buddy. To ja jestem tutaj odpowiedzialny
za wyniki 1powoli zaczynasz mi dziata¢ na nerwy. Stajesz si¢ coraz
wigkszym ci¢zarem.

— Co przez to rozumiesz?

— Popetniasz zbyt wiele btedow.

— Nieprawda.

— Jezeli chcesz dosta¢ siedemdziesiat tysiecy w starych banknotach
w ciggu dwoch godzin, to raczej nie Swiadczy o odnoszonych przez ciebie
sukcesach.

— Daj spokdj, Jake. Przeciez tu chodzi o kontrakt. Znasz Coste.

— Wpadtes, Buddy. Pracuj¢ na tym stanowisku wystarczajaco dlugo,
zeby si¢ na tym poznaé. Siedemdziesiat. W starych banknotach. Kto ustala
tak wielka transakcje na takich warunkach?

— Z ludzmi takimi jak Costa nie zawsze da si¢ targowac, sam dobrze
WiesZ.

— Targowac, moze. Ale nie zawalac.

— No dobra, transakcja jest cholernie trudna — przyznat Buddy. — Ale
wszystko odzyskamy. Costa jest jedynym, ktéry moze przerzuci¢ ten
towar. Nawet Szef przyznalby mi racj¢. Nie zapominaj, ze ty tez
popierales caty pomyst. Sam podpisates fakture.

— Oszczedzaj struny glosowe, Marlin. Przestan mi tu chrzanié. Jezeli
dostaniesz t¢ fors¢, musisz dopilnowac, zeby Costa zabral ja ze soba
pierwszym powrotnym samolotem, w przeciwnym razie dopadng cig.



Wystarczy, ze jeden z tych banknotow trafi na ulice, a jeste$ skonczony.
Osobiscie cig stad wykopig.

— Bez obawy, Jake. Pieniadze wyleca jeszcze dzi§ wieczorem. Sam
odprowadzam go na lotnisko. Tyle mogg zrobic.

Swiatetko wewnetrznego telefonu zamrugato.

— Czekaja na pana w konferencyjnej.

Obaj mezczyzni w milczeniu wyszli z biura 1 ruszyli do windy w koncu
korytarza. Jake Cohen wyjat klucz z kieszeni, otworzyl mala klapke obok
przyciskow dzwigu i wystukat sekwencje cyfr na klawiaturze. Swiatetka
oznaczajace pigtra zgasty 1 winda zjechata dziesi¢¢ pozioméw w dot.

Na dole czekat juz na nich uzbrojony zohierz.

— Prosze¢ za mna, panowie. — Szli wzdtuz jasno oswietlonego korytarza.
Zatrzymali si¢ dopiero przed czerwonymi drzwiami ze stali. — Czy moge
prosi¢ o panski identyfikator, generale? Pana réwniez, putkowniku Marlin.
— Zohierz uwaznie sprawdzit oba dokumenty. — Dziekuje. Teraz prosze
o klucz z dzisiejszym kodem dostgpu.

Obaj ustuchali w milczeniu. Swiatetko nad drzwiami zmienito si¢ na
zielone.

— Dzig¢kuje. Generat armii za chwil¢ panow poprosi.

— Dzigkujemy, Disley. Pozdrow ode mnie swego ojca — powiedzial
Jake, gdy przechodzili do diugiej sali.

General Warkowski siedzial sam po przeciwnej stronie dhugiego,
wypolerowanego, drewnianego stolu. Nie usmiechat si¢. Wciaz jeszcze
mial na sobie galowy mundur. Wilozyt go na pogrzeb, ktory odbyt si¢
wczesniej tego dnia. Przed nim lezat czarny neseser. Obok potozyt swoja
czapke z rzedem wypolerowanych gwiazdek.

Skinat na powitanie wchodzacym. Obaj oficerowie podlegali mu,
a chciat jak najszybciej pozby¢ si¢ sprawy, z ktora przyszli.

— Siadajcie panowie. Nie mam ochoty tkwi€ tu przez wiecznos¢, wigc
zalatwmy to jak najszybcie;.

Jake 1 Buddy usiedli obok siebie.

Warkowski potozyl dionie ptasko na blacie stotu.

— General Cohen mowil, ze potrzebujecie siedemdziesigciu tysigcy dla
tego cztowieka, Costy. Zgadza sig, putkowniku?

— Tak jest — odpart Buddy. — Wiem, ze to wyjatkowa prosba, ale juz
wczesniej przeprowadzalem z nim transakcje. Tym razem chodzi o zwykla
dostawe towardéw. Costa musi zaptaci¢ clo 1optaci¢ miejscowych
urzednikOw, w przeciwnym razie cala partia zostanie zatrzymana. Popehit
jaki§ btad w terminach czy czyms$ takim 1 zaproponowatem, ze mu



pomoge. Wiem, ze powinienem najpierw skonsultowa¢ to zpanem
1 z generatem Cohenem, ale nie mialem na to czasu. Pieniadze potrzebne
sa tylko na szes¢ dni 1 wszystkie banknoty pierwotnej transakcji opuszcza
Stany Zjednoczone. Zaden znich nie zostanie tutaj. Tyle moge
zagwarantowac, sir.

— Czy ma mnie pan za jakiego$ nowicjusza? — spytal Warkowski.

— Stucham?

— Za kogos, kogo mozna nabra¢, Marlin. Zagra¢ z nim w ciuciubabke.

— Nie, sir. Oczywiscie, ze nie.

— Nie probujcie wigc zadnych gierek. Dokladnie wiem, co si¢ tutaj
dzieje.

— Sir?

— Ani stowa, pulkowniku. Dzi§ po potudniu pochowatem dobrego
zotierza. O niebo lepszego niz pan kiedykolwiek bgdzie. Wracam tutaj
1 co widzg? Na moim biurku mruga czerwone swiatetko, bo jaki$ idiota
chce dosta¢ siedemdziesiat tysigcy, zeby naprawic robote, ktora spieprzyt.

— Sir, sytuacja jest wyjatkowa.

— Zaraz o tym porozmawiamy, ale czy wy wiecie, co t¢ sprawg jeszcze
pogarsza?

— Nie, sir.

— Powiedzialem, ani stowa. Jest jeszcze gorzej, poniewaz jest pan
zolierzem. Ijezeli Costa zalatwi was, zalatwi rowniez mnie. A ja
naprawde nie mam ochoty na nic takiego. Styszycie?

Warkowski pchnal neseser w kierunku przybytych.

— A teraz bierzcie te przeklete pieniadze 1 pilnujcie ich az do samego
lotniska. Za sze$¢ dni ta sama kwota w innych banknotach ma si¢ pojawic
na tym stole, w przeciwnym razie juz po was. Czy wszystko jasne,
putkowniku?

— Tak jest, sir. Dzigkuje, sir.

— I jeszcze jedno. Czy ten idiota Anglik tez jest w to zamieszany?

— Ma pan na mysli doktora Northcotta, sir? Nie, on nie ma z tym nic
wspolnego. I z calym szacunkiem, sir, on nie jest idiota. Jest bardzo dobry
W tym co robi.

— Skoro jest taki inteligentny, to dlaczego pracuje z kim$ takim jak pan?

— Obaj jestesmy w US Aid, sir. On pracuje dla funduszu pomocy
mig¢dzynarodowe;.

— Ale ma do czynienia z komputerami, zgadza si¢?

— Raczej nie, sir. Ztego co wiem, to on prawie z komputeréw nie
korzysta.



— Styszalem zupetnie co innego. Od federalnych wiem, ze ktos
wlamywat si¢ do jego konta American Express i bawit si¢ kodami hoteli.
Tego nie potrafi pierwszy lepszy, a poza tym dost¢pu do konta nie ma nikt
poza jego wiascicielem, tak?

— To zupehie do niego niepodobne. Sam z nim o tym porozmawiam.

— Nie ma pan innego wyjscia. Chce wiedzie¢, co on knuje.
W Waszyngtonie czesciej wlamuja si¢ do komputerow niz uktadaja dzieci
do snu. Tak czy inaczej dowiem si¢, do czego on zmierza. Mamy tu
przeciez eksperta od tych maszyn. T¢ M, czy jak tam jej na imig. Kazcie
jej wszystko doktadnie sprawdzic.

— Tak jest, sir. Ma pan na mysli major Noctg. Nazywaja ja ,,K”, sir.

— Wszystko jedno. Niech jej pan powie, ze ma trzy dni, ajak co$
znajdzie, to pozbadzcie si¢ tego Anglika. Nie potrzeba nam tu zadnych
wscibskich.

— Ale to nasz najlepszy wspolpracownik, sir. Zatatwit nam najlepsze
kontrakty, jakie kiedykolwiek podpisalismy. Afryka, Potudniowa
Ameryka. Daleki Wschdd. Gdyby nie on, nie dotarlibySmy do potowy
miejsc, z ktorymi dzis wspotpracujemy. On jest idealny, sir.

— Nic nie jest idealne. Nie moge podejmowaé zadnego ryzyka.
Nakazuje wigc, aby major Nocta przez tydzien obserwowata jego
poczynania.

— A potem, sir?

— Juz powiedziatem, putkowniku. Oczywiscie zalezy to od tego, co na
niego znajdziemy. Jezeli kombinuje tylko z wlasnymi kartami
kredytowymi, zostawiamy go, ale jesli dilubie gigbiej, to zupetnie co
innego. Zupehie co innego.

Buddy chwycil neseser tak mocno, ze zabolata go reka.

— Tak jest — powiedziat cicho.

— W porzadku. A teraz zabierajcie si¢. Obaj. A pan, generale —
Warkowski wycelowat palcem w Jake’a Cohena. — Pan osobiscie
przedstawi mi jej raport. Zrozumiano?

— Tak jest — odpart Jake. — Dzigkuje, sir.

Jake 1 Buddy wyszli z sali. W windzie, gdy uzbrojony zotnierz znikl im
juz z oczu, pierwszy odezwat si¢ Buddy.

— Cholera, Jake. Pierwszy raz widziatem Szefa w takim stanie. Co sie,
do diabla, stato?

Jake wzruszyt ramionami.

— A ta gadka o Simonie — ciagnal Buddy. — Warkowski chyba oszalat.
Northcott to nasz najlepszy cztowiek. Sam to wiesz.



Jake znowu wzruszyt ramionami.

— Zreszta nie ma nic do szukania. Moze 1 ma jakie§ tam machlojki
z rachunkami hotelowymi. I co z tego? Potowa Waszyngtonu robi to samo.
To dla niego tylko gra. Nie wlamuje si¢ na powaznie. On nie jest z takich.
I zeby jeszcze nasyta¢ na niego Kay? To po prostu $mieszne. Simon
przeciez si¢ zorientuje. Warkowski myli si¢ co do niego. Simon nie jest
idiota.

— Warkowski nie zostat szefem operacyjnego dlatego, ze si¢ mylil.
Skad mozesz miec¢ taka pewnos¢, ze Simon jest czysty?

— Bo go znam. Dziesig¢ lat. Moze dtuze;.

Drzwi windy otworzyly si¢ na ich pigtrze. Obaj weszli do biura Jake’a
1 zamkneli za soba drzwi.

Buddy usiadt zneseserem na kolanach iotworzyt zabezpieczenia.
Podniost klape.

— Jake. O co tu, do cholery, chodzi? To sa nowe banknoty. Costa musi
mie¢ stare. Wiesz o tym.

— Przykro mi. To wszystko, co teraz mozesz dostac.

— Stare banknoty, Jake. Przeciez nie moze uzy¢ nowych, nawet tych
z pralni.

— Na pewno moze. Sam moéwites, ze wywozi je z kraju. Skoro tak, nie
powinno to mie¢ dla niego zadnej réznicy. Zreszta moze jeszcze raz je
wyprac¢ gdziekolwiek.

— Nie réb mi tego, Jake. Za dobrze mnie znasz.

— Nie rob czego? Poprositles mnie o dwie zupelnie rozne przystugi.
Najpierw o pieniadze, a potem o stare banknoty. Najpierw wez pieniadze.
To 1tak za duzo. Nikt nie potrzebuje siedemdziesigciu tysiecy w gotdwece.
Nawet gdyby dotyczyto to umowy sktadowej, a przeciez nie o nia chodzi.
Trzydziesci wystarczytoby w zupetlosci. A zatem jest to zwigzane
z czyms$ innym, prawda? Zboczyle§ z gtownego kursu. Przekroczyles
swoje kompetencje. Albo sam si¢ przeliczytes, albo to on wzial ci¢ na
muszke. A znajac cig, podejrzewam, ze chodzi oto drugie. No, ale
w koncu to ty dziatasz na froncie, wiec musz¢ ciebie shucha¢. Dotad
zawsze miates moje poparcie. Ale stare banknoty? Nie. To zupethie co
innego.

— Jake, zrozum, ja po prostu nie mog¢ zanies¢ mu nowych banknotoéw.
UmawialiSmy si¢ na stare.

— Tak, to miata by¢ druga przystuga, o jaka prosites. W zwyklym
uktadzie nigdy nie sa potrzebne stare banknoty. Obaj dobrze o tym wiemy.
Jezeli umowa nie jest zwykta, powiniene§ mnie o tym powiadomi¢ juz



dawno temu. Jakie ztego wnioski? Wszedle§ w jakie§ pokrgtne uktady
1 przekroczyltes limit. A teraz siedzisz tu 1udajesz mniszkg. Nie bgdziesz
robit ze mnie glupca. Teraz zabieraj fors¢ 1 rob z nia to, co bedziesz mogt.
Ja 1 tak tym razem za bardzo nadstawiatem za ciebie karku. Decyduj, albo
to bierzesz albo odpadasz.

— Nie mogg tak go wystawiac€. Tylko o to mi chodzi.

— No dobra. W koncu zaczynamy nadawac na tych samych falach.

— Jemu sig to nie spodoba. Nast¢pnym razem juz mi nie zaufa.

— To tw¢j problem, putkowniku.

— Bez watpienia potrafisz wszystko zatatwic na cacy.

— Postuchaj, Buddy, to juz ostatni raz. Wiem réwnie dobrze jak ty, na
co potrzebna mu ta forsa, ale to nie przejdzie. Teraz twoja kolej. Masz
jako$ dotrze¢ zta kasa do niego i powiedzie¢ mu, zeby si¢ odpieprzyt.
Jemu si¢ wydaje, ze ma do czynienia z toba, 1 ze udato mu si¢ zagnac ci¢
w kozi r6g. Moze 1 tak, ale ty jestes wlasnoscia rzadu. Moja wlasnoscia.
Zawalite$s sprawe, 1to wylacznie twoj problem, ale dopdki ci¢ stad nie
wywale, ciagle jeszcze nalezysz do mnie. Jezeli on zadrze z toba, zadrze
roOwniez ze mna. Z nami wszystkimi. Takze z Warkowskim. Sam styszates,
co powiedziat. Nie mam ochoty wystuchiwac¢ tego po raz kolejny. Mozesz
wiec mu przekazaé, ze albo dziala wedlug naszych zasad, albo wecale.
A nasze zasady méwia: stare banknoty na mate transakcje, nowe — na
wigksze. Duzy uklad istare banknoty oznaczaja, ze Costa knuje plan,
ktory na pewno nie bedzie mi si¢ podobal. A jezeli co$ mi si¢ nie podoba,
to wycofuje si¢ z gry. Mozesz mu to powtorzyc.

— Ale ja juz si¢ zgodzitem — zaprotestowat Buddy.

— Moze ty tak, ja nie — przerwal mu Jake. — To nie twoje pieniadze. Nie
powinienes si¢ zgadza¢ na jego warunki. Skoro co$ ci si¢ nie podobato,
powinienes$ byt odej$¢. To pierwsza zasada negocjacji. Skoro nie mogtes$
si¢ wycofa¢ ze wzgledu na co$, o czym nawet nie chce wiedzie¢, oznacza
to, ze Costa ma nad toba przewagg. Wpadles w to gowno za gleboko,
Buddy. Mogle$ przynajmniej zadzwoni¢. M9j telefon milczal. Zabrnate$
za daleko, za gleboko. Teraz sam musisz wroci¢ do brzegu. Ja nie
zmienitem zadnej zasady. Tylko ty onich zapomniates. Powinienem
wogble ci odmowi¢, ale skoro dopiero pierwszy raz Kkorzystasz
z funduszu, postanowitem jako$ to przepchna¢. Nie moge zrobi¢ tylko
jednego, zatatwic ci starych banknotow. Mogtes to przewidziec.

Siedzieli patrzac na otwarty neseser lezacy na biurku mi¢dzy nimi. Jake
spojrzat na Buddy’ego.

— Kto idzie z toba do Costy?



— Kay. Jest dobra. Sam wiesz.

— Co bedzie miala ze soba?

— Walthera P37.

— A ty?

— To samo, Jake.

— Wspaniale. Niewiele lepsze od procy. Co za papranina.

— Shuchaj, Jake, przeciez mamy mu tylko przekazac forsg. To nie zadna
operacja Corral. Spotykamy si¢ w hotelu.

— Mimo wszystko jestescie za stabi. Kto jest w samochodzie
ubezpieczajacym?

— Nie mamy zadnego. Nie w tym przypadku. Mam wzia¢ tylko jeden
woz. Ruszamy z mego domu. Oni jada za nami przez cala droge. Jezeli
zauwaza jaki$ inny samochdd, wycofuja si¢ z gry. Znasz to, Jake.

— Patrzac na to, co robisz, mam wrazenie, ze nic wiem nic. Nowe
banknoty. Cigzki neseser. Pukawki zamiast broni. Brak zabezpieczenia. Co
to za organizacja, Buddy?

Marlin roztozyt rece na dzielacym ich biurku.

— Costa mysli, ze pieniadze pochodza z innego zrodta. Gdyby wiedziat,
ze sa bezposrednio z Departamentu Stanu, wycofalby si¢. StracilibySmy
mozliwos¢ wykupienia tadunku. Wszystko posztoby na mame. Costa moze
to wyciagna¢. Tylko taka przewage ma nade mna 1tylko dlatego z nim
wspolpracuje. Nie ma nic wiecej. Zadnego tajnego planu. Jednorazowa
sptata. Jezeli zrobimy co$ inaczej, dowie si¢ 1 nie przystapi do gry, a wtedy
stracimy go na dobre. Nikt ci nie bedzie dzigkowat, Jake, jezeli stracimy
Coste. Nawet Szef. Obaj; wiemy, ze CIA tez korzysta z jego ustug, wigc
potrzebujecie go o wiele bardziej niz ja. To jak odgrywanie rol w jakiejs
cholernej sztuce. Jake podrapat si¢ w szyjg.

— To jakie mialo by¢ owo ,inne zrdédilo”, o ktorym wczesniej
wspomniates? Dlaczego pieniadze z Departamentu Stanu nie sa dla niego
wystarczajaco dobre? W moich czasach kazdego one zadowalaty.

— Moze wtedy tak, ale teraz wszystko jest inaczej. Costa zna nasze
reguty rownie dobrze jak my, a moze nawet lepiej. Doskonale wie, ze moj
limit to pigcdziesiat tysigcy. A nawet z taka kasa wysyta si¢ trzech ludzi
1 dodatkowy samochod. Jezeli rozegram to po mojemu, nie bgdzie nic
podejrzewat. To mnie stawia troch¢ po jego stronie. Dlatego bedzie mu si¢
wydawato, ze wlasnie zdobyl nade mna jednopunktowa przewagg. Do
czasu. M¢j uktad jest lepszy. Wszystko doktadnie opracowalem. Jestem
specem. Wiem, co robig.

— A zatem, panie Specu, jak wyglada 6w uktad.



— Stad zabieram fors¢ sam. Jad¢ do domu. O siddmej Kay przyjezdza
do mnie wlasnym wozem. Przesiada si¢ do mojego 1razem jedziemy
prosto do Costy. Przekazanie gotowki. Telefon. W ciagu godziny ma by¢
na lotnisku. Odlatuje. Zalatwia co trzeba w Puerto Rico. W trzy dni
pOzniej wraca z pieniedzmi z transakcji, czystymi, pakowanymi. No 1 jest
po ktopocie.

— Twoja cze$¢ jest w porzadku, ale jego nie brzmi mi za dobrze.

— Dlaczego?

— Na przykiad, po co chce opusci¢ Stany? Nawet Costa mogiby znalez¢
miejsce dla siedemdziesigciu tysigcy tutaj, na miejscu.

— Ale w Puerto Rico szybciej moze je pomnozyC. Po pierwsze, ma
potezny start w umowie sktadowej. Poza tym, wierz mi, on nie zamierza
wylacznie podwoi¢ tej sumy. Nie ma si¢ czym przejmowac. Znam go.
Wezmie to.

— No dobra, ale ciagle jeszcze nie powiedziate§s mi, jakie jest to ,,inne
zrodto”.

— Nie Departament Stanu.

— Wigc co?

— Na pewno chcesz to wiedzie¢?

— Nie bardzo, ale co tam, zepsuj mi dzien.

Buddy spojrzat prosto na Jake’a 1 wziat gleboki wdech.

— Costa mysli, ze ukradtem t¢ fors¢ z Departamentu. Mysli, ze to
gorace tysiaczki.

— Co! Czys ty kompletnie zwariowal, Buddy?

— Wecale nie. Powiedziatem mu, ze zaplanowatem pewna operacjg,
dzigki ktorej odlawiam fors¢ =z systemu. Wigksza forse. Wiesz,
wlamywanie si¢ do komputerow 1 takie tam.

— Cholera, Buddy. To juz zupehy bajzel.

— Nie. Wszystko jest dopracowane w najdrobniejszych szczegotach.
Nie bedzie zadnej wpadki. — A ja mam ochotg na drinka, dodat w myslach.

Jake odchylit si¢ na oparcie krzesta.

— Buddy, juz wigcej nie chcg nic wiedzie€. Teraz ty mnie stuchaj, 1to
stuchaj uwaznie. To wazne. Jezeli gdzie§ zawalisz, jestes skonczony. Juz
1tak wyszedles daleko poza swoje kompetencje, aja tez muszg teraz
balansowac¢ na krawedzi. Masz wkrotce stanac¢ na stalym gruncie. Ja takze.
Zadnych wiecej gtupich uktadow. Nigdy.

— Dzigki, Jake.

— Podzigkujesz mi, jak juz bedzie po wszystkim.

— Na pewno.



Buddy wzial neseser 1wyszedt zpokoju. Od domu dzielito go
dwadziescia minut drogi. Dwadziescia jeden, od porzadnego drinka.

Warkowski ponownie usiadl uszczytu dhugiego, drewnianego stotu.
Z kazdej jego strony siedziato po trzech mezczyzn. Dwaj z nich takze
uczestniczyli wczesniej w ceremonii pogrzebowej 1, podobnie jak general,
wciaz jeszcze mieli na sobie galowe mundury. Pozostali czterej ubrani byli
w ciemne garnitury, biate koszule 1 zwykte krawaty.

— Zatem, panowie — rozpoczat Warkowski — witam ponownie. Co my
na dzisiaj mamy? Na poczatek Ameryka Poludniowa. Co stychac
w sprawie da Costy, Williams?

Mgzczyzna w garniturze, siedzacy po lewej stronie, zaczat sktadac
wyjasnienia.

— Do tego cztowieka bardzo trudno si¢ zblizy¢, generale. Wie, ze
w Stanach stale kto§ go obserwuje, nigdy nie popetnia bledéw. Nawet nie
stara si¢ zgubi¢ tych, ktorzy siedza mu na ogonie. Oczywiscie
probowalismy zatozy¢ podstuch w jego hotelu, ale to tylko rutyna. On nas
zawsze znajduje. Czlowiek zjego powiazaniami ma najlepszy sprzet.
Wigkszos¢ z tego jest co najmniej tak dobra jak nasze urzadzenia, ale
przez caly czas podejmujemy nowe proby. Obawiam sig, ze jak dotad,
niestety, nie mieliSmy szczescia.

— A poza Stanami? — spytat Warkowski.

— Jest lepiej, sir. Puerto Rico powiadomito nas, ze nie spodziewaja si¢
go jeszcze przez piec dni, ale z tego co wiadomo gotdéwka rzeczywiscie ma
tam dotrze¢ jutro. Cate siedemdziesiat tysigcy. Nie sadz¢ jednak, aby to
byly te same pieniadze. Zafozq sig, ze sam $ciagnie tyle ile trzeba z ulic
Puerto Rico, a te nowe banknoty zatrzyma tutaj w Waszyngtonie, tak jak
zwykle. W ten sposob zabezpieczy si¢ z obu stron.

— A o co chodzi z ta cholerna umowa sktadowa Marlina w Miami? Czy
Costa naprawde przerzuci co$ do Puerto Rico?

— Na to wyglada, sir. Dla niego to forma zabezpieczenia. Ciagnie z tego
wystarczajace zyski, aby mie¢ oficjalne konta zbardzo wysokimi
wplywami 1 wyplatami. Wigkszos$¢ z tego wedruje do Zurychu, a nastepnie
z powrotem, ale zawsze trzyma sporo w Stanach na prowadzenie legalne;j
czesci swoich interesow. Tutaj niczego na niego nie znajdziemy, sir, ale
jezeli uzyje tych banknotoéw, ktére dal pan Cohenowi 1 Marlinowi,
dopadniemy go. Znamy wszystkie numery w obiegu. Bedziemy wiedzieli,
gdzie 1kiedy trafia do banku. Zgadujg, ze stanie si¢ to jutro, okoto
potudnia.

— A jezeli nie przyjmie nowych banknotow?



— Do tego raczej nie dojdzie. Oczywiscie bedzie wiedzial, ze Marlin
skads je musiat wzia¢, ale raczej nie domysli si¢, ze sa spisane, jezeli
uwierzy, 1z pochodza bezposrednio ze zwyklego systemu bankowego.
Zaltozg sie, ze wezmie je, bo juz zaczat zbiera¢ gotowke z obu stron.

Warkowski zwrécit si¢ do mezczyzny po prawej stronie.

— Co o tym wszystkim sadzi Pentagon, Joe?

— Williams ma racjeg, sir. Wiemy, ze Costa przeprowadza pewna
transakcje tu, w Waszyngtonie, dzi§ wieczorem. To dostawa z Belfastu,
ktora ma w koncu trafic do Madrytu. Gtownie AK47, troche granatow.
Stary sprzet. Na pewno nie za siedemdziesiat tysiecy. Sadze, ze uzyje
mniej wigcej potowe z pieniedzy, ktére ma w Waszyngtonie.

— Skad wiadomo, ze Irlandczycy wezma nowe banknoty od Costy?

— Na pewno nie beda chcieli, ale nasz cztowiek z Falls Road przekazat
nam, ze jego rodacy potrzebuja teraz gotowki. Przede wszystkim wtasnie
dlatego zdecydowali si¢ na sprzedaz towaru. Nie zechca nowych
banknotoéw 1 pewnie sprobuja podbi¢ ceng, ale w koncu zgodza si¢ 1na
nowe.

— A jak z koordynacja w czasie? — dopytywal si¢ Warkowski. — Czy
Williams ma racje moéwiac, ze pieniadze trafia do bankow jutro?

— Jestem tego pewien. Zwlaszcza, ze chodzi tu o umowe
z Irlandczykami. Oni nigdy nie potrafia si¢ powstrzymac. Zawsze wydaja
co najmniej cze$¢ od razu. Gléwnie na dziewczyny, czasem na narkotyki.
Kokaina jest tu o wiele tansza. Kusi ich, zeby cos zarobi¢ przy okazji.
Traktuja to jak zakupy w sklepie wolnoclowym. Wedtug mnie pieniadze
pojawig si¢ w potudnie. Najpdzniej o pierwsze;j.

Warkowski spojrzat na mezczyzne siedzacego nieco dale;.

— Czy Dublin jest tego samego zdania, Sean?

— Zgadzam si¢ z Williamsem 1 Joem. W Dublinie spodziewamy si¢, ze
za dwa dni w kraju pojawi si¢ mniej wigcej trzydziesci tysigcy.

— To tylko trzydziesci, a co z pozostatymi czterdziestoma?

— Niestety nie wiemy nic doktadnie. Przypuszczam, ze wigkszos$¢ z tego
bedzie krazyta miedzy handlarzami narkotykow tu na miejscu przez jakie$
dwanascie do dwudziestu czterech godzin. Musimy zaczekac¢, az Costa
pozbedzie si¢ najnowszej dostawy. Dam mu osiemnascie godzin. W tym
czasie powinien juz zatatwi¢ sporo transakcji 1przynajmniej czgs¢
banknotow znajdzie si¢ u kokainiarzy. Uwazam, ze mozemy zrobi¢ nalot
na tych pigciu, ktorych mamy pod stala obserwacja. Jezeli znajdziemy
cho¢ jeden z banknotow, mamy go-

— Mozecie nie mie¢ takiej okazji — stwierdzit Warkowski. — Kiedy



Costa zobaczy nowe banknoty bedzie wiedzial, ze pozostanie w Stanach
jest zbyt ryzykowne. Odleci tak jak planowal.

— To mozliwe, generale, ale majac tak pewne dowody jak banknoty
o oznaczonych numerach mozemy przerwac¢ jego sie€. Przynajmniej na
sze$¢ miesigcy. Oczywiscie potem wroci do interesoOw, ale ta przerwa da
nam czas na wprowadzenie do sieci wigkszej liczby tajnych agentow.
Wiem, ze to prawie jak karuzela, ale lepsze to niz nic.

— Za wiele tu ,,gdybania”, mimo to musz¢ si¢ z wami zgodzi¢. To
wszystko, panowie. Dzigkuje wam.

Mezczyzni ubrani po cywilnemu wstali 1 wyszli zsali. Przy stole
pozostato tylko dwoch umundurowanych.

— No to mamy tylko druzyne gospodarzy — powiedziat Warkowski. —
Ty pierwszy, Rolands. — Czy Bank Federalny zgadza si¢ z tym, co dotad
styszates?

Putkownik Rolands, postawny mgzczyzna o okraglej twarzy, nosit
okulary w rogowej oprawie, ktore czgsto poprawial na nosie.

— Tak, generale, ale tylko do pewnego stopnia. JesteSmy pewni naszej
czesci. Nie znam jeszcze wszystkich szczegotow tego, co styszeliSmy na
dzisiejszym spotkaniu, ale moi ludzie sa przekonani, ze putkownik Marlin
przeprowadza seri¢ transakcji z Costa, a przynajmniej szykuje si¢ do nich.
Oczywiscie przez caly czas stan jego konta oraz kont, do ktorych ma
dostep, zmienia si¢, wszystko jest pod stala obserwacja. Jego osobiste
wydatki nie zwigkszyly sig, ale bez watpienia wspotpracuje z Costa duzo
scisle] niz zwykle. Teraz w ciagu tygodnia ma kilka przekazow, podczas
gdy mniej wigcej rok temu ograniczaly si¢ one do jednego czy dwoch na
miesiac.

— Na jakie sumy sa te przekazy?

— Mieszcza si¢ w limitach Departamentu. Nigdy wigcej niz pig€ tysigcy
1 wszystkie wptaty sa potwierdzane przez Cohena przynajmniej
z pieciodniowym wyprzedzeniem. Dziala w obrgbie dopuszczalnych
granic, ale zdecydowanie blisko tej gornej. Wedlug mnie wskazuje to na
zbyt bliska wspolprace z Costa. Mowilem Cohenowi, zeby poruszyt te
kwesti¢ ze swoim partnerem, ale podobno Marlin thumaczyt, ze byt to dla
niego ,,trudny okres”. Uzyt doktadnie tego okreslenia.

— I co? Jest tak jak mowi?

— Niestety, w tym musze¢ si¢ znim zgodzi¢, sir. Handel towarowy
utrzymuje si¢ na dos$¢ niskim poziomie, odkad Rosjanie wycofali si¢ ze
sceny mig¢dzynarodowej. Poza tym obrdt legalnymi chemikaliami
1 sprzgtem jest bez watpienia bardzo trudny.



— A zatem wszystko jest w porzadku?

— Wiasnie do tego zmierzalem, sir. — Rolands niespokojnie przesunat
si¢ na krzesle. — Putkownik Marlin wspotpracuje z Costa bezposrednio
1 dlatego musi mie¢ dostep do kodéw Banku Federalnego, aby uaktywnic
pewne sumy tam, tutaj, na miejscu oraz w pralni. Jednakze z pralni sa
pobierane 1poOzniej zwracane kwoty, za ktore nie mozemy reczyc.
Wysoko$¢ obciazen iuznan jest zawsze taka sama, ale nie mamy
watpliwosci co do tego, ze pieniadze opuszczaja system na jakis$ czas 1 ich
lokalizacja w tym okresie nie jest nam znana.

— Mow po ludzku, Rolands. Nie macie zielonego pojecia, dokad te
pieniadze ida? Czy tak?

— Tak jest.

— Dzigkujg. Tak juz lepiej. Nie wiecie, dokad ida, ale przypuszczam, ze
wiecie, ile brakuje 1 jak dlugo?

— Tak, sir. Cho¢ wyglada to trochg¢ dziwnie. Kwoty nigdy nie sa
wigksze niz kilka tysigcy, czasem osiem czy dziesi¢¢. A opuszczaja nasze
konta nigdy na dtuzej niz na pigtnascie sekund.

— Pigtnascie sekund? — ucial Warkowski w gniewie. — Czy pan dla
zabawy zajmuje mi czas?

— W bankowosci to dos¢ znaczacy okres. W tak krotkiej chwili mozna
przeprowadzi¢ tysiace transakcji. Za oficjalny okres ksiggowania ciagle
jeszcze uznaje si¢ pelng minutg, wigc teoretycznie stan konta w ogdle sig
nie zmienia. Wierz¢ jednak, ze w przeciagu tej minuty pieniadze sa przez
kogo$ wykorzystywane, cho¢ nie wiemy do czego.

Rolands znowu poprawit okulary na nosie. Warkowski bebnit palcami
w blat stotu.

— Mam rozumie¢, ze jesteSmy ciagle w tym samym punkcie? Nie macie
pojecia co si¢ dzieje.

— Niezupehie, sir. Najbardziej oczywistym miejscem bytyby banki
dewizowe. Sumy, jakie przez nie przechodza, sa ogromne. Czgsto w ciagu
minuty obroty sa miliardowe 1 nawet tak stabilne waluty, jak marka czy
jen, moga z minuty na minut¢ do$¢ znacznie zmieni¢ swa wartos¢. Ze
wzgledu na to, ze zwykle sumy sa tak wielkie, odnalezienie kilku tysigcy
staje si¢ niemozliwe. Wiemy, ze nasz czlowiek, Marlin zawsze pobiera
pieniadze 1z powrotem je wptaca w ostatniej minucie otwarcia gieldy
dewizowe;.

— Czy moge tu co$ wtracic, sir? — przerwat drugi mezczyzna, znacznie
mtodszy, o pociagte] twarzy.

— Tak, Bradley, o co chodzi?



— Sir, putkownik Rolands wspomniat mi wczoraj o tych niewidzialnych
transakcjach, postanowilem wigc sprawdzi¢, co si¢ dzialo w tym czasie.
Doktadnie w czasie tej minuty, a dotad zdarzyto si¢ to tylko piec razy,
putkownik Marlin rozmawiat przez telefon z ta sama osoba.

— Z kim?

— Z Anglikiem, Simonem Northcottem.

— A zatem ten tajdak jest w to zamieszany?

— Nie ma na to bezposrednich dowodow, sir, ale wedlug mnie tak
wlasnie jest.

Warkowski potart dtonia policzek.

— O czym rozmawiaja? Proszg¢ dostarczy¢ mi nagrania rozmow.

— Z tym mam ktopot, sir. — Teraz Bradley niespokojnie wiercil si¢ na
krzesle. — Nie mam upowaznienia do odszyfrowywania rozmow. Takie
decyzje leza w gestii generata Cohena, aon nie chciat mi wydac
zezwolenia.

— Naprawdg? Mnie nigdy o tym nie wspomnial. Prosz¢ powtorzyé
Cohenowi, zeby si¢ ze mna skontaktowat 1 wtedy na pewno otrzymacie to
pozwolenie. Albo, jeszcze lepiej, sam wydam wam na to zgode¢. Niech pan
przyjdzie do mnie po tym spotkaniu, akaze Disleyowi zorganizowac
spotkanie z ludzmi od tacznosci. Dlaczego ten Cohen tak tutaj miesza?

— Dzigkuje, sir. — Bradley odzyskal pewnos¢ siebie. Warkowski raz
jeszcze potart policzek.

— Czy mamy co$ jeszcze na tego Anglika?

— Tak, sir. — Na to wilasnie czekatl Bradley. — Rozmawiatem w tej
sprawie z major Nocta, podwtadna putkownika Marlina. Potwierdzita, ze
Northcott nie jest tylko zwyklym sprzedawca, za jakiego stara si¢
uchodzi¢. Wspomniata, ze jest bardzo dobrym programista. Mozna nawet
powiedzie¢, ze jest w tym Swietny. Postuguje si¢ komputerem z tatwoscia,
z jaka wigkszos¢ znas korzysta z telefonu. Gra w szachy komputerowe
znajlepszymi 1potrafi si¢ wlama¢ do wigkszosci nierzadowych
superkomputerow. Cho¢ to niczego nie dowodzi, sir, ale mozliwe, ze
Marlin wykorzystuje go w swoich grach z bankami.

— Cholera. Czy ta Nocta jest tego pewna?

— Tak, sir. Juz od czterech lat obserwuje go pod przykrywka wspdlne;j
pracy. Powiedziatbym, ze zna go dos¢ dobrze.

— Czy moze zna¢ go az za dobrze?

— Absolutnie nie, sir. Major Nocta nalezy do naszych najlepszych ludzi.
Najlepsza na swoim roku w West Point. Laude cum Laude w Yale. Od
tamtej pory pracowata jako tajna agentka, dotad bezbtednie. To dzigki niej



Cohen odnosi sukcesy w Iranie 1 w nowym Wietnamie. Wspominata, ze
Northcott probowat si¢ kiedy$ do niej zblizy¢, ale natychmiast odrzucita
jego propozycje 1, jak zwykle, powiadomila o tym swego przetozonego,
Jake’a Cohena. Sadzg, ze bardzo si¢ nam moze przydac.

Bradley pozwolit sobie na usmiech wyrazajacy zadowolenie z samego
siebie.

— No dobrze, Bradley — przytaknat Warkowski — ale dopilnujcie, aby
najpierw sprawdzita, co robi Marlin.

— Sir? — USmiech znikt z twarzy Bradleya.

— Tak jak mowig, ma najpierw powiadomi¢ mnie. Nie jego czy Cohena.
Musze wiedzie¢, co Marlin knuje z Costa albo z kim innym. I tak mogta
si¢ tego spodziewac, obserwujac jego poczynania. Proszg jej powtorzyc¢, ze
to priorytet 1 ze sprawa jest $ciSle tajna. Niech pan jej tez powie, ze jezeli
dobrze wywiaze si¢ z zadania, moze oczekiwac¢ awansu.

— Awansu, sir?

— Nie powiedzialem przeciez, ze go dostanie, tylko ze moze go
oczekiwac.

— Tak jest, sir.

— I dajcie jej na to trzy dni.

— A co potem, sir?

— To zalezy od rezultatow. Niech pan wykaze si¢ inicjatywa. Czy to dla
pana jaki$ problem, Bradley? Sam pan wie, ze Marlin jest dobry. Bardzo
dobry. Ale w tej chwili tu go nie ma, zgadza sie? Nie sadzg¢, aby mial on
cokolwiek do dodania, poza informacjami, ktore moga nam si¢ przydac.
Kiedy juz je zdobgdziemy, nie bedzie mi wigcej potrzebny. Stanie si¢ dla
nas zagrozeniem. Zrozumiano?

— Tak jest, sir.

— To dobrze. W takim razie zostaje nam tylko ten Anglik. Ktopot
wtym, ze nie wiemy, wczym siedzi 1jak gleboko. Chce si¢ tego
dowiedzie¢. Chyba bedziemy mogli wykorzysta¢ do tego jakas agentke.
Ktora jest teraz wolna?

Bradley znowu czut si¢ jak ryba w wodzie.

— Juz pozwolitem sobie o to zadba¢, sir. Doszedtem bowiem do tego
samego wniosku co pan. Z o$Smiu, ktére znami stale wspotpracuja,
wybratem dwie. Dodsey i Booker. Dodsey jest moze troche za mtoda, aby
mogt jej uwierzy¢, ale Booker bedzie wedlug mnie idealna ze wzgledu na
pewne szczegodlne okolicznosci.

— To znaczy?

— Jest siostra putkownika Marlina. By¢ moze juz nawet spotkata si¢



znaszym obiektem w okolicznosciach towarzyskich, ale Northcott na
pewno nie wie, czym si¢ ona zajmuje. Nikt w Departamencie o tym nie
wie. Nawet Cohen. Zawsze dziatala w najwigkszej tajemnicy, wigc nie
miataby z tym zadnego problemu. Jest takze najlepsza z naszych 1 trzy dni
w zupelnosci wystarczylyby jej na zebranie potrzebnych nam informac;i.
A to oznaczaloby, ze skonczy w tym samym czasie co major Nocta, ktéra
ma zbada¢ sprawe putkownika Marlina.

— Co bedzie, jezeli Marlin skontaktuje si¢ z Northcottem w trakcie
naszej operacji? Od razu zorientuje sig, co jest grane.

— Watpig, sir. Booker twierdzi, ze nawet Marlin nie wie, co ona robi.
Oczywiscie wie, ze pracuje dla Agencji, ale sadzi, ze raczej bierze udziat
w oficjalnych dziataniach. Zbieranie danych, organizacja nowych
punktow, tego typu rzeczy. — Bradley usiadt wygodniej 1 usmiechnat sig.

— Northcott spedzi caly nastepny tydzien w Cambridge, w Anglii —
kontynuowal swoj wywod. — Moge wysta¢ tam Booker na konferencje czy
pod jakimkolwiek innym pretekstem. Jezeli doktadnie jej wyjasnimy, ze
putkownik Marlin nie ma z ta sprawa nic wspolnego, na pewno nie bedzie
miala zadnych zastrzezen. Proponujg, abySmy jej powiedzieli, ze Marlin
1 Nocta juz od miesiecy staraja si¢ dopas¢ Northcotta.

— Dobrze. W takim razie chce, zeby Marlin wyjechat z Waszyngtonu na
trzy dni. Tam, gdzie nie bedzie mial dostgpu do telefonu. Nie mozemy
ryzykowac tego, ze obaj znowu gdzies si¢ spotkaja.

— Tak jest, sir. To bardzo dobry pomyst.

— I nie podejmujcie zadnych dziatan w stosunku do Northcotta, dopoki
nie zobacze u siebie raportu Booker. Czy to jasne?

— Tak jest.

— Putkownik Marlin to zupelnie inna sprawa.

— Tak jest.

General Warkowski paznokciem kciuka prztyknal w z¢by. Dopiero po
dtuzszej chwili zastanowienia spojrzat na Bradleya i spytat:

— Jakie zadanie wykonuje Booker obecnie?

— Przydzielono ja do waszyngtonskich uspionych, sir.

— To juz powinno si¢ konczyc¢. Ilu jeszcze zostato?

— Dzi§ przeprowadzaja ostatnia operacj¢ — poinformowat Bradley
1 spojrzat na zegarek. — Prawd¢ mowiac, wszystko powinno si¢ zakonczy¢
za mniej wigcej kwadrans.

Warkowski zwrocit si¢ do Rolandsa.

— Widzicie go? — powiedzial wskazujac Bradleya. — Chiopak trzyma
reke na pulsie. Podoba mi sig.



— To wspaniale, sir — przyznat Rolands, poprawiajac okulary. — Ale co
do waszyngtonskich uspionych? Czyja znam ten projekt, sir?

— Nie. — Ucinajac rozmowg na ten temat, Warkowski ponownie zwrocit
si¢ do Bradleya. — Z kim ona pracuje?

— Z sierzantem Bullerem, sir. Juz od dawna go tu nie widzieliSmy, ale
zapewniam, ze jest bardzo dobry.

— Jeden z panskich protegowanych, czy tak majorze? Chyba pamigtam
skads to nazwisko: niezty strzelec, zgadza si¢? Jak zachowuje si¢ w akc;ji?
Jakie ma doswiadczenie?

— Shuzyt w Granadzie, sir — powiedzial Bradley pogodnie. Warkowski
spojrzat na niego zirytowany.

— Pytatem o jego doswiadczenie, a nie o jakie$ letnie obozy. Bradley
wlepil wzrok w blat stotu.

— Tak jest — odrzekt cicho.

Na chwilg zapadta nieprzyjemna cisza.

W koncu Rolands, po raz kolejny poprawiajac zsuwajace si¢ z nosa
okulary, powiedzial:

— Generale, jesli moge spyta¢ o major Booker. Czy ona ma
jakiekolwiek doswiadczenie w dziedzinie komputerow? Ta sprawa
z gietda walut jest dos¢ skomplikowana. Jakie szkolenie bedzie potrzebne?

— Prawie zadne, Rolands; wystarczy tyle, ile zmiesci si¢ na jedne;j
stronie. Ona ma si¢ zaja¢ ludzmi. I pewnie sami stwierdzicie, ze na nich
zna si¢ doskonale.

— Oczywiscie, generale — zgodzil si¢ Rolands. — Zastanawialem si¢
tylko...

Warkowski przerwal mu gwattownie.

— Wigc przestancie si¢ zastanawiac¢. O waszyngtonskich uspionych tez
nie wiedziala nic, dopoki nie przydzielono jej do tej sprawy, a przyznam,
ze wywiazala si¢ z zadania wspaniale. Niech pan mu powie, Bradley.

— O uspionych, sir?

— O tym przeciez mowiltem.

Major Bradley ztaczyt dlonie 1 zaczat wyjasniac:

— USpieni to tajni agenci KGB dziatajacy tu, w Waszyngtonie. Nie
naleza do wywiadu, ale moga zosta¢ wezwani do zadan specjalnych.

— KGB? — zdziwit si¢ Rolands. — Sadzitem, ze oni juz nie stanowia
problemu po upadku Zwigzku Sowieckiego.

— Zgadza si¢ — przyznal Bradley. — KGB w swej dawnej strukturze
wlasciwie zostato rozwiagzane. Ale ich sytuacja pogorszyla si¢ tak
btyskawicznie, ze nie mieli czasu Sciagna¢ do domu uspionych. Wszyscy



oni sa, a raczej byli, ciagle tu, na miejscu.

— Jako kto?

— Jako dozorcy, kelnerzy, portierzy w szpitalach, urz¢dnicy bankowi.
Wykonywali wszystkie te zawody, ktore moga wykonywac¢ imigranci.

— Skad wiec wiemy, kim naprawde¢ sa? W tej chwili nie ma nawet
dowodztwa.

— To juz decyzja generata — powiedzial Bradley u$miechajac sig
z nadzieja do przetozonego.

Generat nie zareagowat.

— Do rzeczy, Bradley. Prositem, Zzeby pan opowiedzial Rolandsowi
o projekcie, a nie robil mu wyktadu z historii. — Warkowski zwrocit si¢ do
Rolandsa. — Wystarczy wiedzie¢, ze obecnie w Moskwie mozna kupi¢ nie
tylko katasznikowy 1 podrobione levisy.

— Akta? — spytat Rolands zaskoczony. — Akta KGB?

— Pewnie, czemu nie?

— Skad wiadomo, Ze informacje sa prawdziwe. Ze nazwiska, ktore
dostajemy, to naprawdeg uspieni?

— Stad, ze, po pierwsze, ja nigdy nie kupuj¢ fatszywych akt —
Warkowski bgbnit palcami w stot — a po drugie, dzigki Booker. To ona ich
sprawdza. Chyba wie pan, co znaczy okreslenie ,,$cisty nadzor”?

— Oczywiscie, sir.

— A zatem, to ona ich sprawdza. Najpierw zapoznaje si¢ z nimi,
zaprzyjaznia, dowiaduje si¢ tego, co oni wiedza, a kiedy juz jest pewna, ze
nasze podejrzenia co do nich sa wlasciwe, sprawdza, czy wiedza jeszcze
co$ wigcej. Potem przedstawia ich sierzantowi Bullockowi, czy jak mu
tam.

— Przedstawia? — Rolandsowi1 niemal opadta szczeka. Warkowski uniost
brwi w wyrazie szyderczego zniecierpliwienia.

— Chryste, czy mam to przeliterowac?

— Nie, sir — powiedziat Rolands przepraszajaco. — Wszystko rozumiem.
— Spuscit wzrok 1 zaczat si¢ przyglada¢ swoim dtoniom.

Warkowski, ignorujac go, zwrécit si¢ do Bradleya. — W takim razie
wszystko ustalone. Czekam na akta Marlina 1tego Anglika. Proszg
przygotowa¢ material dla Booker i1powiedzie¢ jej, ze chcialbym ja tu
widzie¢, kiedy tylko si¢ pojawi. Krotkie wprowadzenie. Ma zaczaé
natychmiast. To by bylo na tyle. Zabierajcie si¢ do pracy.

— Tak jest, sir. Jestem pewien, ze nam si¢ powiedzie.

— To dobrze, Bradley. Nie chcialbym si¢ rozczarowa¢. Bardzo tego
nienawidze.



Przez dluzsza chwil¢ po wyjsciu Bradleya i Rolandsa Warkowski
siedzial zamyslony. Podniost swoja czapkg¢ 1ispojrzal na rzad
podniszczonych gwiazdek. Boze — myslal — jestem potwornie zmegczony.
Dawniej nigdy si¢ tak nie czutem. Nie moge pozwoli¢, aby cala ta sprawa
z Marlinem zalazta mi za skore. Kiedys byt jak dwudziestoczterokaratowy
diament i ciagle mi si¢ wydawato, ze nadal nim jest. Moze juz za dlugo
dziata jako tajny agent. Jezeli tak, to jak jest zinnymi? Z Nocta?
7 Cohenem? Nie wiadomo. Moze czas wezwac ich do siebie, roztozy¢
nowa plansz¢ irozpocza¢ nowa gre znowymi graczami. Tylko z kim?
Bradley nigdy nie bedzie wystarczajaco dobry. Ten nigdy nie zagrzeje tu
miejsca. Brakuje mu jaj. Buddy Marlin to co innego. Przynajmniej ten
Marlin z dawnych czasow. Mam wrazenie, ze od tamtej pory mingly juz
cate wieki. I pewnie tak jest. To jego wina, ze nie staral si¢ utrzymac
mi¢dzy nami kontaktow. Ciagle jeszcze trudno mi uwierzy¢, ze sprawy
przybraty tak zty obrot, a on nic o tym nie wie.

Pochylit si¢ 1 nacisnat guzik wewngtrznego telefonu.

— Macie juz transkrypcje tych nagran?

— Jeszcze nie, sir. Staramy si¢ wyciagnac z tego, ile si¢ da, ale za duzo
jest hatasu w tle. Na pewno mamy glosy Marlina i Northcotta, ale chtopcy
watpia, czy uda im si¢ zrozumie¢ wigcej niz pare stow. Beda nadal
probowac, jezeli to konieczne, sir.

— Nie. Odwotaj ich. Znajdziemy na nich co innego.

Ale skoro na tym cholernym cmentarzu bylo za glosno, zeby
podstuchac ich rozmowg, to gdzie mogto by¢ ciszej?

Na cmentarzu Arlington, major Madeline Booker, ubrana po
cywilnemu, przygotowywata si¢ do ,,przedstawienia” jednego z uspionych,
Mikaela L.omakina, sierzantowi Bullerowi.

Siedziala obok swego towarzysza na jednej z kamiennych tawek
w samym koncu cmentarza. Na lewo od nich naturalne obnizenie terenu
oddzielatlo t¢ czgs¢ od glownej, gdzie znajdowaly si¢ budynki
gospodarcze. Trzech mezczyzn w kombinezonach ogrodnikow stato przy
jednym zduzych wozkéw uzywanych do przewozenia workow ze
smieciami. Niewidoczni dla innych, mogli uchodzi¢ za trojke przyjaciot,
ktorzy przed pojsciem do domu chcieli jeszcze zapali¢ 1 pogadac.

Madeline miala na sobie prosty, czarny plaszcz przeciwdeszczowy
narzucony na rownie prosta, niebieska sukni¢. Nosita tez praktyczne
brazowe buty na niskim obcasie, odpowiednie dla miejskiej bibliotekarki,
ktora wtasnie chciala odgrywac. Blond wlosy schowala pod zielona
chusta. Niebieskiego izielonego nie powinno si¢ zestawia¢ ze soba —



mowita do siebie zawiazujac chuste przed wyjsciem z domu. — Chyba ze
cos te kolory przedziela. — Wiozyla ja tylko z obowiazku. Zielona chuste
dostata w prezencie od Rosjanina, ktory za kazdym razem, gdy Madeline
nie miala jej na sobie, robil zawiedziona ming. Spojrzata na siedzacego
obok niej mgzczyzng. Jego bezksztaltny garnitur zszarej flaneli
przeswiecatl na tokciach ikolanach. Delikatnie $cisngta dion towarzysza
1 uSmiechnela si¢.

— Tak sig cieszg, ze tu przyszliSmy — powiedziata. — Chcialam pokazac
ci Waszyngton o zachodzie stonca. Juz teraz jest pigkny, ale za tydzien lub
dwa liscie poczerwienieja 1 pozotkng na powitanie jesieni. Uwielbiam te
kolory.

Mgzczyzna usmiechnat si¢ do niej. Mial szeroka twarz
1 bladoniebieskie oczy.

— Wedlug mnie to smutne miejsce, Madeline, ale z toba wszedzie czuje
si¢ wyjatkowo. Jestem z toba szczgsliwy.

Odwzajemnita jego usmiech.

— Jestes taki stodki, Misza.

— ,Misza”, lubi¢ kiedy mnie tak nazywasz. Przez caly czas mego
pobytu w Ameryce bytem Mikaelem. Dzigki tobie czuje¢ si¢ jak w domu.

— Czytalam o tym imieniu podczas Olimpiady w Moskwie. Ten maly
mi$ na wszystkich znaczkach nazywat si¢ wlasnie Miszka. Dowiedzialam
si¢ wtedy, ze to zdrobnienie imienia Mikael. Takie dziecinne imig.

— Owszem — przyznatl. — Zgadza si¢. A jak dzieci mowia na Mikaela
w Ameryce?

Przez chwilg si¢ zastanawiala.

— Nasz Mikael to Michael, czasem wotamy na niego ,,Miki”.

— Tak jak Myszka Miki? Podoba mi si¢. Mozesz nazywa¢ mnie Miki.
Wkrotce juz bedg prawdziwym Amerykaninem.

Zasmiata si¢ wdzigcznie 1wzigta go pod reke. Material ubrania
wydawat si¢ szorstki 1inieprzyjemny pod dotykiem jej starannie
wypielegnowanych dioni.

Wiasnie tak jest — pomyslata. — Jeste$ jak cholerna Myszka Miki.

Cieszyla sig, ze skonczyta wtasnie swoje zadanie. Akcent i ubogi zasob
stow Rosjanina zaczynaly dziala¢ jej na nerwy. Podobnie jak zapach
1 sposob, w jaki zwykle dotykat jej twarzy. Mimo to usmiechata si¢ do
niego tak promiennie jak zwykle. — No nie wiem — powiedziala, trochg si¢
droczac — wtedy ja musiatabym zosta¢ Myszka Minnie, a to by mi si¢ nie
podobalto.

— Dobrze. To nic. Ja zaczekam. — Wyciagnat dton 1 palcem delikatnie



poglaskat nos dziewczyny.

Usmiechngla si¢ 1 przytulita do jego ramienia.

— Czy chciatbys mie¢ wlasne dzieci? — spytata.

— O tak. Ale syna. Chcialbym syna — odpart, a po chwili zastanowienia
dodat — nazwatbym go Jurij.

— Jurij?

— Tak jak Gagarin. Jak bylem mtody, to podziwialem Gagarina.
Pierwszy kosmonauta. Odwazny sowiecki cztowiek. Dla mnie bohater.

Mikael pokiwal glowa 1zapatrzyt si¢ na Waszyngton za rzeka.
Popotudnie ciagngto sig bez konca. Przez chwilg nie odzywali sig.

— Tak sig¢ ciesze na te sobote — powiedziata w koncu Madeline.

— Tak, Chicago. Chce pozna¢ twoja matke. Ona tak milo ze mna
rozmawiata. Nocujemy w hotelu czy u niej w mieszkaniu?

— W mieszkaniu, ale tam sa tylko dwie sypialnie, wigc bedziesz musiat
spac¢ na kanapie w saloniku.

— Po co? Nie mowitas, ze Spimy razem? — spytat troche zaskoczony. —
Jej si¢ nie podoba?

— Nie. Na pewno si¢ jej ,,nie podoba”. Jest bardzo staro§wiecka. Uwaza,
ze mtodzi powinni si¢ pobra¢, zanim zaczng razem spac.

— Rozumiem — powiedzial Rosjanin cierpliwie. — Ameryka to rdzne
miejsca. Ale tu dobrze. — UsSmiechnal si¢ zzadowoleniem 1 usiadi
wygodnie;j.

Stonce powoli znikato za budynkami w oddali. Wiatr stawal si¢ coraz
chtodniejszy. Jemu to chyba nie przeszkadzato, bo przez caly czas
usmiechat si¢ zadowolony. Nie chciata przerywa¢ mu mysli. Udajac, ze
odgarnia z twarzy wlosy, spojrzata w bok, gdzie trzej mezczyzni czekali
przy wozku. Nieznacznie pokrecita glowa. Mieli zaczekac, az bedzie
gotowa.

— Wiesz — powiedzial nagle Mikael — to bardzo §mieszne. Dziesig¢ lat
spatem dla Zwiazku Radzieckiego, i to byla tajemnica. Teraz $pi¢ z toba,
1 to tez tajemnica! Dowcip, nie?

Rozesmiata si¢, cho¢ wcale nie wydawalo jej sie to zabawne. Potem
wyprostowala si¢ 1 z przekora pociagneta go za rekaw.

— To ty jestes dowcipny — powiedziata i1dodata juz powazniejszym
tonem — Nie powinienes z nikim o tym rozmawia¢. Mowites, ze postarasz
si¢ o tym zapomnie¢. Teraz tamto juz skonczone. Juz nie bgda si¢ z toba
kontaktowaé. Sam twierdzite$, ze o tobie zapomnieli. Wszyscy ludzie,
ktorych tu znales, zostali zastapieni nowymi, nikt z dawnych nie zostat.

Mgzczyzna westchnat.



— Wiem, Madeline. Ale tak mi trudno. Mnie szkolili na Zolnierza,
uczyli angielskiego, zeby tu wysta¢. Tak ja zaczal zy¢ w Waszyngtonie.
Potajemnie. Praca w szpitalu. Zawsze gotowy dla ludzi z ambasady, jak
potrzebowali bezpiecznego miejsca. Trzymalem dla nich kanadyjskie
paszporty. Dolary. Wiele rzeczy. Ale juz pig¢ lat, jak mnie nie znakowali.

— Nie dawali znaku — poprawita go machinalnie.

— Tak, nie dali znaku. Przedtem raz w roku zawsze dawali znak. Teraz
nie.

— Mowitam ci, Miszka, nie martw si¢ tym. Tamto juz mingto. Mozesz
zapomnie¢. Zacza¢ wszystko od nowa. — Spojrzala w niespokojne
niebieskie oczy, pochylita si¢ ku niemu 1 delikatnie pocatowata go w usta.
— Zacznij od nowa. Ze mna.

— A jak komunisci wroca? Moze znowu beda chceieli u mnie spa¢. Moze
mnie znajda.

Madeline spuscita wzrok i1 usmiechnegta si¢. Juz ja dopilnuje, zeby tak
si¢ nie stato — pomyslata.

Znowu spojrzata w strong trzech ogrodnikow. Jeden z nich stat troche
na uboczu. Patrzyt na nig 1 Mikaela, a potem rzucit okiem na zegarek.

Westchneta cicho. Moze nadszedt juz wiasciwy moment. Odktadanie
tego bez konca nie miato sensu. Sprawdzita, czy Mikael nie patrzyl w jej
strong, a potem niemal niezauwazalnie skingta glowa iszybko wstala
z tawki.

— Chodzmy juz, m6j Miki — powiedziata. — Glowa do gory. Jezeli teraz
wrocimy do samochodu 1 pojedziemy do miasta, bedziemy jeszcze mieli
czas na hot-doga, zanim zacznie si¢ seans w kinie.

Rosjanin rozjasnit si¢ 1 wstat.

— Masz racjg¢, Madeline. Obiecuj¢ juz wigcej nie mowi¢ o tamtym.
Booker skrecita w strong budynkoéw gospodarczych. — Mozemy po6js¢ tedy
— oznajmifa. — To skrot do drogi przy parkingu. Szybciej dojdziemy.

— Jestes pewna, Madeline? Ja tam nie widz¢ zadnej drogi.

— Zaufaj mi — powiedziala, biorac go pod reke 1lekko Sciskajac jego
rami¢. — Zaufaj mi.

Kilka chwil pdzniej znalezli si¢ w naturalnym zagl¢bieniu terenu,
niewidoczni z innych czg$ci cmentarza.

Kiedy zblizyli si¢ do mgzczyzny w stroju ogrodnika, stojacego z dala
od pozostatych dwoch, nieznajomy odsunat sig, robiac im miejsce, ale gdy
go mijali, nagle zrobit krok do przodu 1 kopnat Mikaela w bok kolana,
jednoczes$nie popychajac go na ziemi¢. Potem postawit stope na gardle
Rosjanina 1trzymatl ja tak, dopdki nie wyjat ze swego kombinezonu



pistoletu z dlugim tlumikiem. Mocno przycisnat lufe do piersi Mikaela.
Rozlegly si¢ dwa szybkie trzaski iciato ofiary nagle stalo si¢ zupehie
bezwladne.

Pozostali dwaj mezczyzni juz zblizyli si¢ z woézkiem 1 wielkim
workiem. Zgigli trupa w pot i wepchneli go do worka. Jeden znich
zacisnat linke wokot otworu, po czym obaj podniesli cigzar 1 umiescili go
na wozku, z ktérym ruszyli w strone budynkow.

Trwato to pigtnascie sekund. Moze nawet mniej. Maddie Booker
1 sierzant Buller zostali sami na $ciezce.

— Chryste — jekngla kobieta. — Czy ty zawsze musisz robi¢ to tak
cholernie brutalnie?

Buller byl wysoki 1 barczysty, mial bardzo ciemna skore, a jego wilosy
wygladaty jak wyprasowane.

— Nie jestem brutalny — zaprzeczyt. — Dziatam skutecznie. A co wedlug
ciebie miatem zrobi¢? Zapyta¢ go najpierw, czy chcialby zapali¢? Zreszta,
juz go nie ma. To ty wpadia$ na pomyst, zeby wykonczy¢ go wlasnie tuta;.
Nie rozumiem, dlaczego nie mogliSmy go zatatwi¢ tak jak pozostatych,
w jego mieszkaniu.

— Dlatego, drogi sierzancie, ze ty 1 twoje patatachy zrobilibyscie niezte
widowisko, biegajac w gor¢ 1w dot po schodach ztym pieprzonym
wozkiem.

— Dobrze juz, dobrze — Buller podniost dtonie do gory. — To tylko taka
sugestia, Maddie. Moze nastepnym razem zatatwimy to inacze;.

— Nie bgdzie juz nastgpnego razu — ucigta. — To juz ostatni. I jeszcze
jedno, dla ciebie jestem pania major Booker, a nie Maddie.

Buller wzruszyt ramionami, tak jakby dla niego nie miato to znaczenia
jak ja nazywat. Wyjat papierosa 1 zapalil, nie czgstujac je;j.

— Jeste§ za bardzo spigta — zauwazyl. — Nie powinno cig to tak
obchodzi¢. Moze lepiej si¢ poznamy. Napijemy si¢ razem czego$. No
wiesz.

Ona rowniez wyciagnela papierosy 1izapalita jednego. Nie
odpowiedziata mu.

— No to jak? — spytal. — Co ty na to?

Maddie popatrzyta na niego tak lodowato jak tylko mogta.

— Przykro mi, sierzancie, przez nastgpne dwa miliony lat jestem juz
zajeta.

Buller znowu wzruszyt ramionami.

— Jak chcesz. Powiedz mi tylko, czy po takiej robocie idziesz do domu
1 bierzesz kapiel czy moze raczej prysznic?



— Co! Co to za pytanie?

— Bo ja nie. Nigdy. Nie przez nast¢pne dwadziescia cztery godziny.
Lubig troche¢ z tym zaczekac. Zatrzymac¢ chwile.

Rzucila papierosa na ziemig 1 przydeptata go butem.

— Jeste$ bydlakiem, Buller, koszmarnym bydlakiem. Sierzant w ztosci
wycelowatl w nig wskazujacym palcem.

— Nie. Ja nie jestem bydlakiem. Jestem réwnie dobry w swojej robocie,
jak ty w swojej. Popatrz na t¢ Sciezke¢! No dalej, przyjrzyj sie miejscu,
w ktorym go zatatwitem.

Pokrgcita glowa zaskoczona, ale postusznie spojrzata we wskazane
miejsce.

— No 1 co? — Widzg Sciezke — powiedziata oschle.

— Wiasnie. A czy widzisz na niej jakie$ slady? Czy widzisz krew? Nie.
Czy trawa jest wygnieciona tam, gdzie probowal si¢ broni¢? Nie.
Wszystko jest tak, jak bylo. A wiesz dlaczego? Bo uzywam
rozszczepionych naboi, takich o matej predkosci. Sam je przygotowuje,
doktadnie takie, jakich potrzebuj¢. Nie przechodza na wylot, ale mogg ci¢
zapewnié, ze w srodku zostaje sieczka. Smieré nastgpuje w niecate dwie
sekundy. Zostaje tylko miazga otoczona skora. A to robota profesjonalisty.

Madeline pokrecita glowa.

— Jestem pewna, ze na Szefie zrobi to wrazenie. Wspomng o tym
w swoim raporcie. A teraz, jezeli nie masz nic przeciwko temu, pojde juz.
Czeka na mnie kapiel. Sam wiesz, jak to jest.

— No 1masz — powiedzial usmiechajac si¢. — Wigc jednak bierzesz
kapiel po takiej robocie. Tak wiasnie mys$latem.

Madeline ruszyta w strong¢ parkingu. Nie odwracajac sig, rzucita jeszcze
w stron¢ Bullera.

— To nie przez te robote. Nic mnie ona nie obchodzi. Kapiel wezme po
tej gadce z toba. Dwie godziny moczenia powinny wystarczyc.
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Wracajac do hotelu Watergate, Simon wstapit do ksiggarni
Books’n’Tapes. — Czy macie co$ o grze Go? — spytat mtodego cztowieka
za kontuarem.

— Oczywiscie. Mamy tutaj caly nowy dzial. Czy chodzi panu o gre
komputerowa, czy tez o tradycyjna?

— Jeszcze nie wiem. Styszalem o niej od przyjacidtki. Zwykle gram
w komputerowe szachy.

— Na pewno spodoba si¢ panu Go. To gra bardziej logiczna niz szachy.
Sam czesto wnia gram. Jezeli jest pan w Sieci, chetnie ja panu
zademonstruj¢. Kilka klubow ma swoje strony w Internecie. Najlepszymi
graczami wciaz jeszcze sa Japonczycy, ale mozna zaczyna¢ od roéznych
poziomow.

— Dzigkuje. Moze si¢ tym zainteresuje. Ale najpierw trzeba przeciez
pozna¢ zasady. Ktora ksiazka jest najlepsza?

— Wedlug mnie Teoria i praktyka Korschelta. Absolutna klasyka. Dos¢
stara, jeszcze nie uwzglednia programoéw komputerowych. Ale sadzg, ze to
najlepsze wprowadzenie. Niektore ze stron Go w sieci zawieraja specjalne
gry instruktazowe z tej wlasnie ksiazki.

— Brzmi niezle. Ma pan ich adresy? Wyszukiwanie czegokolwiek
w Internecie zabiera mi zbyt wiele czasu.

— Oczywiscie. Zapisz¢ je panu na wewnetrznej stronie oktadki.
A jeszcze lepiej, dam panu numer mojego konta domowego 1 zostawig tam
panu wszystko co trzeba. Tylko ze moge to przygotowac dopiero poznie;.
Konczg pracg o 6smej.

Simon rozesmiat sig.

— Chyba tak dlugo moge poczekac! Dzigkuje panu bardzo.

Zaptacil za ksiazke 1 wyszedt ze sklepu z zamiarem zlapania taksowki.
Raz jeszcze usmiechnat si¢ na mysl o mtodym ekspediencie. Nie mogt
mie¢ wigcej niz dwadziescia lat. Wspaniale jest tak si¢ entuzjazmowacé
SW0ja praca.

I by¢ tak mlodym.

Juz od dawna nie czut takiego zapatu do czegokolwiek. I na pewno od
bardzo dawna nie czul si¢ mtodo. Moze Buddy miat racje. Moze nalezato
przejs¢ do nastgpnego etapu. Pewnie powinien co$ zrobi¢, zanim zapomni
jak to jest, gdy si¢ czego$ bardzo pragnie. Chociaz wciaz jeszcze pragnat
jednego. Drugiej osoby. Od zawsze. Postanowil o niej nie myslec.
Powinien poprzestaC na tym, wczym byt dobry. Klawiatury, cyfry,



marzenia. Z nimi mogt jako$ przetrwac. Zazwyczaj mu to wystarczalo.

W chwili gdy Simon wychodzit z ksiggarni, Buddy wtasnie otwierat
frontowe drzwi swego domu w Great Falls. Kopnigciem odsunat stos
poczty za progiem. Pewnie same $miecie albo rachunki. Rzucit ptaszcz na
podtoge w hallu 1 wszedt do duzego salonu. Wielkie okna wychodzity na
zbyt wyro$nigty trawnik, za ktorym zaczynat si¢ las. W ostatnim Swietle
dnia zauwazyt na drzewach czerwieniejace liscie. Razem z Susan
postanowili kupi¢ ten dom gtéwnie ze wzgledu na widok. Nie miat ochoty
teraz go podziwiac.

Wzial butelke z matego stolika 1 wlal troche alkoholu do szklanki.
Wypil go w mgnieniu oka i napetit szklanke raz jeszcze. Usiadl w fotelu
stojacym naprzeciwko kominka, w ktorym wygast ogien. Zabrat ze soba
butelke ze stolika. Tak na wszelki wypadek.

Wyciagnat nogi w strong biatych popiotéw i czekal na Kay.

Nie mial ochoty na spotkanie z Costa, ale raczej nie mogt si¢ od tego
wykreci¢. Nic nie przychodzito mu do glowy. Nalat sobie kolejnego
drinka. Tym razem troche wigkszego.

W tym samym mniej wigce] czasie Simon wzigt klucz 1 odebrat
wiadomosci z recepcji hotelowej, po czym ruszyt na gore, do pokoju.
Zatrzymal si¢ w Watergate, poniewaz byl to najdrozszy hotel
w Waszyngtonie.

— Przeciez mam tam zatatwia¢ wielkie transakcje — wyjasniat w swoim
biurze. — Nie moge prosi¢ ludzi, zeby spotykali si¢ ze mna w hotelu
Howarda Johnsona, prawda? Poza tym, wszyscy ludzie Buddy’ego
Marlina zatrzymuja si¢ w Watergate. Nawet Kolumbijczycy. Glupio by
bylo, gdybym teraz zmieniat rezerwacjg.

Dyrektor niechg¢tnie si¢ zgodzil, ale Simon i tak uwazat to za pewnego
rodzaju zwycigstwo. Naprawde jednak Buddy’ego nie obchodzito, w jakim
hotelu spat jego partner, a Simon nigdy nie spotkal nikogo z jego ludzi.

Po wejsciu do pokoju Simon wzial sobie piwo z lodéwki, nalal je do
szklanki 1usiadl w wielkim fotelu naprzeciwko okna, zktérego mogh
obserwowa¢ spokojne wody rzeki Potomac. Zapadal zmierzch
1 w budynkach na drugim brzegu rzeki zapalaty si¢ swiatta. Simon wydat
policzki 1bezmySslnie gapit si¢ w szklo. Buddy oczywiscie miat racje.
Pewnego dnia to zrobi. Plan. Oszustwo na wielka skale. Marzenie.
Wszystko jedno, jak to nazywat. Wiedzial, ze nie zrobi tego wytacznie dla
pieniedzy. Nie o to mu przeciez chodzito. Chcial tylko zrobi¢ to z kims.
Czekat na to. Buddy miatby z tego ucieche, chetnie wziatby w tym udziat,
ale Simon tak naprawde nie chcial tego robi¢ z Buddym. Jak dlugo



zamierzat jeszcze czeka¢? Dopiero tego popotudnia dotarto do niego, ze
Buddy’emu tez nie zalezato tylko na pieniadzach. Nie bawito go zwigzane
z ich projektem ryzyko, wazne bylo jedynie wciagnigcie do niego Kay. To
tylko komplikowato spraweg. Bo to ona wtasnie byta osoba, na ktora czekat
Simon. Tak, czekal na Kay, przyznat to sam przed soba. Usmiechnat si¢
smutno do swego odbicia w szybie. Idiota. Przeciez wiedzial, ze nigdy do
niczego migdzy nimi nie dojdzie. Skoro dotad nic si¢ nie stalo, juz si¢ nie
stanie. Za daleko wybiegat myslami. Opart glowe o fotel 1 powoli zaczat
odplywac¢ w sen.

Mial wrazenie, ze stoi przy bialych lawkach w Arlington. Widziat
Buddy’ego obok pomnika Kennedy’ego. Przyjaciel machat do niego
dlonia. Za nim, w oddali, stata Kay z zatozonymi rekami. Krecita glowa.
Chyba si¢ nie usmiechata.

Godzing pozniej ze snu wyrwal go dzwonek telefonu. Podnidst
stuchawkg 1 ustyszat glos panny K.

— Ciesze sig, ze ci¢ zastalam. Postuchaj, chodzi o Buddy’ego. Nie moze
jechac dzis do Costy.

— Ale przeciez wszystko podobno ustalit. Czy zmieniliScie uzgodniona
godzing?

— Nie, Buddy zmienit zasady.

— Jak to?

— Po prostu zupehie z tego wypadt. Wilasnie do mnie zadzwonit. Nie
jest w stanie przekaza¢ pieniedzy, poniewaz nie da rady utrzymac si¢ na
nogach, a tym bardziej prowadzi¢ samochodu.

— Sadzitem, ze jechata$ z nim jako ubezpieczenie. Nie mozesz zrobic
tego sama?

— W zadnym razie, Simon. Nie z Costa. Musza by¢ dwie osoby.
W koncu chodzi o siedemdziesiat patykow Wuja Sama. Do przekazania
potrzeba dwojki. Nawet do tak prostej sprawy.

— Dlaczego dzwonisz akurat do mnie? Ja nie moge jechac z toba. Nie
jestem z Departamentu. Nie jestem nawet Amerykaninem.

— To nie ma znaczenia. Jako§ damy sobie ztym radg. Nie moge
przeciez powiedzie¢ nikomu w Departamencie, ze Buddy nie pojedzie,
poniewaz musialabym im wyjasni¢ dlaczego, atego nie zrobig. I tak
wiedza, ze lubi sobie popijac.

— To wez jakiego$ straznika. Kogos$ z ochrony albo z pralni.

— Nie mogg. Z tego samego powodu. Do Costy musze i8¢ z kims, kogo
znam. Z kims, komu ufam. Prosze.

— Dobrze. Zrobig to, ale pod jednym warunkiem.



— Jakim?

— Jakis wymysle. Czy mam przyjecha¢ do ciebie teraz?

— Tak, juz mamy godzinne opdznienie. Musiatam wroci¢ do biura, zeby
do ciebie zadzwonic.

— Dlaczego nie zadzwonita$ od Buddy’ego albo z samochodu?

— Musiatam uzy¢ bezpiecznego telefonu.

— I jechatas taki kawat do Departamentu tylko po to, zeby zadzwonic¢?
Przeciez tu chodzi tylko o przekazanie gotowki, Kay, anie o jakas
tajemnice panstwowa.

— To nie takie proste, Simon. Pojawito si¢ wiele komplikacji. Nie
mamy czasu na omawianie ich teraz. Proszg, przyjedz tu jak najszybcie;.

— Juz jadg.

— Wejdz tylnym wejsciem. Bedg czekala na ciebie w lobby. Pojedziemy
do Buddy’ego moim samochodem. Chcg, zeby oni mysleli, ze
wychodzimy razem. To wypadnie bardziej naturalnie.

— Kim sa ci,,0ni”?

— Ludzie Costy. Beda jecha¢ za nami az do niego. Juz czekaja na mnie.

— Po co? Co si¢ tam dzieje, Kay? Czy jest cos, o czym nie wiem?

— Tak, Simon. Pewnie tak. Ale proszg, wyjezdzaj juz. Itak jest
wystarczajaco zle bez Buddy’ego. W dodatku mamy godzing spoznienia.
Pospiesz si¢. — Koniec rozmowy. W stuchawce rozlegt si¢ sygnat.

Buddy mieszkat jakie§ dziesi¢¢ kilometréw od Waszyngtonu w domku
w Great Falls. Na dlugo zanim opuscila go zona, obiecywat jej, ze kupi
maly dom niedaleko rzeki i1 zamieszkaja tam kiedy przejda na emeryturg.
Simon zawsze sadzil, ze Buddy nabyt ten dom tuz przed rozstaniem
z Susan, majac nadzieje, ze to ja zatrzyma.

Sam usiadl za kierownica wozu Kay. Jechali wzdluz Leesburg,
oddalajac si¢ od rzeki, potem skregcili w prawo. Przypomniat sobie, jak on
1 Ellen przyjechali tu zesztego lata, zeby razem z Buddym 1 Susan obejrzec¢
ich nowy dom. Pierwsza i jedyna podr6z Ellen do Waszyngtonu. Wszyscy
czworo wiedzieli juz wowczas, ze Susan 1 Buddy nie spedza staros$ci we
wspolnym domu, ale oboje udawali przed innymi. Mowili, ze wszystko si¢
utozy. Ze trudno$ci mozna pokonaé¢. Od tamtej pory mineto zaledwie pigé
miesigcy, a Simon mial wrazenie, ze bylo to juz o wiele dawniej. Czas
ptynat wolno odtad ognisko domowe wygasto.

Spojrzat w lusterko. Kay miata racje. Duzy czarny woz jechat jakies sto
metrow za nimi. Nagle Simon poczut draznigcy niepokdj.

Kay przerwata jego zamyslenie.

— W tej okolicy dorastalam — powiedziata. — Tuz za rzeka, w Cabin



John Park. M¢j ojciec byl policjantem w Glen Echo.

— Okreg Fairfax? A ja myslalem, ze pochodzisz raczej z Zachodniego
Wybrzeza. No wiesz, dziewczyna z Kalifornii 1 w ogole.

— Nie. Dopiero p6zniej tam trafitam. Zdatam na Cal Tech w Kalifornii.
Mato brakowato, a juz bym stamtad nie wrocita. Jakas§ czastka mnie wcigz
jeszcze zaluje, ze wyjechatam z Los Angeles. W zyciu roznie si¢ uktada.
Moja matka umarta 1 wrécitam, zeby by¢ blizej ojca. Potem on tez umart,
ale ja jakos$ stracitam swoj kierunek w zyciu 1 juz zostatam. Wydaje mi si¢
jednak, ze juz czas ruszy¢ z miejsca.

— To znaczy?

— No nie wiem, moze to tylko ze mna jest co$ nie tak — powiedziala
cicho, patrzac w strong, gdzie teren opadal coraz nizej ku ciemnej rzece. —
Mam wrazenie, ze Waszyngton i1 Departament pograzone sa w dziwnej
szaro$ci. Kilka lat temu, kiedy pracowatam dla ciebie 1 Buddy’ego,
wszystko wydawato mi si¢ takie, jak by to okresli¢, takie bliskie,
w zasi¢gu reki. Ciagle podrozowaliscie w coraz to nowe miejsca, niemal
co miesigc opracowywaliscie nowe projekty. Ty wracate§ do nas
z nowymi pomystami. To byta zabawa. Naprawdg uwielbiatam t¢ pracg.

— A teraz?

— Mam wrazenie, ze co$ si¢ zepsulo, czy stusznie? Kiedy wy dwaj
byliscie jeszcze zonaci, wszystko toczylo si¢ inaczej. Przedtem nie tylko
praca mnie interesowala. Lubitam wysluchiwaé¢ opowiesci o waszych
dzieciach. Pewnie dlatego, ze obaj mowiliscie onich ztakim
entuzjazmem. Niemal zarazliwym. Zawsze mieliscie jakie$s nowe zdjgcie
albo nowa historyjkg. DziwiliScie si¢ chyba, ze tak czekalam na te
opowiadania o waszych maluchach, a nigdy nie postaratam si¢ o wtasne.

— Raczej nie. Rodzice nigdy nie dziwia sig¢, kiedy inni pytaja ich
o dzieci. Dopiero pdzniej zaczalem si¢ zastanawiaé, jak ty do tego
podchodzitas. Po tamtym Pamigtnym Dniu. Trochg¢ mnie wtedy poniosto —
ciagnat dalej. — Myslg, ze mialas racje, odmawiajac mi. Jeszcze zrobitbym
cos$ naprawde ghupiego.

— Ja c1 nie odmowitam, Simon. Wiesz, ze wcale nie o to mi chodzito.

— No, ale na tym si¢ skonczyto, prawda? — Raz jeszcze spojrzat
w lusterko.

— Przeciez juz mowilam, ze jest mi z tego powodu przykro.

— Ale wcale nie musisz si¢ tak czuc.

Odwrdcita glowe od niego 1 patrzyta przez boczna szybg.

— Dlaczego nazywasz to Pamig¢tnym Dniem? Co to znaczy?

— Pamigtny Dzien. Tylko tyle. Wtedy wszystko wydawalo mi si¢ na



miejscu, jak nigdy przedtem. Sama wiesz.

— Inie chciate§ tego zepsu¢? Czy dlatego juz nigdy potem nie
probowales si¢ ze mng umowic?

— Pewnie tak. Cho¢ to trochg¢ bardziej skomplikowane. USmiechneta sig
sama do siebie.

— I masz wrazenie, ze to wszystko wydarzyto si¢ dawno temu, tak?

— Tak. Nie mam racji?

— Niezupelnie. Ja mam wrazenie, jakby to bylo wczora;.

Dojechali do domu Buddy’ego. Kay poprosita, zeby Simon wjechat do
otwartego garazu pod domem. Potem po schodach weszli do gloéwne;j
czgsci budynku. Oboje milczeli.

W salonie Buddy spat rozwalony na podiodze obok fotela. W dioni
wciaz jeszcze trzymat szklanke. Obok lezata przewrocona butelka. Przy
jego glowie stal otwarty neseser zrdéwno poukladanymi rzedami
banknotow.

Kay nawet nie spojrzala na Buddy’ego. Przyklekta, zamkneta neseser
1 wstata.

— Idziemy? — spytata szybko.

— A co zBuddym? Nie mozemy go tak zostawi¢. Myslisz, ze z nim
wszystko w porzadku?

— Oczywiscie. Ludzie nabieraja wprawy w tym co robig przez caty
czas. Nic mu nie bedzie. Mozna powiedzie¢, ze pograzyt si¢ w swym
ulubionym stanie, prawda? Chodzmy juz.

— Wstydzisz sig? Czy o to wtasnie chodzi? Wstydzisz si¢ za niego?

— Oczywiscie, ze si¢ wstydze, do cholery. Znam go. Nie jest przeciez
pierwszym lepszym pijusem. Jest moim szefem. Czy moglibySmy juz i8¢?
— Ruszyta do drzwi.

— Ale moim szefem nie jest. Uwazam go za przyjaciela 1 nie moge go
tak zostawic.

Zatrzymata si¢ 1 odwrocita w stron¢ Simona.

— Mozesz, 1 zrobisz to. Jemu nic nie jest. Na pewno. Musimy ruszac.

— Trochg serca, Krolowo Sniegu.

— Nie nazywaj mnie tak. Nie znosz¢ tego — warkneta.

— Przynajmniej wiesz, jak na ciebie mowia.

— I tak to wiem. Postuchaj, nie mamy czasu na to, zeby tu sta¢ i kidcic
si¢. Mamy to, po co przyszliSmy. Teraz musimy dostarczy¢ to do Costy. —
Kay, nie ogladajac si¢, wyszta z pokoju. Simon ruszyt za nia.

Zaczeli rozmawia¢ dopiero gdy mingli Spring Hill i znalezli si¢ na
dtugiej, prostej ulicy Leesburg, na zachod od Langley Forest. Simon



spojrzat w lusterko, upewniajac sig, czy ten sam czarny samochod jechat
teraz za nimi z powrotem do Waszyngtonu.

— Méwit ci o wynikach badan lekarskich? — spytata Kay.

— Niewiele.

— Niestety, jest tego wigcej niz ,,niewiele”.

— Co masz na mysli?

— To, ze nie jest z nim dobrze. Wcale nie.

— Skad to wiesz? Mam rozumie¢, ze wlamatas si¢ do jego
komputerowego rejestru medycznego?

— Nie. Jake mi powiedziat.

— Chryste. Chodzi o jego watrobe?

— Tak, ale to co innego, niz on mysli.

— Chryste — powtorzyt Simon.

— Podobno nie jest to takie proste — dodata Kay. — Poza tym nie ma
jeszcze pewnosci. Na pewno picie w niczym mu nie pomaga. Ani palenie.
Facet nie daje sobie najmniejszej szansy.

— No 1 co? Sprawisz, ze przestanie?

— Gdybym mogta, zrobitabym to. Ty pewnie tez. Ale czasem mam
wrazenie, ze on wcale nie chce przestac.

— Alez chce — zaprzeczyt Simon. — Kazdy alkoholik pragnie, zeby ktos
otoczyl go ramieniem 1ipowstrzymal przed kolejnym drinkiem. Tylko
dlatego pija. Zeby kto$ ich powstrzymat. Niestety, nigdy nie uda im sig
z tym zerwac, dopoki nie zrozumieja, ze musza to zrobi¢ sami.

— On nie jest alkoholikiem. On tylko czg¢sto pije. To nie to samo. Sam
dobrze wiesz.

— Wilasnie. Tak si¢ sktada, ze wiem.

— Ty tez kiedys pites?

— Tak. Razem z Buddym. PiliSmy cholernie duzo. Zawsze po to, zeby
si¢ upi¢. Nigdy dla samego picia.

— Widzisz, ty przestales, a on nie.

— Tak. Zerwatem z tym mniej wigcej rok temu. Na szczescie Buddy juz
nie pije tak duzo jak dawnie;.

— Mylisz si¢ — powiedziata w zamysleniu. — Kiedy tu jestes, trochg si¢
powstrzymuje, ale gdy wyjezdzasz, bywa koszmarnie. Narobil sobie wielu
wrogdw w Departamencie. Teraz nie moze ich nawet posta¢ do stu
diabtow 1 powiedzie¢, ze przeciez robi swoje. Wszyscy chca zaja¢ jego
miejsce. Zwlaszcza Bradley. To juz co$ wigcej niz tylko kopanie pod kims$
dotkow. I cala ta sprawa — Kay wskazata na neseser, ktory trzymata na
kolanach — na pewno mu nie pomoze. Jake nie moze bez konca nadstawiac



za niego karku.

— Co zamierza z nim zrobi¢? Zwolni go czy co?

— Czy co.

— Co to ma znaczy¢?

Dojezdzali wtasnie do starego mostu tancuchowego. Skrecili wprawo,
wzdhuz Palisades Park. Przez caty czas Simon zerkat w lusterko. Wciaz
ciagngli za soba ogon.

— Nie wiem doktadnie — powiedziata w koncu Kay. — Niezbyt dobrze
si¢ na tym znam. Brakuje mi doswiadczenia. Mam jednak zte przeczucie.
Widziatam, w jaki sposob Bradley patrzy na Buddy’ego. Naprawde ma go
dos¢. Tak jakby mial ochotg powiedzie¢ mu ,,jeszcze raz 1 do widzenia”.

— Bradley nie ma tu nic do gadania. Decyzja nalezy do Jake’a.

— Tego nie wiemy na pewno.

— Przeciez to Jake stoi na czele waszego dziatlu, tak czy nie? Bradley
jest tylko oficerem sztabowym. Tak jak ty.

— Dzigki za to ,,tylko™.

— Nie chciatem, zeby tak to wypadto.

— Wiem. Nie przejmuj si¢. Rzecz w tym, ze Bradley zajmuje dobra
pozycje. Siedzi we wszystkich komisjach. Zna odpowiednich ludzi. Byt
w Kappa Alpha na Harvardzie.

— Kappa co?

— Kappa Alpha. To bractwo. W Anglii macie swoich masondw, a tu
w Ameryce maja bractwa. Prawie wszyscy liczacy si¢ ludzie w Stanach
naleza do Kappa Alpha. Tak jak wigkszo$¢ waszych specow od
zagranicznych interesOw jest w lozy masonskiej. To prawie regula w tej
pracy.

— Czy ja mogg si¢ jeszcze przylaczy¢?

— Do Kappa tak. Do masondw, nie wiem.

— Miatem na mysli Kappa. Przeciez nie wiesz, czy jestem masonem.

— Nie jestes. Wiem.

— Nie wiesz.

— Wiem.

— Skad? Rozesmiala sie.

— Wiesz stanowczo za duzo — stwierdzit.

— By¢ moze.

San Antonio da Costa zaymowat apartament na ostatnim pigtrze hotelu
Ritz Carlton przy Dwudzieste] Trzeciej Ulicy. Niski wzrost nadrabiat
wymysSlnym strojem. Tego wieczoru jak zwykle mial na sobie kosztowny
wtoski blezer i1 spodnie z idealnie zaprasowanym kantem. Od wizerunku



waszyngtonskiego biznesmena, za jakiego Costa pragnat uchodzi¢, r6znito
go tylko kilka rzeczy — zbyt cigzki, ztoty zegarek, za duzo sygnetow 1 buty
z szarej krokodylej skory. Simon powiedzial kiedy$s Buddy’emu, ze Costa
na pewno nie wie, jakie to uczucie nosi¢ koszulg, ktora zostala
wyprasowana wczesniej niz cztery godziny przed jej wlozeniem.

Na obu zawsze robil wrazenie fakt, ze Costa nigdy nie przybywatl na
spotkania sam. W odleglosci nie wigkszej niz pédltora metra wszedzie
podazat za nim wysoki iponury Raol. Poza tym, w pokoju zawsze
znajdowalo si¢ jeszcze dwoch innych ,, kompanow”.

— Nie r6b zadnych gwattownych ruchow, jezeli nie chcesz, aby jeden
z nich odstrzelit ci reke — zazartowat kiedys Buddy.

Dzisiejszy wieczor w niczym nie roznil si¢ od poprzednich spotkan.
Dwaj towarzyszacy mezczyzni zajeli swoje miejsca w odleglym koncu
duzego pokoju 1 bez stowa obserwowali wszystko wokot.

Kiedy Simon 1Kay weszli, Costa siedzial na kanapie przy malym
stoliku o szklanym blacie. Gestem wskazat im miejsca naprzeciwko.

— Pani Nocta, spodziewatem si¢ ujrze¢ pana Marlina. Dlaczego nie
przyszedt?

— Bardzo przepraszam w jego imieniu, panie da Costa. Z samego rana
wyjezdza na konferencje w Chicago 1 musi jeszcze ztozy¢ w jej sprawie
raport na zebraniu, dlatego poprosit doktora Northcotta, aby mi
towarzyszyl zamiast niego.

— ,,Raport na zebraniu”, ,,konferencja”, ,,pilny wyjazd do Chicago”. Pan
Marlin prowadzi niezwykle intensywne zycie, tak obce zwyklemu
biznesmenowi, jakim jestem ja.— Odwrocit si¢ do swego ,,cienia” 1 wydat
krotkie polecenie:

— Raol, sprawdz poranne loty do Chicago.

Simon wpatrywat si¢ w czubki swoich butow. Cholera.

Kay podala neseser gospodarzowi, ktory ostroznie umiescit go na
stoliku 1otworzyl. Widzac jego zawartos¢, zacisnal usta ispojrzat na
przybytych ze ztoscia.

— Co to ma by¢? Nie tak si¢ umawiali§my. Teraz rozumiem, dlaczego
sam nie przyszedl. To nie do przyjecia. W zadnym razie.

— Panie da Costa — zaczgta Kay spokojnie. — Doskonale wiem, co pan
1 Buddy ustaliliscie. Wiem, ze obiecat zrobi¢ wszystko co w jego mocy,
aby zdoby¢ dla pana stare banknoty, ale przeciez uprzedzat, ze moze sig¢ to
okaza¢ niewykonalne w tak krétkim czasie.

— Podkreslal, ze na pewno to zalatwi. Nie moge przyja¢ takich
pienigdzy.



— Naprawde¢ nie widz¢ w tym problemu — ciagn¢ta Kay. — Banknoty
pochodza zanonimowego zrodla. Zdobycie starych oznaczatoby
koniecznos¢ skorzystania z innego zrodia albo tez wymiany tych pieni¢dzy
przed dostarczeniem ich panu, achcieliSmy zachowaé wszystko w jak
najwigkszej tajemnicy. Costa zamaszyscie machnat reka.

— To juz wasza sprawa. Wiem rownie dobrze jak wy 1 pan Marlin, ze
nowe banknoty nie maja dla mnie wartosci. Dolar jest wart najwyzej
dwadzie$cia centow. To zupelie nie wchodzi w rachube. Nie moge ich
przyjac.

Gtos Kay nadal brzmiat spokojnie.

— Panie da Costa, myslg, ze wszyscy zdajemy sobie spraweg z tego, iz ta
transakcja jest wyjatkowa pod wieloma wzglgdami. Pan Marlin upowaznit
mnie do przekazania panu tych banknotow w przekonaniu, ze beda one
panu w zupetnosci odpowiadaty. Obecny tu ze mna doktor Northcott moze
moje stowa potwierdzi¢. Juz wielokrotnie prowadzit pan interesy z nim
oraz z Buddym Marlinem. Dzisiejsza transakcja nie jest zadnym
wyjatkiem.

Costa zwrocil si¢ do Simona, rozktadajac r¢ce w teatralnym gescie.

— A zatem, Simon, co ty powiesz na taka $mieszna sytuacj¢? Czyja
wygladam jak ghlupiec, ktorego ta kobieta usituje ze mnie zrobic?

— Absolutnie nie, Santo. Wszystko jest w porzadku. Kiedy zobaczytem
te banknoty, zdenerwowalem si¢ tak samo jak Buddy. Mozesz mi wierzy¢.
Wiesz, ze spodziewaliSmy si¢ starych, poniewaz o takie prosites. Buddy
zapewnil mnie jednak, ze te pieniadze pochodza z dobrego zrodia. Sam
wiele razy uzywatem banknotow pochodzacych stamtad. Owszem, to
nowe banknoty, ale nie sa one numerowane ani w zaden sposob
oznakowane. Masz na to moje stowo oraz stowo Buddy’ego. Prosit mnie,
zebym tutaj przyszedt wlasnie po to, aby cig¢ o tym zapewni¢ 1 uspokoic.
Pani Nocta ma zupelna racj¢. Nie ma si¢ czego obawiac.

— Twoje stowo, Simon, stowo Buddy’ego. To interesujace porgczenie
w tak niepewnych czasach.

— By¢ moze, Santo. Ale wiesz, ze ja danego stowa nie tami¢. Buddy tez
nie. Zbyt czgsto razem pracowaliSmy, zeby taka rzecz mogla stanac
migdzy nami.

Costa opart si¢ wygodniej o porecz kanapy. Patrzyt to na Simona, to na
Kay.

Raol skonczyt rozmawia¢ przez telefon i1 wrocit do pokoju. Przez
chwilg szeptal cos do ucha gospodarza.

Costa pokiwat gtowa.



— Bardzo dobrze. Wyglada na to, ze pan Marlin rzeczywiscie wybiera
si¢ jutro do Chicago. Jezeli to, co mowicie o pieniadzach, jest takze
prawdziwe, przyjmg¢ je, cho¢ niech¢tnie. Bardzo niechgtnie. Czasy,
w ktorych mozna bylo uzywa¢ nowych banknotéw, juz dawno sig
skonczyty. Po raz ostatni zgadzam, si¢ na nie. Tym razem biorg je tylko
dlatego, ze ty tu jestes, Simon. Czasem mysle, ze w Waszyngtonie moge
ufac tylko tobie 1 sobie. No, ale my przeciez nie jesteSmy Amerykanami. —
Kwasnym usmiechem skwitowat swo6j dowcip.

— Santo, nie istnieje zaden problem. Powiem Buddy’emu, ze ci si¢ to
nie podobato, ale naprawde nie mial on innego wyjscia. Za mato bylo
czasu.

— Dobrze. — Costa podniost si¢ z kanapy. — Jeszcze tylko jedno, Simon.
Przykro mi, ze musz¢ ci o tym powiedzie¢. W koncu Buddy Marlin jest
naszym przyjacielem. Powiniene$S na niego uwazac. Stal si¢ bardzo
nieostrozny.

— Nieostrozny? — zdziwit si¢ Simon.

— Tak. To chyba wlasciwe okreslenie. Ty 1ja jesteSmy zupehie inni.
Robimy interesy w roznych miejscach, na wiele roznych sposobow. Buddy
zalatwia wszystko stad, z Waszyngtonu. Swiat si¢ zmienia. Niegdys
potezny dolar traci juz swa moc. Owszem, ciagle jeszcze uzywamy
dolaréw, ale to, co sprzedajemy, nie jest juz amerykanskie. Wkrotce
1 dolar przestanie si¢ liczy¢. Wszystko jedno, stary czy nowy. Mysle, ze
wiesz o czym mowig. Wiasnie w tym nowym $wiecie nasz przyjaciel staje
si¢ nieostrozny. Nie ma pojecia, ze teraz trzeba bardziej uwazacé. Powiedz
mu, ze jest mi przykro, ale juz nie mogg ryzykowac tak jak dawniej. Teraz
przepraszam, mam jeszcze sporo do zrobienia, jezeli chcg jako$ uratowac
t¢ transakcje. — Costa podnidst stuchawke stojacego przed nim telefonu.
Spotkanie uznat za zakonczone.

Kiedy drzwi za gos¢mi zamkngly sie, Costa odtozyt stuchawke 1 wziat
neseser. Zwrocit si¢ do mgzczyzny, ktory wezesniej sprawdzal dla niego
lot do Chicago.

— Raol, polecisz z tym w nocy na Kajmany. Masz by¢ w George Town
London Provincial Bank jeszcze przed otwarciem biura, z samego rana.
Znajduje si¢ ono na najwyzszym pigtrze budynku Pan Pank. Zapytasz
o Locktona. On ci da dziewigcdziesiat centow za dolara w starych
banknotach. Wrocisz lotem o dziesiatej. Oczywiscie teraz nikt ci¢ nie
bedzie sprawdzat. Jezeli w drodze powrotnej zostaniesz zatrzymany, pytaj
o gléwnego dowddce stuzb celnych, oficera O’Mare. Zaptacisz mu piecset
dolaréw, mozesz je wzia¢ z nesesera. Mowig ci, stary przyjacielu, pluj¢ na



tych zatosnych Amerykandw. Pluj¢ na nich.

W windzie Kay spytata Simona, co Costa mial na mysli mowiac o tym,
ze Swiat si¢ zmienia 1 ze Buddy jest nieostrozny.

— Juz podczas naszego poprzedniego spotkania mowit o tym — odpart
Simon. — Chyba whbit sobie do glowy, Zze mozemy wspoOtpracowaé za
posrednictwem jego banku, zwlaszcza w sprawach takich jak ta. Kiedys
nazywali§my takie transakcje ,,pieniedzmi w walizce”, poniewaz nie dato
si¢ ich wytropi¢. Teraz ciagle jeszcze wierzy, ze elektroniczny transfer
moze znikna¢ bez §ladu. Pewnie chce nadazy¢ za nowoczesnoscia, 1 tyle.

— To nierealne, Simon. Nawet Costa na pewno to wie. Zreszta,
Departament nigdy by czegos takiego nie zatwierdzil. By¢ moze da si¢
sprawi¢, ze pieniadze znikna, kiedy juz trafia do systemu, ale gdzie§s musi
istnie¢ jaki$ punkt zaczepienia. Wtedy mozna to sprawdzic.

— Przeciez nie mowig, ze Costa ma racj¢e. Na pewno bedzie chcial
sprobowac, a wolatby raczej, aby Buddy okazat si¢ bardziej poj¢tny, a nie
,hieostrozny”, jak sam go okreslit.

— To znaczy?

— To znaczy, ze Costa wie rOwnie dobrze jak ja, ze Buddy nie postuguje
si¢ komputerem na tyle sprawnie, aby sprawic¢, ze pieniadze znikna, zanim
dotra do niego.

— A ty potrafisz? Czy witasnie to Costa chcial powiedziec?

— Jemu sie tylko wydaje, ze ja mégtbym to zrobic.

— Moglbys? — nie ustgpowata Kay.

— Nie. Oczywiscie, ze nie.

— Simon, co ty, do diabla, knujesz? Jezeli Costa mysli, ze umialbys to
zrobi¢, to skads musi o tym wiedzie¢. Co ty mu wlasciwie powiedziates?

— Nic. Praktycznie nic.

— Powiedz mi, co znaczy owo ,,praktycznie nic”?

— Nie.

— Tak.

— Nie. A zreszta. Costa, Buddy 1 ja jedlismy razem kolacje kilka dni
temu. Na najwyzszym pigtrze Marriotta. Kupa jedzenia. Ostrygi
1 wszystko inne. Kiedy w koncu przyniesli nam rachunek, opiewat on na
sumg trzykrotnie wigksza od tej, jakiej ja 1 Buddy spodziewalismy sig.
Chyba bylem wtedy trochg¢ wstawiony, no itak dla zabawy poprawilem
stan na moim koncie American Express.

— Co? W restauracji? Tam na miejscu?

— Tak, niestety. Costa uznat to za wspaniaty dowcip.

— Nie watpig. Jak ty to, do diabta, zrobites?



— To naprawdg nie jest takie trudne. Wszedtem do systemu i zmienitem
kilka liczb, tylko tyle.

— Powiedz mi doktadnie, jak.

— Trzeba po prostu mie¢ dostep do superkomputera Amexu w Nowym
Jorku 1 stamtad przeprowadza¢ zmiany. Robota dla uczniaka.

— Dostep do gtownej maszyny banku w Nowym Jorku podczas kolacji
w waszyngtonskiej restauracji? To wcale nie wyglada na takie proste. Co
zrobites? Po prostu wiaczytes laptopa i podtaczytes si¢ do sieci?

— Mniej wigce;.

— W jaki sposob zdotate§ si¢ dosta¢ do ich systemu? Przeciez to
mi¢dzynarodowa korporacja, do cholery!

— Ten kawatek chyba najbardziej spodobal si¢ naszemu partnerowi.
Wystarczy tylko mie¢ kilka kodow dostepu.

— A te skad, do diabla, wziales?

— Hej? A to co? Przestuchanie? Chyba musze mie¢ przed toba jakies
tajemnice, co?

— Och, Simon. Ty chyba w ogdle nie masz pojecia, co zrobiles.

— Przeciez to nic powaznego. Taka mata sztuczka. Juz ci mowitem, ze
bylem troche wstawiony. W przeciwnym razie na pewno bym tak nie
postapitl.

— I Buddy widziat to wszystko?

— Przypuszczam, ze tak. Ale wtedy juz nie za bardzo kontaktowat.
Dryfowal w przestrzeni, chyba rozumiesz. Nie sadzg, aby zarejestrowat to
doktadnie.

— A jamysle, ze tak whasnie sig stato.

— Dlaczego?

— Dlatego. Tylko tyle.

Winda dotarta na poziom parkingu i drzwi otworzyly si¢ z sykiem.
Wyszli w mroczna przestrzen i ruszyli w strong samochodu. Kay spojrzata
na Simona, zanim wsiadta do srodka.

— A niech to, chyba moge ci powiedzie¢. Wczesniej czy pOzniej 1 tak
si¢ tego dowiesz. Jake Cohen sadzi, ze Buddy podbiera co nieco ze
wspolnego kotta.

— Daj spokoj. To $mieszne. Przeciez to byla tylko zabawa przy kolacji.
Unikanie kosztow. Polowa Waszyngtonu robi to w taki czy inny sposob.

— Moze, ale nie wykorzystuja do tego superkomputerow.

— No dobrze. Ale to przeciez nie jest az tak proste. Buddy nie potrafilby
tego zrobi¢ nawet, gdyby$ mu wytlumaczyta, jak. Przeciez wiesz.

— Musiatl zapamigta¢ dos¢, zeby sprobowac samemu. Jake nie zartowat.



Inni tez nie. Wilasciwie to wszyscy skrecaja si¢ z wsciektosci. Podobno
ktos wtamat si¢ do systemu ipozyczyl sobie sporo kasy z centralnych
funduszy. Nie znam szczegotow. Mysla, ze to mogt by¢ Buddy, ale jeszcze
nie maja pewnosci.

Simon chwilg zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

— Skoro nie maja pewnosci, to chyba jeszcze nic si¢ nie stato, zgadza
si¢?

— Zartujesz. Jake zadecydowal, Ze wszystko ma zostaé¢ doktadnie
sprawdzone przez caly personel.

— ,,Caty personel”? Co to wedtug ciebie znaczy?

— Chyba sam wiesz, co to znaczy. Przykro mi.

— Do diabta, Kay. Ty? Przeciez on jest twoim szefem. To nie moze by¢
prawda. Przeciez ciebie nie powinni w to mieszac.

— Wolalbys, zeby zajal sie tym kto inny? Bradley? A moze Centrum
Danych? Postuchaj, Simon, musisz mi powiedzie¢, co on takiego zrobil.
Bo, bo...

— Bo?

— To strasznie zagmatwane. Przepraszam, ze ci¢ w to wciagam.

— Zagmatwane? To si¢ teraz tak nazywa? ,Sprzedalam szefa
1 przyjaciela, ale przeciez tylko wypelnialam rozkazy”, czy tak to bgdziesz
thumaczy¢?

Wsiedli do samochodu 1 Simon potozyt dionie na kierownicy. Kiedy
wyjezdzali z parkingu na ulicg, odwrocit si¢ do Kay.

— To cig przygngbia, mam racjg?

— Masz na mysli Coste? Oczywiscie, ze mnie przygnebia.

— Nie bierz tego tak do siebie. Mysl o tym jak o czyms nieprawdziwym.
Jak o jakiejs grze.

— Tylko zZe to nie jest gra. To nasza praca. Wlasnie na tym ona polega.
Gdyby ktokolwiek zapytal mnie co robig, musialabym powiedziec:
,Pracuj¢ z Costa, a kiedy nie mam do czynienia z samym Costa, pracuje
z kims, kto jest z nim zwiazany”. To nie gra. To prawdziwe Zycie.

— A kto ci¢ moze o to zapytac?

— Nie wiem. Wszyscy.

— Ale chyba nie pytaja, co?

— Nie, nie pytaja. Ludzie nic nie wiedza. — Mocno objeta si¢ ramionami,
tak jakby byto jej zimno. Dopiero po dtuzszej chwili rozluznita uscisk. —
Moze to tak naprawde¢ nie ma zadnego znaczenia, ale wszystko wydaje mi
si¢ takie beznadziejne 1 falszywe. Czy, zanim przyjechales do
Waszyngtonu, pomyslates, ze kiedykolwiek begdziesz przewozil walizke



pelna pieniedzy na narkotyki od faceta, ktory stracit nerwy, do faceta,
ktory zawsze ma zimna krew?

Przez chwilg jechali w milczeniu. Simon sprawdzil w lusterku. Nikt za
nimi nie jechat.

— Nie — powiedzial w koncu. — Nigdy nie sadzitem, ze do tego dojdzie.
Zadne z nas nie moglo sie tego spodziewaé. Zwlaszcza nie Buddy. Jego
dzisiejsza nieobecnos¢ tu jest chyba potwierdzeniem, ze Costa 1 jego klika
wreszcie go pokonali. Mimo to brnie dalej, a my musimy pomaga¢ mu
troche bardziej niz zazwycza;.

— Dlatego ze pije?

— Tak, ale nie pomozemy mu ze wzgledu na to picie. Pomozemy mu
dlatego, ze znaliSmy go przedtem.

Kay przycisngta dionie do szyi.

— On pije od zawsze.

— Ale sama mowitas, ze nigdy nie pit tyle co teraz.

— Nie. Nie tyle.

— Przyjaciele pomagaja mu, poniewaz go znaja, anie Zz poczucia
obowiazku.

— By¢ moze, ale dzi$ to my musieliSmy zalatwi¢ sprawg ztym
obrzydliwym cztowiekiem. Czy zrobitabym to, gdybym miata jakis$
wybor?

— W pewnym sensie mogtas wybiera¢. Zdecydowatas, ze zaliczasz si¢
do przyjaciot Buddy’ego. Potem zadzwonitas do mnie, a nie do kogo$
innego. Moglas po prostu to zostawi¢. Zawiadomi¢ wydziat
bezpieczenstwa. Sam juz nie wiem, kogo jeszcze.

— Ale to nie bylby dobry wybor, tak?

— Dobry 1 wlasciwy to nie to samo, Kay.

— Od kiedy?

— Odkad poznalismy Costg.

— To stawia go na bardzo waznej pozycji. Gtownej. Nie podoba mi si¢
takie rozumowanie.

— On jest wazny. Zreszta, nie sprowadzaj wszystkiego do Costy. On
dziata w tym samym systemie co my. Win system, jezeli musisz co$ winic.

— To by byto za proste. Gladkie stowka. Ja takich nie lubig, Simon.

— Dlaczego tatwiej byloby ci wini¢ system niz Costg? Wedlug mnie
jedno 1 drugie to prawie to samo. Dwie czgsci tej samej rzeczy. Przeciez
,,System” oznacza ,,ludzi”.

— Chyba tak — przyznata. — To réwniez nasza wina. Przeciez w gre
wchodzily prawdziwe pieniadze. PozwoliliSmy, aby Costa je wzial. Zatozg



si¢, ze obral sobie Buddy’ego za cel juz dawno temu. Skupit si¢ na
najstabszym elemencie.

— I'sadzisz, ze my tez jestesmy stabi, poniewaz zgodziliSmy si¢ na
wszystko?

— Tak. Tak wtasnie mysle. I czuje si¢ z tego powodu winna. To byly
prawdziwe pieniadze. Za nie kupia prawdziwe narkotyki. Ito wszystko
w kraju, w ktorym zyj¢. I co ja mogg zrobi¢?

— Tak jak juz powiedzialem, musisz si¢ z tego otrzasnac. Nie pozwol,
zeby az tak ci¢ to gnegbilo. Zreszta watpig, aby te pieniadze miaty p6js¢ na
narkotyki. Myslatem, ze Costa zabiera je do Puerto Rico, zeby zalatwié
jakie$ chemikalia.

Kay zamkngla oczy.

— Moze wkoncu itam trafia, ale najpierw Costa pomnozy je
wielokrotnie tu, w Waszyngtonie. Przeciez musiales o tym wiedzieC.

— Moze. Postuchaj, Kay, nie mam zadnych cudownych odpowiedzi na
twoje pytania. Nienawidzg tego tak samo jak ty. Nie jestem od ciebie
starszy. Ani madrzejszy. Nie musz¢ wiedzie¢ wszystkiego. Jest
beznadziejnie, ale musimy zacisnac¢ zeby 1 zrobi¢ to, co do nas nalezy.

Znowu jechali przez jaki$ czas w milczeniu. Ruch na ulicach stawat si¢
coraz wigkszy. Ludzie $ciagali do miasta. Do teatrow, restauracji. Na
spotkania z przyjaciotmi.

Kay westchneta.

— Pewnie masz racj¢. Ale i1tak chcialabym wiedzie¢, w jakim
momencie popetnitam biad.

— Tak, dobrze by bylo, gdyby kto§ mégt nam to wyjasni¢. Nie sadze
jednak, aby chodzito tu o jaki§ jeden moment. Przytrafito nam si¢ to
stopniowo. Musisz nauczy¢ si¢ zapominac. Znalez¢ cos poza systemem.
Cos$, na czym bedziesz mogta si¢ skupi¢. Tak postepuje wigkszos¢. Chyba
wlasnie po to sa rodziny.

— I dzieci tez?

— Niekoniecznie.

— A wedtug mnie to prawda. Dzieci sa najwspanialsza ucieczka. Gdy sa
jeszcze male, kocha si¢ je za to, jakimi sa. Ale kiedy dorastaja, na pewno
czasem nosza w sobie marzenia swych rodzicéw. Marzenia dzieci wydaja
si¢ bardziej realne.

— Dos$¢ wnikliwa obserwacja, zwlaszcza u kogos, kto sam nigdy nie
miat dzieci.

— Wecale nie — zaprzeczyla. — Oczywiscie nie wiem nic o zadnych
konkretnych dzieciach. Mowitam o dzieciach w ogole. Jezeli zna sig



marzenia, zna si¢ rowniez dzieci.

— Dlaczego wigc nigdy ich nie miatas?

— To skomplikowane. Zreszta, moze trochg¢ fantazjujg. Zawsze
chcialam mie¢ dzieci. Nadal tego chce. Kobieta, ktora twierdzi, ze nigdy
ich nie pragngla, oszukuje sama siebie. W zasadzie to takie proste.

— Generalizujesz.

— Nie. Mysle, ze kobiety, ktére postanawiaja nie mie¢ dzieci,
przezywaja szok, kiedy ten wszystkim znany zegar zaczyna tykac¢ trochg
glo$nie;.

— Czy to dotyczy takze ciebie?

— Czesciowo. Tylko ze ja jeszcze nie jestem stara. Etap paniki jeszcze
przede mna.

Simon zasmiat sie.

— Tak. Masz na to mndstwo czasu. Cho¢ przyznam, ze nie wygladasz
mi na osobe, ktora tatwo wpada w poptoch. Poza tym, co z ludzmi, ktorzy
nie moga mie¢ dzieci? Albo z tymi, ktorzy ciagle odktadali to, az w koncu
zrobito si¢ za pdzno? Przeciez takie rzeczy tez si¢ zdarzaja.

Stangli na Swiattach. Kay bezmys$lnie patrzyta na ludzi przechodzacych
przez jezdni¢ przed nimi.

— Wtedy moga przeciez zachowa¢ swoje marzenia — powiedziata. — To
nie ci, ktorzy nie maja dzieci, sa smutni. Smutek ogarnia ludzi
pozbawionych marzen.

— Ladnie powiedziane.

— Dzigkujg. Kiedy$ miatam wiele marzen, wiesz. Chyba dlatego dzieci
nie wydawaly mi si¢ az takie wazne. Ale teraz, po spotkaniu z Costa,
przyznam, ze moim S$wiatem marzen zatrzgsto. Potwornie zatrzesto.
Pewnie dlatego tak si¢ rozgadalam o dzieciach. Przepraszam.

— Nie musisz. To jak, nie zostato ci juz zadne marzenie?

— Zostato kilka. A tobie?

— O tak.

Oddalali si¢ teraz od centrum. Drogi, ktorymi jechali, byly prawie
puste. Dojezdzali juz do bloku przy Columbia Heights, gdzie mieszkata
Kay.

— O czym marzy Buddy? — spytata.

— Nie wiem. Przypuszczam, ze akurat teraz wyplukat si¢ z marzen.
Simon zatrzymatl woz niedaleko od glownego wejscia do budynku.
Wytlaczyt silnik.

— O co chodzito z tym lotem do Chicago? Juz myslatem, ze Costa nas
ma. Buddy o niczym mi dzi$ nie wspominat.



— Dowiedzieli$my si¢ o tym dopiero po twoim wyjsciu. To tylko jakas
konferencja, na ktora Jake go wysyla. Zawsze jest takie czy inne
spotkanie, na ktorym Buddy powinien by¢ obecny, ale zwykle nie jezdzi
nigdzie, dopdki Jake mu nie kaze.

— Wyglada na to, ze Jake chce si¢ pozby¢ Buddy’ego z Waszyngtonu
na jakis$ czas.

— Co$ w tym rodzaju.

— To daje c1 szans¢ na pogrzebanie w jego biurku, prawda?

— Przestan, Simon. Nie chcg tego robi¢. Wiesz przeciez.

— W kazdym razie Buddy nie bgdzie mogt jechaé. Nie z samego rana.
Widziatas, w jakim stanie go zostawiliSmy.

— No to poleci pdzniejszym rejsem. Moge¢ zmieni¢ rezerwacje —
zirytowala sig.

— Czy nie sadzisz, ze ten nagly wyjazd do Chicago moglby mu si¢
wydac¢ podejrzany? To trochg za duzo jak na zwykly zbieg okolicznosci.
Od razu po tej wpadce z pienigdzmi?

— Raczej nie. Itak spodziewal sig, ze Jake cos wymysli, zeby mu
dopiec. Buddy nienawidzi jezdzi¢ na jakiekolwiek zebrania. To dopiero
poczatek.

— Za mato wiarygodne. To nie w stylu Jake’a. Nawet Buddy si¢
zorientuje.

— Postuchaj, ja nic nie wiem. Jake po prostu chce wysta¢ go
z Waszyngtonu. Kropka. Zreszta to 1tak nie ma nic wspolnego z toba.
Sprawa Departamentu.

— Znowu ,,Departament”. Dzigki. Nie macie nic przeciwko temu,
zebym nosit gotowke w imieniu Buddy’ego, ale zapytac o to, co si¢ stanie
jutro, juz nie moge¢. Serdeczne dzigki, Kay. A przeciez to ty jeste$ jego
prawa reka. Ty mozesz wszystko wiedzie¢. Mozesz tez wylewa¢ na mnie
swoje zale, kiedy przyjdzie ci na to ochota.

— Wiesz, ze to nie tak, Simon. To naprawde sprawa Departamentu.
Wewngtrzna. Ciebie ona zupelie nie dotyczy. Byloby tatwiej i tobie,
1 mnie, gdybys trzymat si¢ z dala.

— Hej, chwila. Najpierw rozmawiamy o Departamencie, a potem, nagle,
o tobie 1 o mnie? Chyba co$ przegapitem. Gdzie tu zwiazek?

Chwile czekata z odpowiedzia.

— Przykro mi. Nie chcialam ci nic wymawia¢. To dlatego, ze nagle
zaczeto si¢ tyle dzia¢. Nie wiem wszystkiego, wiem tylko, ze
w Waszyngtonie nic juz nie jest takie, jakim si¢ wydaje. Wszystko opiera
si¢ na tajnych planach i intrygach. Nawet co$ tak zwyklego jak wyjazd



Buddy’ego do Chicago moze nie by¢ tak proste, na jakie wyglada.

— Czy nalezy spodziewac si¢ jakiej§ katastrofy, o ktérej mi nie
powiedziatas?

— W pewnym sensie. — Na przedniej szybie zakreslita palcem dwa
zazgbiajace si¢ kota. — To ty 1ja. Ta czeS¢ — wskazata na wspdlny element
— jest nam znana. Reszta jest jednak niewiadoma. Nie wiemy o sobie
bardzo wielu rzeczy.

Simon byl przekonany, ze gdzies juz widziat taki rysunek. Moze
w jakims$ czasopismie.

— I co? Chodzi ci o zle strony? — spytat.

— To mozliwe.

— Postuchaj, ja nie potrzebuje¢ przeszkod. A juz na pewno nie z twojej
strony.

— Co uwazasz za ,,przeszkody’?

— Ostrzeganie przed rzeczami, ktore moga si¢ zdarzy¢, tak ze pdzniej
mozesz stwierdzi¢: ,,A nie mowitam”.

— Ale kiedy ja wlasnie prébuje cig ostrzec.

— Kogo w ten sposob chronisz? Mnie czy siebie?

— Nas oboje — odpowiedziata szybko.

Za szybko — pomys$lat Simon. — Nawet si¢ nad tym nie zastanowita.
Moze wczesniej przygotowala sobie odpowiedz.

— Jest wiele roznych rzeczy, ktére zwrocone sa przeciwko nam, Simon.
Przykro mi, ale musz¢ je zaakceptowac.

— Aha, ,,przeciwnosci”. Wiesz, czasem naprawde liczytem wszystkie
przeszkody stojace nam na drodze. Przytlaczajace. Ale potem
przypominatem sobie, co czulem, gdy ciebie widzialem. Tracilem rachubg
1 musiatem zaczynac liczenie od poczatku.

Nie odpowiedziata. Oboje siedzieli, patrzac na droge przed nimi.

W koncu Simon delikatnie wzial ja za reke. Nie opierata si¢. Najpierw
ich palce splotty sig, potem wyprostowane przylgnety jedne do drugich, by
po chwili znowu si¢ splesé. Swiatta na skrzyzowaniu sto metréw od nich
zmienily si¢ na zielone, a potem z powrotem na czerwone.

— Chodz do mnie na kawe¢ — powiedziata Kay. — Chceg c1 co$ pokazac.

— To chyba nie jest najlepszy pomyst.

— Mam $wietna kaweg. Costa przywozi ja Buddy’emu. Moze 1 jest
obrzydliwym cztowiekiem, ale jego kawa jest wspaniala. A wczoraj
kupitam specjalny dzbanek, zeby mie¢ ja w czym zaparzy¢. Taki z filtrem.

— Mowia na to , kafetiera”.

— No wiasnie. Usmiechnal si¢ do niej.



— No dobrze, ale najpierw musimy uwolni¢ swoje dtonie. Mieszkanie
Kay znajdowato si¢ na najwyzszym pigtrze bloku. Bylo o wiele wigksze
1 bardziej luksusowe, niz Simon mogl sobie wyobrazi¢c. Wylozone
grubymi dywanami ibardzo ciche. Zajmowalo rég budynku, a widok
z wielkich okien roztaczal si¢ na potudniowa 1 wschodnia cz¢$¢ miasta. Na
potudniu wyraznie widziat o§wietlone pomniki w centrum Waszyngtonu.
Na wschodzie wzrok przyciagata wijaca si¢ autostrada Michigan,
okalajaca jezioro McMillan 1 znikajaca wsrod drzew.

— Wspaniaty widok, Kay. Fantastyczny. Cale to miejsce jest wspaniate.
Po prostu zdumiewajace. Nie mialem pojgcia, ze tak mieszkasz —
powiedziat, podchodzac do jednego ze wschodnich okien.

— Wiem, miatam niesamowite szczg$cie. Mam chyba najwspanialsze
widoki w Waszyngtonie. Prawde mowiac to dlatego postanowilam wziaé
to mieszkanie.

— Jest olbrzymie. Pewnie zaptacitas za nie fortung.

— Zastanawiasz sig, jak mogtam sobie na nie pozwoli¢.

— Ja tego nie powiedziatem.

— Nie pierwszy.

— Jak to nie pierwszy? — zdziwit sig.

— Aha. — Usmiechnela si¢. — Tu cie mam.

Weszta do otwartej kuchni 1 zaczg¢ta przygotowywac kawe.

— Naprawde nie ma o czym mowi¢. To zalezy, na co wydaje si¢
pieniadze. Wigkszos¢ ludzi woli drogie wycieczki 1 rodziny. Ja mam okna.

— Moze masz racj¢ — powiedzial Simon. Odwrocit si¢ 1 ruszyt ku tym,
ktore wychodzity na potudnie. — Ale nie wydaje mi sig, aby ludzie
rzeczywiscie wybierali rodziny i wakacje. Po prostu podazaja za tymi,
z ktorymi dziela zycie.

— Dzigki.

— Przepraszam, nie chciatem, zeby to tak zabrzmiato. Chcialem przez to
powiedzie¢, ze drogie rzeczy jakos same przychodza, niezaleznie od
naszej woli. Kiedy sig¢ cos$ zaczyna, nie wie si¢, dokad nas to zaprowadzi.

— W takim razie ludzie powinni wigcej mysle¢, zanim si¢ na co$
zdecyduja.

— Ale kto tak robi?

— Ja tak robitam?

— 1 zawsze ci si¢ udawato?

— Wciaz jeszcze mam moje okna. Ty si¢ rozwiodtes.

— Teraz ja powinienem powiedzie¢: ,,Dzigki”.

— A ja: ,,Przepraszam”.



— Dwa razy ,,przepraszam” w ciagu dwoch minut. Niezly poczatek,
Kay.

— Przeciez my nie zaczynamy, Simon. Znamy si¢ juz od szesciu lat.
Podeszta do niego 1 stangla obok. Zapatrzyta si¢ na Swiatta miasta.

— To miejsce stad wyglada pigknie — powiedziata. — Z takiej wysokosci
nie widac, jaka tam jest gmatwanina.

— Po prostu Waszyngton taki jak zawsze. Nic innego. — Ujat jej dton w
swoja 1 zapytat — Czego ty tak naprawde chcesz od tego miasta?

Od strony kuchni wustyszeli dzwigk przypominajacy stuknigcie.
Elektryczny czajnik automatycznie wylaczyt sie.

— Woda si¢ zagotowata — powiedzial. — Czas na kawe.

— Ja nie chce kawy, Simon.

— Czego wigc cheesz?

— Chce si¢ stad wydostac.

—1?

— L.

Odwrocita si¢ 1podeszta do niskiego stolika, zktorego wzigta
miedziana kulg, pusta w srodku. Miata wielkoS¢ pomaranczy. W jej
szczycie widniat otwor, wokoét ktorego wycigto ksztaltty gwiazdek. Podata
mu ja.

— Wiasnie to chciatam ci pokaza¢. To pierwsza rzecz, jaka kupitam do
tego mieszkania. Tego samego dnia, kiedy si¢ wprowadzitam. Chciatam ci
to da¢. Moze by¢ twoim talizmanem.

— Talizmanem?

— Tak. Czyms, co ci¢ ochroni.

Wziat miedziany przedmiot do reki 1przyjrzal mu si¢ uwaznie.
W srodku stala mata swieczka.

— Nie uzywatas$ tego — zauwazyt.

— Nie. Pewnie dlatego, ze uwazatam ja za symbol.

— To znaczy?

— Spojrz na nig. Nie jest zapalona. Nigdy jej nie uzyto. Nie spetniono
j€J przeznaczenia.

— Poréwnujesz to do nas? Chodzi ci o nasz Pamigtny Dzien?

— Troche tak.

— Dzigkuje, ale dlaczego sadzisz, ze bedg¢ potrzebowat talizmanu?

— Mam takie przeczucie. Zreszta, to tak, na wszelki wypadek. Ma
przynies¢ ci szczeScie. Kupitam ja jeszcze w czasach, gdy wszystko
wydawato mi si¢ mozliwe. To twoja §wieczka dobrych poczatkéw. Nic
ztego nie moze jej si¢ sta¢. Pilnyj jej. Nigdy nic nie wiadomo.



— Nie martw si¢. Bede jej pilnowat. — Podnidst jej dton i1 delikatnie
pocatowat jej palce. — Dzigkuje ci.



Czes¢ druga

Cambridge, Anglia
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O dziesiatej rano nastgpnego dnia Simon jechat taksowka na lotnisko.
Wyjat laptopa 1 wrzucit karte modemu podtaczajac si¢ do miejscowe;j
centrali telefonicznej. Stad dostat si¢ na linie migdzynarodowe. Wybrat
kierunkowy numer Londynu i1 zdobyt dostep do konta United Machines na
lotnisku Heathrow. Anulowatl swoja rezerwacj¢ na lot British Airways
w klasie turystycznej przez Dublin izmienitl rezerwacje na miejsce
w pierwszej klasie nieco wczesniej odlatujacego samolotu linii Virgin.
Przynajmniej nie musiat si¢ przesiada¢, poniewaz lot byl bezposredni.
Uznal, ze po tylu latach pracy w firmie przynajmniej tyle mu si¢ nalezato.
Takie wygody mogli mu zapewni¢. Potem Simon dostal si¢ do firmowego
konta dolarowego w Nowym Jorku 1 wprowadzit odpowiednie poprawki,
tak aby jego transakcje nie pojawily si¢ w miesigcznym rejestrze. Czy
kilka dolarow tu 1 kilka tam miato w ogodle jakie§ znaczenie?

Niecata godzing pdzniej siedziat wygodnie na gornym poktadzie
Boeinga 747 1 popijat gin. Kostki lodu w szklance zadzwonity cicho, gdy
samolot osiagnal wysokos¢ rej sowa 1 wyrownat lot. Przez okno widziat
biate chmury o$wietlone blaskiem stonca. Odlegly horyzont miat gleboka,
niebieska barwe. Najwspanialsza cze$¢ kazdej podrézy. Skonczyt drinka
1 wyciagnal reke z pusta szklanka w strong przejscia, aby zauwazyt ja kto$
z personelu. Dlaczego nie? pomyslal. I tak nie miat juz tego dnia nic do
roboty.

Gdy podano obiad, poprosit o telefon 1 zadzwonit na domowy numer
Buddy’ego. Dzwonek dzwigczal dobre pig¢ minut, zanim jego partner
podnidst stuchawke.

— Dlaczego jeszcze nie jestes w Chicago? — spytat Simon.

— Odwal sig. Lece o szostej. A przy okazji, dzigki za wczoraj.

— Nie mnie powinienes$ dzigkowac, tylko Pannie Dlugonogie;.

— Warn obojgu. Czy wszystko poszto dobrze? Simon wiedzial, ze nie
rozmawiali na bezpiecznej linii.

— Uszy, Buddy. Uszy. Owszem, nasz stary przyjaciel wygladat na
zadowolonego. Zaskoczyt go tylko idealny stan towaru. Spodziewat si¢
raczej czegos z drugiej reki.

— Wiem, ale ilos¢ sie zgadzata, tak? Nie sprawdzatem.

— Na pewno. MieliSmy wigcej niz trzeba. Prawde moéwiac, ja 1 moja
towarzyszka uznaliSmy, Ze nalezy nam si¢ odrobina za wyswiadczona
przystugg.

— Chryste! Chyba nic nie wzigliscie?



— Nie, ale mialby§ za swoje, gdyby tak byto. Sprawite$ jej sporo
ktopotow.

— Wiem. Na szczgscie ona jest w porzadku. Ciagle ci to powtarzam.
A tak w ogole, dlaczego jeszcze tutaj siedzisz?

— Nie siedze¢, wiasnie jestem w drodze do domu. Wroce mniej wigcej za
tydzien, tak jak ustalalismy. Tymczasem baw si¢ dobrze w Chicago.

— Nie ma szans. Potwornie si¢ czujg.

— Trzymaj sig.

Simon przerwal potaczenie. Przez chwile przygladat si¢ stuchawce.
I uwazaj na siebie, przyjacielu. Uwazaj na siebie.

Postanowit jeszcze zadzwoni¢ do Kay. Odebrata po pierwszym
dzwonku.

— Czes¢, Simon. Chyba zdazytes na samolot?

— Tak. A jak tam na ziemi? Wszystko w porzadku?

— Tak jakby. Nie moge wyciagnac naszego przyjaciela z domu.

— Nie martw si¢. Przed chwilg z nim rozmawialem. Twierdzil, ze moze
jechac o szoste;.

— To dobrze. Obawiam sig, ze nasz drugi przyjaciel nie opuscit jeszcze
Waszyngtonu.

— Nie ma si¢ czym przejmowac. Po prostu wystat towar. Tylko to si¢
liczy. Zreszta, on nigdy nie jezdzi z bagazem. Po to wtasnie zatrudnia tego
muta.

— Trochg tego duzo. Musi bardzo ufa¢ swemu mutowi.

— Wcale nie musi. On jest jego wlascicielem. Trzyma w garsci 1 mula,
1jego matke.

— Pewnie wiesz, skoro tak mowisz. A tak przy okazji, dostaltam e-mail
od Harveya z ksiggarni. Twierdzil, ze chcesz dowiedzie¢ sig czegos o Go.

— Skad on, do diabta, wiedzial, ze ci¢ znam?

— Przeciez jesteSmy w Sieci, Simon.

— Jak to? Ty 1;ja?

— No niezupetie. Podobno prosite$s go o kilka adresow. Odszukat cie
w spisie, ktorego namiary wziat z twojej karty kredytowej, 1 wystat ci liste,
o ktora prosites, na wypadek gdybys ty nie mogt trafi¢ do niego. A jak juz
wszedtl do twojej skrzynki, to zobaczyt kilka wiadomosci ode mnie.
Znamy si¢, bo gramy w tej samej lidze Go. Wystarczyto, ze dodat dwa do
dwoch.

— Jak on mogt, do cholery, sprawdzi¢ moja poczte? Przeciez mam
zastrzezone konto.

— Owszem, ale dla chcacego nic trudnego. Jak ci na czym$ zalezy,



dostaniesz si¢ wszedzie. Sam pewnie by$§ powiedzial, ze potowa
Waszyngtonu si¢ w to bawi. Niezwykte, ze akurat ty sie temu dziwisz. To,
ze chtopak pracuje w ksiggarni, nie musi wcale oznaczac, ze jest matotem.

— No dobra. Niewazne. Co to za wiadomosci od ciebie? Przeciez
widzieliSmy si¢ wczoraj. Moze postanowitas mi co$ wyznac?

— Za duzo bys chcial — rozesmiata sie. — To tylko zwykta prosba o spis
transakcji United Machines z zesztego miesiaca. Jeszcze mi go nie
wystates.

— Zrobig to jutro z samego rana, jak tylko trafi¢ do biura. Zatatwilbym
to teraz, ale watpig czy Aeroflot ma cyfrowe potaczenia.

— Sadzitam, ze przesiadtes si¢ na rejs Virgin?

— Wscibska matpa! Uslyszat jej Smiech.

— No to uwazaj na siebie, doswiadczony podrozniku. Zadzwoni¢ do
ciebie do biura jutro. Czes¢.

Oddat telefon stewardesie 1 poprosit o jeszcze jeden duzy gin. Opart
glowe o fotel. Buddy miat racj¢, Kay byta w porzadku.

Kiedy Simon starat si¢ wygodniej usadowi¢ w lotniczym fotelu,
Maddie Booker siedziala naprzeciwko generalta Warkowskiego przy
dlugim stole i czytata przygotowane dla niej akta.

Jasne wlosy zwiazala z tytu. Makijaz miata prawie niewidoczny. Tylko
tyle, zeby ukry¢ drobne zmarszczki w kacikach oczu 1ust. Drobnymi,
wypielggnowanymi dlonmi wygladzata czytane strony. Kiedy skonczyta,
spojrzata na generata zaskoczona.

— Simon Northcott? Jest pan tego pewien, sir?

— Oczywiscie, ze jestem pewien. Dlatego chce, zeby kto§ go sprawdzit.
To pani zadanie.

— Ale on pracuje z moim bratem. Czy Buddy nie moglby sprawdzic, co
on zamierza?

Warkowski opart si¢ o krzesto 1 zatozyt rece za glowe.

— Pomowmy wigc o pani bracie. Jak czgsto si¢ widujecie?

— Ostatnio bardzo rzadko. Nie jestesmy sobie zbyt bliscy.

— A to dlaczego?

— Mysle, ze on nie pochwala tego, co robig, sir.

— To znaczy, ze on wie, czym pani si¢ zajmuje.

— Niezupelnie. Wie, ze czasem wspoOlpracuje z putkownikiem
Rolandsem. Tylko tyle. Przypuszczam, ze wie rowniez, i1z Rolands
zajmuje si¢ inwigilacja tajnych danych. Moze sadzi, ze to nie jest
odpowiednia praca dla kobiety. Mo6j brat zawsze miatl konserwatywne
poglady na to, jakie miejsce powinna zajmowac ta druga ptec.



— A jakie jest pani zdanie, pani major? Czy rOwnie konserwatywne?

— Sir, pracuje w tajnych stuzbach juz od dziesigciu lat. Wiem, ze nie
kazdemu taka praca odpowiada, ale ja ja lubig.

— Jest pani w niej dobra.

— Mam taka nadzieje. Zawsze bytam dumna z tego, co robig.

— Podoba mi si¢ taka postawa. Zolnierz powinien by¢ dumny ze swej
pracy.

— Tak jest, sir.

Warkowski wstal 1 zaczat chodzi¢ tam i1z powrotem wzdluz stotu. Po
minucie zatrzymatl si¢ 1 zwrocit do Maddie.

— Czy pamigta pani, co mowilem, gdy zaczynata pani tu pracowac?
O zaangazowaniu?

— Tak jest, sir. Mowil pan, ze gdybym kiedykolwiek czuta jakiekolwiek
osobiste zaangazowanie wobec obiektu Sledztwa, powinnam pana o tym
powiadomi¢ 1 odstapi¢ od sprawy. — Pochylitla si¢ nieznacznie i oparta
tokcie o blat. — Ale jak dotad nigdy si¢ to nie zdarzyto, sir.

— A tym razem? Czy fakt, ze ten Northcott jest przyjacielem pani brata
nie utrudni pani dziatania?

Maddie odpowiedziata bez wahania:

— Nie, sir. Nie mam do tej sprawy emocjonalnego stosunku. Sadzitam
tylko, ze m@j brat moglby wyjasni¢ od razu to, czego zbadanie zajmie mi
kilka dni.

— A gdybym powiedziat, Zze pani brat moze by¢ w to zamieszany? Co
wtedy?

Maddie usiadta wygodniej 1 usmiechneta sig.

— Musiatabym stwierdzi¢, ze panskie informacje pochodza z mato
wiarygodnego zrodia, sir. Putkownik Marlin 1 ja nie jesteSmy moze bardzo
sobie bliscy, ale znam go na tyle dobrze, zeby moc powiedzie¢, iz takie
rzeczy znacznie go przerastaja. — Wskazata na teczke z aktami.

Warkowski usiadt.

— Dobrze. Wiasnie taka odpowiedz chciatem ustysze¢. Ja rowniez
jestem tego samego zdania. — Cho¢ starat sig, aby jego glos brzmiat
pewnie, dalo si¢ w nim wyczu¢ wahanie.

Booker nieznacznie pochylita si¢ do przodu.

— Jestem pewna, ze sobie z tym poradzg, sir. Cheg dostac te sprawe.

— Wspaniale. Ale co ztym drugim przyjacielem Northcotta,
Lessingiem? Tym z uniwersytetu?

Przerzucita kilka stron szukajac wlasciwego fragmentu.

— Z tego nic nie da si¢ wyciagnac. Musze mie¢ wigcej. Czy to wszystko



co 0 nim wiemy?

— Powinno by¢ tego wigcej. Lessing jest brytyjskim akademikiem, wigc
na pewno ma unas osobne akta. Juz kazalem Bradleyowi sprawdzi¢ je
1 przekaza¢ pani uaktualnienie.

— Czy moglabym zrobi¢ to sama, sir? Moze znajde cos, co Bradley
mogl przeoczy¢?

— Nie. Teraz musi pani jecha¢ do Anglii. Prosz¢ postucha¢, moze pani
nie lubi¢ Bradleya, ale wedlug mnie, jest on bardzo doktadny. Akta
Northcotta przygotowal swietnie, wigc moze to samo zrobi¢ z Lessingiem.

— By¢ moze, sir, ale skad taki nagly pospiech? To zajetoby mi najwyzej
dzien.

— Niestety, nie mozemy sobie pozwoli¢ nawet na jeden dzien zwioki,
pani major. Decyzja nalezy do mnie, a nie do pani.

Maddie spojrzata na akta.

Warkowski wstat 1 znowu zaczal przemierza¢ poko;.

— Pani zadaniem jest zblizenie si¢ do Northcotta i1 sprawdzenie, czy jest
on zamieszany w sterowanie danymi. Rolands uwaza, ze tak, ale pani musi
si¢ upewni¢. Potem ja przejmg sprawg. Natomiast co do Lessinga,
przypuszczam, ze jezeli Northcott nie jest cztowiekiem, ktorego szukamy,
to musi nim by¢ Lessing. A moze obaj w tym siedza. Dwa konce tego
samego kija. Wszystko jest mozliwe. Decyzje w kazdym wypadku prosze¢
pozostawi¢ mnie. Swoje zadanie pani zna. Sprawa jest pilna, poniewaz za
taka uwaza ja Rolands. Dla mnie to wystarczajacy powod, wigc dla pani
takze. Mam najlepszy zespot 1 ufam wszystkim jego cztonkom.

— Co sig za$ tyczy pani brata, putkownika Marlina — ciagnal generat —
to zgtosil podejrzenie, iz nasze akta w Waszyngtonie infiltrowane sa przez
kogos z Cambridge w Anglii. Marlin powiadomit o tym kierownika swojej
sekcji. Mamy powody przypuszczaé, opierajac si¢ na innych zrédlach, ze
problem moze si¢ okaza¢ o wiele powazniejszy, niz putkownik Marlin
1 general Cohen uwazaja. Musimy zidentyfikowaé tego wlamywacza jak
najszybciej, zanim dojdzie do powazniejszego naruszenia akt.

Booker chciata wiedzie¢, jakie byly owe ,,inne zrodia”, ale Warkowski
powiedziat tylko ,,federalne” 1 dodat:

— Nie musi pani wiedzie¢, o jaki departament chodzi. Najwazniejsze,
aby natychmiast rozpocza¢ dziatania. — Generat obdarzyl ja jednym ze
swych lodowatych spojrzen. — To jest priorytetowa akcja. Zadanie wedtug
mnie nie jest za bardzo skomplikowane, ale jezeli wszystko pojdzie po
naszej mysli, na pewno na gorze zauwaza pani wktad 1 poswigcenie. By¢
moze bedziemy nawet rozmawiali o awansie.



Awans? Czemu nie? Juz dawno na niego zastuzyla.

— Tak jest, sir.

Warkowski wycelowal w nia palcem.

— Tu nie chodzi o wykrycie jakiej$ handlarskiej meliny, pani major.
Kto$§ probuje obrobi¢ Stany Zjednoczone na wielka sume. Moje zadanie
polega na powstrzymaniu go, a pani postapi zgodnie z moim poleceniem.
Rolands wspominal mi, ze jaka$ osoba korzysta z superkomputera naszego
departamentu niczym zkanatlu umozliwiajacego dostgp do innych
instytucji. Nie obchodzi mnie to, ze bank federalny nie potrafi upilnowac
swoich pieniedzy, ale nie moge pozwoli¢, aby do tego celu uzywali moich
maszyn. Gra o pienigdze to jedno, gra o Ameryke, to zupeknie co innego. —
Generat usmiechnat si¢ do Maddie i wskazal drzwi. — Teraz moze pani
odejsc.

Pie¢ minut pdzniej Booker siedziala w biurze Bradleya przegladajac
akta Lessinga. Pokoj wydawat si¢ jej pusty 1 pozbawiony charakteru. Na
jednej ze $cian wisial oprawiony w ramki list pochwalny, a na biurku stata
fotografia mizernie wygladajacej kobiety. Moze to pani Bradley? —
pomyslata Maddie. Usmiechngla si¢ sama do siebie pochylajac gtowe nad
aktami. Jezeli rzeczywiscie byla jakas pani Bradley, to na jej Scianie
powinien wisie€ list pochwalny.

Booker zagl¢bita si¢ w lekturze.

Bradley wstat zza biurka, okrazyt je 1 zatrzymat si¢ tuz za Maddie.

Nie podobato jej sie, ze stat tak blisko.

— Zabiore¢ to ze soba i1 przejrze w samolocie — powiedziala.

— Nie. Przeczytasz je na miejscu 1zostawisz u mnie. Chyba znasz
zasady.

— W takim razie usiadz sobie. Zastaniasz mi swiatlo.

Wroécit na swoja strong¢ iopadl na fotel, posylajac wjej strong
wymuszony usmiech.

Informacje o Bellmanie Lessingu miescily si¢ na trzech stronach.
Booker szybko skonczyta lekture. Pierwsze dwie kartki zawieraly typowe
przedstawienie 1 wlasciwie powtarzaty to, co juz wiedziata z akt Simona
Northcotta. Szczegdly dotyczace jego katedry na uniwersytecie
w Cambridge, jego adres, rodzina, przyjaciele. Rady uniwersyteckie, do
jakich nalezal, zarobki 1to, na co je przeznaczal. Wszystko standardowo
przedstawione 1 chyba od dawna nie aktualizowane. Ostatnia strona r6znita
si¢ od dwoch pierwszych. Zawierala szczegotowy raport z tajnego
dochodzenia, z lista wszystkich kontaktow Lessinga z ostatnich dwoch lat.
Booker z zaskoczeniem stwierdzita, ze imi¢ jej brata pojawilo si¢ na niej



dwa razy. Przejrzala streszczenia utrwalonych nagran rozmow
telefonicznych.

Spojrzata na Bradleya, ktorego twarz wciaz jeszcze wykrzywiat
usmiech.

— Dlaczego Szef nie wspomniat mi o tych spotkaniach z moim bratem?
Czy on o nich wie?

Bradley wzruszyt ramionami.

— Moze. Szef jest zawalony aktami. Nie nadaza z czytaniem
wszystkiego.

— W takim razie dobrze, ze ma ciebie — ucieta ostro. — Ty wygladasz na
takiego, co siedzi z nosem w kartotekach. A moze po prostu ta ostatnia
strona jakim$ cudem nie trafita do materiatlow, ktore dates Szefowi.

— Udam, ze tego nie styszalem, pani major — Bradley znowu sig
usmiechnat. — Prosz¢ doktadnie si¢ z ta strona zapoznac. I zapamigtac ja.
Moze si¢ pani przyda¢ podczas pani ,konwersacji” z Lessingiem
1 Northcottem. Oczywiscie, jezeli bgdzie pani potrzebowata tematu do
rozmowy, ale §miem w to watpi¢ po tym, co o pani styszatem.

Spojrzata na niego ze ztoscia.

— Uwazaj, Bradley. To, co robig 1 jak to zalatwiam, jest wytacznie moja
sprawa. Mozesz tu sobie siedzie¢ przez caly dzien, podrzucajac raporty
Warkowskiemu, mam to gdzie§, ale kto§ przeciez musi stad wyjs¢
1 rozprawi¢ si¢ ztymi ludzmi. Ja jestem w jednostce operacyjnej, aty
w papierkowej. Nastepnym razem, kiedy Szef poprosi ci¢ o akta, lepiej
zeby$s nie zatrzymywal dla siebie materiatow z ostatnich dwoch lat,
W przeciwnym razie postaram sig, aby si¢ o tym dowiedziat. Czy to jasne?

Bradley nie przestawat si¢ usmiechac.

— Droga pani major. Chyba nastgpilem pani na odcisk. Bardzo mi
przykro. Jaka szkoda, Ze si¢ pani spieszy na samolot.

Booker wstala 1 wyszta bez stowa. Bradley zebrat akta i zamknat je na
klucz w gornej szufladzie biurka.

Nazajutrz, okoto dziesiatej rano, Simon obudzit si¢ juz we wlasnym
domu. Zadzwonit do biura, zeby uprzedzi¢, ze Zle si¢ czuje 1 przyjdzie do
pracy dopiero okoto czwartej po potudniu.

Wziat prysznic i przez p6ét godziny czytat gazete. Potem wybrat si¢ do
miasta. Ostrzygt si¢ u Remiego 1 wstapit na kaw¢ do kawiarni Clowns.
Oba miejsca prowadzili Wiosi 1 w obu uslugi zawsze byly najwyzszej
klasy. Za kazdym razem zastanawiat si¢ dlaczego, skoro za najlepsze
uwazat sklepy wloskie, nie pojechat po prostu do Rzymu? Potem wstapit
do biblioteki uniwersyteckiej 1 przez dwie godziny wertowat rozne ksigzki.



W Rzymie na pewno nie mieli takich bibliotek. Moze dlatego wtasnie
warto byto zosta¢ w Anglii. No 1 jeszcze dochodzita praca. Spojrzat na
zegarek. Westchnat i wolno ruszyt do biur United Machines mieszczacych
si¢ nad sklepem King’s Parade.

Jego sekretarka, Ginny, spojrzata na niego, gdy wszedt.

— Pewnie pomogt jaki§ cudowny lek — powiedziala.

— Co$ w tym rodzaju. Jakie§ wiadomosci?

— Tylko dwie. Jedna od Bella Lessinga 1 jedna od Kay.

— Najpierw Kay.

— Jeszcze raz prosita o liste transakcji.

— Wiem. Rozmawiatem z nia o tym wczoraj. Obiecatem jej, ze wyslg to
dzis, ale nic si¢ nie zawali, jesli zrobig to jutro.

— Moéwita, ze nie moze czekaé, az zjawisz si¢ w biurze i poprosita,
zebym wyslata jej to poczta elektroniczna.

— Ale jeszcze nie skonczytem. Zabierze mi to jakas godzineg.

— Rozumiem, tylko ze ona musiata natychmiast ja mie¢. Chodzito
o jakas podbramkowa sytuacje. Prosila, zebym wystata jej calos¢
dokumentow, powiedziata, ze jakos$ sobie poradzi.

— Wiystatas jej wszystko?

— Tak. Mam nadziejg, Ze nie zrobitam nic ztego?

— Chyba nie. Tylko tam zostata kupa smieci. Wiesz, jak beznadziejny
jestem w tworzeniu katalogow. Cate wieki zabierze jej przejrzenie tego
1 wyszukanie samych transakcji. Lepiej do niej zadzwonig.

— Wilasciwie to powiedziala, ze nie zabierze jej to az tyle czasu.
Podobno wiedziala, czego szuka, aja nie mialam pojgcia, czy si¢ tu
jeszcze dzisiaj pojawisz. Mowiles, ze Zle si¢ czujesz 1 w ogole.

— Ironia nie jest potrzebna, Ginny. A czego chcial Bell?

— Tu mam lepsze wiesci. Chce, zeby$ odwiedzit go w jego college’u
dzis wieczorem.

— To bez watpienia lepsza wiadomos¢. Czy przyjetas zaproszenie
W moim imieniu?

— Tak. Pomyslatam, ze do wieczora moze poczujesz si¢ lepie;.

— Bardzo dobrze. W takim razie lepiej pdjd¢ juz do domu 1 przygotuje
sie, co?

— Simon! Dopiero tu przyszedtes.

— No 1 co? Kinga 1 tak dzisiaj nie ma, prawda?

— Nie, ale przeciez masz parg rzeczy do zrobienia.

— Na przyktad co?

— Na przyktad to. — Wskazata na stos zielonych wydrukow.



— Czy to wyniki za sze$¢ miesigcy?

— Tak. Sa okropne. Przynajmniej twoje.

— To znaczy, ze nie powinienem ich dzi§ sprawdzac, tak? Wiesz jak
tatwo wpadam w zty humor.

— Trzecie kiepskie potrocze pod rzad. To juz przestaje by¢ zabawne.
Mysle, ze tym razem nie mozna tego lekcewazyc.

— Dlaczego? O co chodzi? Czy co$ styszatas? Powiedz mi.

— Owszem, co$ styszatam — zaczgta Ginny. — To tylko plotka, ale
podobno firma holdingowa trochg si¢ tym zainteresowala. Wtasciwie to
wigcej niz troche.

— I co to oznacza?

— Dobrze wiesz, co.

— To tylko pogrézki. Nie ma si¢ czym martwic.

— Skoro tak mowisz.

— Tak mowig. Czy bylo co$ jeszcze?

— Nie, ale lepiej, zebys$ si¢ zjawit tu pojutrze o dziesiatej. King
zapowiedziat zebranie, na ktorym zamierza omawia¢ wyniki.

— W porzadku. Przyjde jutro w pot do dziewiatej 1 przejrzeje.

Simon wyszedt z biura i ruszyt ulica Kings Parade w kierunku swego
domu w Trumpington. Popotudnie byto ciepte. Wlasciwie wciaz jeszcze
mamy lato — pomyslat. Wszystkie drzewa nadal zielenily sig, a kiedy mijat
tereny klubu sportowego, poczul w powietrzu zapach swiezo skoszonej
trawy. Ulica przejezdzato niewiele samochoddéw. Od strony Leys School
dobiegly Simona odglosy rozgrywanego meczu krykieta. Uderzenia
w pitke, szmer aplauzu. Droga Anglio, pomyslat, uwielbiam cig.

Do Lacrima Christi College przybyt o szostej. Wiedzial, ze Bella
Lessinga nie zastanie w jego gabinecie, ale drzwi do niego byly zawsze
otwarte, wigc pozwolit sobie wejs¢ do srodka. Usiadt w wyblaklym
skorzanym fotelu przed otwartym kominkiem. Kiedy Bell zostat
wyktadowca w Lacrima jakies dwadziescia lat temu, obaj uwazali, ze
otwarty kominek to przezytek. Dopiero po6zniej dostrzegli jego praktyczne
strony, gdy pewnego zimowego wieczoru, troche wstawieni, postanowili
zbada¢ grubos¢ Scian. POt metra litego piaskowca. Kazdego, nawet
najbardziej entuzjastycznego fachowca zniechecitaby perspektywa
zaktadania centralnego ogrzewania w tych murach. Simon u$miechnat si¢
na mysl, jak odlegle wydawaty si¢ tamte czasy. Potozyt glowe na oparciu
fotela 1zaczal przyglada¢ si¢ zdobionemu sufitowi. Otwarte palenisko
sprawiato, ze sufit zawsze byt troche okopcony. Niestety, administracja
college’n, wcatej swej madrosci, nigdy go nie czysScita, ajedynie



pokrywata kolejnymi warstwami farby. W rezultacie, wspaniala rozeta
posrodku sufitu oraz gzymsy zdobione roslinnymi wzorami, stawaly si¢
coraz mniej widoczne. Bell nigdy nie zwracal na to uwagi, a Simon uznat,
ze nie powinien si¢ wtracac¢, skoro miejsce nie nalezy do niego. Wziat to
po prostu za kolejny przyktad tego, jak ludzie otoczeni pigknymi rzeczami,
rzadko o nie dbali. Pewnie Bell nie stanowil wyjatku. W koncu przeciez
zycie wykladowcy uniwersyteckiego w Cambridge musiato przypominaé
sielankg: pracy niewiele, posada na cate zycie, sporo czytania i pisania,
czego jeszcze mozna pragnac. Bell nigdy tego w peini nie doceniat, nie
miat pojgcia, jak mu si¢ poszczgscito. Kiedy$ Simonowi wydawato sig, ze
on tez byt wolny 1 mogl zrobi¢ z wltasnym zyciem to, co chciat. Teraz
jednak zrobilo si¢ za p6zno na jakiekolwiek wigksze zmiany. Poza tym,
nie miat juz checi rusza¢ w nowym kierunku. Bell czgsto namawial go na
zmiany, ale byl zawsze na miejscu, gdy przyjaciel powracat do domu
troche¢ madrzejszy, bardziej tajemniczy i1za kazdym razem odrobing
smutniejszy.

— Zadnych powodoéw do rado$ci, co Simon? — mawial zwykle Bell. —
Nie przejmuj si¢. Co$ wymyslisz. Zawsze co§ wymyslasz.

Zawsze, az do teraz. Juz nie mial Zzadnych nowych pomystow. Nie
wiedzial, czy bardziej wini¢ za to zmgczenie czy nudg. A moze po prostu
wiek. Wszystko jedno dlaczego tak si¢ dziato, Simon twierdzil, ze
rozpoczal ,,szalone lata”, jak nazwat je w rozmowie z Bellem. Praca szla
mu zle, ale nie katastrofalnie. Miat dom. Kilkoro przyjaciot. Czasem mu to
wystarczalo, ale zdarzaty si¢ chwile niepokoju, ktore bardzo go martwity.

Takie momenty staral si¢ przeczeka¢ przy klawiaturze domowego
komputera, obserwujac tabele kurséw miedzynarodowych bankow na
calym s$wiecie. Wielkie sumy pienigdzy krazyly tam 1z powrotem.
Miliardy. Mial wtedy wrazenie, ze przechyla si¢ przez rufe lodzi
1 obserwuje jej kilwater. Kiedy patrzyto si¢ tak wystarczajaco dtugo, slady
pojedynczych fal gubily si¢ 1 zlewaly w jeden strumien znikajacy w oddal..
To samo dziato si¢ z tabelami r6znych rynkow, jezeli patrzylo si¢ na nie
dos¢ dhugo.

Podczas jednej z nocnych sesji alkoholowych Simon opowiedziat o tym
Bellowi. Witaczyt komputer Bella i dostat si¢ do akt bankowych. Bell
siedzial obok niego ichyba nie za bardzo uwazal. Glowa co chwila
opadata mu na piers.

— Nie rozumiem, o co c¢i chodzi, Simon — mamrotat. — Przeciez to tylko
liczby. Tabele liczb. Wcale niepodobne do todki.

— Do kilwateru, Bell. Mowitem o kilwaterze.



— No tak, ale po co tak si¢ im przygladasz. Nie rozumiesz nic z tego.
Nie jeste$ bankierem.

— Nie — zgodzit si¢ Simon. — Ale patrzysz teraz na morze pienigdzy, a ja
nie mam z tego nic. To niezbyt przyjemna mysl.

— Wariactwo. Przeciez nie czujesz nic podobnego patrzac na stynny
obraz, drogi samochod czy jeszcze co$ innego, prawda? Nie jestes takze
cze$cia Swiata, ktory nazywa si¢ planeta bogatych. — Bella bardzo bawity
podobne rozwazania.

— Nie — Simon nie dawal za wygrang. — Ale ja nie znam si¢ na
malarstwie 1 samochodach, za to znam si¢ na komputerach. Powinienem
na nich troche zarobic.

— No to napisz jaki$ porzadny program. Gr¢ czy co$ takiego. Za to
mozesz sporo dostac.

— Tak, tylko ze do tego musiatbym si¢ zna¢ tez na interesach. A obaj
dobrze wiemy, ze nie jestem w tym zbyt dobry. Musz¢ znalez¢ sposob,
zeby zarobi¢ na komputerach bez potrzeby wchodzenia w krag
komputerowcow. Dlatego wiasnie przygladam si¢ tym tabelom na ekranie.
Musi istnie¢ jaki§ sposob. Monitor to okno z widokiem na to, jak pieniadz
zmienia wilasciciela. Gdybym tylko znalazt jaki§ schemat albo co$, do
czego mogltbym si¢ podczepi¢, moze dalbym sobie radg. Ale nic z tego. To
wlasnie jest takie frustrujace. Wszyscy ci ludzie kryjacy si¢ za cyferkami,
na ktére patrze, zarabiaja w tym czasie tysiace. Kolumny liczb. Ciagnace
si¢ jak kilwater. Ladnie wygladaja, ale wiele na nich nie zarobig.

Bell znowu opuscit glowe 1 Simon samotnie wpatrywat si¢ w monitor,
na ktoérym liczby przesuwaty si¢ 1 zmieniaty.

Jacy$ studenci przeszli pod oknem pokoju Bella Lessinga, krzyczac
1 Smiejac sig. Ich wrzaski obudzity Bella.

— Chyba na chwilg stracites stuchacza, Simon. Stuchaj, moze zejde¢ po
butelke porto, zanim Manciple zamknie piwnicg na noc.

Kiedy wyszedt, Simon rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu, nie spuszczajac
wzroku z ekranu. Nagle liczby na monitorze przestaly si¢ zmieniac.
Najpierw tylko pojedyncze, a potem cale grupy. Po chwili caty ekran
zamart na jakies pig¢ sekund, po czym rownie szybko jak przedtem wrocit
do poprzedniego stanu. Simon ustyszat jak zegar college’u wybija poétnoc.
Poczul, ze jeza mu si¢ wlosy na karku. Z rozdziawionymi ustami patrzyt
na migajace kolumny.

— Tak! — wykrzyknal. — Mam to. Mam to! Wreszcie znalazlem! —
Gdzies w tle jego zycia ktos odwrdcit olbrzymia klepsydre odmierzajaca
czas. Odtad wszystko miato sie zmienic.



Wiasnie w tym momencie wrécit Bell, niosac butelke porto.

— Mialem szczg$cie — stwierdzit. — Ten chytrus chciat zamknad
wczesniej. Ale mu nagadatem. No 1 prosze¢. Taylor, rocznik sze$¢dziesiaty
osmy.

— Znalaztem to! — krzyknal Simon. — Rozgryztem. Potnoc. Dlaczego
wczesniej tego nie zauwazylem?

Bell jak zwykle nie mogt znalez¢ korkociagu.

— O czym ty znowu gadasz, stary? Widziales to cholerne cos?

— Bell, jak ciebie tu nie bylo, caly ekran stanal. Wszystkie liczby
zamarly 1 dopiero po chwili ruszyly znowu. Myslalem, Ze to jaka$ usterka
na linii. Juz wczesniej to widzialem, tylko nigdy nie zdawalem sobie
sprawy, ktora byta godzina. Zegar wybil poinoc. Koniec dnia pracy na
gietdzie londynskiej. Wszystkie transakcje musza do tego czasu zostac
zamknigte. Po paru sekundach wszystko znowu rusza, ale na t¢ jedna
chwilg, doktadnie o pdinocy, wszystkie waluty zostaja zamrozone.

— To bardzo interesujace, Simon. Aha, znalaztem! — Triumfalnie
podnidst korkociag.

— Szukatem jakiegos$ schematu, pamigtasz? Co prawda nic takiego nie
mam, ale mam co$ lepszego: brak ciagtosci. Przerwe w przeplywie
danych.

— Znowu nic nie rozumiem. Masz. Potrzymaj to przez chwilg, dobrze?
— Bell podat mu odnaleziony korkociag 1 poszedt szuka¢ kieliszkow.

— Teraz mogg to zrobi¢, Bell. Wiem to.

To juz pie¢ lat. USmiechnat si¢ wtedy do siebie na wspomnienie
tamtych czasow. Byl wtedy przekonany, ze miat przed soba proste
zadanie. Inne rzeczy tez wydawaly mu sie latwe. Zyl wowczas
w szczgsliwym matzenstwie. Lewes miat dopiero czternascie lat.

— Kochanie — powiedzial pewnego dnia do Zony — juz nigdy nie
bedziemy musieli martwi¢ si¢ o pieniadze. — Marzenia nie miaty granic.
Jeszcze nie.

Jednak rzeczywisto$¢ powoli Sciagata go w dol, oplatajac wokot niego
swe lepkie macki. Zdobycie pieniedzy juz nie wydawato si¢ takie proste,
a Ellen nie wystarczaly same obietnice. Mgczylo ja ciagle zycie
marzeniami 1 snucie planow. Coraz bardziej pragneta szczescia, ktorego on
coraz czesciej nie mogt jej zapewnic¢. Latwo czeka¢ na co$, gdy jest si¢
mtodym, ale z kazdym kolejnym rokiem staje si¢ to trudniejsze, zwlaszcza
kiedy marzenia sa rownie odlegle jak na poczatku.

Tamta transakcje z magazynami uwazal za ostatnia deske¢ ratunku.
Okazala si¢ brzytwa dla tonacego. Ellen miata dos¢, wyprowadzita si¢ od



Simona, zabierajac ze soba Lewesa. Przebrnat przez rozwod. Wpadt
w apatie, nie byt nawet pewien, czy w ogole chciat cokolwiek zrobi¢. Czut
si¢ jak jeden zprojektow ogrodow Ellen, ktore tworzyla bez konca.
Kilkakrotnie odkladany na po6zniej, az w koncu zupelie zapomniany.
Mimo to, nie ustawal w pracy nad swoim systemem.

Cierpliwie probowat opisa¢ go Bellowi przy wielu okazjach, juz po tym
jak odkryl owa przerwe.

— Brak ciaglosci jest tutaj kluczem. Sprawdzitem, ze powoduje go
bardzo niewielki wzrost wartosci wazniejszych walut pod koniec kazdego
dnia na gieldzie. O polnocy w Londynie. Sadzg, ze na wszystkich
pozostalych rynkach réwniez zapada potnoc. Caty przestdj trwa nie dtuzej
niz trzydziesci sekund, ale to razem =z opoOznieniem transmisji oraz
przekazu na taczach satelitarnych. Sama przerwa trwa okolo pigtnastu
sekund.

— Na poczatku nie wiedziatem, dlaczego tak si¢ dziato — ciagnat Simon.
— Potem zrozumiatem, Ze nie mialo to znaczenia tak dlugo, jak dhlugo
moglem owa przerwg przewidzie¢. No a pozniej odkrylem, ze ma to co$
wspolnego ze sposobem uzgadniania kont przez komputery. Kiedy pod
koniec dnia zamykane sa wszystkie transakcje, wolna gotowka oraz nie
zakonczone transakcje zostaja przeniesione w gtowne srodki ptatnicze, co
powoduje niewielki wzrost kursow. Efekt jest minimalny, ale istnieje
1 pojawia si¢ za kazdym razem. Moze to by¢ jedna tysigczna procenta, ale
Zawsze jest.

— Jedna tysigczna procenta? To chyba niewielki margines, Simon.

— Owszem, ale wazny jest fakt, ze pojawia si¢ on zawsze. Jezeli zdotam
zebra¢ wystarczajaco duzo przez te kilka sekund, moge sam sobie
gratulowac.

— Skoro to takie proste, dlaczego banki same tego nie robia?

— Poniewaz tego nie widza. Wszystko za nie robig maszyny. Zreszta nie
zapominaj, ze w ich pojgciu wzrost ten jest bardzo maty.

Bell wciaz jeszcze miat niepewna ming.

— Shuchaj, to bedzie tak — zaczat wyjasnia¢ Simon. — Znajde sposob
dostepu do superkomputerow bankowych. — Wyciagnat reke przed siebie
1 przeciat nig powietrze. — Potem wysle plik przez satelity taczace wielkie
osrodki finansowe: Nowy Jork, Londyn, Tokio i inne. — Rozpostart palce
dloni. — Potem bede przesytal ten plik zjednego satelity do drugiego
1trzeciego, 1tak dalej, dookota Ziemi. — Kilka razy strzelit palcami
w roznych punktach niewidzialnego kregu nad swoja glowa. — Jeden,
drugi, trzeci, czwarty... wszystko w gorze, bez schodzenia na dot. Wiasnie



ten plik zalatwi wszystko, tylko ze nikt go nie bedzie widzial, bo
zarejestruja go jedynie satelity, a w systemach naziemnych nie pojawi si¢
wcale. A wigc dostownie napetni¢ ten plik pienigdzmi i ukryj¢ te sumy
w wielkiej sieci liczb, tak zwanej zmiennej tabeli. I kiedy juz bede gotowy,
przesle pieniadze z satelity na wybrane przez siebie konto. — Uderzyt
dtonia w kolano. — Chryste, Bell, oni nie zorientuja si¢ w niczym! Nie
beda w stanie tego zauwazy¢!

Bell przekrzywit gtowe na bok 1 wydat wargi, co miato oznaczac, ze nie
tylko nie rozumie Simona, ale mu nie wierzy.

— Pokaz mi, jak to dziala — powiedzial. Oczywiscie Simon nie mogt
tego zrobic.

Zorientowal si¢ szybko, ze nie chodzito tu wylacznie o zauwazenie
braku ciaglosci. Wkrotce odkryt, ze aby operowaé wystarczajaco duzymi
sumami  pienigdzy w okreSlonym marginesie, musial korzystac
z nieznanych mu wczesniej dziedzin matematyki oraz rachunkowosci.

Pierwszym problemem okazalo si¢ opanowanie podstaw Teorii
Wielkich Liczb. Potrzebowal jej, aby przechowywa¢ dane 1nimi
manipulowa¢. Na temat TWL napisano wiele ksiazek, ale Simon
zapoznawat si¢ z nia powoli.

Musiat si¢ réwniez nauczy¢, jak korzysta¢ z mig¢dzynarodowego
systemu facznosci satelitarnej, poniewaz tam wlasnie zamierzat wejs¢
w strumien operacji. Na poczatku mato brakowato, zeby zniechecit si¢
zupelnie. Dopiero po jakims czasie odkryl, ze niewiele si¢ to rdéznito od
podtaczania do zwyklych linii telefonicznych. Tylko zakres i szybkos¢
byly inne, a z tym umiat sobie radzic.

Nastgpnie musial rozwigza¢ problem dotyczacy sposobu wprowadzenia
swoich plikow na tacza satelity, tak zeby nikt tego nie zauwazyl, i jak je
ukry¢, gdy juz si¢ tam znajda. Odrzucit mozliwo$¢ korzystania z wirusow
jako zbyt oczywista 1 wybral ukryte pliki, zbiory informacji, ktore mogty
wykorzystywac t¢ sama czestotliwos¢ sygnatu co inne dane. Kiedy trafiaty
juz ,,na goére”, jak nazywat to Simon, wykorzystywat pliki krazace, ktore
wedrowaty wokot catego globu od satelity do satelity, nigdy nie schodzac
na dot. Przekonatl sig, ze wten sposob mogt by¢ ,,wewnatrz” systemu,
a jednoczes$nie pozostawal niewykrywalny dla naziemnych komputerow
bankéw. Mogt ,,pozycza¢” pieniadze z dowolnie wybranego konta,
wykorzysta¢ je w dowolnej liczbie transakcji w przeciagu magicznych
osmiu sekund, zainkasowac¢ zyski 1 zwroci¢ pozyczone pieniadze, zanim
oficjalnie stwierdzono by ich brak.

Na koniec zaczal prace nad wlasng wersja matematycznych zmiennych



tabel, ktore miaty ukry¢ jego pliki, gdy wysylat je na dot, do systemu
bankéw. To zabralo mu najwigcej czasu. Podczas ostatniego spotkania
z Buddym w Arlington ktamat, ale jeszcze rok temu byla to prawda. Teraz
wszystko trafito na swoje miejsce. Kody dostgpu do pralni CIA, ktore
Simon dostawat od Buddy’ego, przypieczgtowaty jego sukces. Dzigki nim,
zamiast pigciu minut na zwyktych taczach telefonicznych, czas calej
operacji trwat krdcej niz owe magiczne trzydziesci sekund, ktére miat na
dokonczenie sekwencji. Dwie sekundy na wejscie. Dziesi¢¢ na wyslanie
plikow na gorg. Kolejne dziesig¢ na stworzenie plikow krazacych
1 zbudowanie zmiennych tabel. To dawato mu tylko osiem na zakonczenie
transakcji, $ciagnigcie pieniedzy na konta bankowe 1 wyjscie z systemu.
Niezbyt wiele, ale wystarczato.

Jednak im wigcej czasu poswigcal tej operacji, tym bardziej zdawat
sobie sprawg¢ zniebezpieczenstw. W koncu przeciez popelnial
przestepstwo, kradt pieniadze, niewazne jakie stosowal metody, aby to
ukry¢. Banki na pewno nie uwazalyby tego za nieszkodliwa gre, jak si¢ to
wydawato Simonowi owego pierwszego wieczoru spedzonego z Bellem
w college’u. To byt dla niego punkt zwrotny.

Nigdy nie sadzit, ze przytrafi mu si¢ co$§ tak nieprawdopodobnie
waznego. Potem spotkat Kay. Ona stala si¢ dla Simona jeszcze wazniejsza,
ale nigdy o tym nikomu nie wspomniat. Zamknat to w sobie.

Teraz zalowal, ze zaczat o niej mysle¢. To go zawsze wybijalo z rytmu
1 przypominato mu, jak beznadziejnie poplatane stato si¢ jego zycie. Tkwit
tak daleko od tego, czego naprawdg pragnat. Daleko od domu. Siedziat tu,
czekajac na kolacje, ktora miat zjes¢ ze starym przyjacielem. Zwykle
zycie. Nuda. Zadnych wiecej punktéw zwrotnych. Juz ich nie chcial.

Zapadt w drzemke¢. Obudzil go dopiero huk, zjakim Bell wpadl do
pokoju pot godziny poznie;.

— Wstawaj, Simon. Czy juz sobie popites? Nie? Dlaczego nie? W barku
stol mnostwo sherry.

Po jakich$ dwdch duzych drinkach ruszyli przez trawniki do sali Senior
Common Room.

— Dzigkuje ci za zaproszenie, Bell, mam nadziejg, ze to nie jest zaden
wieczor dla gosci ani nic podobnego?

— Nie, moj kochany, nic takiego. Sam dziekan polecit mi ciebie
przyprowadzi¢. Podobno musi zorganizowac czas jakiej§ Amerykance od
komputeréw 1 dlatego prosit o kogos, kto moze z nia pogadaé przy stole.
A ty, erudyta, doktor Northcott, jestes wiasnie tym kims.

— Schlebiasz mi, ale powiniene$ raczej poprosi¢ kogos z wydziatu



matematyki, kogos$, kto naprawde wie, co jest grane. Ja jestem tylko
miernym hobbista.

— O nie, nie. Dziekan nalegal. Nie pytaj mnie dlaczego. Zreszta, im
mniej ludzi z matematycznego, tym dla mnie lepiej. A tak przy okazji,
staruszek wspominatl, ze babka jest bomba.

— Myslatem, Ze on juz przeszed? ten etap zycia. Jak tam jego serce?

— Lepiej niz powinno.

Obaj usmiechngli sie. Cho¢ nikt o tym nie mowil, wszyscy wiedzieli, ze
Bell Lessing byl nastepny w kolejce do stanowiska dziekana Lacrima
Christi. Bell otrzepal poty swojej togi.

— Skoro juz jesteSmy przy matematyce, jak ci idzie praca nad twoim
programem?

— Nie za dobrze. Ostatnio brakuje mi czasu. Ciagle co$ wyskakuje.

— Szkoda. College’owi przydatoby si¢ solidne dofinansowanie.
Moglbys$ zosta¢ naszym cztonkiem, wiesz? Jakies sto tysigcy zatatwiloby
sprawg.

Simon klepnal przyjaciela w ramig.

— Bell, gdybym mial sto tysigcy, chyba nie wsadzilbym ich
w winiarni¢. Wszystko mi jedno, czy dostatbym za to cztonkostwo czy nie.

— Wiem. Chciatem ci tylko przypomnie¢, jaka znas skorumpowana
banda. A tak powaznie, powinienes$ skonczy¢ ten program 1 sprawdzic, czy
dziata. Nikt inny go nie napisze, wiesz o tym.

— Moze tej zimy bede miat troche wigcej czasu. A jak tam twoje dzieto?

— Postanowilem nada¢ mu tytut ,Spekulant gietdowy Lessinga”.
W zasadzie idzie mi niezle. Wlasnie dwaj brokerzy testuja dla mnie wersj¢
beta.

— To wspaniale. Nie miatem pojecia, ze juz go skonczytes. Jak daleko
wyprzedza on rynek? — dokuczal przyjacielowi Simon. Itak juz znat
odpowiedz.

— W zasadzie to on jeszcze nie wyprzedza rynku. Siedzi tylko wszystkie
dziatania 1 sporzadza wykresy gtownych trendow.

— No 1 co dalej? Kiedy zacznie przewidywac ruchy na gietdzie?

— Uczciwie mowiac, staruszku, bardzo by mi si¢ przydata twoja pomoc.
Jezeli chodzi o programowanie, jestes ode mnie kilka klas wyzej, zgadza
sie?

Simon usmiechnat si¢ pod nosem.

— Nie ma sprawy. Pokaze ci wszystko raz jeszcze, ale bedzie cig to
kosztowato jeszcze kolacj¢ albo nawet dwie.

— Przyjmuje¢ twoje warunki. Tak naprawdg, to chcialbym, zeby$ napisat



mi cate fragmenty. Jestem teraz bardzo zajety. Oczywiscie dostaniesz swoj
udziat.

— Bell, nie zrozum mnie zle, ale ztego, co mdéwisz, wynika, ze
w zasadzie nie masz o tym zielonego pojgcia ichcesz, abym napisat za
ciebie catos¢. Mam racje?

— Nie. Nie. Naprawd¢ chodzi gtownie o to, ze mam malo czasu na
siedzenie przy tych machinach, poza tym nigdy nie zostawile§ mi zadnych
notatek ani nic, czego mogtbym uzy¢ jako wskazoéwki. No 1jeszcze do
tego jestes ode mnie o niebo szybszy.

— Pochlebstwa. Pochlebstwa. No dobra, postaram si¢ co nieco
posktadac 1 przeslg to e-mailem na twoj dysk w superkomputerze.

— Dobrze. Tylko badZ ostrozny. Sporo by mnie to kosztowato, gdyby
kto$ si¢ dowiedziat, ze masz dostep do naszego systemu.

Bell pchnigciem otworzyt wysokie drzwi do Senior Common Room.

— JesteSmy na miejscu — wyszeptat glosno. — Gltowa do gory, brzuch
wciagnigty. Sprawdzmy co to za kobiet¢ dziekan przyprowadzit nam do
towarzystwa.

Wchodzac na sale rozejrzeli si¢ za ewentualnymi kandydatkami.
Zauwazyli ja od razu.

Stata obok dziekana, otoczona krggiem adoratorow. Jej diugie jasne
wlosy opadaly na nagie ramiona. Wydekoltowana czerwona suknia
sprawiata, ze stabe serce dzickana bito coraz szybciej. Smiata si¢ i mowita
co$ do niego z ozywieniem. Jedna dtonia dotykata jego ramienia, druga,
w ktorej trzymala papierosa, gestykulowata. Dziekan wydawat si¢ tym
zmieszany.

— Dobry wieczér panu, dziekanie — powiedzial Bell, przechodzac przez
sale. — A to pewnie doktor Booker.

Nie czekajac na odpowiedz, zwrocit si¢ do kobiety 1 wyciagnat dton do
uscisku.

— Witamy w Lacrima Christi, droga pani. Jak si¢ pani miewa.
Nazywam si¢ Bell Lessing. Dziekan wiele mi o pani mowit.

Obdarzyta Bella pigknym usmiechem.

— Cieszg si¢. Maddie Booker. Skad pan wiedzial, ze to wlasnie ja?

— Moja droga, dziekan doskonale panig opisat. Ach, gdzie si¢ podzialy
moje maniery? Przedstawiam pani drugiego goscia tego wieczoru, doktora
Simona Northcotta.

Simon ujat jej wyciagnigta dion.

— Bardzo mi mito. Przepraszam, ale mam wrazenie, ze skad$ pania
znam. Czy juz si¢ gdzies nie spotkaliSmy?



Bell zareagowat natychmiast.

— Simon! Co ty opowiadasz? Przeciez to §mieszne!

Kobieta ruchem gltowy odrzucita wlosy do tytu 1 rozesmiata sie.

— Chyba obaj macie racj¢. Jestem siostra Buddy’ego Marlina. Witam,
Simon. — Scisneta jego dton 1 usmiechneta sie szeroko.

— Rzeczywiscie, widzialem twoje zdjecie u Buddy’ego chyba ze sto
razy. Przepraszam, ze ci¢ od razu nie poznatem. MieliSmy wszyscy
spotka¢ si¢ na konferencji w Ohio, w zeszlym roku, ale pamigtam, ze
wtedy otrzymatlas jakies wezwanie czy co$ takiego.

— Tak. Bylam potwornie zta. Czasem mam wrazenie, ze pot zycia
schodzi mi na r6znych wezwaniach, na ktore nie zawsze mam ochotg.

— Miejmy nadziej¢, ze tym razem tak si¢ nie stanie. Pewnie
przyjechatas tu na konferencj¢ w sprawie protokotu danych.

— Jestem tu tylko w zastepstwie. Moj profesor zachorowat, wigc musze
zamiast niego wzig¢ udziat w kilku spotkaniach. Mam zrobi¢ dla niego
notatki z paru rozpraw, ale mam wrazenie, ze nic z tego nie zostanie mi
w glowie.

Bell nie zamierzat da¢ si¢ zepchna¢ na dalszy plan.

— Prosze si¢ nie ogranicza¢ do samej konferencji. Moge oprowadzié
pania po naszych uczelniach. To do$¢ fascynujace.

— Bardzo dzigkujg, ale nie wiem, czy starczy mi czasu.

— Zobaczymy — stwierdzil Simon, a potem pochylit si¢ ku niej. —
Musiala pani zrobi¢ olbrzymie wrazenie na dziekanie. Zwykle nie pozwala
tutaj pali¢ nikomu.

— Och! Nie pomyslatam o tym. Powinnam si¢ tego domysli¢, przeciez
nigdzie nie ma popielniczek. Co mam z tym teraz zrobi¢?

— Nie ma sprawy. Ja to wezmeg — zaoferowat Simon.

Zabral papierosa, wychodzac przez boczne drzwi do kuchni. Skoro juz
tu jestem, postaram si¢, aby Manciple zmienit uktad miejsc przy stotach —
pomyslat.

Nie musial. Z zaskoczeniem stwierdzil, ze mial usig$¢ obok Maddie
Booker, zaledwie dwa krzesta od dziekana. Zazwyczaj, zgodnie
z protokotem wuczelni, zajmowat znacznie dalsze miejsce. Gdyby to
zalezalo od samego dziekana, posadzitby Simona na samym koncu. Nigdy
nie przestal wypomina¢ Bellowi, ze Northcott nie nalezal do grona
pedagogdw i pracownikoéw college’u. By¢ moze Booker stata znacznie
wyze] w hierarchii uczelnianej, niz im si¢ wydawato.

Kiedy Simon wrdcit na salg, Bell z zapatem tlumaczyt cos Maddie.

— O tak — mowit. — W dzisiejszych czasach tyle rzeczy robi si¢ dzigki



komputerom. Na pewno nie jestesmy tak zacofani, jak niektorzy mysla.

Kobieta odwrocita si¢ do Simona iobdarzyta go jeszcze jednym
usmiechem.

— Profesor Lessing opowiadal mi o swojej pracy. Zjego ksigzek
wiedziatam, Ze jest ekonomista, ale teraz styszg, ze wyklada rowniez
informatyke.

A to dla mnie nowina — pomyslal Simon.

— Bell jest utalentowany w wielu réznych dziedzinach. — powiedziat,
a w myslach dodatl: Daj czlowiekowi palec, pociagnie za reke.

— Buddy mowil, ze sam jestes niezty wtej dziedzinie. Nazwat cig
mistrzem od komputerow. To prawda? — spytata Maddie.

— Niezupetnie. To tylko moje hobby. Na pewno daleko mi do mistrzow.
Prawde moéwiac, mysle, Ze to raczej o tobie mozna tak powiedzie¢. Jezeli
dobrze pamigtam z opowiadan Buddy’ego, wykladasz Teori¢ Wielkich
Liczb w Ohio.

— Teoria Wielkich Liczb — natychmiast wtracit si¢ Bell. — Zawsze mnie
to fascynowato.

Maddie potozyta dton na ramieniu Lessinga.

— Praca, praca itylko praca. Moze mi pan opowie co$ o sobie,
profesorze.

— Och, nie ma o czym. Nudny ze mnie osobnik. I prosze mowi¢ mi
Bell, tak jak wszyscy.

I nie ,,profesorze” tylko ,,doktorze” — uzupehit w myslach Simon. Nie
ma co, staruszek ostro ruszyt do ataku.

Wiasnie wtedy rozlegt sie gong. Cztonkowie college’u oraz zaproszeni
goscie przeszli do wielkiej sali jadalne;.

Podczas pierwszej czgsci kolacji Simon wilasciwie nie mial okaz;ji
porozmawia¢ z Maddie. Bell zarekwirowal ja wylacznie dla siebie,
zostawiajac przyjaciela znudnym historykiem specjalizujacym sig
w siedemnastowiecznym zyciu wioski Fen. Simon z trudem zdobyt si¢ na
kilka ,,doprawdy” oraz ,,kto by pomyslal”.

Pod koniec kolacji, alkohol sprawil, ze Bell zwolnil tempo. Kiedy na
chwile zamilkt zupelnie, Maddie zwrdcita si¢ do Simona.

— Skoro w koncu trafitam do Cambridge 1 udato mi sig ciebie odnalez¢,
musz¢ o co$ spytac. To dotyczy Buddy’ego.

— Chodazi ci o jego chorobg?

— Tak. Nie masz nic przeciwko temu, prawda? Bo widzisz, Buddy
chyba nie do konca zdaje sobie z tego sprawe, uznatam wigc, ze powinnam
sama porozmawia¢ zjego przyjaciotmi. On potrzebuje kogo$, kto



podtrzymatby go na duchu, a ty znasz go chyba lepiej niz inni.

— Chyba tak. Nie uwazam jednak, ze sytuacja jest az tak powazna.
Jeszcze nie.

— Mam taka nadzieje. Ale gdzieS przeciez trzeba zaczac. Czy
mogliby$my porozmawiac¢ o tym jutro?

— Tak, oczywiscie. Zadzwoni¢ do ciebie. Czy zatrzymalas si¢
w college’u?

— Nie. W hotelu. Niestety, nie pamigtam jego nazwy. To ten nad sama
rzeka.

— Wallingford? Wazna z ciebie osoba.

— Och, wcale nie. Nie zapominaj, ze zastepuje tu mego profesora.

— No tak. Nie bede dzwonit. Moze od razu umoéwmy sig, ze przyjade po
ciebie okoto pierwszej. Pojdziemy gdzie§ ma obiad.

— Dobrze, o pierwszej bede juz wolna. Naprawde nie masz nic
przeciwko temu?

Bell cigzko przechylit si¢ przez stol.

— Czy mdj przyjaciel sprowadza pania na zla drogg, mtoda damo? —
wysapal.

— Jeszcze nie, profesorze. Chyba nie mam szcze¢scia.

— Bell, kochana. Mow mi Bell.

— Dobrze, jezeli pan bgdzie mi mowit Maddie zamiast ,,.kochana”.
Usmiechneta si¢ do Simona 1 nieznacznie wzruszyta ramionami.

Do czasu gdy zaczgto podawaé porto, Bell doszedt do wniosku, ze
lepiej mu zrobi rozmowa z dziekanem, wigc Maddie mogta poswigci¢ cala
uwage Simonowi.

— Co sadzisz o naszym stynnym ekonomiscie? — zagadnat ja Northcott.

— OBellu? Na pewno nie jest suchym akademikiem, jakiego
spodziewalam si¢ zobaczy¢ sadzac na podstawie lektury jego ksiazek
1 artykutow. Wyglada na kogos, kto wiele czasu poswigca takze na
przyjemnosci ciata.

Simon zasmiat sie.

— Tak, tylko ze niektére ztych przyjemnosci moze juz jedynie
wspominac. Raz jeszcze lekko wzruszyta ramionami.

— Jest bez watpienia inteligentny. Opowiadal mi o jakim$§ programie
gietdowym, nad ktorym pracu; e. Podobno moze wejs¢ do systemu
transakcji 1 wyjs¢ zniego w ciagu minuty, zalatwiajac przy tym wiele
operacji. Czy to naprawde mozliwe?

— Nie sadze — odpart Simon ostroznie. — Nawet gdyby mdgt to zrobid,
nie wyprzedzitby tych, ktorzy dobrze znaja rynek. Trzeba zna¢ schemat



wzrostu 1 spadku cen, sama szybko$¢ przeprowadzania transakcji nic tu nie
da.

— On twierdzi, ze ztym tez daje sobie rad¢. Podobno potrafi
przewidzie¢, co si¢ wydarzy o okreslonej porze. Czy to, co moéwig, ma
jaki$§ sens, czy tez zupehlie zZle go zrozumialam? Nie stuchatam go zbyt
uwaznie.

— Z tego co wiem, Bell moze mie¢ racje. To cztowiek wszechstronnie
utalentowany.

— Tak, o tym tez wspominat. — USmiechngla sig. — Ale czy on sam
zajmuje si¢ pisaniem swoich programow? Nie wyglada mi na takiego.

— Jestem pewien, ze akurat ta czeS¢ jest prawdziwa. Tylko kiedy
zacznie ci¢ przekonywac, ze jego zona, Lizzie, zupelnie go nie rozumie,
musisz uwazac.

Jeszcze jeden usmiech.

— Sadzitam, ze jeste$ jego przyjacielem.

— Owszem, ale staram si¢ rowniez pelni¢ funkcje jego kardiologa.
Wedhug mnie jestes dla niego odrobing za mioda.

— Dzigkuje za komplement. Prawde mowiac, jestem w tym samym
wieku co wy obaj.

— Ha? Skad mozesz to wiedzie¢?

— Bell wspomnial przy kolacji, ze jestescie rowiesnikami —
zreflektowata si¢ Maddie — a od Buddy’ego wiem, ile ty masz lat. Voila.
Wystarczyto doda¢ dwa do dwoch.

— Po co Buddy mowit ci, ile mam lat?

— Juz nie pamigtam jak to bylo. Chyba rozmawialiSmy wtedy
o urodzinach czy oczyms$ takim. Ale lepiej przestanmy juz mowic
o wieku. To takie przygnebiajace.

— Zupeha racja — przyznat Simon i pomyslal, ze jak dotad rozmowa
idzie catkiem niezle.

Po chwili wszyscy umilkli, styszac glosne szuranie krzesta dziekana
o kamienna podtoge. Dziekan wstal, aby zmoéwi¢ modlitwe dzigkczynna.
Najwyrazniej kolacj¢ uznat za zakonczona. To, ze inni wciaz jeszcze jedli,
wcale go nie obchodzito.

Przy kawie Simon znowu musiat ustapi¢ pola Bellowi 1 kilku innym.
Kolejne po6t godziny spedzit ze znajomym specjalista w dziedzinie historii
Fen. Potem udalo mu si¢ znalez¢ wymowke 1 wymknac¢ z sali. Wychodzac,
uktonit si¢ lekko w stron¢ Maddie, ktora usmiechnela si¢ na pozegnanie.

Piechota pokonal dwa kilometry do domu. Kiedy byt juz obok chaty,
ustyszal dzwonek telefonu. Sadzil, ze ktos po drugiej stronie linii podda



sig, zanim Simon zdazy dobiec do aparatu, ale telefon wciaz dzwonit.

— Halo, méwi Simon.

— Och, juz myslatam, ze bede musiala zostawia¢ ci wiadomos$¢ na
automatycznej sekretarce. — Poznat glos Kay. — Przepraszam, ze ci
przeszkadzam. Weryfikuje tylko list¢ numerow telefonow. Sprawdzalam,
czy si¢ nie przeprowadzites. Musze zadzwoni¢ do wszystkich. Trzeba byto
zostawi¢ wilaczona sekretarke. Kto§ moze prébowal si¢ ztoba
skontaktowac.

— Kay, jest juz po pdinocy, do cholery. Czy mozesz mi wyjasni¢, po co
dzwonisz?

— O Boze. Rzeczywiscie u was jest juz polnoc. Nie pomyslatam o tym.
Bardzo przepraszam. Nie odktada; jeszcze sluchawki. Mam dla ciebie
wiadomos$¢. Wiasciwie to ta wiadomos¢ jest dla Maddie Booker. Podobno
miales si¢ z nig spotka¢ dzi§ wieczorem?

— Maddie? Skad wiedzialas, ze jest w Cambridge?

— Nie wiedziatam. Buddy zadzwonit do mnie. Mowil, ze probowat ja
ztapa¢ tam, gdzie si¢ podobno zatrzymata, ale nie mogl uzyskac
potaczenia czy cos takiego.

— To dziwne. Przeciez ona mieszka w hotelu.

— Pewnie myslat, Zze nocuje w college’u. To zreszta nie ma juz
znaczenia. Czy moglbys ja poprosi¢, zeby zadzwonita do swego brata
jutro, to znaczy jutro waszego czasu?

— Nie ma sprawy. Masz jego numer w Chicago?

— Nie. Nie zostawil zadnego. Moze ona go zna.

— To troch¢ dziwne.

— Nie miej pretensji do mnie. Ja tylko przekazuje wiadomos¢. A tak
przy okazji, co o niej sadzisz?

— O Maddie? Chyba jest w porzadku. Znasz ja?

— Tylko trochg. Styszatam, Ze nie cieszy si¢ zbyt dobra opinia. Jedna
z kolezanek mi o niej mowita.

— Co takiego?

— Nic nie wiem na pewno. To tylko stoléwkowe plotki, ale uwazaj na
siebie, Simon.

— Dzigkuje ci bardzo. Sadze, ze potrafi¢ o siebie zadbac.

— Watpig w to. I jeszcze jedna rzecz.

— Tak?

— Chodzi ote dane, ktore przestata mi Ginny. Nie znalaztam tego,
czego szukatam. Chcesz, zebym skasowata catos¢?

— Mowilem Ginny, ze pewnie si¢ nie potapiesz w tym balaganie.



Musisz zaczeka¢, az go uporzadkujeg.

— To nic. Nie ma pospiechu.

— Ale podobno mowitas, ze to pilne. Dlatego wiasnie Ginny wystala ci
wszystko.

— No tak. Rzeczywiscie musiatam dosta¢ te dane, ale teraz juz po
krzyku. Sprawa juz nie jest taka palaca. W twojej dokumentacji nie
znalaztam tego, co bylo mi potrzebne. Teraz to moze zaczeka¢ do
nastgpnego tygodnia. Przywiez ze soba kopig. T¢ u siebie moge skasowac.

— Dzigkuj¢ ci. Wolg kiedy inni nie przetrzymuja moich dokumentow —
przyznal. — Nigdy nie wiadomo, kto do nich zajrzy.

— Masz racj¢. To juz chyba wszystko. Nie wsciekaj si¢ na mnie.
I pamigtaj, co ci powiedziatam.

— Co takiego? Niczego mi nie mowilas.

— To o Maddie.

— Na litos¢ boska. Dopiero ja, do cholery, poznatem, aty juz mnie
przed nia ostrzegasz. To zwyczajna kobieta. Siostra Buddy’ego. Nikt
wiegcej.

— Po prostu uwazaj na siebie, tylko tyle.

— Tak jest, mamo. Dzigkuj¢ ci, mamo. Pilnuj swoich spraw, mamo.

— To zatosne.

— Wilasnie. Jest p6zno ijestem wstawiony. Zamierzam teraz iS¢ spac.
Dobranoc, K. Kolorowych snow.

Simon odtozyt stuchawke. Dziwne. Kay nigdy nie dzwonita do niego
do domu. Nawet nie wiedzial, ze znata jego numer. Wyjat z portfela jedng
ze swoich wizytowek. Nie. Tylko telefon do pracy. Zabawna z nigj
dziewczyna. Wiasciwie to kobieta. Zabawna kobieta. Musialo jej sig
strasznie nudzi¢, skoro zaczeta sprawdzac¢ liste telefonow. Mato
interesujace zajgcie.

Zdecydowal, ze dzi§ juz jest za bardzo zmegczony, zeby si¢ nad tym
zastanawiaC. Poszedl na gore 1 potozyt si¢. Zanim zasnal, przyszta mu do
glowy dziwna mys$l. Skad Maddie wiedziata o pracy Bella, zanim go
poznata? Po co miata czyta¢ jego ksiazki, skoro byla matematykiem?
Interesujace. Moze byto cos, o czym nie wiedziat.
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Maddie potozyta si¢ na t6zku i zapalita papierosa. Spojrzata na zegarek.
Pierwsza rano. Czasu londynskiego. Siggneta po telefon 1 wykrgcita numer
w Waszyngtonie. Sze$¢ dzwonkow.

— Departament budownictwa 1robot publicznych. Mowi Linda Hart.
Stucham, w czym moge pomoc?

Pig¢ stow. Trzy stowa. Pie¢ stow.

— Och, bardzo przepraszam - odezwata si¢ Maddie. — Pewnie
wykrecitam zty numer.

— To nic. Pozostaje mi tylko Tyczy¢ mitego dnia — odpowiedziat glos
w stuchawce, ale polaczenie nie zostato przerwane.

Dwa. Szesc.

Maddie wcisngla guziki z odpowiednimi numerami. Przez dziesigc
sekund po drugiej stronie panowala gtucha cisza. Potem Maddie ustyszata
syk urzadzenia szyfrujacego.

— Prosze¢ z generatem Warkowskim. Przy telefonie major Booker.

— Jedna chwile. — Kolejne dziesi¢¢ sekund. Syczenie zmienito ton.

— Warkowski, stucham.

— Generale. Uwazam, ze sprawa jest juz rozwiazana. Ten Northcott jest
zupehie zielony. On nie moze by¢ cztowiekiem, ktorego szukamy. Jest
zupelnie niewinny.

— Jeden z niewinnych, co? Wszyscy wiemy, jak skonczyli. Ile wie na
temat nielegalnego dostepu do systemoéw? Proszenie zapominac, ze potrafi
wlamac si¢ do swego konta w American Express. Pytata go pani o to?

— Jeszcze nie, sir.

— Dlaczego wigc dzwoni pani z potowa raportu?

— Myslatam, ze chcialby pan to ustysze¢, sir. Chcialam przedstawié
postepy w sprawie.

— Prosze postucha¢, do mnie nie dzwoni si¢ z potowicznym raportem.
Jestem zajety. Niech si¢ pani dowie, kto to zrobit, zdobedzie nazwisko
osoby, ktora mu pomagata albo pokazata mu, jak to zrobi¢. Chcg miec
wszystko. Oczekuje pelnego raportu za dwa dni. Mozliwe, ze nawet gdy
dowiemy sig, kto jest naszym cztowiekiem, bedziemy musieli pozwoli¢
mu dziatac.

— Czy mogg spytac dlaczego, sir?

— Major Nocta sprawdza go z naszej strony, ale od Cohena wiem, ze
jeszcze nic nie znalazta. Jak dotad wiemy tylko o kartach kredytowych,
jezeli potrafi ukry¢ reszte przed Nocta 1 Cohenem, to musi by¢ piekielnie



dobry. Chceg wiedzie¢ o nim wszystko.

— Mozliwe, Ze nic na niego nie znajdziemy, sir.

— Ja si¢ nie mylg. Nie popetniam btedow. Prosz¢ zabierac si¢ do roboty.

— Tak jest, sir — potwierdzita Booker, ale potaczenie juz zostalo
zakonczone.

Maddie nie czekata na Simona w hotelowym foyer, gdy, zgodnie
z umowa, przyszedt zabrac¢ ja na obiad. Siedzial w hallu dziesi¢¢ minut,
a potem podszedt do recepcjonisty 1 zapytal o nia.

— Doktor Northcott? — spytal m¢zczyzna za kontuarem.

— Tak. Miatem spotkac¢ si¢ z pania Booker o pierwszej.

— Bardzo przepraszam. Nie wiedziatem, Zze to wtasnie pan. Pani prosita,
abym przekazatl panu, ze czeka na gorze. Pokoj 412, od strony rzeki.

Maddie uznata, ze najlepiej bedzie rozpoczac ten dzien w jej pokoju,
tak by Simon czutl si¢ mniej skr¢gpowany, gdyby pdzniej tuta; wrocili.
Zawsze uwazala si¢ za profesjonalistkeg. Kiedy Northcott zapukat, siedziata
na t6zku, udajac, ze czyta magazyn.

— Dzigkuje, ze przyszedtes, Simon. Czekatam na telefon, dlatego nie
mogtam spotka¢ si¢ ztoba na dole, ale chyba nie musiatam tu tkwic.
Przeciez w recepcji zawsze przyjmuja wiadomosci.

— Czekatas na wiadomos¢ od Buddy’ego?

— Od Buddy’ego? — zdziwila sig.

— Podobno probowatl si¢ ztoba skontaktowaé. Mialem informacije
z biura. Prosil, zebys$ do niego zadzwonila.

— Aha. Dobrze. Dzigkuje¢ ci. Nie czekatam teraz na Buddy’ego, tylko na
ludzi z Londynu. Mam si¢ z nimi spotka¢ w Waszyngtonie w nast¢pnym
tygodniu 1 myslatam, Zze moze uda nam si¢ zobaczy¢ wczesniej, skoro juz
tu jestem. To nic tak waznego. Mozemy 1§¢. Zadzwoni¢ do Buddy’ego po
powrocie. Teraz w Ameryce jest jeszcze trochg za wczesnie.

— Pewnie masz racj¢. Buddy jest w Chicago. Wiesz, w jakim hotelu si¢
zatrzymat?

— Tak. W Hiltonie. — Wzigta ptaszcz przewieszony przez zaglowek
t6zka. — Dokad idziemy?

— Po pierwsze, nie bedzie ci to potrzebne. Jest dos¢ ciepto. Wrdcito
lato.

— Co takiego?

— Mamy bardzo ciepty wrzesien. Pigkna pogoda. Czeka nas wspaniaty
dzien. Cambridge w swym najlepszym wydaniu, specjalnie dla nowego
goscia.

— No dobrze. Tylko nie ciaggaj mnie godzinami po trasach z zabytkami



historycznymi. Zatatw mi wycieczke dla obywateli seniorow. Taka,
podczas ktorej duzo si¢ siedzi.

— Nie ma sprawy. W takim razie pominiemy wszystkie uczelnie
1 udamy si¢ prosto do wspanialej winiarni.

— Jestes cudownym przewodnikiem. W sam raz dla mnie. — Maddie
usmiechneta sie.

Moze 1 tak — pomys$lat Simon.

— A zatem ruszamy do Shades?

— Shades?

— To dawna nazwa tego miejsca. Pewnie juz ja zmienili. Takie knajpki
czesto zmieniaja nazwy. Nasza znajduje si¢ w samym centrum miasta,
wigc mozemy ja uznac za turystyczng atrakcje.

W winiarni znalezli cichy kacik. Rzeczywiscie nazywala si¢ juz
inaczej, ale ceglane sklepienia piwnicy adaptowanej na lokal pozostaty
takie same, a wino wciaz jeszcze miato przystgpna ceng.

Simon zamowit butelke chardonnay, ktéra podano w wiaderku z lodem.

— Chciatas porozmawia¢ ze mna o Buddym. Co chcesz wiedzie¢? —
spytat Simon. — Martwisz sig, co z nim bedzie?

— Chyba tak. Kiedy dowiadujesz si¢, ze bliska ci osoba jest
prawdopodobnie nieuleczalnie chora, od razu wyobrazasz sobie najgorsze
rzeczy. Zastanawiasz si¢ tez, czy mozesz jakos pomoc. Wiem, ze wy obaj
od dawna przyjaznicie si¢, wigc chcialam si¢ dowiedzie¢, co ty
zamierzasz.

Simon nalat wina do dwoch kieliszkéw 1 przesunat jeden znich po
drewnianym stole w stron¢ Maddie. Promienie slonca wpadajace przez
mate okienko nad nimi roz§wietlaly wzor dgbowego blatu.

— Chcesz wiedzie€ co zrobig, jezeli on trafi do szpitala na jakas kuracje,
tak?

— Tak.

— Chyba nigdy otym wten sposoéb nie mysSlatem. Po prostu nie
zastanawiam si¢ nad takimi rzeczami. Jeszcze nigdy nikomu z moich
wspOtpracownikoéw nic si¢ nie stato.

— Moze nie powinnam ci¢ o to pyta¢. Prawde moéwiac, nie mam pojgcia,
jak dobrze znacie si¢ poza praca. Pewnie zbyt wiele sobie wyobrazatam.

— Znamy si¢ catkiem niezle. Wiele razem podrézowaliSmy. Poza tym,
zawsze gdy przyjezdzalem do Waszyngtonu, spg¢dzaliSmy ze soba sporo
czasu. Nasze rodziny tez si¢ znaty. Ale tak naprawde, taczyta nas tylko
praca. PotrzebowaliSmy siebie nawzajem. Ja sprzedawalem mu swoje
pomysty projektow, sprzgt 1tak dalej, a on musiat znalez¢ odbiorcoOw na



pomoc od US Aid. Moégt wykorzysta¢ do tego jednego z wielu
producentow, jednak wybrat nas, poniewaz uznal, ze mamy wiele cennych
kontaktow.

— To prawda?

— Rzeczywiscie znam sporo ludzi. Juz od kilku lat sprzedaje¢ rdzne
rzeczy w roznych krajach, ale kiedy powie si¢ ludziom, ze mozna im
zalatwi¢ pomoc z funduszu US Aid, zawsze chetnie ci¢ przyjmuja. Chyba
dzigki temu lepiej wypadatem, cho¢ wcale nie bylem lepszy. Pewnie
myslisz, ze to nieuczciwe.

— Nie. Wcale nie. Dlaczego jednak Buddy nie kontaktowat si¢ z tymi
ludzmi bezposrednio?

— W idealnym swiecie pewnie moglby to robi¢, ale w rzeczywistosci
potrzebowal kogo$, kto pethitby role posrednika. Agenta zatatwiajacego
transakcje 1 oficjalnie przekazujacego zlecenia. Kiedy rdzne panstwa
prowadza wspdlne interesy, musza mie¢ osobe, ktora zajmie si¢ sprawami
finansow.

— Nie rozumiem.

— Tryby maszyny trzeba naoliwic.

— Masz na mysli fapowki?

— Niezupehie. Nie o to mi chodzi. Tak po prostu prowadzi si¢ interesy.
Kilka procent tu, kilka tam. Optaty wstepne. Koszty ustawienia operacji.
Niewiele r6zni si¢ to od stynnego amerykanskiego darmowego obiadu.

— Chodzi ci o znane stwierdzenie ,,Nie ma czegos$ takiego jak darmowy
obiad”.

— Wilasnie. Zreszta, sama na pewno o tym wszystkim wiesz. Zdajesz
sobie sprawe¢ ztego, co robi Buddy, nie wygladasz mi na naiwna
dziewczynkg. Poza tym, on nie jest w nic bezposrednio zamieszany.

— A ty jestes?

— Nie bardziej niz inni. Nie nazwalbym tego jednak nieuczciwoscia. To
tylko kwestia kultury. W kazdym kraju nazywaja to inaczej. ,,Pishkesh”
w Iranie. ,,Dash” w Nigerii. ,,Bakszysz”. I tak dale;.

— Ale to wciaz sa tapowki, tak?

— Nie. Po co to cate przestuchanie?

Podnidst kieliszek 1 krytycznie spojrzal na kolor wina.

— Przepraszam — powiedziala Maddie. — Nie zamierzalam nic z ciebie
wyciagac na sil¢. Po prostu interesuje mnie twoja praca.

— Nic si¢ nie stalo. Wickszosci ludzi nie obchodzi to, co robig, wiec
nigdy si¢ nad tym specjalnie nie zastanawiam. Traktuje to jak prace
1w pewnym sensie zapominam o niej, kiedy wracam do domu, do



Cambridge. — Wciagnal zapach wina, a potem wziat niewielki tyk.

— A co takiego czeka na ciebie w domu? — spytata Maddie zartobliwie.
— Moze jakas strasznie inteligentna 1 pigkna pani profesor?

— Nie mam az takiego szczeScia. Chyba wciaz jeszcze usituje dojs¢ do
siebie po rozwodzie. Niewiele zastanawiatem si¢ nad takimi rzeczami.
Pewnie myslisz, ze jestem strasznym nudziarzem. Praca niewiele mnie
obchodzi, a mato uwagi poswigcalem domowi.

— Nic takiego nie mysle. Nie potrafisz dobrze si¢ sprzedac. Na pewno
nigdzie nie wybratabym si¢ ztoba, gdybym uwazata, ze jestes nudny.
Wczoraj wieczorem bardzo mnie zainteresowato to, co mowites o Bellu
1 0 tej sprawie z gielda. Pewnie wlasnie tym si¢ interesujesz, czy tak?

— To trochg abstrakcyjna dziedzina, nie sadzisz? — zauwazyl, wskazujac
jednoczes$nie na jej kieliszek. — No dalej, sprobu;.

— Mam wrazenie, ze w tym wszystkim chodzi o pieniadze, a to chyba
nie abstrakcja.

— Nie. Pieniadze nie sa tu najwazniejsze. Przede wszystkim liczy sig to,
czy calta operacja jest wykonalna czy tez nie.

— Masz na mysli to, czy pokonasz system? — spytala popijajac wino.

— Tak. Dobrze to ujetas. Pokonac¢ system. Widzisz, w zwyklym
hazardzie tak naprawde¢ nie mozna wygra¢. Wezmy na przyktad ruletke.
Zawsze dziata na korzys¢ kasyna, poniewaz migdzy czerwonym a czarnym
sa dwa pola zielone. Matematyka zawsze dziala na twoja niekorzys¢. Na
dluzsza metg nie mozesz wygrac¢. Tak samo jest na wyscigach. Nigdy nie
mozesz wiedzie¢ wigcej niz ludzie z wewnatrz. Tylko dlatego w ogole
przyjmowane sa jakiekolwiek zaktady. Z rynkami finansowymi jest trochg
inaczej. Zadna grupa nie ma nad nimi pelnej kontroli i matematyka nie
wyglada juz tak Zle. Jezeli potrafisz znalez¢ co$, o czym wtajemniczeni nie
maja pojecia, mozesz ich trafi¢ w samo serce.

— Iwlasnie tym zajmuje si¢ Bell Lessing? — zapytata, odstawiajac
kieliszek.

— Pewnie bardzo by chciat si¢ tym zajmowa¢é, ale przypomina to
poszukiwania §wigtego Graala. Wszyscy si¢ do nich przyltaczaja, cho¢ jak
si¢ w koncu przekonuja, przedmiot ich poszukiwan nie istnieje.

— Ale Bell wspominat przy kolacji, ze udalo ci sie co$ znalezé. Ze
zauwazytes jakis brak kontynuacji czy co$ takiego.

— Brak ciagtosci. Rzeczywiscie odkrytem taka przerwe, tylko ze Bell
zapomnial ci powiedzie¢ o nastgpnym etapie, ktorego nie zdotlalismy
pokona¢. MusielibySmy napisa¢ taki kod maszynowy, ktoéry moglby
wykorzysta¢ 0w brak ciggtosci, a to juz zupetnie inna sprawa. Nigdy nam



si¢ to nie udato.

— Kod maszynowy? A nie zwykty program?

— Program nie wystarczy.

— Dlaczego?

— Zprzyczyn technicznych. Chodzi oto, wjaki sposob dziataja
superkomputery. Odpowiedni kod maszynowy jest o wiele szybszy.
Zreszta, wystarczyto mi przekonanie, ze jest to teoretycznie mozliwe. Poza
tym, zgarnianie powaznych pienigdzy w taki sposob oznaczatoby
odbieranie ich komu innemu. Czyli po prostu kradziez.

— W transakcjach rynkowych? Myslalam, ze tam wszyscy ciagna jak
najwigce] dla siebie. Nie sadzitam, ze pracujac w takim departamencie
bedziesz jeszcze miat skrupuly. Nie po tym, czym si¢ zwykle zajmujesz.

— Moze — przyznal, napetniajac kieliszek po raz kolejny. — Ale gdyby
oni przyszli 1 zazadali zwrotu swojej czesci? To wcale nie musza by¢ mili
ludzie, wiesz?

— Rozumiem. Co zatem zrobili$cie z tamta praca?

— Bell przez jaki§ czas kontynuowal swoja czgs¢, ja zarzucitem
jakiekolwiek proby.

— Iteraz wszystko jest wjego rgkach, to znaczy napisanie tego
wszystkiego?

— Pewnie tak. Chwali si¢ tym, ale nie wiem, ile tak naprawde¢ osiagnat.
On si¢ chwali tyloma rzeczami, ze trudno powiedzie¢ co jest prawda, a co
nie.

— Chwileczke — przerwata mu, podnoszac dton. — Chyba czegos$ nie
zrozumialam. Skoro ta cala sprawa z gietda nie jest zakonczona, to jakim
cudem Bell moze twierdzi¢, ze jest gotowy sprzedac ja brokerom?

— Aha — Simon u$miechnat si¢ ze zrozumieniem. — Po pierwsze, Bell
opracowat dopiero wersj¢ beta, a po drugie, zalezy mu na wersji dla gieldy
papierow wartosciowych. To nikomu nie bedzie przeszkadzato.

— A nad czym ty pracowales?

— Mnie bardziej interesowaly rynki dewizowe. Forex. Tam sa
prawdziwe pieniagdze 1 mozna sobie napyta¢ prawdziwe] biedy. Widzisz,
dostep do gietdy papierow wartosciowych jest otwarty, natomiast rynek
dewizowy jest zamknigty izasady operowania na nim sa dosy¢
skomplikowane.

— I ty przestales si¢ nim zajmowac?

— Tak. Za malo wiedzialem na temat rynkéw dewizowych. Catos¢
wygladata jak sen, ale w koncu si¢ z niego ocknatem.

— To rzeczywiscie przypomina sen. Tyle pienigdzy.



— Ale tak jak mowitem, ocknalem si¢. Wrocitem do prawdziwego
Swiata. Booker postanowita na jaki§ czas zostawi¢ ten temat
1 porozmawia¢ o czym innym. Wypita do konca swoje wino 1 zachegcita
Simona, zeby takze dopit swdj drugi kieliszek.

On jednak méowit dalej, tak jakby nie zauwazyt jej gestu.

— Mysle, ze w ktérym$s momencie marzenia Bella 1 moje zaczely sig
rozmija¢. On doszedl do wniosku, ze zycie daje mu to, czego oczekiwat
1 dlatego przestaliSmy dazy¢ do tych samych celow.

— Czy to twQj ostrozny sposob na stwierdzenie, ze on ma wigcej
pieniedzy niz ty? Mam wrazenie, ze jest to zaledwie utamek tego, co
zdobylby$ dzigki swojemu projektowi.

Simon lekko =zakrecil kieliszkiem, zanim zdecydowat co ma
odpowiedzied.

— Pewnie jest wtym cze$¢ prawdy, ale to co innego niz myslisz.
Widzisz, dziesi¢¢ lat temu obaj mieliSmy jeszcze wszystko przed soba.
Rzeczy, ktorych pragnglismy. Nie tylko dla nas samych, ale takze dla
naszych rodzin. Rzeczywiste cele, anie jakies tam marzenia. Zwykle
mowimy w takich przypadkach o ambicjach. Myslg, ze on zdobyt mniej
wigcej to, na czym mu zalezato, aja nie. Dawniej obaj marzyliSmy
o pieniadzach 1one byly tym, co chcieliSmy zdoby¢. Z czasem
przekonaliSmy sig, ze nie chodzito wytacznie o nie. UtraciliSmy wigc to,
co nas laczylo. SpotykaliSmy sie¢ dalej, kontaktujac si¢ chyba tylko
Z grzecznosci 1 przyzwyczajenia. Lubimy gada¢ o dawnych czasach, kiedy
mielismy wspolne cele. Takie bajanie dziadkow.

Maddie usmiechneta si¢ do niego zachgcajaco.

— To brzmi troche jak samokrytyka. Wcale mnie nie przekonates.
Jestem pewna, ze Bell widzi to zupelnie inaczej. Zreszta, przedtem
mowites, ze nie zakonczyles swojej pracy dlatego, ze nie potrafites.

— By¢ moze.

— Gdy przekonates sig, ze nie dasz sobie rady, zostawiles wszystko
1 Bell tez musiat si¢ podda¢, poniewaz to ty byles mozgiem, zgadza sig?

— Wcale nie méwitem, ze bytem mozgiem.

— Nie musiales. To oczywiste, ze jestes bardziej inteligentny od Bella.
Wystarczy doda¢ dwa do dwoch i1 wiadomo, ze to ty odpowiadates za
myslenie, a on tylko popychal sprawe do przodu.

Simon usmiechnat si¢, patrzac w kieliszek.

— To niby ja jestem tym inteligentnym? Nie sadzg. Przeciez Bell jest
wyktadowca w Cambridge, a ja tylko podrozujacym sprzedawca. Niestety,
to Swiat wydaje osad o naszej inteligencji, a nie ty.



Maddie potozyta dlon na jego rece.

— Postuchaj, Simon, juz ci mowitam, ze nie potrafisz dobrze sie
sprzeda¢. Ludzie ciagle przezywaja upadki i wzloty. Teraz on jest na
gbrze, a ty na dole, ale wszystko moze si¢ zmieni¢. — Mowiac to, pochylita
si¢ nieznacznie ku niemu.

Spojrzat na nig 1 jeszcze raz uSmiechnat sig.

— I kto tutaj jest marzycielem?

— Zarazitam si¢ od ciebie — powiedziala niemal szeptem. — To ty
,,przedziesz marzenia 1 snujesz opowiesci’.

— Zabawne okreslenie.

— Ale prawdziwe. Potrafisz sprawi¢, ze ludzie zaczynaja wierzy¢
W rdZne rzeczy.

— Masz na mysli Bella?

— Tak. On naprawde wierzy w t¢ afer¢ zgietda, czy jak ja tam
nazywacie. Wyprostowat sig.

— Projekt. Nazywamy to projektem.

— Nie chodzi mi wytacznie o Bella. Przypomnij sobie Buddy’ego. Miat
naprawde dos¢ tego funduszu pomocy, zanim si¢ nie zjawites. Potem, juz
razem z toba, odzyskatl che¢ do pracy. Zaczat jezdzi¢ po $wiecie, zatatwiaé
wasze sprawy. Na poczatku nie przestawat o tobie mowic. Zreszta, ciagle
jeszcze cig wspomina w kazdej rozmowie.

— Mito mi, ze tak uwazasz, Maddie, ale, jak widzisz, moje male
marzenie zaprowadzito Buddy’ego donikad. Zatoze sig, ze pije teraz tyle
samo co wtedy, zanim go poznatem.

— Moze 1tak, ale bez ciebie poddalby si¢ juz dawno temu. Dlatego
wlasnie tak bardzo bedzie ci¢ teraz potrzebowat.

— Masz na mysli jego chorobg?

— Tak.

— Postuchaj — Simon wzruszyt ramionami — gdybym rzeczywiscie mogt
co$s zrobi¢, zeby mu pomoc, nie wahalbym si¢. Dobrze o tym wiesz.
Niestety, nie widz¢ zadnego wyjscia. Co ja wedtlug ciebie moge?

— Mozesz skonczy¢ prace nad swoim planem zdobycia gotowki. Nie
nazwe juz tego afera, poniewaz uwazam, ze to okropne stowo. Czy nie
moglbys$ pracowa¢ nad tym wspdlnie z Buddym? To by dla niego wiele
znaczyto, czy mam racj¢?

— Nie mam pojgcia dlaczego ciagle do tego wracasz — powiedziat
Simon, odchylajac si¢ od stotu. — Czuj¢ si¢ jak na przestuchaniu. Po raz
ostatni mowi¢ ci, ze to byt catkiem niezly pomyst, mozesz to nazwac
marzeniem fantasty. Niestety, z roznych powoddw nic z tego nie wyszlo.



Skoro ja 1Bell nie radzimy sobie z matematyczna strona problemu, to
Buddy na pewno tez jej nie podota. Koniec sprawy. Czas na nastepny
kieliszek.

Maddie nie dala si¢ tak tatwo zby¢. Wolna dlonig objeta nadgarstek
Simona.

— Przepraszam. Nie chciatam ci¢ denerwowac.

— Nie moéwitem, ze jestem zdenerwowany. Delikatnie $cisngta jego
reke.

— Nie musiates tego mowic. Nagle zaczales si¢ bronic€.

— Postuchaj, o co ci tak naprawde chodzi? — Simon zabraf r¢keg. —
Siedzimy sobie spokojnie przy obiedzie, a ty nagle zaczynasz mi mowic
o tym, co ja czuj¢. Zejdz ze mnie, dobrze, Maddie?

Nie mam na to czasu — pomyslata Booker, ale cofngta obie dtonie
1 splotta je wokot kieliszka.

— Przepraszam — powiedziata. — Zawsze mowig, zanim si¢ zastanowig.
Chyba po prostu przejmuj¢ si¢ sprawa Buddy’ego. Wytracita mnie
z rtOwnowagi.

— Pewnie tak. Nie musisz mnie przepraszac. — Simon wciaz wpatrywat
si¢ w blat stolu, nie wiedzac, co powinien teraz zrobic.

Napetnit oba kieliszki. Maddie postanowita nie dawac¢ za wygrana.

— Czy United Machines to duza firma?

— Ogromna. Kiedy$ byta jeszcze wigksza, ale catkiem niedawno inni
zaczeli nas doganiaé. Wciaz jeszcze jest do$é znana. Swietni ludzie.
Pompy nawadniajace dla krajow Trzeciego Swiata, takie tam rzeczy.
Bezwzgledna, godna =zaufania 1bardzo brytyjska. Niestety, nasze
urzadzenia sa dos¢ proste, co w pewnym sensie jest duza wada.

— Jak to?

— Pompy nawadniajace nie musza by¢ bardzo skomplikowane.
Wystarczy, ze je wlaczysz 1 bedziesz pompowacé wode z glebokosci trzech
czy pigciu metrow. Im prostsze urzadzenie, tym lepiej, poniewaz mozna je
wtedy naprawia¢ na miejscu. W obecnych czasach jednak modne sa
wszelkie udoskonalenia. Elektroniczne kontrolki, czujniki, zdalne
sterowanie itak dalej. Rzady panstw Trzeciego Swiata chca
nowoczesno$ci 1 dlatego tatwo daja si¢ nabra¢ na $wiecace 1 mrugajace
maszyny. A to oczywiscie oznacza japonskie albo koreanskie. My wciaz
jeszcze produkujemy pompy obstugiwane rgcznie, jak to mowia ,,jeden
cztowiek 1jego pies wystarcza”’, dlatego wlasnie musieliSmy wejsé
w opracowywanie nowych projektow.

— A czy tacy jak Buddy, ktorzy zajmuja si¢ rozdzielaniem pieni¢dzy



z funduszy pomocy, nie moga powiedzie¢ tym ludziom, co maja kupic?
Przeciez to wszystko i tak pochodzi z daréw.

— Tylko pewna czgs¢. I wlasnie dzigki temu jako$ udaje nam si¢
przetrwaé. Poza tym Buddy zaklada jeszcze punkty serwisowe,
w personelu zawsze znajdzie si¢ kilku Amerykanow mieszkajacych
w danym kraju. To dos¢ kosztowna operacja 1 dlatego Buddy przez caly
czas musi wszystkiego pilnowa¢. Ma sporo szmattawej roboty
w Waszyngtonie. Niby pracuje dla Jake’a, ale Jake nie wyglada mi na
kogos, kto si¢ przemecza.

— Jake?

— Jake Cohen. Jest juz prawie na emeryturze. Mam wrazenie, ze jedynie
podpisuje jakies dokumenty.

Maddie starata si¢ powstrzyma¢ od usmiechu. Wyobrazita sobie ming
Jake’a Cohena, kiedy styszy, ze ktos okresla go jako faceta ,,prawie na
emeryturze”.

— To mi wyglada na niezlta robot¢ — powiedziata. — Od jak dawna si¢
tym zajmuje?

— Od zalozenia sekcji przez Cartera w latach siedemdziesiatych. Z tego
co wiem, to zawsze pracowal w administracji Departamentu Stanu. Prace
w terenie pozostawia Buddy’emu i1imnie. Lubi¢ go, ale niestety mam
wrazenie, ze to, co robi, jest niezbyt skuteczne, jezeli rozumiesz co mam
na mysli.

— Chyba tak. Czy nie pracuje z wami jeszcze jakas bardzo inteligentna
kobieta?

— K. Pewnie onig c¢i chodzi. Czy to Buddy moéwit ci, ze jest
inteligentna?

— Tak. Twierdzil, ze nazywacie ja ,K” od oznaczenia tysigca
w zapisach komputerowych. Podobno na uniwersytecie szto jej wspaniale
1 wszyscy zartowali, ze ma iloraz inteligencji powyzej tysiaca.

Simon rozesmiat sig.

— Niezupehie tak. Naprawde¢ ma na imi¢ Kay. Stad wlasnie wziglo si¢
owo ,,K”.

— Tylko tyle? I co, moze wcale nie jest taka inteligentna?

— Na pewno jest. Mozg ma w porzadku. Czasem zastanawiam sig,
dlaczego marnuje czas na prace w tym dziale. Moglaby dosta¢ o wiele
lepsza.

— Jaka ona jest?

— Prawd¢ mowiac, calkiem niebrzydka. Wysoka. Jasne wlosy.
Niebieskie oczy.



Maddie $cisngla jego ramie.

— Nie o to pytatam, ghluptasie. Jaka jest jako osoba?

— Och, wlasciwie nie mam pojecia. Co prawda sporo razem
przebywamy, ale Buddy 1 ja jakos$ nigdy nie zdotaliSmy jej naméwic, zeby
wybrata si¢ gdzie§ z nami po pracy. Mysle, ze jest dos¢ spokojna.

— To znaczy nudna.

— Nie sadze. Raczej po prostu spokojna.

— I co? Jest ich tylko troje? Mato jak na departament.

— Bo to niewielki dzial. Zajmuje si¢ jedynie subwencjonowaniem
1 realizacja projektow. Gtowna jednostka pomocy zagranicznej miesci si¢
gdzie indziej. Chyba jest czg$cia ministerstwa rolnictwa. Czgs¢ Jake’a
podpada pod Departament Stanu z przyczyn finansowych.

— Finansowych?

— Tak. Jego dziat jest maly, ale obraca sporymi pieni¢dzmi, dlatego
wlasnie jest w Departamencie Stanu. Dzigki temu moze korzystac
z funduszy banku wewngtrznego.

— Bank wewnetrzny? Nie wiedziatam, ze w ogole jest tam jakis bank.

— Czasem obracaja dziesiatkami tysigcy dolaréw w gotdowce i dlatego
politycy chea trzymac to oddzielnie od gtownych zasobow.

— Gotowka? Duze sumy? To brzmi podejrzanie.

— Dlatego wtasnie trzymaja to oddzielnie. Mozna powiedzie¢, ze
gotdwka w pewnym sensie smaruje tryby subwencjonowania.

— Aha. I pewnie tutaj wtasnie na scen¢ wchodzi stynny pan Costa.

— Costa? Czy Buddy mowit ¢i o nim? Maddie szybko wycofata sie.

— Tylko raz czy dwa co$ o nim wspomniat. Mam wrazenie, ze to jakis
okropny facet. Buddy uzyt chyba okreslenia ,,zafajdany pasozyt”.

Simon ze $miechu przechylil si¢ mocno do tytu.

— Tak. To $wietne okreslenie. Oczywiscie jesli chcesz go nazywacd
grzecznie.

Maddie rowniez rozesmiata si¢. Uff! Dobry poczatek.

— Jaki jest ten Costa? — spytala. — Ty tez z nim pracujesz?

— Tak. Stale. Naprawdg¢ nazywa si¢ San Antonio Fabian Jesus da Costa.
Twierdzi, ze pochodzi z Kolumbii, ale wedlug mnie jest w potowie
Libanczykiem. Sadzac po tym co robi, musi nim by¢. Trudno go nazwacé
mitym.

— Dlaczego to, czym si¢ zajmuje, jest takie straszne?

— Nakreca przemyt na wielka skale. Bron, narkotyki, prostytucja, tego
typu rzeczy.

— Co takiego! Dlaczego w ogodle chcecie z nim pracowac?



— Nie mamy wyboru. Nie on, to kto inny. Costa pomaga nam zalatwiac
transakcje, ktorych bez niego nigdy bysmy nie przepchngli. Wie wszystko
o dostawach. Wie, jak co$s wwiez¢ do danego kraju ijak co$ zniego
wywiezé. Ma swoje wtyczki w portach panstw Trzeciego Swiata, a to dla
nas bardzo wazne. Kazda pompa przetrzymana w dokach ponad tydzien
zostataby skradziona. Costa potrafi przeprowadzi¢ wszystko przez clo
1 wywiez¢ w glab kraju w ciagu czterdziestu oSmiu godzin. Wszystko.

— Czyli jeszcze wiecej fapowek.

— Chyba tak. Wigcej tapowek. Ale przynajmniej pompy trafiaja tam,
gdzie Buddy i ja chcieliby$my je mie¢. Bez niego nic bysSmy nie zatatwili.

— Rozumiem dlaczego wy go potrzebujecie, ale co on z tego ma? To
pewnie glupie pytanie. Myslg, ze sporo pienigdzy.

— Tak, glownie to — przyznat Simon. — Ludzie tacy jak Costa sa
wszedzie, gdzie si¢ nie obejrzysz. Zdominowali handel w krajach
Trzeciego Swiata inie da si¢ wej$¢ na rynek bez ich posrednictwa. To
powszechnie znana tajemnica. Tylko moja cholerna firma, United
Machines, pozostaje bardzo brytyjska 1woli raczej utonaé¢ sama niz
korzysta¢ z pomocy takich jak on. Juz wiele razy mowitem im, ze moga
zapomnie¢ o niezawodnych dostawach, jezeli nie majq ,,agenta”.

— Aczy nie moglibyscie pracowa¢ zkim$§ innym? Z kim$ mniej
okropnym?

— Raczej nie. Amerykanskie subwencje to spory interes. Pewnie wiele
osOb, ktore zapewniaja, ze sa dobrymi agentami, nie sprawdzitoby sig.
Musimy mie¢ kogos tak wielkiego jak Costa. Jedna nasza dostawa moze
by¢ warta milion dolaréw, a nawet wigcej. Potrzebny jest nam ktos, kto
naprawdg dopilnuje, aby trafita na miejsce przeznaczenia.

— A zatem wszystko rozbija si¢ o pieniadze? Odpalacie trochg przy
kazdej dostawie?

— Nie tylko. Costa naprawde sporo dla nas robi. Lubi z nami pracowac
1 potrzebuje nas dlatego, ze dzigki nam ma dostep do funduszu, o ktérym
juz ci wspominatem.

— Do czego potrzebny mu taki fundusz?

— Moze zrozumiesz to lepiej, jezeli zamiast stow ,,fundusz” czy ,,bank™
powiem ,pralnia”. My pierzemy jego pieniadze. Zamieniamy na dolary
kazda walute, jaka akurat obraca, dostownie na cokolwiek. I nie zadajemy
zadnych pytan. Nawet Szwajcarzy nie robia tak od tej afery lapowkowe;j
Lockheeda. A poniewaz jest to bank. Costa moze takze pozyczac
pieniadze. Moze wzia¢ na tydzien dwadziescia tysigcy, zeby na przyktad
rozkregcic jakis$ interes.



— A potem sptaca dtug tak jak w banku, z procentami 1 tak dalej? Simon
Znowu si¢ rozesmiat.

— Nie ma mowy. Jeden za jeden. Costa gra ostro.

— Teraz juz wiem, dlaczego to oddzielacie od innych finansow. Nie
mialam poj¢cia, ze wszystko odbywa si¢ w taki sposdb. Tylko dlaczego
amerykanski rzad w ogole miesza si¢ do czegos podobnego? Gdyby to
kiedykolwiek wyszto na jaw!

— Gdyby Costa nie znalazt tego, czego mu potrzeba w Waszyngtonie,
poszediby do Seulu albo do Tokio. W ten sposob przynajmniej stale
wiemy, co si¢ dzieje.

— To wszystko brzmi potwornie.

Simon wzruszyt ramionami i spojrzat na swoj kieliszek.

— Pewnie takie jest. Staram si¢ o tym nie mys$le¢. Moja dzialka jest
czysta. Ja tylko sprzedaj¢ pompy. Wigcej nic nie wiem. Musz¢ tak robic.

Maddie skonczyta swoje wino.

— Moze dokad$s pdjdziemy. Co mi teraz pokazesz wtym waszym
wspanialym Cambridge, skoro juz widziatam stynna winiarnig?

Rozluznit si¢ 1 usiadt wygodnie;.

— To zalezy, ile masz czasu. Najwspanialsze rzeczy mieszcza sig
w bibliotece uniwersyteckiej oraz w miejscu, ktore my nazywamy Real
Tennis Courts. Ty wybieraj. Aha, jest jeszcze Byron’s Pool. Gwarantuje,
ze to glowne atrakcje tego regionu 1 zadnej znich nie mozna nazwacé
turystyczna.

— Czy mozemy do nich dojs$¢ piechota?

— Do biblioteki 1na korty mamy dziesigciominutowy spacer. Do
Byron’s Pool trzeba jecha¢ samochodem. Znajduje si¢ w poblizu
Grantchester.

— Co to w ogole jest?

— To rozlewisko rzeki. Do tego miejsca mozna tylko doptynaé todzia
z Cambridge. Tam wlasnie zaczyna si¢ wedlug niektorych Cambridge.
Mogliby§my zwiedzi¢ kilkanascie uczelni inie zapamigtalaby$s Zadnej
znich. Ale wspaniata woda 1 wspaniate popotudnie, tego potaczenia na
pewno nie zapomnisz. Nie ma sensu bawi¢ si¢ w turystg, jezeli 1tak
wszystko wyleci z pamigci, prawda? Poza tym wiem, ze to ulubione
miejsce Buddy’ego w Cambridge. Moze, jezeli tam pojedziemy, uda nam
si¢ wymysli¢, jak mu pomoc.

Maddie spojrzata na niego i1 usmiechngta sig. Jeste§ zupetnie inny niz
si¢ spodziewatam — pomyslata. — Sadzitam, zZe bedziesz bardziej
przypominal Buddy’ego. Cien czlowieka zyjacego przesztoscia. Albo



przynajmniej komputerowy szaleniec. Ale ty nie jeste$s ani jednym, ani
drugim. Nie sadzitam, ze ci¢ polubig, a tak wlasnie jest.

Uwazaj, Maddie — powiedziala sobie w myslach. — Nie zapominaj, po
co tutaj jestes. Nie masz na to wiele czasu.

Jeszcze chwilg milczata, po czym uznata, Zze doS¢ juz patrzenia sobie
nawzajem w 0cCzy.

— Zamilktes tak nagle. Myslisz o Buddym?

— Nie. Myslatem tylko, ze sporo czasu mingto, odkad miatem okazje
zaprosi¢ nowa znajoma na obiad. Wiesz jak to jest.

Usmiechneta si¢ do niego.

— Swietnie sobie radzisz. Przynajmniej jak na starszego faceta. Dtonia
odgarneta z jego czota nieistniejacy wlos.

— Tak lepiej. Poza tym, ja nie jestem przeciez ,,nowa”. Mozna
powiedzie¢, ze znamy si¢ juz od paru lat, cho¢ nigdy nie spotkaliSmy si¢
osobiscie.

— Chyba masz racj¢. Buddy wiele mi o tobie opowiadat. Zamarta na
moment. Z trudem zdotata to ukry¢.

— Naprawdg? I co takiego okropnego mowil? — Nie zauwazyt jak byta
spigta. To dobrze.

— Wilasnie staram si¢ sobie przypomnie¢. Opowiadat historie z czasow,
gdy oboje byliscie jeszcze dzie¢mi 1 wspominal tez o twoim matzenstwie?

— Rzeczywiscie wysztam za maz 1 rozwiodlam sig, ale od tamtego czasu
uplyne¢lo juz dziesig¢ lat. M) maz odszedl ode mnie do jednej ze swoich
studentek. W dzisiejszych czasach mozna to uzna¢ za ryzyko zawodowe
wyktadowcy uniwersyteckiego. Ludzie w pewnym sensie to akceptuja.
Cho¢ przez to wcale nie bylo mi tatwiej. Mialam wrazenie, ze si¢
rozpadam na drobne kawatki. Dwa lata zabralo mi pozbieranie si¢ ze
wszystkim. Bardzo dlugo nie potrafitam w ogole o tym mowic.

— Przepraszam. Nie miatem zamiaru tego odgrzebywac.

— Och, teraz to juz nie ma znaczenia. To tak, jakbym moéwita o kims
innym. Buddy uwazal, Zze powinnam jako§ wytrzyma¢ do powrotu
Henry’ego. Pewnie ci o tym wspominat.

— Nie.

— To nie ma znaczenia. I tak nie moglabym. Nie mieliSmy dzieci, to, co
nas laczylo, przestato si¢ liczy¢. Kiedy Henry wyrazil che¢ powrotu, ja juz
go nie kochatam. Nie zniostabym go jako mezczyzny. Pewnie nie
powinnam w ogole za niego wychodzi¢. Bytam mtoda. Po prostu ptyngtam
z pradem, nie zastanawiajac si¢ nad niczym. A kiedy po raz pierwszy
dotarto do mnie, co zrobitam, nie mogtam juz tego odkreci¢. Przekonatam



sig, ze nie zalezy mi juz na nim. Pewnie pomys$lisz, ze to nie fair z moje;j
strony.

— Nie. Wcale nie. Pewnie zostataby$s znim, gdyby nie miat tego
romansu.

— Tak. Chyba tak. Tylko z rozpedu. Henry nie byt zty, ale wystarczyto,
ze raz co$ si¢ miedzy nami zerwalo, abym wiedziata, ze to juz koniec. On
nie potrafit tego zaakceptowaé. Wciaz jeszcze wierzy, ze do niego wrdcg.
Pewnie niektorzy powiedzieliby, ze mozna wybaczy¢ mu to, co zrobit,
tylko ze ja nie potrafi¢ i nie chcg. — Wzruszyla ramionami. — A ty i Ellie?

— Ellie. Dlaczego tak o niej mowisz?

— Myslalam, Ze tak jej na imig. Twojej zonie. Bytej Zonie.

— Ellen, nie FEllie. Zanim =zostaliSmy malzenstwem, rzeczywiscie
nazywatem ja zdrobniale Ellie. — USmiechnat si¢ na wspomnienie tamtych
czasow. — Potem, juz po $lubie, powiedziala mi, ze nigdy tego nie lubita.
I od tamtej pory moéwitem do niej Ellen. To dziwne, ze akurat ty uzytas
tego zdrobnienia. Mam wrazenie, jakbym cofnat si¢ w czasie.

— Ellen czy Ellie. Nie ma roznicy. Co si¢ migdzy wami stato? —
I dlaczego akta nie byty aktualizowane? — dodata w myslach.

— Mozna powiedzie¢, ze zostalem ,projektem zaniechanym”. Nie
chodzito o jaka$ jedna rzecz. Zadne znas nie mialo romansu ani
ekscytujacej przygody. Nie. Po prostu pewnego dnia zaczglisSmy dzieli¢
nasze rzeczy 1 rozstaliSmy sig.

— A dzieci?

— Mam tylko syna. Lewesa. Pewnie musiato to zrobi¢ na nim wrazenie,
ale przypuszczam, ze 1 tak bytoby gorzej, gdyby patrzyt, jak ja i Ellen bez
konca sobie wymys$lamy. Nigdy nie dowiem si¢ tego na pewno. Akurat ta
cze$¢ naszego rozstania do dzi$§ nie daje mi spokoju. Nawet teraz.

— Czyli nie zamknate$ tego rozdziatu?

— Rozdzialu? Wiem, ze ludzie tak mowia, ale nigdy nie wiedzialem, co
to doktadnie oznacza.

— Oznacza zakonczenie czegos. Po prostu koniec.

— W takim razie jest niewlasciwe. Przeciez nie istnieje zaden
definitywny koniec zwiazku. Nawet kiedy wydaje si¢, ze wszystko juz
skonczone. Wystarczy pomysle¢ o dzieciach, przeciez ta cz¢$¢ malzenstwa
zostaje na zawsze. Nie mozna tak po prostu powiedzie¢ ,koniec”,
zamykam spraw¢ 1 odchodzg.

— Mysle, ze mozna. Trzeba przynajmniej sprobowaé. Moze ty tez
powinienes.

— Nie. Zwiazki miedzy ludZzmi to nie jakie§ pudetka, ktére mozna



otwiera¢ 1zamyka¢. Wpadasz wsie¢ 1cze$¢ ciebie juz na zawsze
pozostaje w nia zaplatana. Gdybym ,,zamknat rozdzial”, tak jak ty to
nazywasz, wypartbym si¢ wszystkich dobrych rzeczy, ktore wydarzyty si¢
w ciggu tych lat. A przeciez byto ich sporo. Mysle, ze dla niej réwniez.

Kiedy ty zmadrzejesz, Simon — pomyslala Maddie. — Otwieranie
1 zamykanie zwiazkow? Ja w ten sposob zarabiam na zycie. Kazdy moze
odejs¢, kiedy tylko chce. Zreszta, nie mam zamiaru shucha¢ wyktadu
z filozofii na temat relacji miedzyludzkich, potrzebuj¢ kilku odpowiedzi.

Oparta brodg¢ na rece.

— Zaloze¢ si¢, ze Ellen nie miataby nic przeciwko wigkszej gotdéwece.
Czy ona nie starala si¢ wplyna¢ na ciebie? Nie namawiata, zebys
wprowadzit w zycie swoj plan?

— Raczej nie. Ona nigdy nie wierzyla, ze potrafi¢ to zrobi¢. Wiasciwie
to nie pamigtam, aby w ogole wierzyla, ze potrafie robi¢ cokolwiek.
Kiedys$ podczas ktotni powiedzialem jej, ze znalazlem sposob, a ona tylko
machneta reka 1 stwierdzita, ze powinienem w koncu spowazniec.

— Ale ty przeciez nic nie znalaztes, czy tak? W koncu miata racjg.

Westchnat.

— To prawda. Przebrnatem przez najtrudniejsze etapy, ale nie zaczatem
nawet nastgpnego, na ktory trzeba poswigci¢ kupg czasu. Dopracowanie
szczegolow trwa najdluze;. Juz wtedy, gdy zauwazylem tamten brak
ciagtosci, wiedziatem, ze pewnego dnia uda si¢ zrealizowa¢ moj plan.

— Jestes$ tego taki pewien?

— Tak. Zreszta, po co ciagle do tego wracasz? Mam wrazenie jakbySmy
jezdzili w kotko. Oproznilismy kieliszki, mozemy wige rusza¢ do Byron’s
Pool.

— Hej! Nie popedzaj mnie. Nie moge pi¢ tak szybko. Lepiej powiedz mi
cos$ jeszcze o Lewesie. Dlaczego wybrales takie dziwne imig?

— Wocale nie jest dziwne — sprzeciwit si¢ Simon. — Tak nazywalo si¢
miasto, skad pochodzit r6d mojej matki. Przypuszczam, ze to imi¢ byto
pewnego rodzaju kompromisem. Powinienem moze nada¢ mu imig
jakiego$ bohatera. Takie jak Marko albo Jurij.

— Imi¢ bohatera?

— No tak. Widzisz, kiedy chtopcy dorastaja, zawsze zatuja, ze nadano
im imi¢ jakiego$ krewnego, a nie bohatera, ktorego podziwiaja. Gdy ja
mialem dziesi¢¢ lat, chcialem mie¢ na imi¢ Juriy, tak jak Gagarin.
Wspaniaty cztowiek, wspaniate imig. Niestety ja bylem tylko zwyktym,
nudnym Simonem.

Wspomnienie imienia Jurij zaskoczylo Maddie. Przed oczami stanat jej



obraz Mikaela Lomakina powalonego na ziemig, a potem zastrzelonego.
O Jezu — pomyslata. — Czy z nim zrobia to samo jezeli powiem, ze to on.
Moze on jest niewinny; moze go puszcza wolno. A moze jest po prostu
bardzo sprytny. Uwazaj, Maddie, to tylko praca. Nie angazuj si¢ w nig za
bardzo.

Simon chyba nie zauwazyt jej zmieszania.

— Albo — ciagnat swoj wywod — mogtbym da¢ mu na imig Buzz.

— Buzz? Na czes$¢ Buzza Aldrina, tego, ktory ladowal na ksiezycu? —
Przekrzywita glowg na bok. USmiech wyrazajacy zdziwienie
1 zainteresowanie powrodcil na jej usta.

— Tak, ale nie dlatego, ze polecial na ksiezyc. Raczej ze wzgledu na to,
co powiedzial, gdy na nim wyladowat.

— Masz na mysli stynny ,,jeden maty krok™? Sadzitam, ze to stowa
Armstronga. Nie pamigtam, zeby Aldrin powiedziat co§ wyjatkowego.

Simon, pewien swego, pokre¢cit gtowa.

— Nie dostato sig to co prawda do gazet, ale jego kwestia byta znacznie
bardziej interesujaca.

— To znaczy jaka? — Maddie usmiechneta si¢. — Co takiego powiedziat?

— Zeby to zrozumieé, musimy odrobing cofnaé sie w czasie. Kiedy
Buzz mial mniej wigcej dziesig¢ lat, lubil bawi¢ si¢ w samolot. Tamte;j
niedzieli tez biegat po podwodrzu za domem swoich rodzicow, rozktadajac
szeroko rece 1udajac samolot. W tym czasie jego sasiedzi, pan i pani
Blumenstein, odpoczywali po obiedzie. Pan Blumenstein uznal, ze czas
doda¢ ich zwiazkowi nieco pikanterii 1 postanowit namowi¢ swoja zong,
zeby przytaczyta si¢ do niego 1 sprobowata, jak mam to okresli¢, seksu
oralnego.

— Co! — wykrzykngla Maddie wybuchajac $miechem.

— Ciit! Wiasnie tak. Wtedy pani Blumenstein powiedziata do meza:
,lak to mozliwe, jak to ze ten maly Aldrinow przespaceruje si¢ po
ksigzycu”. Nie wiedziata tylko tego, ze Buzz wtedy tankowal paliwo
akurat pod otwartym oknem ich sypialni 1styszal, oczym moéwili.
Dziwnym trafem, zapamigtat wszystko.

Teraz Maddie trz¢sta sig juz ze Smiechu.

— No 1 jak si¢ okazato — ciagnat Simon, ktory tez zaczynat si¢ $miac —
kiedy Aldrin rzeczywiscie dolecial na ksiezyc 1zszedt na jego
powierzchni¢, wykrzyknat: ,,No to juz, pani Blumenstein! Niech si¢ pani
do tego zabiera!”.

Po dhuzszej chwili, gdy oboje przestali si¢ w koncu $mia¢, Simon
zapytal:



— No to jak myslisz, dobre imig czy nie?

— Myslg, ze to kolejna zmyslona przez ciebie historyjka — odparta
Maddie 1 znow wybuchta §miechem. — Ale jak na to zareagowata Ellen?

— Na co? Na oralny seks czy na imig?

— Na imig, ty wariacie!

— Niestety, nigdy nie miatem okazji o nie spytac. Nie przesztoby przez
rodzinng cenzure¢!

— Mam wrazenie, ze nie.

— Zreszta, dosS¢ juz tego gadania o przestrzeni kosmicznej. Mysle, ze
powinni§my rusza¢ do Byron’s Pool.

— Tak jest. Wszystko gotowe, sir.

— To dobrze. Muszg jeszcze tylko wpas¢ po drodze do biura 1 odebrac
poczte.

Wyszli razem na zalang stoncem ulicg 1 skrecili w Kings Parade, przy
ktorej miescita si¢ firma United Machines. Chodnik byt niemal catkowicie
zastawiony rowerami, wigc Simon chwycit dton Maddie, ciagnac ja na
druga strong.

Ona jednak przysungta si¢ blizej niego 1 wzigta go pod ramig.

— Chyba nie znasz piosenki Boba Dylana — powiedzial.

— Jak to?

— W jednym ze swoich kawalkow $piewa: ,,Podatem jej ma dion, lecz
wzigta mnie pod reke, w tej chwili pomyslatem, ze zgotuje mi meke”.

Scisneta lekko jego ramie.

— Znam t¢ piosenke 1 nie zamierzam zgotowac ci meki. Ze mna jestes
bezpieczny. Zreszta myslg, ze nie masz nic przeciwko temu, zebySmy tak
szli.

Usmiechnat si¢ do nie;.

— Nie. Prawde moéwiac, podoba mi si¢ to. — Odwzajemnit jej uscisk.
Staneli przed wejsciem do jego biura. Byly to mate czarne drzwi obok
witryn sklepu.

— Poczekaj tu na mnie — poprosit. — To zajmie mi tylko chwilg. Ginny
czekata na niego.

— Myslatam, ze juz nie zyjesz — stwierdzita. — Probowatam ztapac cig
w domu, ale pewnie zazyles swoj cudowny lek 1 wyfrunate§. Powinnam
byta wiedzie¢. — Skingta glowa w strong okna. — To twoja Matka Teresa?

— Dzien dobry, Ginny. Mozesz przesta¢ bawic si¢ moim kosztem. Czy
jest do mnie co$ pilnego?

— Tak. Dzwonila Kay. Prosita, zeby§ natychmiast si¢ znia
skontaktowat.



— Zostawita jaka$ wiadomos¢.

— Nie. Mowita tylko, zebys$ zadzwonit do niej, jak tylko si¢ pojawisz.

— Zrobig to pdzniej. Cos jeszcze?

— Mnostwo spraw, ale skoro jestes$ taki chory, pewnie nie dasz sobie
dzi$ z nimi rady. Musisz tylko by¢ tu jutro rano.

— Na pewno.

— To dobrze, o dziesiatej masz spotkanie z KK. W16z garnitur.

— Dzigki. Aha, jeszcze jedno, czy Kay mowita, gdzie begdzie?

— Nie. Pewnie u siebie. Powiedziala tylko, ze pdzniej idzie do miejsca
zoknami. Nie mam pojgcia, oco jej chodzito. Zadzwon do niej
wieczorem.

— Z oknami? Ach tak. Wiem, gdzie to jest. Teraz nie mogg tu zostac.
Mam juz zo6tte Swiatto. Jezeli Kay zadzwoni jeszcze raz, przekaz jej, ze
obiecatem zadzwoni¢ do niej pdznie;.

Ginny usmiechngta si¢ i1 przesungta z krzestem troch¢ blizej okna, tak
ze mogla wyjrzeé na ulice. — Zotte §wiatto? Wedlug mnie wyglada na
tlenione.

— Nie. To naturalny kolor. Mozesz mi wierzyc¢.

— Daj spokoj, Simon! Przeciez nawet stad widz¢ jej odrosty. Lepiej
uwazaj. Nie zapowiada mi nic dobrego.

— Masz na mysli to, ze jestem taki chory 1 w ogole?

— Nie. Raczej to, ze jestes$ taki ghupi i w ogdle.

— Dzigki. Do zobaczenia jutro rano.

Ginny patrzyta za nim smutno gdy schodzit na d6t. On naprawde¢ nie
grzeszy madro$cia w sprawach z kobietami — pomyslata. — Dlaczego nie
widzi, ze to, czego naprawde¢ mu trzeba, ma tuz obok siebie, we wlasnym
biurze? Lepiej by mu byto z kim§ spokojnym i1 godnym zaufania, takim jak
ja, a nie z ta z6ta putapka czekajaca na zewnatrz.

Spojrzata na biurko. W niewielkim lusterku obok monitora dostrzegta
swoje odbicie. Moze rzeczywiscie miala nieco zbyt pospolita urode. Byta
troch¢ za chuda, ale za to rozsadna ipraktyczna, a Simon potrzebowat
troche rOwnowagi w swoim szalonym zyciu. Pewnie zdotataby jakos
wplynac€ na jego sktonnos¢ do zbyt dtugich przerw obiadowych.

Przerwy obiadowe? Usmiechngta si¢ wspominajac, ile razy ona i Simon
karmili razem kaczki na rzece. Rozmawiali przy tym swobodnie, starajac
si¢ odnalez¢ sens w zyciu. Miata wrazenie, ze zwtaszcza w czasie trwania
procesu rozwodowego byl mu potrzebny jej spokoj 1 rozsadek.

Zawsze kiedy wyjezdzal za granice, przywozit jej mate figurki albo
obrazki kaczek. Czasem byly wymyslnie zdobione, tak jak ta z Dalekiego



Wschodu. Gdy pojechal na konferencje do Danii, przywidzt jej raz
z Kopenhagi prawdziwa porcelanowa kaczke.

Jezeli nie udato mu si¢ znalez¢ zadnej kaczki, przywozil malowane
jajeczka. Trzymata je w drewnianej misie na biurku. Kaczki zajmowaty
specjalne miejsce na potce w jej sypialni. Stalty rzedem blisko okna, a pod
kazda z nich, Ginny umiescita karteczke z opisem, skad pochodzita.

Miata nadzieje, ze pewnego dnia Simon zechce je zobaczy¢, ale nigdy
jej o to nie poprosit. Wiasciwie nigdy nie wspominat o ich ,,kaczkowym”
zwyczaju. Tylko gdy dawal jej kolejny egzemplarz do kolekcji, mowit:
,,Kiedy ja zobaczylem, wiedzialem, Ze jest specjalnie dla ciebie”.

Ginny zamyslita sig, patrzac na naczynie z drewnianymi jajkami. Potem
szybko zabrala si¢ za stos faktur i1 korespondencji pigtrzacy si¢ na stole
przed nia. Miala jeszcze mnostwo pracy.

Maddie stata odwrdocona plecami do stonca. Simon uwazat, ze jej wiosy
wygladaly wspaniale.

— Wstapimy jeszcze tylko do sklepu po wino 1pozyczymy dwa
kieliszki.

— Piknik — rozpromienita si¢ Maddie. — Uwielbiam pikniki. Kiedy
wyszli ze sklepu, znowu wzigla go pod reke.

— Gdybym wczesniej wiedziala, ze z toba mozna si¢ tak Swietnie bawic,
naktonitabym Buddy’ego, zeby nas wczesniej sobie przedstawil.

— Tak, tylko ze ja wtedy bytem zZonaty, prawda?

— Zmusitabym ja, zeby mi ciebie wypozyczala na pikniki. Darmowe
popotudnia.

— Nie ma czegos takiego jak darmowe popotudnie.

— Ty zawsze wiesz co powiedzie¢, Simon.

— By¢ moze. Mam nadziejg, ze to zapamigtasz. Na pewno — pomyslata.
— Na pewno.

Dziesig¢ minut pozniej wysiadali juz z samochodu na zarosnigtym
trawa parkingu przy moscie, niedaleko od Byron’s Pool. Dalej ruszyli na
piechot¢ Sciezka biegnaca migedzy rzeka alasem. Powietrze bylo
nieruchome i ciepte. Stonce roz§wietlato wode w miejscu, gdzie optywata
korzenie drzew przy brzegu rzeki. Biate nasiona wierzbowki delikatnie
ladowaty na falach, ktére unosity je ze soba. Szli w milczeniu.

Sciezka prowadzita az do rozlewiska. Znalezli réwny teren niedaleko
brzegu 1 usiedli na trawie. Na lewo od nich, woda cicho rozpryskiwata si¢
o groblg. Simon podniodst patyk 1 wrzucit go do rzeki. Patrzyli, jak fale
wokot niego rozchodza si¢ kregiem 1 zanikaja.

— W podobne popotudnie Buddy po raz pierwszy zobaczyt to miejsce —



odezwat si¢ Simon. — To juz chyba pie¢ lat mingto od tamtej wyprawy.
Pamigtam, ze zachwycit go niewiarygodny spokoj tego zakatka. Mowit
o nim ,,wyspa ciszy”’. Akurat wtedy rozwodzit si¢, wiec wszedzie byto
spokojnie w porownaniu z tym, przez co przechodzit w domu.

— Mial racje — powiedziata Maddie. — Tutaj panuje wyjatkowy spokoj.
Niezaleznie od tego, czy ktos si¢ wlasnie rozwodzi czy nie.

— Tak. Buddy ciagnat mnie tu za kazdym razem kiedy przyjezdzat do
Cambridge. Twierdzil, ze to miejsce jest odgrodzone od reszty Swiata.

— MoOwisz 0 nim w czasie przesztym.

— O Chryste. Naprawde? Nie mialem pojecia.

— To nic. Zreszta, w pewnym sensie to juz przesztos¢. Odtad jego zycie
bedzie wygladato zupelnie inaczej. Zobaczy wszystko w innym swietle.

— Skad wiesz?

— Kto$ mi o tym opowiadal. Nie pamigtam juz kto.

— Mam nadziejg, ze nie zmieni swego zdania na temat tego miejsca.

— Raczej nie. Przypuszczam, Ze polubi je jeszcze bardziej. Pewnie
bedzie niecierpliwie czekat kazdej nastepnej wizyty.

— Postaram si¢ zapamigtac te stowa. Chciatbym, zeby jeszcze kiedys tu
wrocil.

— Na pewno. Nie martw si¢ tym. W ten sposdb nie pomozesz zadnemu
Z was.

Kiedy rozmawiali, spomigdzy trzcin rosnacych przy wodzie wyleciata
wazka. Migneta biekitem i zielenia przelatujac ponad woda w ich strone,
a pdzniej z powrotem.

— Wazka. Postaniec — powiedzial Simon.

— Postaniec?

— Tak. Przeciez to wazka, zgadza si¢? Nalezy do najstarszych owadow.
Ta jest niemal identyczna z jej krewnymi znalezionymi w skamielinach
sprzed milionow lat. Wigkszos$¢ stworzen ewoluowata tak, ze dzi$ trudno
bytoby dostrzec podobienstwo migdzy nimi aich przodkami, ale wazka
pozostata nie zmieniona.

— Ale dlaczego twierdzisz, ze jest postancem?

— Powiedzmy, ze chcesz przesta¢ wiadomos¢ do innego czasu.
Przekazatabys ja wazce. One potrafia podréozowaé w przesztosé
1 przysztos¢. Mogtlaby dostarczy¢ twoja wiadomos¢.

— Jestes zabawny, wiesz? Zupehie inaczej sobie ciebie wyobrazatam.
Mowimy o Waszyngtonie, a ty po chwili zaczynasz opowiada¢ mi bajki
o wazkach. Nie mam pojecia, jaki jeste§ naprawdg 1 ktorej z twych twarzy
moge wierzyc.



— Obu. — USmiechnal sig. — Waszyngton 1 pozostate sprawy sa rownie
wazne w realnym S$wiecie co wazki wtym. W naszym S$wiecie rzeki.
Mozesz wybierac, w ktorym §wiecie chcesz mnie zapamigtac, ja wolatbym
ten, w jakim zyja wazki.

Pochylita si¢, aby uwazniej przyjrzec si¢ owadowi.

— Chyba jeszcze nigdy nie widziatam zadnej tak blisko. Czy czgsto si¢
tu je spotyka?

— Dos¢ czgsto. Ale raczej wezesnym latem. Ta czekala specjalnie na
ciebie, na wypadek gdyby$S miata dla niej jakas wiadomos¢ do
przekazania.

Maddie usmiechneta si¢ 1 oparla o niego. Simon objal ja ramieniem.
Patrzyli jak stonce bawi si¢ kolorami wazki. Nagle owad znikl réwnie
szybko, jak si¢ pojawil. Simon odwrocit jej twarz ku sobie 1 delikatnie
pocatowat Maddie w usta. Opadli na trawg. Maddie potozyta glowe na
jego ramieniu.

— Nie bylem pewien, czy tego chciatas — powiedziat Simon.

W odpowiedzi Maddie podniosta si¢ 1spojrzata na niego. Slonce
przeswietlalo jej wilosy. Usmiechngta sig, objela dlonmi jego twarz
1 pochylita si¢, aby go pocatowac.

— A wigc — powiedziata — teraz juz wiesz. Przeczesata dtonia wlosy
1 popatrzyta mu w oczy.

— Nie pamig¢tam, kiedy ostatnio datam si¢ komu$ pocatowaé. Mam
wrazenie, ze przez ciebie zmieniam swoje zasady. Pewnie z powodu tego
miejsca. Ono ma na mnie jaki§ magiczny wplyw. Juz nie wiem, czy to
wszystko jest prawdziwe. Nie mam poj¢cia, co o tym myslec.

— Dla mnie ten zakatek jest jak najbardziej rzeczywisty — stwierdzit
Simon. Maddie polozyla si¢ obok niego. Poczuta, jak ogarnia ja spokoj
popotudnia. Zamkngta oczy. Poleze tak tylko minute, pomyslala.
Odpoczng chwilg.

Niedtugo potem zobaczyli dwie mate dziewczynki w wieku mniej
wigcej dziewigceiu lat, ktore brodzac przy brzegu rzeki szty w ich kierunku.

— JesteSmy stynnymi odkrywcami! — wykrzykneta jedna znich. —
Wilasnie rozpoczynamy nasza wyprawe! — Wyszty z wody 1 wspigty si¢ na
trawiasty brzeg niedaleko Maddie i1 Simona, apotem ze S$miechem
1 piskiem wskoczyly z powrotem do rzeczki i przeptynety przez glebsza
czeS¢ rozlewiska na drugg strong. Po chwili znowu bawity si¢ na ptyciznie
przy brzegu, chlapiac 1wyrzucajac krople wody wysoko do gory.
Potyskujace bryzgi opadaty z powrotem do rzeki. Dziewczynki wreszcie
wyszty na brzeg i na chwil¢ odwrocily si¢ do Maddie 1 Simona, zeby im



pomachaé, po czym ruszyly biegiem S$ciezka w kierunku, z ktérego
wczesniej przyszty.

— Dzieci rzeki — powiedziat Simon. — Przybyly ze Swiata fantaz;ji.
Miata$ szczescie, ze udato ci si¢ je zobaczy¢. Niewiele oséb ma taka
SZanse.

— Mam wrazenie, ze dzi$§ staly si¢ zupelnie realne. Dla nas. W ten
szczegOlny dzien.

Raz jeszcze delikatnie ja pocatowal.

— Tak. W ten szczegolny dzien. To dzi§ nasze dzieci. Usiadt 1 wrzucit
jeszcze jeden patyk do wody.

— Musimy zaraz 1$¢. Musimy wracac.

— Chyba nie mam na to ochoty. Nie wiem, czy to, co zastang, spodoba
mi si¢ tak jak ten swiat. Czy mogg tu zostac?

— Tak. Mozesz. Zawsze juz tutaj bedziesz. Jak tamte dzieci. Jak wazka.
Niektore rzeczy istnieja nie przywiazane do zadnego czasu. Mozesz tu
wracac, kiedy tylko zechcesz.

— Czy ty takze tutaj bedziesz?

— By¢ moze. Bardzo bym chciat.

Powoli wstali 1ruszyli $ciezka do samochodu. Idealne popotudnie —
pomyslat Simon. Doskonalsze sienie zdarzaja.

Odwi6zt Maddie do hotelu i spacerem ruszyl do miasta, aby odebrac
poczte z biura. Spojrzat na zegarek. Dochodzila szosta. USmiechnat sig
sam do siebie. Juz dawno popotudnie nie mingto mu tak szybko. Maddie
wydawata si¢ taka przyjacielska. Nie pamigtal, zeby Buddy mowit wiele
o siostrze, postanowil przy najblizszej okazji zapyta¢ go, dlaczego. Byta
bez watpienia atrakcyjna, ale nie chodzito mu wylacznie o to. Wydawata
si¢ naprawde¢ zainteresowana nim itym, co robil. Co wigcej, chciala
wiedzie¢, jak on odbieral pewne sprawy, co sadzil na temat Buddy’ego,
Ellen, Cambridge. Chciala nawet wiedzie¢ wigcej o jego projekcie, ale
doszedt do wniosku, ze pytata o to tylko z grzecznosci. Mowienie o tym
nudzilo wszystkich, ktorzy nie mieli pojecia, co mozna byto dzigki niemu
zdoby¢, a ona zcala pewnoscia nie miala zadnych podejrzen co do tej
strony planu Simona. Mial wrazenie, ze byla wokot niej atmosfera
niefrasobliwosci. Ciagle si¢ usmiechata. Wydawata mu si¢ taka przyjazna,
zabawna, atrakcyjna. Wigcej chyba nie mogt oczekiwaé po pierwszym,
wspolnie spedzonym popotudniu. Jutro zamierzat stawi¢ si¢ w hotelu na
czas 1zabra¢ ja gdzie§ na obiad. Na pewno podobatby si¢ jej jaki$
niewielki angielski lokal. Moglby zaprowadzi¢ ja do Tickell Arms?
A potem moze znowu przygladaliby si¢ wazkom.



Nie spieszyt sig. Szedl, patrzac na nisko zawieszone jesienne stonce.
Do biura wszedl nie zapowiadany, otwierajac drzwi specjalnym kluczem.
7 zaskoczeniem stwierdzil, ze Ginny wcigz jeszcze pisala co§ przy swoim
biurku.

— Cholernie interesujace notatki zrady, ktora si¢ odbyta dzisiaj po
potudniu — wyjasnita. — Proza mojego zycia. Lepiej opowiedz, jak tobie
poszio.

— O czym ty mowisz?

— Doktadnie wiesz, o czym mowig, Simon. No 1? Jaka jest?

— Skoro juz musisz wiedziec€. Jest bardzo mita. Bardzo mita.

— Tylko tyle? — nie dawata za wygrana Ginny. — Kiedy znowu ja
zobaczysz?

— Jutro.

— Btyskawica!

— Ja? Blyskawica?

— Nie ty, panie inteligencie. Ona. Zalozg sig, ze juz ci¢ owingta sobie
wokot palca.

— Och, nie badz Smieszna. Jest tylko moja przyjaciotka.

— Ja styszatam zupetnie co innego.

— Co to ma znaczy¢, Ginny?

— Kay znowu dzwonita 1 od niej dowiedzialam si¢ sporo o tej twojej
przyjaciotce.

— Kay? A co ona ma tutaj do gadania?

— Prawde mowiac nic. Tylko my kobiety rozmawiamy ze soba, jak
wiesz. To przeciez dozwolone.

— No dobra. Askad Kay wogole wiedziata, ze Maddie jest
w Cambridge?

— Podobno stycha¢ otym wcalym tajniackim Waszyngtonie.
Zadzwonila tutaj, poniewaz probowata skontaktowac si¢ z Buddym
1 zastanawiatla si¢, czy moze Maddie wie, gdzie on si¢ podziewa.

— Przeciez Maddie widuje go bardzo rzadko. Skad miataby wiedzie¢,
gdzie on jest?

— Na to ci nie odpowiem. Kay prosita tylko, zebys zadzwonit do niej
w sprawie jakichs$ danych.

— Dobrze. Zatuje jedynie, ze tutaj nikt nie pilnuje swoich spraw, a pcha
nosa w cudze.

— Och, daj spokoj, Simon. Przeciez to nic takiego. Jeszcze jedno, ta
twoja Kay moéwita, ze z Maddie jest prawdziwa pozeraczka mgskich serc.
Strasznie przylepna. Kay miata nadziejg¢, ze bedziesz wiedzial, co to



znaczy.

— O Chryste!

— Przepraszam. Ja tylko przekazujg, co mi powiedziano.

— To przestan. Skoro nic wigcej nie masz dla mnie, pdjde juz. Do
zobaczenia rano.

— Punkt dziesiata — zaznaczyta Ginny, a potem pogrozita mu palcem. —
Zafunduj; swoim butom porzadne czyszczenie. Zablocity ci si¢ podczas
tych spaceréw po parkach uczelni.

Usmiechnatl si¢ do niej przyjaznie.

— Lepiej skoncz to przepisywanie 1 1dz juz do domu.

— Tak jest, kapitanie.

Pot godziny pdzniej Maddie wzigta whisky z mini baru w swoim
pokoju hotelowym 1 wyszla na balkon. Musiata si¢ zastanowi¢, co dalej
robi¢. Miata dwoch Anglikow. Jeden znich musiat by¢ tym, ktorego
szukali. Informacje, ktore zebrata w Waszyngtonie i tutaj, w Cambridge,
nie wskazywaly na to, aby istniat kto$ trzeci. Jednak zaden z tych dwodch
nie pasowat jej do wizerunku komputerowego oszusta. Z nich dwoéch
wybrataby Lessinga. A moze fakt, ze naprawde¢ polubita Simona
Northcotta, wptywat na jej osad? Niemozliwe. Zdecydowanie nie byla
,zaangazowana” wedlug definicji Warkowskiego. Przeciez nigdy nie
angazowala si¢ emocjonalnie. Owszem, musiala zblizy¢ si¢ do niego, aby
wyciagnac¢ od niego informacje, ktorych potrzebowata. Tylko tyle. Dalej
nigdy si¢ nie posuwata.

Lessing powiedzial jej wystarczajaco duzo podczas tamtej kolacji.
Wiedziata, ze technicznie potrafit to zrobi¢. Co prawda Simon nie do
konca w to wierzyt, ale mogta przypuszczac, ze Lessing po prostu nie miat
zamiaru wyjawi¢ przyjacielowi, 1z wykorzystal jego pierwotny plan,
rozwingt go 1iteraz czerpal zniego korzysci. Sama pracowata jako
programista 1z wlasnego doswiadczenia wiedziata, ze ztamanie kodow
dostepu wcale nie bylo az tak trudne, jak twierdzil Warkowski. A mogta
przypuszczac, ze Lessing nie bez powodu zostatl starszym wykladowca
ekonomii w Cambridge. Musiat radzi¢ sobie z komputerami catkiem
niezle. A zatem wybrala jego.

Usmiechneta si¢, popijajac drinka. Biedny Simon — pomyslata. Zatoze
si¢, ze inni przez cate zycie wykorzystywali twoje pomysty 1 ciebie. Taki
jJuz jestes.

Spojrzata z balkonu w dot, na ogrdd irzeke. Niedaleko, na todziach
bawita si¢ hatasliwa grupa mtodziezy. Dziewczeta miaty na sobie dtugie,
staromodne suknie, a chlopcy nosili blezery w jaskrawe pasy 1 stomkowe



kapelusze. Jeden znich trzymat na kolanach stary gramofon na korbe
z wielka tuba — glosnikiem. Skrzeczace dzwigki walca dobiegaty az do
Maddie. Dwa wielkie, biale tabedzie ptynely majestatycznie w przeciwna
strong.

Na tace za rzeka krowy pasly si¢ w cieniu wierzb. Maddie raz jeszcze
usmiechngta si¢ do siebie. Teraz juz wiedziala, dlaczego Simon nie chciat
mieszkac¢ gdzie indzie;j.

Po chwili wrocita do swoich poprzednich rozwazan. Nawet gdyby
Buddy podejrzewal Simona, myslata, nigdy nie oddalby swego przyjaciela
na pozarcie tym wilkom, poniewaz wiedzial, jak by si¢ to zakonczyto. Na
pewno Departament nie znaczyt dla Buddy’ego wigcej niz dziesigcioletnia
przyjazn. Czyli znowu wybor padatl na Bella Lessinga.

Bardzo chciata porozmawia¢ o tym wszystkim z bratem, ale w zaden
sposOb nie mogta si¢ z nim skontaktowac. Probowata dzwoni¢ do niego do
domu, do biura, do centrum konferencyjnego w Chicago, a nawet do
hotelu, w ktorym, jak powiedziata Nocta, zatrzymat si¢ na kilka dni. Nic.
Co on miat na mysli mowiac o ,,ingerencji” w konta dolarowe Forexu.
Doktadnie takie stwierdzenie przekazatl jej Warkowski podczas spotkania.

Wyrzucita niedopalek papierosa przez balustrade do ogrodu i1 wrocita
do pokoju, zeby zatelefonowac.

Potozyta si¢ na tozku 1 przez chwilg zastanowita sig, jaki obraz sytuacji
powinna namalowa¢ Warkowskiemu. Juz zdazyta si¢ przekonaé, ze
bardziej interesowaty go konkretne odpowiedzi niz komentarze, a w tym
wypadku odpowiedzia miato by¢ jedno nazwisko, Lessing albo Northcott.
Zdecydowala, ze tym razem chodzi o Lessinga. Musiata tylko powiedziec,
ze zbadata wszystko doktadniej, niz miata okazje w rzeczywistosci, gdyby
Warkowski chciat poznac jakie$ szczegoly sprawy.

Zapalita kolejnego papierosa, wybrala numer i zaczekata, az wlaczy sig
urzadzenie kodujace rozmowe 1 w stuchawce odezwie si¢ Warkowski.

Wypuscita chmur¢ dymu.

— To profesor Lessing, generale. Cate popoludnie spedzitam z nim
w college’u. Nie mam watpliwosci, to on jest tym, ktérego szukamy. Jest
taki prozny. Nie musiatam go o nic pyta¢. Wystarczyto siedzie¢ i stuchac.
On uwaza to za pewnego rodzaju gr¢. Wlamywanie si¢ do systemow.
Transakcje Forexu. Zacieranie §ladow. To dos¢ skomplikowane, ale
Lessing nie jest az tak sprytny, jak mu si¢ wydaje. Mysli, ze jezeli zostanie
ztapany, odpowiada tylko przed sadem brytyjskim za naruszenie prawa
ochrony danych.

— Tym wigkszy z niego ghupiec. Jutro si¢ przekona.



— Tak przypuszczam, sir. Czy mam wzia¢ w tym udziat?

— Nie. Zorganizuj¢ wszystko stad. Sam porozumiem si¢ z Mildenhallem
w Wielkiej Brytanii. Oni skontaktuja si¢ zpania, jezeli bedzie to
konieczne.

— Tak jest, sir. A co z jego plikami 1 aktami? Najlepiej zatatwi¢ to tu, na
miejscu. Mam nieograniczony dostgp do sieci uniwersyteckiej, z ktorej
Lessing korzysta.

— Nie. To tez mozemy zatatwi¢ stad. Kaze Ronaldsowi zbada¢ poznie;j
odpowiednie tasmy.

— Oczywiscie, generale.

— Dobra robota, Booker. Jeszcze tylko jedno. Northcott? Czy on wie
cos o calej tej operacji?

— Nie, sir. Nie ma pojecia o tym, co robit Lessing. Jego udziat polegat
jedynie na nieSwiadomym skontaktowaniu Lessinga z moim bratem.
Przypuszczam, ze spotkali si¢ na stopie towarzyskiej. Ma pan
dokumentacje¢ wszystkich kontaktow.

— Tak, pani major. Dzi§ rano rozmawiatem z putkownikiem Marlinem.
Bardzo si¢ cieszy, ze to wlasnie pani jest w Cambridge. Chciatbym, zeby
zostala tam pani jeszcze przez dwadzieScia cztery godziny. Prosze
obserwowac reakcje Northcotta po tym, jak zdejmiemy Lessinga. Jezeli
cokolwiek wie, na pewno si¢ z tym zdradzi.

— Tak, generale. Wykonam polecenie, ale jestem pewna, ze nie ma
0 niczym pojgcia.

— A ta sprawa z kartami kredytowymi?

— Okazuje sig, ze to nie takie trudne, generale. Kilku studentow
z wydzialu informatyki odkryto na to sposob. Podobno wiele osob tutaj
wie o tym. Sadzg, ze Amex juz zlikwidowal staby punkt swej sieci, ale
mogg to sprawdzic.

— Proszeg tak zrobi¢. Czekam na raport. Zlecitbym to Rolandsowi, ale
przypuszczam, ze ma juz dos$¢ roboty tutaj co najmniej na tydzien. Czy
wie pani, z kim nalezy si¢ kontaktowac?

— Tak jest, sir.

— A zatem rozumiem, Ze na tym sprawa si¢ zakonczy. Zobaczymy si¢
za trzy dni, gdy stawi si¢ pani u mnie z raportem.

Klik. Koniec.

Maddie powoli odlozyta sluchawke. Zaciagneta si¢ dymem
papierosowym 1 wypuscita jego chmur¢ na sam srodek pokoju. Patrzyta,
jak zatacza kregi 1 pltynie w kierunku okna.

Sprawa zakonczona? W pewnym sensie. Musiala jeszcze tylko



wystraszy¢ Simona tak bardzo, aby juz nigdy nie probowal swoich gtupich
gierek z transakcjami gietdowymi. To nie powinno przysporzy¢ jej
trudnosci. Wygladat na takiego, ktorego latwo przerazic. Moze nawet
mogta si¢ niezle przy tym zabawic.

Wzigta dtugi prysznic, po czym przebrala si¢ 1 zeszta na dot, na kolacjg.
Drzwi balkonowe restauracji staly otworem. Po rzece raz po raz
przeptywaly plaskodenne tlodzie powracajace do Cambridge. Booker
znowu ustyszala poszarpane dzwigki walca. Wyjrzata przez okno. To byta
ta sama grupa mtodych ludzi. Musieli ptywac po rzece przez godzing albo
dhuzej. Czy tyle wystarczylo na doptynigcie do Byron’s Pool? Raczej nie.
Za daleko. W innym $wiecie, pomyslata.

Wracajac do swego pokoju, z zaskoczeniem zauwazyla, ze w recepcji
czeka na nig wiadomos¢.

— Pewien pan zostawil to mniej wigcej pot godziny temu. Dzwonitem
do pani pokoju. Nie wiedzialem, ze zeszla pani do restauracji. Gdybym
wiedziat, wystatbym go do pani.

Wzigta zotta kopert¢ do pokoju. Wyszta na balkon i otworzyta ja.
Wieczorne slonce wiasnie znikato za horyzontem. W kopercie znalazta
niewielkie pudetko. Zdjela wieczko 1 zobaczyla pigkng brosze gicta ze
srebrnego drutu. Zdumiona, wrocita do pokoju i zapalita $wiatto, zeby
lepiej si¢ jej przyjrze¢. Od razu zauwazyta, z jakim kunsztem wykonano t¢
niezwykta ozdobg. Ale to nie robota jubilera tak ja zachwycita. Zdumiat ja
ksztatt. Byta to srebrna wazka. Doskonata w kazdym calu.

Gdy Maddie stala w pokoju hotelowym w Cambridge, Kay siedziata
przy swoim biurku w Departamencie Stanu. Splecione dionie zalozyta za
gltowe. Do pokoju wszedt Jake Cohen.

— Znalaztas juz te telefony? Chcg dosta¢ spisane tasmy przed
Bradleyem. Niech go cholera, podczas wczorajszego spotkania ta gnida
nawet mi nie powiedziata, ze ich potrzebuje. A dzi§ dowiaduje si¢
o wszystkim dopiero wtedy, kiedy goéwno jest szes¢ centymetrow od
wentylatora.

— Tak, Jake. Znalaztam je. To rutynowe rozmowy. Wiasnie wystatam
tasmy do sekretarki, zeby je spisala. Przed szosta bedziesz je mial na
biurku.

— Rutynowe rozmowy? Jezeli tak, to dlaczego Buddy korzystat
z bezpiecznej 1inii?

— Poniewaz musial zachowa¢ ostrozno$¢. On i Northcott rozmawiali
o platnosciach dla Costy. Buddy miat racje, ze skorzystat z kodowania.

— Czy ktos manipulowal przy zapisie rozmoéw? Robiono jakie$ kopie?



Musze¢ wiedziec, ze te sq oryginalne. Nie przepuszcze niczego Bradleyowi.

— Sprawdzitam czg$¢ transkrypcji, Jake. To na pewno wilasciwe
rozmowy, zadnych kopii nie robiono.

— Dobra. Przy$lij mi je, jak tylko si¢ pojawia.

— Tak. Nie przeymuyj sig, Jake. Naprawdg¢ wiem, co robig.

— Mam taka nadziejg, majorze. Trudno przewidzie¢, co szef moze
zrobi¢. Jest w podlym humorze.

— Wiem.

Kiedy Jake wyszedl zpokoju, przeczesata palcami wlosy. To byt
okropny dzien.

Jak tylko przestuchata pierwsza tasme, wiedziata co si¢ Swigcito.
Najpierw wpadta w panikg¢. Chciata dzwoni¢ do Buddy’ego. Do Simona.
Zrobi¢ cokolwiek. Ale wyrzadzonych szkdd juz itak nie datoby sig
naprawic.

Ze wszystkich sit starata si¢ zapanowac nad soba. Potem przez cztery
godziny siedziata z glowa oparta na pigsciach i zastanawiata sig, co mogta
zrobic.

Nastgpne cztery godziny pracowala nawet bez przerwy na kawe.
Godzina na zdobycie dostgpu do rejestru telefonéw. Godzina na
podstawienie rozmow mniej wigcej tej samej dlugosci z jej wlasnego logu.
Jeszcze jedna na ich edycje, dodawanie i kasowanie pojedynczych stow, az
do chwili gdy utworzyly one idealnie spojna catos¢. Ostatnia godzing
poswigcita na zamiang pierwotnych pozycji, zalogowanie nowych oraz na
wyjscie z systemu i zatarcie sladow.

Zrobilam tyle, ile mogtam — pomyslata ze zto$cia. Teraz musz¢ znalez¢
jaki$ sposob, aby ich powstrzymac. Przeciez to totalne szalenstwo. Musze
jakos do nich dotrze¢ 1 przekonac ich o tym. Muszg. Dlaczego, do cholery,
nie odpowiadali na moje telefony? Gdzie byli?

Jeszcze trzy razy probowata polaczy¢ si¢ z numerem hotelu Buddy’ego
w Chicago, ale telefon byt zajety.

Godzing poOzniej przyniesiono jej juz przepisane transkrypcije.
Przeczytata je bardzo uwaznie, podpisata jako wtasciwe 1 zabrata do biura
Jake’a Cohena, ktore miescito si¢ w koncu korytarza.

— Co tak dlugo? — zapytat, gdy weszta.

— Nie mam pojgcia — odparta. — Wystalam je na dot po obiedzie.
Pewnie byloby szybciej, gdybym sama je przepisata.

Jake przejrzat kartki, czytajac od czasu do czasu po zdaniu.

— Nic tu nie ma, tak? — spytal, spogladajac na Kay. — Nie rozumiem po
co to cale zamieszanie, a ty?



— Ja tez nie. Pewnie Bradleyowi co$ nagle strzelito do gtowy. Szef za
czesto daje mu wolna reke.

— Moze 1 tak. Ale tym razem musi chodzi¢ o cos wigcej, bo Rolands tez
zostal wciagnigty w sprawe.

— Rolands? — zdziwila si¢. — A co on ma z tym wspdlnego?

— Mnie o to nie pytaj — odpart Jake, sktadajac podpis obok nazwiska
Kay na pierwszej stronie dokumentow. — Podobno doszto do jakiego$
przecieku, a te rozmowy odbyly si¢ doktadnie w tym samym czasie, kiedy
ktos zdobyt dostep do naszego superkomputera.

— Jezeli tylko tyle maja, to moglam im zaoszczgdzi¢ sporo pracy.
Buddy sam nie wiedziatby, jak uzy¢ kodu dostepu. Przeciez za kazdym
razem musz¢ mu to od nowa pokazywac, sam wiesz.

— Moze 1 tak, Kay, ale ten Anglik, Northcott?

— Simon? Nie wierze. Co prawda bawi si¢ troche z komputerami, ale to
nic powaznego. Nie potrafilby nawet wejs¢ do naszego systemu. Musialby
mierzy¢ czas migdzy kolejnymi klawiszami kodu, a przeciez nie zna
sekwencji.

— Ja o tym wiem, ale Buddy mogl mu je przekazac.

— Och, daj spokoj, Jake. Oboje wiemy, ze nie zrobilby tego nawet
gdyby wiedziat, co ma da¢ Simonowi.

— Wszystko jedno. — Jake oddat jej teczke z transkrypcjami. — Zabierz
to na dot iodda; Disleyowi. On juz przekaze papiery szefowi. To
wszystko. Potem mozesz i1$¢ do domu. Co za dzien!

Kay wzigla teczke 1zjechala winda na dot do poziomu, na ktorym
miescit si¢ gabinet Warkowskiego. Zastanawiata si¢, dlaczego nie mogta
nigdzie ztapa¢ Buddy’ego. Wszedzie zostawiata wiadomosci dla niego, ale
mimo to nie odezwat si¢. Przedtem zawsze mogla si¢ z nim skontaktowac,
nawet kiedy wyjezdzal z Waszyngtonu. Zdarzalo si¢, ze zapominat
o czyms$ waznym 1 dlatego odpowiadatl na jej wiadomosci zaraz po ich
otrzymaniu. Zawsze, tylko nie dzis.

Drzwi windy otworzyty si¢. Kay podeszta do Zoiierza i podata mu
teczke.

— Dzigkuje, pani major. Generat chcial zobaczy¢ si¢ z pania osobiscie.

— Ze mna? — spytata zaskoczona. — Jest pan pewien?

— Tak. Prosz¢ za mna.

Idac betonowym korytarzem, czula narastajacy niepokdj. Dotad tylko
dwukrotnie miata okazj¢ spotka¢ generata Warkowskiego. Raz, gdy
zostata mianowana na swoje stanowisko, 1drugi raz, podczas
waszyngtonskiego przyj¢cia dla gosci Departamentu Bezpieczenstwa. Ani



razu nie dal jej do zrozumienia, ze wie o niej wigcej niz tylko jak ma na
1mice.

Disley wystukat kod na klawiaturze 1otworzyl cigzkie drzwi,
wpuszczajac Kay do $rodka.

Warkowski czytat jakie§ dokumenty, gdy podeszta do stotu.

— Proszg usias¢, pani major. Czy ma pani te transkrypcje? — spytat, nie
podnoszac wzroku znad papierdw.

— Tak, mam je tutaj, sir — odparta, zajmujac miejsce naprzeciwko niego.

Generatl zgarnal dokumenty 1 wsunal je do lezacej przed nim teczki.
Dopiero wtedy spojrzat na nia 1 wziat papiery, ktore przyniosta. — Czy
transkrypcja jest poprawna? Przestuchata pani tasmy?

— Tak, sir. Generat Cohen rowniez je przestuchat 1 podpisatl dokumenty.

—No 1?

— Sir?

— Co pani o nich sadzi, pani major? — zapytal lekko kpiagcym tonem.

— To rozmowy w interesach, sir. Dotycza glownie uzgodnionych
warunkow dostaw oraz dat spotkan z panem da Costa.

— Skoro tak, to dlaczego putkownik Marlin skorzystal ze specjalnej
linii?

— Prawdopodobnie na prosbe doktora Northcotta, sir. Firma, dla ktore;j
pracuje, United Machines, nie dopuszcza wspotpracy z panem da Costa
1 dlatego doktor Northcott poprosit o dodatkowe zabezpieczenie.

— Czy aby na pewno, pani major? — Warkowski zaczat czytac
transkrypcje.

Patrzyta na niego z niepokojem. Raz czy dwa wracat do poprzedniej
strony, zeby co$ sprawdzi¢. Jej niepokoj rost. Wiedziata, ze Warkowski
przeczyta raport, nie miala tylko pojgcia, ze zrobi to tak doktadnie.

Kiedy skonczyt 1 spojrzat na nia, jego wzrok nie wyrazat nic.

— Czy wie pani, dlaczego zarzadzono 6w stan pogotowia, pani major?

— Nie, sir.

— W takim razie jest pani chyba jedyna osoba w tym budynku, ktéra
tego nie wie.

Nie odpowiedziata. Patrzyla mu tylko prosto w oczy. Do gry potrzeba
dwojga — pomyslata.

— Chodzi o kody dostepu. Kto§ manipulowal sekwencjami naszego
superkomputera. Nie podoba mi sig to.

— W mojej sekcji dystrybucja kodow zajmuje si¢ ja, sir. Dostep do nich
jest Scisle ograniczony.

— W takim razie na pewno wie pani, kto co otrzymuje.



— Tak, sir. Moge dosta¢ si¢ do wszystkich komputerow osobistych
w systemie naszego pi¢tra. Tylko putkownik Marlin 1 generat Cohen maja
mozliwos¢ korzystania z gtownego komputera tutaj, na dole. Major
Bradley codziennie rano przynosi mi zapieczgtowane kody 1irazem
zabieramy je do starszych oficerow, ktorzy tamia pieczgcie w naszej
obecnosci. Potem umieszczamy je w jeszcze jednej kopercie, sktadamy na
niej podpisy 1 major Bradley zabiera kody na dot.

— Za kazdym razem, majorze?

— Za kazdym razem, sir.

— Czy nie wydaje si¢ pani, ze trochg za duzo z tym zachodu?

— Nie, sir. Wiem, jak wazne sa te kody. General Cohen S$cisle
przestrzega przepisow bezpieczenstwa. Wszyscy musimy to robic.

— Dobra odpowiedz, pani major. Mam nadziejg, zZe jest tez prawdziwa.

— Prawdziwa, sir?

Warkowski nie odpowiedziat, tylko wyprostowat si¢ w fotelu 1 spojrzat
na nig chtodno.

— No dobrze — odezwal si¢ po dluzszej chwili. — Jak przebiega
sprawdzanie putkownika Marlina?

— Juz skonczytam, sir. Wlasnie pisatam raport, gdy zostalam
poproszona o rozszyfrowanie tych rozmoéw telefonicznych. Pelne
sprawozdanie otrzyma pan jutro z samego rana.

— Czy jest wnim cokolwiek o tej katastrofie z dostawa kontenerow
z Lagos 1 Manili?

— Tak, sir. Znam t¢ sprawg. Przejrzatam calaq korespondencje przestana
poczta elektroniczna.

—1?

— Sadzg, ze blad popemnili celnicy w Lagos. Zawsze co$ pomyla albo
przekregca, ale nigdy dotad nie doszto do tak powaznego uchybienia.

— A co do umowy sktadowej w Puerto Rico? Czy to takze uwzglednita
pani w swoim raporcie?

Miala nadziejg, ze wyraz jej twarzy nie zmienit sig.

— Tak, sir. Sama zostalam w to zaangazowana bezposrednio. Putkownik
Marlin poprosit, abym mu towarzyszyla na spotkaniu z panem da Costa,
kiedy to przekazana zostata oplata wstgpna.

— Optata wstepna. Czy on jq tak okreslit?

— Tak, sir.

— A dokumentacja? Jak o niej méwi? Czy tam takze uzyto tej samej
nazwy?

— Tak, sir.



— I rzeczywiscie jest to oplata wstgpna?

— Nie, sir.

— A zatem co?

— Pieniadze na rozkrgcenie interesu. Da Costa chciat wykorzystac je do
stworzenia fancucha transakcji. Putkownik nazywat to pozyczka i mowit,
ze cala suma zostanie zwrocona w przeciagu siedmiu dni.

— Ale w papierach widnieje to jako ,,optata wstepna”? Zgadza sig?

— Tak, sir. We wszystkich.

— We wszystkich. To dobrze. W takim razie czekam jutro rano na pani
raport. Prosze¢, wychodzac, poprosi¢ do mnie Disleya.

Audiencja zakonczona. Kay wstata 1 ruszyta do drzwi.

— Jeszcze tylko jedno, majorze — zawotat za nia general. — Czy
Northcott mégt zdoby¢ kody?

Spodziewala si¢ tego pytania, ale i tak cieszyta sie¢, ze padto w chwili,
gdy byla odwrocona do generala plecami. Zapanowata nad soba
1 odwrdcita si¢ do niego.

— Doktor Northcott? Nie. W zaden sposob nie mdgt zdoby¢ kodow.

— Szybko pani odpowiedziata.

— Tak, sir. Jedyna osoba, od ktorej mogt te kody dostac, jest putkownik
Marlin, a on nie przekazatby ich nikomu. Znamy obu wspotpracownikow
dos¢ dobrze, sir.

— A tak. Co nieco o tym styszatem.

— Sir?

— Czy Northcott przypadkiem nie krecit si¢ koto pani jakis czas temu?
Jak na kogos, o kim myslala, ze zna tylko jej imi¢ 1 nazwisko, Warkowski
wiedziat o wiele za duzo.

— Tak, to prawda. — Zdotata zmusi¢ si¢ do usmiechu. — To byto kilka lat
temu. Szybko sobie z tym poradzitam, sir. Mysle, Ze tak naprawde¢ mu na
mnie nie zalezalo, a poza tym byt wtedy trochg pijany. Uznatam jednak, ze
1 tak powinnam to zgtosi¢ przelozonemu.

— Ciesze sie, ze tak si¢ stalo — powiedziat Warkowski. — Zmrozita go
pani jednym ze swych stynnych ,,Jodowatych usmiechoéw”?

— Mozna to 1 tak okresli¢, generale. — Czy zostato jeszcze co$ czego on
nie wiedzial?

— To wszystko. Moze pani 1$¢. — Otworzyt teczke z zapisem rozmow
telefonicznych 1 znowu zaglebit si¢ w lekturze.

Waszyngtonskie gierki — pomyslata Kay, jadac winda na gorg. To tylko
waszyngtonskie gierki. Buddy nie jest jedynym, ktory tak ich nienawidzi.
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Kenneth King, KK, siedziat przy swoim uporzadkowanym biurku,
w siedzibie United Machines, 1 przygladal si¢ zielonym wydrukom.
Przerzucit jedna czy dwie kartki, ale potem odtozyt je z powrotem na stos.
Dtonie potozyt na ptask po obu stronach sterty i1 spojrzal na Simona.

Prac¢ w firmie zaczynali razem jako mtodzi chiopcy. Simon piat sig
w gore powoli, a ostatnio zaczal si¢ z niej staczac, natomiast KK zawsze
radzit sobie swietnie. Kiedy zwolnita si¢ posada kierownika dziatu, obaj
wiedzieli, ze dostanie ja King. Gdy Simon awansowal na podobne
stanowisko, King byt juz w zarzadzie firmy. Kenneth ozenit si¢ w mtodym
wieku 1imiat czworo dzieci, natomiast Simon dlugo zwlekat
z matzenstwem 1jego syn urodzit si¢ znacznie podzniej. W czasie gdy
Simon borykat si¢ z rozwodem, King planowat wesele najstarszej corki.

Simon czgsto zastanawiat sig, czy moglby rozegrac¢ to wszystko inaczej
1lepiej. Wiedzial, ze Kenneth wcale nie byt bardziej inteligentny ani nie
znat si¢ lepiej na projektach. Po prostu pracowat powoli 1 konsekwentnie,
tak ze w przeciagu kilku lat sprzedat wigce;.

Czasem Simon mowil sobie, ze niektorzy po prostu mieli szczgscie,
a innym ono nie dopisywato. Pdzniej jednak przekonat si¢, ze jest inacze;j.
Niektorzy odnosili sukcesy, a inni nie.

Teraz Simona czekata kolejna przeprawa. Usiadl w fotelu stojacym
przy Scianie i patrzyl, jak Kenneth odrywa dlonie od blatu, a potem opiera
brode na palcach.

— Pewnie jeste§ tym rownie zawiedziony jak ja — powiedziat King. —
Wiem, ze ci¢zko pracowates, ale, prawde mowiac, nie widac¢ rezultatow tej
pracy, zgodzisz si¢ ze mna?

— To byt trudny okres. Bardzo trudny.

— Dla wszystkich innych tez. Tylko ze oni poradzili sobie znacznie
lepiej. Campbell w Europie Wschodniej. McNally w rejonie Pacyfiku.
Udato im si¢ nawet przekroczy¢ norme. Ty juz czwarty kwartat z rzedu
nawet jej nie osiagasz. Jest naprawde bardzo Zle. Nie sadze, ze mozna to
dalej ciagnac. Nie moge na to pozwolic.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Ken? — W ustach poczut kompletna
suchos¢.

— Chyba rozumiesz, to jest firma handlowa. Mam nad soba zarzad oraz
przedsigbiorstwo holdingowe.

— Tak.

— Simon, mysleg, ze powinniSmy pomowi¢ o twoim odejsciu. Prosto



z mostu. Bez owijania w bawelng.

— Czy ja aby dobrze ci¢ rozumiem?

— Niestety, tak. W zesztym kwartale uzgodniliSmy, ze musi nastapic
jaka$ poprawa. Nie nastapila. Jestem zmuszony odda¢ twdj region komu
innemu. Bardzo mi przykro. Mozesz pracowac jeszcze te trzy miesiace,
ktore masz wumowie. Tylko tyle moge dla ciebie zrobi¢ wobec
zaistniatych okolicznosci.

— Moze mégtbym wrdci¢ na rynek krajowy. Pracowac tutaj. Odwiedzac
lokalne zaktady.

— Nie, Simon. Nic nie wiesz o rynku brytyjskim. Obaj zdajemy sobie
z tego sprawe¢. Nie utrudniaj mi decyzji.

A dlaczego nie, do diabta? — pomyslat Simon 1 powiedziat gtosno:

— Ale przeciez nikt nie zna mojej dziatki tak dobrze jak ja. Subwencji
amerykanskich. Wszystkich ludzi. Kontaktéw. Waszyngtonu. Tylko ja
wiem wszystko o US Aid.

— Nie, Simon. Chyba nie musze ci tego powtarza¢. Gdybys
rzeczywiscie znatl swoj region tak dobrze, jak mowisz, sprzedawatbys
wigcej. Okido 1 Paris-Nord mieli o wiele wigksze obroty od ciebie.
Widziale$ zestawienia. Nie moge tego dalej ciagna¢ Musze tez myslec
0 SW0j€] pOzZycji.

Simon wpatrywat sie¢ w podtoge. King patrzyl na blat biurka. Zaden
z nich nie odzywat si¢ przez dtuzszy czas.

Wreszcie Kenneth King podnidst glowe.

— Tutaj masz list od personalnego w Londynie. Wyjasnia wszystko na
temat warunkoéw twojego odejscia. Emerytura, i tak dalej. Postuchaj, jedz
w nastepnym tygodniu do Waszyngtonu, tak jak planowates. Porozmawiaj
z Cohenem, moze on bedzie mial cos dla ciebie. Jaka$ posade doradcy.
Co$ w tym rodzaju. Przeciez jeszcze nie masz pig¢cdziesieciu lat. Wceiaz
mozesz probowac nowych rzeczy.

Simon wstat 1 bez stowa wziat list. Z biura Kinga przeszedt do swojego.
Minat Ginny, ktéra nagle zaczela si¢ przyglada¢ papierom na biurku.
Nawet na niego nie spojrzala.

Wszedt do swego pokoju 1 zamknat drzwi.

Zwolnienie nie zaskoczyto go. Juz od jakiego$ czasu wiedzial, co si¢
swigci. Lepiej niz kto inny znat swoje wyniki. Byly coraz gorsze. Przez
jakis czas mogt to thumaczy¢ ,,trudnosciami” w Waszyngtonie. Niestety,
wielkie kontrakty, na ktore czekal, jako$ ciagle mu umykaty. Buddy
zawsze potrafil nakreci¢ mu kilka transakcji, ale nigdy na rynkach, ktore
si¢ liczyly. Czasami mial wrazenie, ze organizowal jedynie bazy



terytorialne dla departamentu Buddy’ego. Bywato, ze obaj zartowali ze
swojej pracy. Mowili, iz tworza ,,tadny tancuszek” wokot bytego Zwiazku
Sowieckiego.

Rozpatrywanie tego bez konca nie miato sensu. Juz tu nie pracowat.
Wyleciat. Skonczyly sie jego podroze do Waszyngtonu. Do Buddy’ego.
I do Kay.

Kay. Wygladato na to, ze wszystko si¢ skonczylo. Tyle czasu —
powiedziat sam do siebie. Tyle czasu czekal, az co$§ si¢ wydarzy. Ale jej
wystarczalo to, ze razem pracowali. Owszem, zblizyli si¢ do siebie, ale
tylko ze wzgledu na wspolng prace. Nawet tamten wieczor w jej
mieszkaniu. Moze chciala naprawi¢ par¢ spraw, tak jak wtedy, gdy on
1 Buddy szli po pracy na piwo, zeby skierowac¢ Swiat na wlasciwy tor.
Chciat o tym zapomnie¢, ale wiedzial, ze bedzie za nia tesknit.

Nagle w jego zyciu zrobito si¢ pusto. Bez pracy. Bez zony. Bez Kay.

Co mu jeszcze zostato? Czy tylko ten jego projekt? Nie. To przeciez
idiotyczne. Skoro nie mial juz pracy, nie miat tez kodow bankowych.
Chyba nadszedt czas przebudzenia. Musiat dorosna¢ do swych
pigcdziesigciu lat 1 przesta¢ zachowywac sig jak dwudziestolatek.

I tak zawsze cofat si¢ przed wigkszym skokiem. Kilka setek, czy nawet
kilka tysigcy w zupetlosci wystarczalo. To byla tylko gra, tak jak te
sztuczki z kartami kredytowymi 1 biletami lotniczymi. Nie oplacato si¢
ryzykowac¢. Zbyt wiele musiatby poswieci¢. Postawi¢ wszystko na jedna
karte.

Ale teraz nagle nie zostalo mu wiele.

Moze gdyby jego plan zadzialal, w jego zyciu moglyby tez nastapic
istotne zmiany. Praca nie mialaby juz takiego znaczenia. Ellen i tak
odeszta 1 nie zamierzata do niego wracac. Pozostawata tylko Kay. Moze
gdyby mial pieniadze, mégtby nadal si¢ z nig widywac.

Bez pieniedzy nie mogiby tego robi¢. Jaki miat wybor?

Wiedzial, ze jezeli juz si¢ zdecyduje na przeprowadzenie planu na
wielka skalg, nie moze popeic¢ btedu. Poza tym miat tylko jedna szanse.
Potrzebowat tej ostatniej podrozy do Waszyngtonu i Buddy’ego, zeby
otworzy¢ wigcej kont w bankach, a potem przygotowac si¢ do stworzenia
wystarczajaco duzej zmiennej tabeli, ktora przez okreSlony czas
utrzymalaby wszystkie transakcje. Zbudowanie takich tabel utrudniata
jego ograniczona znajomos¢ Teorii Wielkich Liczb, ale wiedzial, ze musi
zaryzykowaé. Raz, dwa, trzy... bogaty. Moze miat szans¢ zbudowac tabele
tak duza, ze efekt braku stabilnosci na krancach nie mialby znaczenia?
Szkoda ze nie znat nikogo, kto by mu pomogt.



Wyjrzat przez okno swego biura na Kings Paradg. ,,Najwspanialszy
widok w miescie”, powiedziat kiedys Buddy’emu. Juz nie? Czy to si¢
dziato naprawde?

Spojrzal na sterte papieréw pigtrzaca si¢ na biurku. Zasady serwisu.
Faktury. Notatki z konferencji. Broszury. Plany hal targowych.

Opart tokcie o blat i podpart czoto czubkami palcow. Cholera.

Nie chce tu siedzie¢ — pomyslat. Nie wiem, gdzie chciatbym teraz byc¢,
ale na pewno nie tutaj.

Wstat 1 wyszedt z biura. Minal Ginny, ktora 1 tym razem nie podniosta
glowy. Zbiegt po waskich schodach 1 wypadtl na hatasliwa ulice. Jakze
inaczej czut si¢ wczoraj. Maddie? Uswiadomit sobie, ze w ogole o niej nie
pomyslatl. Moze pdzniej do niej zadzwoni.

Spojrzal na zegarek. Dwunasta. Czas na drinka? Nie byt pewien, czy
naprawd¢ mial ochot¢ na alkohol. Przeszedl na druga strong ulicy i bez
celu ruszyt przez Kings College w kierunku rzeki.

Przynajmniej nie musiat wraca¢ do domu i tlumaczy¢ wszystkiego
Ellen. Usiadt na tawce 1 przez chwilg przygladat si¢ grupie dzieci, ktore
szty do pobliskiej kaplicy. Wygladaty na znudzone.

Z kim mogt teraz porozmawia¢? Z Buddym? Tak. Z Kay. No 1 tutaj,
w Cambridge, z Bellem. Wlasnie wtej kolejnosci. Potem byt jeszcze
Lewes.

Uznal, ze jednak powinien si¢ czego$ napi¢. Wstal ztawki iruszyt
w kierunku centrum.

W winiarni zamowit kieliszek czerwonego wina iusiadl przy tym
samym stole, przy ktérym poprzedniego dnia siedziat z Maddie.
Zastanawiat sig, co ona o nim pomysli, gdy si¢ dowie. Pewnie nie przejmie
si¢ tym zbytnio. Co prawda wczoraj byto bardzo mito, ale na tym koniec.
Historia bez ciagu dalszego. Z broszka czy bez, wszystko jedno.

Miat nadziejg, ze kolejny kieliszek poprawi mu nastro;.

Siedzial w winiarni jeszcze przez godzing. Na poczatku tkwit przy stole
sam, ale po trzech drinkach podszedt do baru 1zaczal dyskutowac
z barmanka na temat zalet australijskiego 1 hiszpanskiego chardonnay.
Potem rozmawiali o winie w ogdle, a jeszcze poOzniej przerzucili si¢ na
sama Australi¢ 1 Hiszpanig. Do$¢ interesujaca pogawedka.

Kiedy w koncu spojrzat na zegarek, stwierdzil, ze spdznit si¢ na
spotkanie z Maddie o godzing.

Zaskoczyta go jasno$¢ popoludnia, gdy wyszedt zpdlmrocznej
winiarni. Wszyscy wygladali tak przerazliwie trzezwo 1nudno. To
potworne, ze cztowiek nie moze sobie wypi¢ kilku kieliszkow przed



obiadem.

Ruszyt do hotelu Wallingford. Po drodze pomachat kilku osobom, ktore
znat albo tak mu si¢ przynajmniej wydawalo.

W hallu podszedt prosto do ubranego w liberi¢ recepcjonisty.

— Chce si¢ zobaczy¢ z Madeline Booker.

— Tak prosze pana. Czy jest ona naszym gosciem?

— Nie. Przypuszczam, ze musi zaptacic.

— Sprobuje zadzwonic¢ do jej pokoju. Och, przykro mi, ale numer jest
zajety. Moze zechce pan zaczeka¢ w hallu. Podam panu telefon, zaraz jak
tylko numer tej pani si¢ zwolni.

— Dobrze. Tylko wolg zaczeka¢ w barze. — Simon przechylit si¢ cigzko
przez kontuar i przyjrzat si¢ plakietce z imieniem recepcjonisty.

— Jak si¢ nazywasz?

— Jackson, prosz¢ pana. Stanley Jackson.

— Dobrze, no to stuchaj, Stanleyu Jackson. Bede w barze.

— Dobrze, proszeg pana.

Simon ruszyt do hallu, ale po chwili zorientowat si¢, ze nie trafit tam,
gdzie zamierzal. Wracajac, pomachal swemu nowemu przyjacielowi za
kontuarem po czym wszedt do baru.

— Trochg tu ciemno, co? — powiedziat do barmanki.

— To na zewnatrz jest bardzo jasno. Co mam podac?

— Kieliszek czerwonego, poprosze.

— Wino sprzedajemy tylko na butelki, prosze pana.

— W takim razie wezmg butelke. Czerwonego. I dwa kieliszki. — Simon
pochylit si¢ w jej strong. — Ty jestes jego siostra?

— Przepraszam, co takiego?

— Tego faceta. Przy recepcji. Jacksona. Jestes jego siostra?

— Nie, prosze¢ pana.

— Ale jestescie podobni.

— Nawet go nie znam.

— Bardzo podobni.

— By¢ moze z powodu tych uniforméw. Wszyscy nosimy takie same.

— Ach tak. Latwo si¢ pomyli¢.

— Tak, prosz¢ pana. Czy mam poda¢ wino tu, czy moze wyjdzie pan do
ogrodu?

— Czemu by nie? Moze by¢ ogrod. Zielony, zielony ogrdd.

— Dobrze, prosze pana.

Maddie dotaczyta do niego jakie$ dziesie¢ minut pdznie;.

— Powiedziano mi, ze mam goscia. Domyslitam sig, ze to ty.



— Przepraszam za sp6znienie. Wyskoczyto mi parg rzeczy. Poszedtem
do winiarni. Nie miatem pojgcia, ze zrobito si¢ tak pozno.

— Do winiarni?

— A tak. Wlasnie masz przed soba bytego kierownika dziatu sprzedazy.
Usiadta.

— Nie rozumiem. Co to ma znaczy¢?

— Myslatem, ze to jasne. Wylali mnie 1 musialem to oméwi¢ z pania
butelka. Jeszcze dzis§ rano, kiedy si¢ obudzitem, miatem prace, a teraz juz
nie mam.

— Okropne. Kiedy to si¢ stalo?

— Dzi$ rano. Jak tylko przyszedtem do biura.

— Och, Simon, tak mi przykro. Dlaczego? Simon westchnat.

— MusieliSmy si¢ rozdzieli¢. Tak powiedzial moé; szef. Jak Morze
Czerwone. I dlatego wtasnie trochg si¢ spdznitem.

— To nie ma znaczenia. Ale twoja praca? Przeciez to zupeie
idiotyczne. Myslatam, ze tobie 1 Buddy’emu tak dobrze szto.

— Najwidoczniej nie. Nie tak dobrze, jak oni chcieli. Prawde mowiac,
wcale mnie to nie dziwi. Czulem, ze tak bedzie.

— Ale przeciez oni nie moga tak po prostu ci¢ zwolni¢. — Spojrzala na
niego zaszokowana. Jej umyst pracowat na zwigkszonych obrotach, ale
starata si¢ to ukry¢. — I co teraz zrobisz?

Nalat jej kieliszek wina.

— Mam co$ na oku. Zastanawiam si¢ nad pewna oferta.

— Inna praca? Przeciez powiedziales, ze zwolnili ci¢ dopiero dzi$ rano?

— To prawda. Ale sam sobie zlozylem ofertg. — Podnidst kieliszek
1 przyjrzal mu si¢ pod Swiatto. — I z radoscia zawiadamiam cig, ze zostala
przyjeta. Umart krol. Niech zyje krol.

— Co takiego?

— To takie angielskie powiedzenie. Potwierdzenie istniejacego stanu
rzeczy. Wszystko si¢ zmienia, ale w gruncie rzeczy pozostaje takie samo.

— Niestety, nie widz¢ zadnego sensu w tym co mowisz. Ile juz dzisiaj
wypites? — Przyjrzata mu sig, przechylajac glowe.

— Aha! Znam to spojrzenie. Bylem zonaty wystarczajaco dlugo.
Owszem, wypilem kieliszek albo dwa. Czemu by nie? W konicu nie
codziennie wylatuje si¢ z pracy. Przynajmniej ja nie. Oczywiscie nie moge
moOwi¢ za pozostate trzy miliony. Rozumiem jednak, ze praca raz jest,
araz jej nie ma. To tak jak w malzenstwie. Teraz jest, a juz za chwilg
przestaje istnie¢. A co ty o tym myslisz, Maddie?

— Chyba wybrates zty moment na takie rozwazania. Moze przejdziemy



si¢ gdzies?

— Po co i8¢, kiedy mozemy jechac¢? Wybierzmy si¢ do Fens albo gdzies
dalej.

— Raczej nie powiniene$ prowadzi¢ w tym stanie.

— No to ty poprowadzisz. Myslisz, ze uda ci si¢ jechac¢ po ztej stronie
drogi?

— Chyba tak. Gdzie jest to Fens?

— Gdzie sa. Nie jest. To w zasadzie stan $wiadomosci. Zupehie
niezwykly. Maddie nieznacznie pokrecita gtowa.

— Gadasz dzi§ zupehie bez sensu. Lepiej juz jedzmy dokadkolwiek.
Ruszyli do samochodu trzymajac si¢ blisko siebie.

— Mito tak, co? I tak dobrze — stwierdzit Simon.

— Co takiego?

— Kiedy tak sobie razem idziemy. To mite.

Przetrzasnal kieszenie w poszukiwaniu kluczykow 1 oddat je swojej
towarzyszce.

Maddie usiadta po stronie kierowcy. Prowadzita ostroznie. Skrecita na
polnoc od Cambridge, starajac si¢ zrozumie¢ cokolwiek z bardzo
chaotycznych wskazowek Simona.

— Co to za muzyka? — spytata, wskazujac magnetofon. — Calkiem
niezla.

— Aha, stynny Feliks Mendelssohn, koncert skrzypcowy.

— Nie sadzitam, ze lubisz muzyke powazna. Wyobrazatam sobie ciebie
jako wielbiciela jazzu. Potklasyczny 1 péinowoczesny: Tubby Hayes, moze
nawet Brubeck.

— Jeden wspolny dzien to za mato, zeby dowiedzie¢ si¢ wszystkiego.

— Przypuszczam, ze jest wiele rzeczy, o ktorych nie mam pojgcia —
stwierdzila.

— I pewnie wcale nie pomaga fakt, ze jestem nawalony, co?

— Nawalony?

— Wstawiony, pijany. To nie ma nic wspolnego z odwalaniem sig.

— Aha. Tak jak moéwites, nie co dzien traci si¢ prace. Wedlug mnie
masz prawo do kilku drinkow.

— Tak. Ale tylko do kilku. Juz zaczynam trzezwie¢. Pewnie teraz
wpadne w jakis szok albo odretwienie.

— Watpig wto. Poza tym, myslalam, ze masz iS¢ do nowej pracy.
Wspomniates o niej, tak?

— Nigdzie nie id¢. To ona do mnie przyjdzie. Zreszta, juz wczoraj ci
o tym wspominatem.



— O czym?

— O tej sprawie z pieniedzmi, o ktora tak si¢ dopytywatas. Teraz, kiedy
niewiele mi zostalo, moge chyba postara¢ si¢ o wigksza gotowke, a nie
tylko o niej gadac.

— To znaczy, ze chcesz sprobowac naprawde? Sadzitam, Ze nie jestes$
jeszcze gotowy. Poza tym, sam mowites, ze to niebezpieczne 1 ze tylko
Bell moze przeprowadzi¢ transakcje.

— To nieprawda.

— Dzisiaj jestes tego bardziej pewien niz wczoraj.

— Nie musz¢ by¢ niczego pewien. Wystarczy, ze pojade do Ameryki
1 weisng odpowiednie guziki.

— Do Ameryki?

— Tam, gdzie sa najwigksze banki. No 1 kody.

— I Buddy?

— Tak. I Buddy.

— Z tego co mowiles, wywnioskowatam, ze ty 1 Bell dzialaliScie sami.
Nie wspominates$ nic o Buddym.

— Juz c1 powiedzialem, ze nie mozna pozna¢ kogo$s w jeden dzien.
Nawet po wspolnym pikniku.

— Przypomniales mi o czyms$. Nie podzigkowalam ci za broszkg.
Powinnam to zrobi¢ od razu. Jest naprawde pickna.

— Postaniec. I co ci przekazal?

— Tylko tyle, ze dni takie jak wczorajszy nie zdarzaja si¢ czesto.

— Miat racje. I dzisiaj nie da si¢ juz tego powtorzyc.

— Dlaczego?

— Przez t¢ sprawe¢ zpraca. Raczej nie mam dzi§ ochoty na
przesiadywanie nad rzeka.

— Rozumiem. Naprawde¢ jest mi przykro. Niepotrzebnie pytalam cig
oto, co dalej. Pewnie wogbdle nie potrzebujesz dzi§ towarzystwa.
Wolalbys zosta¢ sam.

— Nie. Gdybym wolal spedzi¢ ten czas sam ze soba, nie wyszedtbym
w ogoble z winiarni 1 Bog jeden wie, w jakim stanie bylbym teraz. I tak
ledwie dotartem do hotelu.

— Prawde méwiac, zauwazytam to — u§miechneta sie.

— Przepraszam.

— Nie ma oczym moéwi¢. Bylto, mingto. Powiedz mi tylko, dokad
jedziemy.

— Do March. Zobaczymy te stynne drewniane anioty z March.

— Czy to kolejna z twoich wyjatkowych atrakcji turystycznych?



— Tak. Ale mamy jeszcze przed soba jakie§ pot godziny jazdy. Nie
masz nic przeciwko temu? Powinienem wczesniej cie spytac. Moze masz
jaki$ wyktad albo spotkanie.

— Miatam dzi$ rano. Posztam tylko, zeby zrobi¢ notatki dla szefa.

— Nie mogl po prostu zamowi¢ materialdéw konferencyjnych?

— Powiedz to jemu. Zreszta, na te materialy trzeba jeszcze czekac
przynajmniej miesiac, a on musi wiedzie¢ o wszystkim w chwili, gdy co$
zaczyna si¢ dziac.

— To znaczy, ze konferencja juz si¢ skonczyta? Musisz wracac?

— Chciatam tu zosta¢ tydzien dtuzej, planowatam odwiedzi¢ znajomych
w Londynie, ale niestety, juz jutro lec¢ do Stanow. Wczoraj wieczorem
miatam telefon.

— Nic mi nie powiedziatas.

— Bo nie miatam okazji. Naprawde zamierzatam ci o tym powiedziec.
Simon przeczesal palcami wilosy.

— To wszystko jest dos¢ zabawne, nie sadzisz? Wczoraj spedziliSmy
mite 1spokojne popotludnie nad rzeka, a dzis dowiadujg sig¢, ze musisz
wraca¢ do domu 1 ze stracitem prace.

— To 1tak lepiej, niz gdybysSmy w ogodle nie przezyli tamtego
popotudnia. Zreszta, nie jest jeszcze tak zle. Moj szef chcial, zebym na
kilka dni pojechata do Waszyngtonu. MoglibySmy si¢ tam spotka¢ za
tydzien, gdybys chcial.

— Waszyngton? To chyba nie twoj rewir, co?

— Niezupetnie. M0j szef, Erickson, uczestniczy w spotkaniach réznych
komitetow w stolicy 1ijeden znich zbiera si¢ wilasnie w nastgpnym
tygodniu. Wczoraj dzwonit, zeby mi powiedzie¢, ze on sam nadal nie jest
w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca.

— Co mu sig¢ stato?

— Ma jakas grypeg czy co$ takiego. To na pewno nic powaznego.

— Cieszg sig, ze akurat ty pojedziesz. Gdzie si¢ zatrzymasz?
U Buddy’ego?

— Tak. Mozemy si¢ gdzies wybra¢ we trojke.

— Czemu nie?
— Buddy. Wciaz jeszcze nie zdecydowalismy, co zrobimy w jego
sprawie.

— Nie. Masz jakis pomyst?

Maddie odwrocita si¢ do Simona z uSmiechem.

— Co$ innego zaprzatne¢to nasza uwage, prawda?

Simon wygodniej opart si¢ o fotel iraz jeszcze przeczesal palcami



wlosy.

— Czy jest jeszcze ktos z rodziny? Buddy nigdy nie wspomina o nikim
poza toba 1 dzie¢mi.

— Nie. Tylko one pozostaty, a sam wiesz, ze nie widuje si¢ z nimi
czesto. Mama i tata juz od dawna nie zyja. Buddy poszedt do wojska od
razu po skonczeniu college’u. Niedtugo potem doszly nas wiesci, ze lata
helikopterami ~ w Wietnamie. Po6zniej ozenil si¢ z Sue 1 zostat
w Waszyngtonie. Nie wydaje mi si¢, aby mial wielu znajomych, a1 tak
wigkszo$¢ z nich poznat przez Sue.

— Lubilem ja. A ty? Dobrze ja znatas?

— Dos¢ dobrze. W latach siedemdziesiatych czgsciej przyjezdzatam do
Waszyngtonu 1zawsze zatrzymywatam si¢ unich. Dzieciaki byly
wspaniale. Mam wrazenie, ze Sue nastawita je przeciwko Buddy’emu.
Pd&zniej, kiedy dorosty 1 same mogly zrozumie¢ co$ z tych rozwodowych
korowodow, byto juz troch¢ za pdzno.

— Co robitas wtedy w Waszyngtonie?

— Prawie to samo co teraz. Zajmowalam si¢ programowaniem.

Sktamata. We wczesnych latach Warkowski nazywat to, co robita,
,kontrwywiadem”.  Dokladnie = moéwiac, szpiegowata przyjaciot.
Zdobywatla zaufanie ludzi. Potem posuwala si¢ jeszcze dalej. Spata z tymi,
ktorych miala sprawdzi¢, wyciagata od nich wielkie tajemnice, ktore
powierzali jej w zaufaniu, po czym przekazywata ich w rgce tak zwanych
specjalistow. Zwracata niczym ksiazki do biblioteki.

Ze zdumieniem stwierdzata, ze przychodzilo jej to niezmiernie latwo.
Za kazdym razem coraz latwiej. Zaczg¢la rozumiec, jak dobra byla w tym,
co robila. Absorbowatly ja szczego6ty zadan. Ludzie, ktorych sprzedawata,
tracili dla niej tozsamos¢, stawali si¢ po prostu szansa na rozwigzywanie
jeszcze bardziej zawitych 1 skomplikowanych przypadkéw.

— Dokladnie tak — powiedziala. — Prawie to samo co teraz. Potem
wysztam za maz 1 coraz rzadziej przyjezdzatam do Waszyngtonu. Dopiero
dwa czy trzy lata temu tych wyjazdow znowu zrobito si¢ wigcej. Ale juz
wtedy Buddy’emu przestato si¢ uktada¢. Winit za to Coste, ale nie sadze,
aby to byt jedyny powod jego niepowodzen. Przede wszystkim Buddy za
duzo pil. Zreszta nie wiem, moze Costa rzeczywiscie si¢ do tego
przyczynil.

— Znowu stynny pan da Costa — stwierdzit Simon. — Pewnie
powinnismy si¢ w por¢ zorientowac, ze tak dobre uktady po prostu si¢ nie
zdarzaja. Za umiarkowana ceng¢ potrafit zatatwia¢ wszystko w takim
tempie, ze graniczyto to niemal z cudem. I nigdy nie chciat wigcej niz pigc



procent. Zawsze byl pod reka, kiedy go potrzebowaliSmy. ,,Simoon,
Budddii, witam. W czym moge wam pomdc?”. Oczywiscie wiedzielismy,
ze nie wszystko, co robit, byto legalne, ale na poczatku naprawde tego
faceta lubilismy.

Przesunat dtonia po desce rozdzielczej w jedna 1w druga strone, tak
jakby chciat wytrze¢ niewidoczny kurz.

— Myslg, ze wszystko zmienito si¢ jakie§ dwa lata temu. Costa zaczat
moOwi¢ coraz mniej i mniej o swoich interesach inagle zwigkszyt swoje
zadania. Chyba dopiero wtedy uswiadomiliSmy sobie, z jakiego rodzaju
dealerem wspolpracowalismy. Jednakze wtedy juz bylo za poézno. Stal sig
naszym ,,gldwnym czlowiekiem”. Bez niego nie moglibySmy osiagnaé
czegokolwiek. Co ztego, ze jego uslugi stale drozaly, ale dzigki niemu
wlasnie machina toczyla si¢ dalej. Zaskoczyto mnie, ze nikomu z dzialu
Buddy’ego absolutnie to nie przeszkadzato. Kilka razy mowilem mu, zeby
powiedzial o wszystkim Jake’owi, ale ustyszeliSmy tylko, ze mamy sig
zamkna¢ 1 dziata¢ tak jak dotad. Nagle dotarto do nas, ze jestesmy tylko
pionkami w jakiejs grze, ktorej zasad nie rozumieliSmy. Nie miato
znaczenia, co robiliSmy, jezeli wszystko przebiegato bez zaklocen. Moze
Buddy’emu to odpowiadato. Wspdlnie zaktadalismy punkt dystrybucyjny
1 serwisowy, on zdobywat na to kredyty, ale w koncu to ja mialem wysytac
te przeklgte pompy, co nigdy nie obywalo si¢ bez problemow. Miatem
wiecznie niezadowolonego szefa 1wiecznie nieszczesliwa zong. Nie
wystarczalo im to, ze zaznaczaliSmy swoja ,,obecnos¢” w takim czy innym
kraju. Liczyly si¢ tylko zasady. A prawdg¢ mowiac, rezultaty byty kiepskie,
nawet zpomoca Costy. Tylko na samym poczatku speilnial on nasze
oczekiwania. Chyba dos¢ szybko zorientowalisSmy sig, ze postawiliSmy na
niewtasciwego konia, ale w zasadzie nigdy nie mieliSmy wyboru. Albo
Costa, albo nikt, a przeciez juz lepiej mie¢ cokolwiek niz nic.

— A zatem zakonczyt si¢ etap marzen.

Usmiechnat sig.

— Pewnie tym wlasnie byl. Odkad nauczylem si¢ wlamywaé do
systemOéw komputerowych, robitem to stale. Potem, stopniowo, zaczalem
dostrzega¢ w tym pewne mozliwosci. Wokot krazyto tyle pienigdzy.
Wiedziatem, ze na pewno istnieje jaki§ sposob, zeby zgarnaé troche dla
siebie. Traktowalem to jak gre¢ do czasu, kiedy przekonatem sig, ze nikt
mnie nie moze ztapa¢. Widzisz, najwspanialsze w moim projekcie jest to,
ze nie da sig go zatrzymac.

— Och, daj spokoj, Simon. Jestem pewna, ze projekt jest dobry, ale zeby
az taki? To niemozliwe!



— Ja tez tak myslalem przez jaki$ czas. Probowatem wymysli¢ rdézne
sposoby na przerwanie operacji. Zapewniam cig¢, ze nie istnieje zaden.
Taka juz tego natura. Nie jest to wirus 1 nie musi korzysta¢ z czegos, co
nazywamy  ,nielegalnymi  polaczeniami”.  Wszystko  przebiega
standardowo. Zeby to zatrzymaé, musieliby zmieni¢ sposéb dziatania
laczy satelitarnych, a watpie, aby ktokolwiek si¢ na to zdecydowat.

— Chyba o czym$ zapomniales?

— Mam nadzieje, ze nie.

— Zastanow si¢ raz jeszcze. Skoro jest tylko jedna osoba, powiedzmy
ty, ktora jest za wszystko odpowiedzialna, wtedy maja jeden sposodb na
przerwanie nielegalnych operacji. Zeby je zatrzymaé musza po prostu
zatrzymac ciebie.

— Tylko, ze oni nigdy nie dowiedza si¢, kim jestem ani w jaki sposob to
zrobitem. Mowi¢ ci, Maddie, tu nie ma zadnych §ladow. Nic, co
wskazywatoby na mnie.

— Daj spokdj! W koncu jakos ci¢ znajda. Postawia wszystko co moga
przeciwko tobie. Wygraja. To ich gra. I w tej grze nie ma cieni. Kiedy po
kogo$ przychodza, nie ma gdzie si¢ ukryc¢.

— Buddy zawsze tak mowil. To zabawne, ze akurat od ciebie to stysze.

— Co?

— W tej grze nie ma cieni.

— Pewnie styszalam to od niego.

— Kiedy$ myslatem, ze jezeli nie wyjdziemy poza niewielka skalg
dziatan, nie bedzie im si¢ chciato nas szuka¢. Jednakze wspaniala jest
sama $§wiadomos$¢, 1z w jednej chwili mozemy btyskawicznie wziac tyle,
ze wystarczy nam na zawsze. Na czysto. Bez zadnych §ladow.

— Tak, tylko ile potrzeba na to ,,na zawsze”?

— Sama zdecydu;.

— Nie wiem. Wezmiesz milion? Dwa? Gdyby naprawde chcieli cig
odszukac, poruszyliby niebo 1 ziemig. Pieniadze nie graja roli.

— Milion? Dwa? Jestes daleko od rozwiazania. W ciagu jednej nocy
suma wszystkich transakcji na rynku dewizowym wynosi pigcset
milionow.

— Jezu! Méwisz powaznie?

— Przerazajace, co?

— I tak w to nie uwierze.

— Nie musisz. Takich rzeczy nie trzeba udowadnia¢. Gdyby$ wiedziata
cho¢ troche, jak to dziala, sama przekonatabys si¢, ze wlasciwie nie ma
ograniczen.



— Czy Buddy o tym wie?

— Nie, oczywiscie ze nie. Mowitem mu, Zze nie mozemy dziata¢ na
wielka skalg. Zreszta, on 1 tak nie ma pojegcia, jak to funkcjonuje.

— Dlaczego wigc mowisz mi o tym?

— Wcale nie. Ja tylko powiedziatem ci ,,c0”, a nie ,,jak”. Poza tym, byle
jaki potinteligentny administrator systemow, a musza jakiegos zatrudniac,
na pewno juz wie, ze co$ si¢ dzieje. Zauwazyli przynajmniej tyle, ze ktos
nielegalnie wchodzi do systemu i buszuje w nim. Moze nawet wiedza, co
bedzie dalej, ale nie moga nic znalez¢, poniewaz nie maja nawet pojecia,
gdzie zacza¢ poszukiwania.

— Ajezeli si¢ mylisz? Jesli wiedza, gdzie szukaé, 1znajda cig
w systemie?

— To tylko bardzo wielkie ,,moze”. Zreszta, wtedy juz mnie tam nie
bedzie.

— Simon, nie mow tak.

— Juz mnie tam nie bedzie — powtdrzyt. — Szast-prast. Zakonczone. Pigc
milionow dla mnie. Pi¢¢ dla Buddy’ego. A ile dla dziewczyny z broszka
w ksztatcie wazki? Jeszcze piec? Moze dziesiec?

Otworzyta usta, zeby co$ powiedzie¢, ale Simon odezwat si¢ pierwszy.

— Gra wyglada inaczej, kiedy jest si¢ w srodku, prawda?

— Pie¢ milionow — powiedziata Maddie cicho.

— Albo dziesi¢¢. Sama decyduj. Chyba za duzo dzi§ gadam, co? Nie
powinna$ mnie stuchac.

O tak, stanowczo za duzo dzis gadasz — pomyslata. Wy wszyscy za
duzo gadacie.

Pokonali niewielkie wzniesienie 1 w oddali zobaczyli katedr¢ w Ely.

— Czy to wlasnie tam sa stynne anioty? — spytata.

— Nie. Zadnych aniotéw. Przynajmniej ja nigdy ich tam nie widzialem.
Kiedys byto ich kilka na witrazach, ale miejscowi zbili je kamieniami.

— Kamieniami?

— Podczas pladrowania klasztorow. A moze to byto za Henryka VIII.
Nie wiem. Wszystkie okna warte ogladania zostaty wybite. Teraz nie ma
tam nic procz Amerykanow 1 skarbonek.

— Ja tez jestem Amerykanka.

— To prawda, ale ty si¢ nie liczysz. Nie jestes turystka. Przyjechatas tu
w interesach, zgadza sig?

— Tak, w interesach. — Pig¢ milionéw? Caly ten plan wydawatl si¢ jej
coraz bardziej idiotyczny.

— My, moja droga pani, jedziemy zobaczy¢ prawdziwa atrakcje Fens.



Drewniane anioty Swigtej Eteldredy. Sam jeszcze nigdy ich nie widziatem,
ale wiem, gdzie je znajdziemy. Podobno tylko za dnia sa drewniane. Noca
lataja po okolicy 1 spelniaja swe anielskie czyny.

— Moze wigc powinniSmy tu przyjecha¢ w nocy?

— Tylko ze wtedy nie zastaliby$my ich u Swigtej Eteldredy, prawda? —
Rozesmieli si¢ oboje.

Jadac droga prosto przed siebie, mingli Ely oraz kilka matych 1 jeszcze
mniejszych miejscowosci. Tereny stawaty si¢ coraz bardziej plaskie,
a ziemia coraz ciemniejsza. W koncu wyjechali na dtuga, prosta szosg, po
ktorej obu stronach ciagnety sig czarne pola.

— Czy to juz Fens? — spytata Maddie.

— W pewnym sensie — usmiechnat si¢ Simon. — Zwykle nazywaja to
miejsce kraing wielkiego nieba. Dawniej wszedzie tu byly moczary.
Bagna. Nawet malaria. Grunty osuszono 1 farmerzy zaczgli je uprawiac.
Gleba okazata si¢ niezwykle zyzna. Rosto tu dostownie wszystko. Bez
zadnego wysitku. Niestety, ludzie nie zadbali o ziemig 1 znaczna czgS¢ jej
gbornej warstwy ulegla eroz;ji.

Na horyzoncie pojawit si¢ kosciot.

— Oto wlasnie nasz cel. Kosciot Swictej Eteldredy. Wzniesiono go
w miescie o nazwie March. Kiedys$ byla to duza miejscowos¢, ale potem
o niej zapomniano. Teraz ludzie przyjezdzaja tu tylko po to, zeby
zobaczy¢ anioty.

— Kosciot wyglada na bardzo duzy.

— Tak. Taka jest wigkszo$¢ kosciotow w Fens. Mysle, ze gdy farmerom
dobrze szta uprawa roli, wznosili koscioty, zeby zapewni¢ sobie wstep do
nieba. Modlitwa nikomu nigdy nie zaszkodzita. A wich przypadku
okazata si¢ skuteczna. Przypuszczam, ze tam, w gorze, siedzi sporo
farmeréw. Teraz juz nie musza si¢ specjalnie wysila¢. Po prostu siedza
1licza blogostawione dary. Zreszta, niewiele rozni si¢ to od pracy
rolnikow tu, na ziemi.

Maddie usmiechnela sie.

— Myslatam, Ze niebo jest dla dobrych, a nie dla bogatych.

— Pewnie tak planowano, ale w tych najwczesniejszych latach niewielu
dobrych kwalifikowato si¢ do nieba, wigc Najwyzszy musial wynajac cale
Pola Elizejskie, zeby jako$ zapeli¢ to miejsce. A oczywiscie najwyzej
licytowali bogaci. Ludzie czgsto popelniaja btad, wierzac, ze do nieba nie
mozna si¢ wkupic.

Maddie znowu si¢ rozesmiala.

— Skad ty bierzesz te swoje zabawne historyjki?



— Znikad. To tylko odzywa si¢ we mnie Bajarz. Takie ghupstwa plote.

— Moze, ale mnie si¢ podobaja. Przebywanie ztoba to jak czytanie
zbioru opowiesci, prawda? Aniotowie, wazki, dzieci rzeki. Ciekawe, ile
takich historyjek opowiedziales wczesniej. Nie mam pojgcia, jak powstaja,
wiem tylko, ze podobaja mi si¢. Sa troche zwariowane, ale podobaja mi
sig.

— Nigdy przedtem ich nie opowiadatem. Wszystkie sq nowe. Naprawdg.

Byli juz prawie przy kosciele. Z bliska nie wydawat si¢ tak duzy. Stat
posrodku dos¢ zaniedbanego cmentarza. Brnac przez wysoka, nierowna
trawg dotarli do wielkich drewnianych drzwi. Byly zamknigte.

Zajrzeli do Srodka przez okna. Dostrzegli jedynie ciemne ksztalty
anielskich skrzydet wysoko na $cianach, tuz pod sklepieniem.

— Myslatem, ze bedzie to widok bardziej wstrzasajacy. — Powiedziat
Simon.

— Hmm. Moze gdybys trafil tu w nocy, zobaczylbys, jak lataja. Pewnie
wtedy zrobilyby na tobie wigksze wrazenie.

— Widzisz? — rozeSmiat si¢ Simon. — Ty naprawde wierzysz w te
historie. Przycisneta dtonie do swoich policzkow.

— Czasem fatwiej jest wierzy¢ w opowiesci niz w to, co dzieje sig
w realnym swiecie.

Simon spojrzat jej w oczy.

— Naprawdg tak uwazasz?

— Mozesz mi wierzy¢, Bajarzu. Mozesz mi wierzy¢. — Stangta na
palcach i pocatowata go.
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Simon zasnal w drodze powrotnej do Cambridge. Maddie nie
wiedziata, gdzie zwykle zostawiat samochod, wigc pojechata do hotelu.
Uwaznie sprawdzila w lusterku makijaz 1dopiero potem potrzasneta
Simona za ramig, aby go obudzic.

— O Boze, znowu zasnatem.

— Nie przeymuj si¢. Jazda przez taka okolice jest przyjemnoscia. Nie
mialam prawie zadnych problemow z trafieniem tu.

Simon ziewnal, zastaniajac dtohmi twarz, po czym pokrecit glowa.

— To nauczka. Nie powinienem pi¢ tak wczes$nie. Pewnie myslisz, ze
w takim wieku powinienem juz to wiedzie¢. Chyba troche przeholowatem.

— Nie ma sprawy. Masz ochot¢ na kawg?

— Nie, dzigkuje. Musze wraca¢ do domu. Moze zadzwonie do ciebie
pOzniej 1 wybierzemy si¢ gdzie§ na kolacje, skoro juz jutro wracasz do
Ameryki. Wezmg kapiel 1 sprobujg si¢ jako$ pozbierac.

— Wspaniale. Umowmy si¢ moze na 6sma. W barze, na dole.

— Dobrze. Jezeli mam szczescie, to do wieczora zmienig barmanke.

— Dlaczego? Co za roznica, kto stoi za barem?

— Dla mnie spora. Moje zachowanie przed lunchem pozostawiato chyba
sporo do zyczenia.

— Och, to nic nie znaczy. Jestem pewna, ze nikt nie zwrocit na to uwagi.
Zadzwon do mnie pdznie;.

Wracal powoli przez taki w kierunku Trumpington, probujac sobie
przypomnie¢, co jej wczesniej powiedzial. Mowil o pracy? Tak. Niby
dlaczego miat o tym nie wspomina¢. Powiedzial jej tez o projekcie. To juz
gorzej. Pozostawato mu tylko mie¢ nadziejg, ze nie wierzyta mu bardziej
niz innym.

Dopiero po chwili przypomniat sobie, ze obiecat jej pieniadze. To nic
takiego. Podczas kolacji mogt to zbagatelizowaé. Wytlumaczy¢ to swoim
marzycielstwem.

W domu, na jego automatycznej sekretarce czekaly dwie wiadomosci.
Pierwsza zostawita Kay.

— Simon. Jest teraz trzecia po poludniu. Gdzie ty si¢ podziewasz?
Musze ztoba porozmawia¢. Dzwonitam do Ginny iod niej wiem, zZe
mozesz by¢ z Maddie. Mam nadzieje, ze to nieprawda. Atak przy okazji,
Ginny powiedziata mi o twojej pracy. Bardzo mi z tego powodu przykro,
ale chyba przypuszczates, ze to si¢ moze staC. W nastgpnym tygodniu
mozemy sobie o tym pogada¢. Teraz jednak musze z toba pomowi¢ na



temat Maddie. Zadzwon do mnie do biura, jak tylko odbierzesz te
wiadomo$¢. Oddzwoni¢ do ciebie z bezpiecznej linii. Wszystko tutaj
zaczyna si¢ sypac i musimy co$ w tej sprawie postanowi¢. Pamigtaj, o co
cig prositam. Trzymaj sig.

Druga wiadomos$¢ nagrata Ginny.

— Simon. Jest czwarta. Gdzie ty, do diabta, jestes? Wydarzyt si¢
wypadek. Bella Lessinga potracit samochdd. Zabrali go do szpitala.
Obawiam sig, ze jego stan jest bardzo cigzki. Chyba potozyli go na oddziat
intensywnej terapii. Dzwonila do mnie Lizzie. Jest zupelnie zatamana.
Podobno lekarze nie chca jej wpusci¢ do Bella ani udzieli¢ jakiejkolwiek
informacji o jego stanie. Mys$le ze powiniene$ zaraz tam pojechac. Bede
w biurze do szostej, potem dzwon do mnie do domu. Daj mi zna¢, co
z Bellem. Do ustyszenia.

Simon zaklat. Zalowal teraz, ze zostawil samochod przed hotelem.
Musiat przejechac¢ pottora kilometra do szpitala na rowerze.

Bell Lessing lezal w bocznej sali oddzialu naglych przypadkéow.
Labirynt przewodow taczyt go z monitorami nad t6zkiem. Obok stat stelaz
z kroplowka. Jedna strona glowy Bella zostala szczelnie zabandazowana.
Widoczna czg$¢ twarzy miata kolor popiotu, oko byto zamknigte. Lekarze
umiescili jedna reke Bella na wyciagu, druga lezata wzdhuz ciata. Lizzie
trzymata ja w swoich dloniach 1ptakata. Miala opuchnigta twarz ze
smugami rozmazanego od tez makijazu.

Gdy Simon wszedt na salg, podniosta glowe.

— Dzigkujg, ze przyszedies. Nie wiedzialam, do kogo mam zadzwonic.
Wiasnie przywiezli go zsali operacyjnej 1lekarz moéwi, ze jeszcze za
wczesnie, zeby doktadnie okresli¢ jego stan.

— Co sig stato? Czy to on prowadzit?

— Nie. To naprawde dziwne. Przechodzit przez droge przy college’u,
kiedy jakis rozpedzony wariat nadjechat zbyt szybko, 1 to po niewlasciwe;j
stronie drogi. Wpadl prosto na niego. Kierowca pewnie w ogodle nie
patrzyt, gdzie jedzie. Nie zatrzymat si¢ ani nawet nie probowal. A przeciez
bylo zupeknie jasno. Zobacz, co oni mu zrobili. Tylko spojrz.

Simon usiadt 1 objat ja. Wtulita twarz w jego ramig 1 rozptakata sig.

— Och, Simon, popatrz na niego. Czujg si¢ taka bezradna. Co mam teraz
robi¢? Tak mi zle. Co ja mam robic?

Simon przytulit Lizzie do siebie 1spojrzal na przyjaciela. Bell lezat
zupetlie nieruchomo, wydawato si¢, ze prawie nie oddycha. Tylko
zielona, pulsujaca linia na monitorze ponad jego gtowa Swiadczyla o tym,
7€ WCIaZ Jeszcze zyje.



— Wyjdzie z tego, Lizzie. Jestem pewien, ze z tego wyjdzie. Maja tutaj
wspaniatych lekarzy. Czy chcesz moze, zebym zadzwonit do
dziewczynek? Wiesz, gdzie teraz sa? Nie mam ich londynskiego numeru.

Lizzie przestata szlochac¢ i1 spojrzata na Simona.

— Przepraszam, ze zachowuj¢ si¢ tak ghlupio. Trudno przychodzi mi
zachowanie spokoju. Juz dzwonitam do coérek, ale akurat ich nie byto.
Zostawitam im wiadomos$¢, zeby przyjechaty tu jak najszybciej. Moze nie
powinnam tego robi¢? Zaczekasz, az przyjada? Prosze, zaczeka;.

— Oczywiscie, Lizzie. Ale jestem pewien, ze nic mu nie begdzie.
Poczekaj tu, a ja sprobuje odszukac lekarza 1 dowiedzie¢ si¢ czegos. Zaraz
wroce.

W oddzialowej dyzurce nie byto nikogo. Simon w koncu odnalazt
lekarza w kuchni w koncu korytarza. Rozmawial z pielggniarkami. Mogt
mie¢ najwyze] dwadziescia par¢ lat. Ubrany byl w koszulke
z wizerunkiem mostu w Sydney, na ktora narzucit biaty fartuch.

— Czy moéglby mi pan powiedzie¢ jaki jest stan doktora Lessinga?
Jestem doktor Northcott.

— Proszg¢ si¢ nie denerwowac, doktorze. Moze przejdzmy do biurka
1zajrzyjmy do jego notatek. To nie mdj pacjent. Poza tym, dopiero
zaczatem dyzur.

Notatki byly po prostu kartka papieru przymocowana do metalowego
usztywnienia. Wsrdd innych wisiata ona na jednym z haczykow.

— Oto 1mamy. Mezczyzna. Lat sze$cdziesiat. Lessing Bellman.
Pokaleczona prawa strona 1 gora brzucha. Podejrzenie ztamania mostka.
Podejrzenie zlamania drugiego itrzeciego krggu. Zwichnigcie prawej
topatki. Podejrzenie peknigcia  Sledziony. Podejrzenie  krwiaka
podczaszkowego. Jak dotad tyle wiemy.

— Obawiam si¢, ze to mi nic nie mowi.

— Mowit pan, ze jest doktorem.

— Ale nie takim doktorem.

— Och, bardzo przepraszam. W takim razie nie powinienem nic panu
mowic. Myslalem, ze jest pan lekarzem pacjenta.

— Nie. Tylko przyjacielem rodziny. Co mu tak naprawdg jest?

— W zasadzie nie powinienem udziela¢ zadnych informacji. Mogg tylko
powiedzie€, ze jest bardzo cigezko ranny. Bgda go operowac mniej wigce]
za godzing, jak tylko jego stan ulegnie stabilizacji.

— Sadzitem, ze juz byt operowany.

— Nie. Zabierano go tylko na przeswietlenie. Mowilem o tym tej
kobiecie, ale nie sadzg, aby wiele do niej docierato. Zwykle tak jest.



— Ito pana dziwi? Prosz¢ postuchaé, nie chcialbym mowi¢ nic
niestosownego, ale czy pan jest dzi$ tutaj gtbwnym lekarzem?

— Tak. Neurochirurg juz zostal powiadomiony. Powinien zaraz
przyjecha¢. W tej chwili nie mozemy zrobi¢ nic wigce;.

— Neurochirurg?

— Tak. Dwie kosci u podstawy czaszki sa pegknigte. Jeszcze nie wiemy,
jaki nacisk wywiera to na tkanki migkkie.

— Chce pan powiedzie¢, ze on ma ztamany kark?

— Obawiam sig, ze jest nawet gorzej. Wyjdzie z tego, jezeli nic nie
zostalo zmiazdzone. Czy moge spyta¢, jak dobrze zna pan rodzing
pacjenta?

— Wystarczajaco dobrze. Czy pani Lessing wie, jak powazny jest stan
jej m¢za?

— Jak juz moéwitem, sami jeszcze tego nie wiemy doktadnie. Musimy
zaczekac na neurochirurga. Lepiej bytoby nie mowic jej zbyt wiele w tym
stadium.

—,,W tym stadium”? Przeciez ona siedzi tu juz od dwdch godzin 1 jak
dotad nikt jej nic nie powiedziat.

— Niezmiernie mi przykro. JesteSmy bardzo zajeci.

— Wilasnie widze. Wréce tam 1 zaczekam.

Simonowi wydawato si¢, ze jedna z pielggniarek zrobita ming do
lekarza, gdy on ruszyl z powrotem do Lizzie.

— Doktor powiedzial, ze co$ jest z szyja Bella. By¢ moze beda chcieli
wkrotce go operowac, zeby usunac jakis ucisk.

— Ucisk? Jaki ucisk? Przeciez nic mu nie bedzie, prawda?

— Oczywiscie. Musimy tylko zaczeka¢ na specjaliste, ktory przyjdzie go
zbadac.

— Jakiego specjalistg? Czy nie mozna czego$ zrobi¢ od razu?

— Na pewno zrobia co$, jak tylko beda mogli, Lizzie. Lekarz zaraz tutaj
bedzie.

Okoto pdinocy Bella zabrano na sal¢ operacyjna. Wczesniej nie
poruszyt si¢ ani razu.

Dwie godziny potem, zmegczony chirurg podszedt do Lizzie 1 Simona,
aby wyjasni¢ im, jaki jest stan pacjenta.

— Zrobilismy dla pani mgza wszystko, co w naszej mocy, pani Lessing.
Zostal przewieziony na sal¢ pooperacyjna, gdzie zostanie przez reszte
nocy. Rano zabiora go na zwykly oddziat. Ma wiele powaznych ran
1 ztaman, ale najgorsze jest uszkodzenie pnia mdzgu. Na szcze$cie nie
doszto do jego przerwania, tylko tkanka wokoét linii zlamania kregow



zostala zmiazdzona. Moze teraz pani przy nim posiedzie¢, ale wedlug
mnie powinna pani i$¢ do domu 1 sprobowac¢ odpoczac. Pielegniarka poda
pani jaki$ srodek na uspokojenie, jezeli pani chce. Zbadam go jutro okoto
dziesiate] 1 wtedy bede mogl powiedzie¢ wigcej. Przykro mi, Zze nie
mozemy bardziej pomoc, ale jeszcze jest za wczesnie.

Lizzie odwrocila sie do Simona.

— Co ja mam teraz robi¢? MyS$lisz, ze powinnam zostac?

— Nie, Lizzie. Odwioz¢ ci¢ do domu i zaczekam, az przyjada wasze
corki. Mozesz z nimi tutaj wrocic, jak si¢ troche przespisz.

Pochylita glow¢ w przdd i potozyta dionie na karku. Simon spojrzatl na
chirurga.

— Moze do tego czasu juz si¢ obudzi?

Chirurg nie odpowiedzial, tylko nieznacznie pokrecit glowa.

Lessingowie mieszkali niecaly kilometr od szpitala. Kwadrans pdzniej
Simon i Lizzie siedzieli juz w salonie, czekajac na dziewczynki.

— Chcesz herbaty, Lizzie? A moze co$ zjesz? Pewnie nie jadtas w ogodle
kolacji.

— Nie, dzigkuje. Nie mam na nic ochoty, ale ty wez sobie co chcesz.
Zr6b sobie drinka. W kuchni powinno by¢ trochg¢ szkockie;.

— To chyba nie jest najlepszy pomyst, ale si¢ napije. Jestes pewna, ze
si¢ do mnie nie przytaczysz? Pomoze ci to zasnac.

Dwie doroste corki Lessingdw przyjechaty w chwili, gdy Simon wracat
z kuchni do pokoju.

Usiadt razem znimi. Oboje z Lizzie powiedzieli im tyle, ile sami
wiedzieli.

Simon czut si¢ kompletnie pozbawiony energii i bardzo zmeczony.
Wiedzial, ze powinien iS¢ do domu 1 przespa¢ si¢. Kiedy wstal i zaczat
szykowac si¢ do wyjscia, starsza corka Lessingdw, Nancy, wyszta z nim
na korytarz.

— Czy juz znalezli ten samochod? Wiedza, kto to zrobit?

— Nie sadze, Nancy, ale ja nie znam szczegdtdow sprawy. Jezeli cheesz,
rano zadzwoni¢ na komisariat 1 dowiem si¢ wszystkiego.

— To dobrze. Wiem, Ze to, co mowig, moze si¢ wydawac okropne, ale
sprawca nie powinien wywina¢ si¢ od odpowiedzialnosci. Pewnie byt
pijany.

Kiedy rozmawiali, zadzwonit telefon stojacy na stoliku w hallu. Zanim
Simon zdazyt odebrac¢, Lizzie krzykneta z salonu:

— Ja odbiorg. To pewnie ze szpitala. Odgarngla wlosy ztwarzy
1 podniosta stuchawke.



— Halo. Tak. Tak. Jest tutaj. Chwileczkg.

Lizzie spojrzala na niego zaskoczona. Zastonita dlonia mikrofon
aparatu.

— To do ciebie, Simon. Ta Amerykanka. Northcott wziat stuchawke.

— Maddie, to ty?

— Nie, to nie Maddie. To ja, Kay. Stuchaj mnie bardzo uwaznie. Nie
mam zbyt wiele czasu. Wiem doktadnie, co si¢ stato. Przed chwila
rozmawiatam z Ginny. Dzwoni¢ z domu z oknami, ale musz¢ ztoba
porozmawiaC z cichej linii z biura. Jedz teraz do domu. Zadzwoni¢ do
ciebie doktadnie za godzing. Rozumiesz?

— Prawde moéwiac, nie. O co tobie chodzi? Ipo co, do cholery,
dzwonisz do Ginny w srodku nocy? Zaloz¢ sig, ze byla z tego powodu
bardzo szcze¢sliwa.

— Teraz to nie jest wazne. Musze z toba pomdowic. Zrob to, o co cie
prosze.

— Jezeli chodzi o Costg, to sprawa moze poczekal. I tak przylatuje do
was w nastepnym tygodniu.

— O Coste? Nie, tu nie chodzi o Coste. I to nie moze poczeka¢. Chodzi
o projekt. Prosze, zrob to, co powiedzialam. — Polaczenie nagle zostato
przerwane.

Nancy wzigla od niego stuchawke.

— O co chodzito?

— Nie wiem. Jestem co prawda $piacy, ale ona mowita co$ zupetnie bez
sensu. Nie mam pojecia, skad wiedziala, ze jestem tutaj. Chce, zebym jutro
do niej zadzwonit. Jestem na wpot zywy. To byt cholernie dlugi dzien.
Naprawde muszg juz i8¢ do domu. Zatelefonuj¢ do was z samego rana.

Noc byta chtodna i spokojna. Simon wolno przeszedt kilometr dzielacy
dom Lessingdbw od jego chatki. Dopiero kiedy wyszedt od Lizzie
1 zamknat za soba drzwi, uswiadomit sobie, ze nie ma swego samochodu,
a nie chciat wracac i prosi¢ o pozyczenie wozu Lizzie.

Okragly ksigzyc oswietlat ulice 1 drzewa. Po drodze mingly go tylko
dwa auta. Jednym byl ambulans z migajacymi $§wiattami, ale z wylaczona
syreng. Simon w mys$lach zyczyt szczgscia temu, do kogo ta karetka
jechata. Mogl przeciez trafi¢ na 16zko obok Bella.

W potowie drogi zaczal zatowacé, ze nie wezwat taksowki. Postawil
kotnierz marynarki, chroniac si¢ przed chtodem. W lekkim wietrze poczut
zapach jesieni. USmiechnatl si¢ na wspomnienie, jak bardzo Ellen lubita tg
por¢ roku. ,Uwielbiam ten =zapach. Oznacza on, ze letnia praca
zakonczona 1 wszystko moze zacza¢ przygotowania do zimy” — mawiata.



Simon zastanawial si¢, czy wciaz jeszcze to powtarzata. Pewnie nie. Oboje
kochali jesien z jej zapachami 1 kolorami, a chyba Ellen wolata zapomnie¢
otym, co wspolnie przezywali. Kiedy§ powiedziata, ze chciataby
rozpocza¢ zupetnie nowe zycie. Szto jej znacznie lepiej niz jemu. Moze
w tym wlasnie tkwil problem. Byla od niego lepsza w tylu roéznych
sytuacjach. Pewnie wilasnie to zniechgcito ja bardziej niz cokolwiek
innego. By¢ moze powinna wybra¢ kogo$ zupelnie innego juz na
poczatku. Moze oboje powinni. Ale wtedy nie mieliby Lewesa.

Zdat sobie sprawg, ze znowu wydeptuje w myslach znajome Sciezki,
krecac si¢ w kotko. Zmusit si¢ do myslenia o czym$ zupelnie innym. Na
przyktad, co takiego waznego sprawito, ze Kay chciala do niego
zadzwoni¢ w srodku nocy? To, ze stracit prace? Na pewno nie. Zreszta
wiedziata juz otym, gdy wczesniej zostawila mu wiadomosé. Moze
chodzito o wypadek Bella. Ale niby dlaczego chciata o tym rozmawiac?

Dopiero o czwartej nad ranem dotart w koncu na swoja ulicg.
Uswiadomit sobie, ze nie jadt nic od $niadania. Wypit tylko sporo wina
w porze obiadu, a potem whisky u Bella w domu. Nic dziwnego, ze byt
taki zmegczony. Dawno juz nie czut si¢ tak staro. Zdecydowal, ze musi si¢
przespa¢ przed rozmowa z Kay. W domu poszedt prosto do sypialni
1 polozyt si¢ na 16zku. Zasnal niemal natychmiast.

Mial wrazenie, ze spat tylko chwilg. Obudzito go dzwonienie 1 stukanie
do drzwi frontowych. Byta szodsta.

Opuscil stopy na podtoge 1 usiadl na 16zku. Od razu podnidst dionie do
czota. Poczul koszmarny bol gtowy. Otworzyt okno sypialni i wychylit sig,
aby sprawdzi¢, kto tak uporczywie dobijat si¢ do drzwi. Dopiero zaczynato
swita¢. Przed domem stal policjant.

— O co chodzi?

— Ach. Wreszcie. Juz od dziesieciu minut staram si¢ pana obudzi¢. Czy
mogeg z panem zamieni¢ stowo?

— W jakiej sprawie?

— Czy mogtbym wejs¢ do srodka? Nie zabiorg panu wiele czasu. Simon
zszedl na dot 1 otworzyt drzwi.

— Czy chodzi o wypadek? Niestety, niewiele wiem. Poszedtem tylko do
szpitala. Nie bytem z nim, kiedy to sig stalo.

— Nic nie wiem o zadnym wypadku. Przyszedlem tu w sprawie
wlamania do panskiego biura. Chciatem zada¢ panu kilka pytan.

— Wlamanie? Jakie wiamanie?

— Do panskiego biura. Mniej wigcej o drugiej nad ranem. Z tego co
wiem, ma pan klucze. Nie znalezliSmy zadnych sladow sforsowania drzwi,



ale wlaczyt si¢ alarm. Oficer dyzurny skontaktowat si¢ z zarejestrowanym
posiadaczem kluczy. Zdaje sig, ze z panem Kingiem. To on uznat, ze pan
bedzie w stanie wyjasni¢ nam wigce] w tej sprawie. Chodzi o zabrane
stamtad przedmioty.

— Jakie przedmioty? Jeszcze raz powtarzam, ze nie wiem nic o zadnym
wlamaniu.

— Rozumiem, ale zabrano tylko rzeczy, ktoérych wtasnie pan uzywal.

— Nie mam tam przeciez zadnych ,,rzeczy”. O co panu chodzi? Policjant
zajrzal do notatnika.

— Dwa komputery osobiste, jedno pudlo ztaSmami ijedno pudetko
z dyskietkami.

— O Chryste. Co to ma by¢? Przeciez w biurach zdarzaja si¢ wlamania.
Dlaczego niby ja mialbym cokolwiek o tym wiedzie¢?

— Nie wiem, co pan wie. Wlasnie przyszedlem tu, zeby to ustalic.
Z tego, co zrozumiatem, pan King uznal, ze pan bedzie mégl nam pomoc.
Moze moglby pan pojecha¢ ze mna do biura?

— Co takiego? Teraz? Czy to nie moze zaczeka¢ do rana? Jeszcze nawet
nie zdazylem si¢ obudzic.

— Z catym szacunkiem, proszg¢ pana, juz jest rano. Tam na nas czekaja.

— Kto taki?

— Pan King oraz inspektor Morris z wydzialu ochrony danych.
Naprawdg, prosz¢ mnie nie zmuszac¢, abym dtuzej nalegat.

— Przeciez to idiotyczne. Skad ja mam wiedzie¢ co$, czego nie wie
King? Przeciez to cholerne biuro jest jego, a nie moje.

— Zgadza si¢, ale ztego, co zdazylem si¢ dowiedzie¢, wczoraj po
potudniu doszto migdzy panami do ktotni. W tej chwili chodzi o dane
zawarte na tasmach 1 dyskietkach. Inspektora Morrisa interesuja zwlaszcza
te dane.

— Aha, rozumiem. On pewnie mys$li, ze wszedtem tam 1 zabratem swoj
komputer. Prawde mowiac, potrafi¢ wymysli¢ lepsze rzeczy, ktdére mozna
robi¢ o drugiej w nocy.

— Czy mogliby$Smy juz i8¢? Im szybciej tam dotrzemy, tym szybciej
bedzie pan mogt tu wrocic.

— Bezbtedna logika, konstablu. Daleko pan zajdzie.

— Proszg, chodZzmy juz. Poza tym, jestem sierzantem, a nie konstablem.

— Ach tak? Nie zauwazytem. Prosze chwilg zaczekac, wezmg tylko moj
kapelusz i1 szkto powigkszajace.

—Co?

— To tylko zart, sierzancie. Mozemy juz i1S€.



Sierzant zostal przy frontowych drzwiach biura, a Simon sam poszedt
na gorg. Przy recepcji Kenneth King 1 inspektor Morris pili kawe. Ginny
tez juz tam byla. Siedziata przy biurku.

— Czy to twoj pomyst na jaki§ cholerny dowcip, Simon? — spytat King.
— Musze przyznac, ze masz wyjatkowo zty gust.

Inspektor podniost dion do gory.

— Prosze, Ken. Pozwdl, Ze to ja bed¢ zadawat pytania.

— Czy wy dwaj jestescie starymi kumplami? — zapytal Simon.

— Inspektor Morris. Wydzial Handlu 1 Ochrony Danych. Czy pan
Simon Northcott?

— Trafiony!

— Simon! — ucial King. — Juz 1tak wlazte§ w niezte klopoty. Nie
pogarszaj sprawy swoimi odzywkami. Zwazywszy na to, co si¢ wydarzyto,
masz szczescie, ze osobiScie znam inspektora Morrisa. Udato mi sig
naktoni¢ go, aby zaprosit cig tutaj, a nie na posterunek policji.

— Chwila, Ken. Ten, ktory zostat na dole, powiedziat mi, ze zgingly
dwa komputery 1iles tam dyskietek. Twierdzisz, ze ja mam ztym co$
wspoOlnego. I na tej podstawie inspektor Morris kaze mnie zabra¢ na
posterunek? Raczej nie ma na to szans. Dla twojej wiadomosci, o drugiej
nad ranem bytem w szpitalu razem z Lizzie Lessing. Jak chcesz, to zapytaj
doktora Kildare’a.

— Prosz¢ zrozumie¢. To nie wygladato najlepiej — odezwal sig
inspektor. — Pan King obawiat si¢, ze moze zywi pan do niego urazg.

— O co, na lito$¢ boska!

— Czy moge kontynuowac? Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Rozumiem, ze
urzadzenia, o ktore chodzi, nie byly bardzo drogie, ale zabrano takze
tasSmy 1 dyskietki. Pan King obawiat si¢ konsekwencji 1 dlatego zadzwonit
do mnie. Podobno zawieraly one dane handlowe, ktore moglyby miec
warto$¢ dla firm konkurencyjnych. Pan King wspomnial tez, ze byt pan
bardzo poruszony wczoraj po potudniu. Uznalem wigc, ze powinienem
spotka¢ si¢ z panem osobiscie, zanim podejmg jakiekolwiek dzialanie.
Rozumiem, ze pan wciaz ma klucz do tych pomieszczen, a zamek nie
zostal wylamany. Sam pan teraz rozumie, jak to wygladato. Twierdzi pan,
ze znajdowat si¢ gdzie indziej w czasie gdy doszto do wlamania? Bardzo
dobrze. Jezeli uda nam si¢ to potwierdzi¢, nie bgdziemy pana wigcej
fatygowac¢ w tym stadium sledztwa.

— Juz méwitem przeciez, ze bylem w szpitalu.

— Obecna tu panska sekretarka wspominata, ze mogt pan si¢ tam udac.
Podobno zostawita panu na automatycznej sekretarce wiadomose, iz



panski przyjaciel mial wypadek. Za jej rada, sierzant zadzwonil do
szpitala, ale nie maja tam pana w rejestrze odwiedzajacych. Tylko pani
Lessing odwiedzita rannego meza.

— Nie dziwi mnie to — stwierdzit Simon. — Oni nie potrafia nawet
znalez¢ chirurga, gdy akurat jest potrzebny.

— Stucham?

— Och, to niewazne. Bylem razem z pania Lessing. Mozecie spytac
lekarza. Niestety, nie znam jego nazwiska.

— Sprawdzimy to oczywiscie. Kenneth King spojrzal na inspektora.

— Dzigkujg, ze przyszedtes, Brian. By¢ moze za bardzo si¢ ztym
wszystkim pospieszylem. Teraz widze, ze to nie méogt by¢ Simon. Ale sam
rozumiesz, co wczesniej moglem sobie wyobraza¢. Naprawde jestem
wdzigczny, ze znalaztes$ czas.

— Nie martw sig, Ken. Ciesz¢ si¢, ze moglismy to wyjasni¢. Wciaz
jeszcze pozostaje nam ustalenie, kto dostat si¢ do biura. Moge to zostawic
moim chtopcom. Sam nic wigcej nie zdzialam. Moze podwiez¢ ci¢ do
Grantchester? — Zwrdcit si¢ do Simona. — Bylbym wdzigczny, gdyby podat
pan konstablowi list¢ skradzionych rzeczy.

— Dobrze — powiedziat Simon. — Sadzitem, ze juz ja macie. Podobno
zabrano dwa komputery. Ja miatem tylko jeden.

— Drugi nalezat do pani Webb. Byta tak mita, ze zechciata przyjechac
tu, jak tylko si¢ z nia skontaktowaliSmy.

— Aja nie bylem mity? Rozumiem. Dobrze, przygotuj¢ list¢ na
podstawie naszych dokumentow. Czy teraz juz mogg¢ wroci¢ do domu?

— Oczywiscie.

Inspektor 1 King wyszli, zostawiajac Simona i1 Ginny samych. Simon
odsunat si¢ z krzestem do tytu.

— Ale cyrk, Ginny. Co za dzien. King chyba nie mysli, ze mogltem
zrobi¢ cos takiego?

— Nie. Nie sadzg. Tylko ze sam styszates, co mowil ten inspektor. Nie
wygladalo to za dobrze, co? Zwlaszcza po wczorajszym dniu.

— Pewnie masz racj¢. Chyba lepiej bedzie, jesli pojde do domu
1 przespi¢ si¢. Moze po obudzeniu stwierdzg, ze wczora] w ogole si¢ nie
wydarzylo. Praca. Bell. Potem to. Pracowatem tu przez pigtnascie lat 1 nic
si¢ nie dziato. Wszystko na medal. Stary, dobry Simon. Potem jednego
dnia wylatuj¢ z pracy 1 zostaj¢ oskarzony o kradziez.

Ginny usmiechneta si¢ do niego.

— Trudno to nazwa¢ wielka kradzieza. Raptem dwa komputery.
Obawiam si¢ jednak, ze na razie nie mozesz si¢ potozy¢. Jest cos jeszcze.



—Co?

— Waszyngton. Lecisz o jedenaste;j.

— Nie. To jakis blad. Miatem tam jecha¢ dopiero w nast¢pnym
tygodniu.

— Wiem, ale King byt jaki§ dziwny po twoim wyj$ciu wczoraj.
Pamigtam, mowil, ze mozesz lecie¢ tam raz jeszcze, ale batam sig, ze
zmieni zdanie, dlatego razem z Kay przyspieszylySmy troche¢ bieg rzeczy.

— Ale ja nie mogg jechac. Bell. Lizzie mnie potrzebuje.

— Nikt nie jest niezastapiony. Nawet ty. Corki zajma si¢ nig. Moze im
wszystkim wyjdzie to na dobre. Ty musisz jecha¢ do Waszyngtonu.
Wiesz, ze Jake Cohen to twoja najwigksza szansa na nowa pracg. Tutaj juz
nic nie znajdziesz.

— Chyba masz racje. Lepiej pojadg juz do domu. Przynajmniej wezme
kapiel.

— Najpierw napijesz si¢ kawy. Zaparz¢ ja, aty porozmawiaj ztym
mitym policjantem. Potem pozegnamy si¢ odpowiednio. W koncu
pietnascie lat to kawat czasu. — Spojrzata na swoje kolana.

— Ginny?

Nie podniosta wzroku.

— Tak?

— Och, daj spokoj. Przeciez ja wrocg.

— Moze, ale juz nie tutaj. Tu wszystko si¢ skonczyto, prawda?

Simon nie od razu odpowiedzial. Dopiero po dhluzszej chwili wstat
1 podszedt do nie;.

— Nie wyghupiaj sig, Ginny. Nie teraz. Posiedz tu, a ja zrobig t¢ kawg.
Zostan tu.

— Tak — powiedziala cicho. — To dobry pomyst. Przygotowatam liste,
gdyby jej potrzebowali. Jest na moim biurku. Zrobitam ja, kiedy pojechali
po ciebie.

— Dzigki. — Wziat liste 1ruszyt na dot do policjanta. Kiedy wrécit,
Ginny juz poszla zaparzy¢ kawe. Shyszat jak kreci si¢ po niewielkiej
kuchni w koncu korytarza.

Usiadt, pochylit gtowe 1 zamknat oczy. Poruszyt si¢ dopiero wtedy, gdy
ona wrocifa.

— Dzigkuje — powiedziat. — Jeszcze si¢ zobaczymy. Cambridge wciaz
jest moim domem, niezaleznie od tego, jak potocza si¢ sprawy
w Waszyngtonie. Dlaczego mialbym si¢ przeprowadzac?

— Tak. — Ginny podniosta kubek. — Nie jestem glupia. A twdj a nowa
przyjacidtka? Gdzie ona mieszka?



— Kto?

— Ta naturalna blondynka. Czy wtasnie u niej byles wczoraj?

— Maddie. O Chryste! Miatem si¢ z nig spotka¢ wczoraj wieczorem, ale
zupelnie o tym zapomniatem. Ten wypadek Bella. Méwita, ze dzi§ wraca
do Ameryki. Moze powinienem do niej zadzwoni¢. Ktora jest godzina?

— Dopiero siddma. Jeszcze do niej nie dzwon.

— Dobra. Zreszta itak musze i8¢ do hotelu Wallingford. Zostawitem
tam samochod. Przypomnij mi, zebym po niego wpadl, gdy bede
wychodzil. Zostawi¢ go przed domem.

— Samochod w hotelu? Simon! Przeciez ci¢ ostrzegatam. Chyba z nia
nie... Nie zrobiles tego?

— Nie, Ginny. Nie zrobilem ,tego”. Wo6z zostawitem, bo bylem
wstawiony. To wszystko. Dlaczego wszyscy ostrzegaja mnie przed
Maddie?

— Wszyscy?

— No, ty 1 Kay.

— Kay jest w porzadku. Powinienes$ czesciej jej stuchac.

— Moze. — Simon tyknat kawy. Ginny spojrzata na niego.

— A tak powaznie, co zrobisz, jezeli Jake nic dla ciebie nie znajdzie?

— Myslg, ze znajdzie. On albo Buddy.

— Stynny Buddy. Na niego raczej bym nie liczyta.

— Buddy jest OK. — Simon odstawil kubek 1wstal. — Po6jde juz.
Zobaczymy si¢ po moim powrocie.

Ginny réwniez wstata.

— Obejmij mnie, Simon. Pozegnaj si¢ ze mna porzadnie. Przytulit ja do
siebie 1 pocatowat w czoto.

— Uwazaj na siebie.

— Dobrze. Ty tez. — Odsuneta si¢ 1 musneta dtonig jego policzek. — Ty
tez. — Pochylita sig, biorac kubki ze stolu. — Prosze, 1dz juz.

— Tak. — Odwrocit sig 1 ruszyt w strong klatki schodowe;.

Ginny odstawila kubki zpowrotem na blat 1usiadla. Styszata, jak
Simon zbiega na dot. Poczekata, az trzasng za nim drzwi. Potem zaczeta
ptakac.
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Nastgpnego dnia rano Simon byl juz w biurze Kay. Z zalozonymi
rgkami stata przy oknie 1patrzyla na co$. Kiedy wszedl, odwrocita sig
1 opuscita r¢ce.

— Wiem, co stato si¢ z Bellem. Przykro mi. To musiato by¢ straszne.
Simon ciezko usiadt w fotelu stojacym pod $ciana.

— Rzeczywiscie byto okropnie. Zaledwie dzien wczes$niej jadtem z nim
kolacj¢. Byt taki sam jak zawsze, ozywiony i gadatliwy, apotem
zobaczyltem go juz lezacego nieruchomo, catego w bandazach. Miatem
wrazenie, ze to kto§ zupelnie inny. No 1ijeszcze Lizzie. Dla niej to
koszmar.

— Jak on si¢ teraz czuje?

— Dzwonilem tam zaraz po zameldowaniu si¢ w hotelu, wczoraj
wieczorem. Wciaz jeszcze jest nieprzytomny, ale jego stan ustabilizowat
si¢. Nie potrafia powiedzie¢, jak dlugo to potrwa. Nie mowia nawet,
w jakim stopniu odzyska zdrowie.

— Powiedzieliby, gdyby sami wiedzieli. Obawiam sig, ze nie mozesz
spodziewac si¢ dobrych wiesci.

— Wiem. Lizzie wciaz pakuje w siebie jakies prochy. Chyba nawet nie
zdaje sobie sprawy z tego, co si¢ wokot niej dzieje.

Kay znowu odwrdcita si¢ do okna.

— Ginny Webb moéwila mi, ze przyjechales zobaczyC sie z Jakiem
Cohenem.

— Tak. Trudna sprawa. MySlisz, ze bedzie mial cos dla mnie? Moze zna
kogos$?

Kay wrocita do biurka 1 usiadta. Odchylita si¢ w fotelu 1 przyjrzata
uwaznie Simonowi.

— A co ty na ten temat sadzisz?

— Dzieki za zachete.

— Itak dzi§ Jake’a nie ma. Musiat si¢ uda¢ na spotkanie na dole
1 pewnie zostanie tam przez wigkszos¢ dnia.

— Na dole? W administracyjnym? Z kim si¢ tam umowil? Usmiechngta
si¢ do siebie.

— Na nizszym dole. A Buddy wraca dopiero o potnocy. To daje nam
caty dzien na rozwiazanie pewnej sprawy.

— Rozwigzanie?

— Tak. Pomimo wszelkich pozorow, nie wszystko jeszcze stracone.
Bynajmniej nie dzigki wam. Z dwoch klaunow bylby wigkszy pozytek.



Mozemy gdzie§ wyjs¢ 1 porozmawiac?

— Dopiero co przyszedtem. Nie mozemy porozmawia¢ tutaj? Nie
odpowiedziata. Wstata 1 zdj¢ta zakiet z oparcia krzesta.

— Chodz, postawig ci kawe.

— Pytalem, czy nie mozemy tego zalatwi¢ tutaj? Nie mam ochoty na
kawe.

— Ale bedziesz miat. Czy masz ze soba laptopa? To dobrze. Wez go.
Idziemy.

— Chwila. Przezylem piekielne dwa dni. Prawie nie spatem. To nie ja
postanowitem nagle przyjecha¢ do Waszyngtonu. Chcialem tu by¢ za
tydzien.

— Wiem. To moj pomyst. Powiedzialam Ginny, ze twd) szef, King,
moze si¢ rozmys$li¢. Czy sadzisz, ze rzeczywiscie mogtby zmieni¢ zdanie?

— Tak. Prawdopodobnie. Zwtaszcza po wlamaniu.

— Ach tak. Tajemnicze wtamanie.

— Zadne tam tajemnicze. Po prostu wlamanie.

— By¢ moze. ChodZzmy juz. Zjedziemy na dot winda. — Szybko ruszyta
w strong¢ dzwigow.

Gdy wyszli z budynku, Kay przeszta na druga strong¢ jezdni. Nie wzicta
Simona za reke.

Odwrocit si¢ do nie;.

— Co$ mi méwi, ze nie jestes w nastroju na Pamigtny Dzien numer dwa.
Nie patrzac na niego powiedziala:

— Moze 1nie. Powiem ci tylko tyle, ze zapamigtasz ten dzien na cate
zycie. To juz od ciebie zalezy, jak go sobie nazwiesz.

Simon sadzit, ze na rogu skreca do matej kafejki, w ktorej zwykle pijali
kaweg. Ona jednak szta dalej prosto, w kierunku sklepow.

— Dokad my idziemy? Czy z tamta kafejka cos jest nie tak?

— Idziemy do ksiggarni Buchan Musie and Tapes. Otworzyli tam bar
kawowy na pigtrze. Poza tym, Harvey dzwonit wczesniej, ze ma ksiazke,
ktora zamawiatam. Pomys$latam wigc, czemu nie tam? Dwie pieczenie
przy jednym ogniu.

— Moze bedziesz mowila bardziej z sensem, kiedy juz usiadziemy.

— Na pewno, Simon. O nic si¢ nie martw. JesteSmy na miejscu. —
Popchneta cigzkie, szklane drzwi sklepu 1 weszta do srodka przed nim.

— Czes¢, Harvey — zawolata. — Jak leci?

— Hej, Kay! W porzadku. Widze, ze dostala§ moja wiadomos$¢, co?
Mam tu t¢ ksiazkg. Co prawda w zeszlym tygodniu gratas tak bombowo,
ze chyba juz nie bedzie ci potrzebna.



— W zesztym tygodniu? — spytat Simon.

— Jeszcze ci nie méwita? Osiagneta najwyzszy stopien mistrzowski Go
w jednej serii rozgrywek. A tego nie dokonat jeszcze nikt. Absolutnie nikt.

Kay usmiechngta si¢ do niego.

— To nie takie trudne, Harvey. Tak jak ci méwitam, trzeba si¢ tylko
skoncentrowac.

Wzicta ksiazke.

— Zapisz na moje konto. — Otworzyla ja, kierujac si¢ prosto ku spiralne;j
klatce schodowej posrodku sklepu.

— Kafejke otwieraja dopiero o dziesiatej — zawotlal za nig Harvey. — Ale
moge wam nastawi¢ jaka$ muzyke. Zyczycie sobie co$ szczegdlnego?

Nie podnoszac wzroku znad ksigzki odparta:

— Moze by¢ Mendelssohn. Dzigki.

— Zaraz wlacze.

Simon wzruszyl ramionami patrzac na Harveya 1 poszedt za Kay.

Usiadta w niszy przy oknie. Ksiazke utozyta réwno na stoliku przed
soba. Potem oparta si¢ wygodnie i zatozyla rece. Dobiegly ich pierwsze
takty Mendelssohna.

— O czym chciala§ porozmawiac¢? — spytat Simon. — To miejsce nie
wyglada mi na szczego6lnie odosobnione.

— Nie jest zle. Nikt nas nie ustyszy bo muzyka zaghluszy wszystko,
a poza tym nie ma tu zadnego podstuchu.

— Nie méw mi, ze sprawdzitas. Usmiechngla sig.

— Zaufaj mi.

— Ludzie stale prosza mnie, zebym im zaufat. Rozplotta rece 1 wytarta
niewidzialne okruchy z blatu stotu.

— Postuchaj mnie, Simon. Wiem, co ty 1 Buddy knuliscie razem.

— Och, naprawdg?

— Tak. Naprawdg. Ale to nie ma znaczenia. Wazne jest to, czy tylko ja
jedna o tym wiem.

— Przykro mi, Kay, ale nic nie rozumiem. — Wyprostowatl si¢, zalozyt
rece za glowe 1 spojrzat w sufit.

Zignorowata to, co powiedzial.

— Wczoraj rano, czasu waszyngtonskiego, dostalam pig¢ rozmow
telefonicznych do sprawdzenia. Wszystkie Buddy’ego. Wszystkie z toba.
Kazda z nich trwala doktadnie pie¢ minut i rozpoczynata si¢ cztery minuty
przed polnoca. Czy teraz juz bgdziesz mnie stuchat?

Nie poruszyt sig.

— Och, pamigtam. Dotyczyly Costy. Szkoda, ze rozmawialiSmy na



cichej linii, w przeciwnym razie ty tez wiedziatabys, o czym byla mowa.

— Sadze, ze mozemy wylaczy¢ z tego pana da Coste. Moze powiesz mi,
co si¢ dzieje, czy wolisz, zebym sama poskladata kawatki iutozyta je
w calos$¢? Jezeli zrobimy to po mojemu, moze uda si¢ nam osiagna¢ jakis
postep 1 wyciagnac ciebie 1 Buddy’ego z tej sytuacji, bo jestescie migdzy
miotem a kowadlem. Jezeli zostaniemy przy twoim sposobie, skonczy nam
si¢ piasek w gornej czesci klepsydry, a wtedy juz nie bede w stanie ci
pomaoc.

Przesunat splecione dlonie zza glowy na czoto. Wydat policzki 1 patrzyt
na Kay przez dluzsza chwile. W koncu powiedziat:

— Czy styszalas kiedys o zasadzie dziesigciu procent?

— To tylko mit. Ale chetnie wyslucham twojej wersji.

— Dobrze. Juz od dwudziestu pieciu lat jestem sprzedawca.
Sprzedawalem rdézne rzeczy. Zawsze podrézowatem. Czgsto szes¢ czy
osiem miesigcy w ciagu roku spedzalem poza domem. To dos¢ nudne.
Jedyna rekompensata jest to, ze firma pokrywa moje wydatki. Wypetitem
w swoim zyciu wigcej formularzy o zwrot kosztow, niz ty zjadias
obiadow. Tak samo Buddy. Zreszta, sama powinnas to wiedzie¢. Przez
ciebie przesytat je Jake’owi.

— Tak, ale dopiero gdy zaczat pracowac z toba, staty si¢ one dzietami
sztuki.

— Moze 1tak. Dalem mu par¢ wskazdéwek. Ale nigdy, ani razu, nie
znalazlo si¢ tam wigcej niz dziesig¢ procent bez pokrycia w rachunkach.
Tyle nikomu nie przeszkadza. Ani Jake’owi. Ani Kingowi. Nikomu. To
dopuszczalna granica. Zasada dziesigciu procent. Wszystko si¢ zgadza.

— Skoro tak mowisz.

— Tak mowig. W tych chwilach, o ktorych wspomniatas, Buddy 1 ja nie
robiliSmy nic wigcej niz Sciaganie owych dziesigciu procent. Troche tu.
Troche tam. Nic do stracenia.

— Tak, ale tym razem nie chodzito o wydatki, Simon. Buddy podawat ci
bankowe kody dostepu. To byto jak wyciaganie pieniedzy prosto z kasy,
nawet bez dotykania przegrodek. Nie wiem, dokad to wszystko poszlo, ale
dokladnie wiem, skad te pieniadze pochodzily. Zadnego zwiazku
z kosztami. Nawet nie mialo to nic wspdlnego z departamentem
Buddy’ego czy z jakimkolwiek innym. Po prostu bank na jedna noc, a wy
weszliscie do srodka 1 wzigliScie forsg. Dziesig¢ procent? Dziesig¢ procent
czego, Simon? — Wyciagnela rece przed siebie 1po chwili podjeta
przerwany watek. — Teraz juz wiem, ze wszedzie bawisz si¢ kontami.
Bilety lotnicze, rachunki hotelowe, restauracje 1 wszystko inne. To pewien



rodzaj gry ity jesteS§ wniej dobry. Twierdzisz, ze nikomu to nie
przeszkadza. Przeciez oni widza, co robisz. Bawisz si¢ w kotka 1 myszke.
Znajdujesz jedno, oni probuja ci¢ powstrzymac, wigc znajdujesz drugie.
I tak dalej. Wszyscy wiedza, ile zostato zabrane 1 dokad to poszto, ale to,
co robisz teraz, jest zupehlie inne. Nowa gra. Bede z toba uczciwa, nie
sadzg, aby oni w ogole mieli pojecie, jak to robisz, inie sadzg, aby
wiedzieli, dokad ida pieniadze. Moze przez to poczujesz si¢ lepiej, ale jak,
wedlug ciebie, czuja si¢ teraz oni. Co moga teraz czuc?

— To nie moj problem.

— A wlasnie Ze to twoj cholerny problem. I zaraz powiem ci dlaczego.
Nawet jezeli jeszcze nie wiedzq, jak, maja juz catkiem niezte pojecie kto,
1 sa diabelnie wsciekli.

— Bzdura. Nie maja zadnych poszlak.

— A rozmowy telefoniczne?

— Juz ci mowitem. Zakodowane. Bezpieczne kody waszyngtonskie. Nie
ma sposobu, zeby je ztamac.

— W takim razie przyjmij do wiadomosci, ze wlasnie to zrobitam.

— Nie ma mowy. Moze jakas$ czes¢, ale nie wszystko. Blefujesz.

— Czy gdybym tego nie zrobila, siedzialabym tu teraz ztoba?
Rozszyfrowatam rozmowy, poniewaz posiadam ten sam dostep do
systemu co Buddy. Powinien byl uzy¢ wyzszego poziomu 1 pewnie
powiedziat ci, ze tak wlasnie zrobil, ale teraz juz wiesz, jaki czasem potrafi
by¢ beznadziejny. Czy zaczynasz uwazac?

— Troche.

— To dobrze. Wreszcie. Z tego, co si¢ orientujg, jestem jedyna osoba,
ktora zna prawde. Przypuszczam, ze zaakceptowali wersje, ktora im
podatam. Ale to ich nie powstrzyma na dtugo. Siedza ci na ogonie 1im
wczesniej si¢ o tym przekonasz, tym lepiej. Owszem, zgadzam si¢ z toba,
ze jeszcze im daleko do tego jak to dziala, ale przypuszczam, ze na razie
zadowoliliby si¢ tym kims, kto to robi.

— Wymyslasz.

— Wymyslam! Ja wymyslam? Wyciagnij swego laptopa i sprawdz pliki
Bella Lessinga w Cambridge.

— Co to ma, do diabta, wspdlnego z Bellem?

— Po prostu zrob to, o co ci¢ proszg. Zobaczysz sam.

Niechetnie wyjat komputer i za posrednictwem modemu potaczyt sig
z superkomputerem w Cambridge.

— To zupelna strata czasu, Kay. Znam wszystkie dokumenty Bella.
Zreszta, on nie ma z tym absolutnie nic wspolnego. Wszystkie jego pliki sa



chronione hastem. Dziesigciocyfrowym. Wystukiwanym w odpowiednich
odstepach czasowych. Wszystko jest rejestrowane. Nie ma mozliwosci
wejscia 1 wyjscia bez sladu.

— Jako$ nie zauwazytam, zeby$ mial wigksze problemy z dostaniem si¢
do srodka.

— Nie. Oczywiscie. Znam jego numer identyfikacyjny. Dat mi go, bo
nad niektorymi rzeczami pracowaliSmy razem. Pomagalem mu trochg.
Wiesz o tym.

— Juz jestes w srodku?

— Tak. Wszystko wyglada zwyczajnie. — Simon czytat z ekranu. Dwa
katalogi dotyczace ksiazki, ktora pisze. Dwa arkusze kalkulacyjne. Dwa
pliki z notatkami na wyktady. Zwyczajnie. Zwyczajnie. Zwyczajnie.

— A twoje rzeczy u niego?

— Tak, w porzadku. Sa razem z arkuszami. Nic specjalnego. Nie jestem
jakims cholernym glupkiem, wiesz?

— Cieszeg sig, ze to stysze, Simon. Twierdzisz, ze tylko ty i Bell znacie
numer identyfikacji?

— Tak.

— Jeste$ tego pewien?

— Prawie catkowicie. W koncu to Cambridge. W takim miejscu trzeba
si¢ umie¢ zabezpieczy¢. Studenci wesza wszedzie.

— Moze wigc Bell dat swdj numer ktoremus z nich?

— Niemozliwe. Nie Lessing. Ledwo zdotatem Bella przekonaé, ze ja
powinienem go mie¢. Zwykle jest w tych sprawach dos¢ niedbaty, ale na
pewno nie pozwolilby, aby jacy$ studenci szperali mu w plikach.

— No to kiedy po raz ostatni kto$ je przegladat? Simon pochylit si¢ nad
klawiatura.

— Dwanascie godzin temu. Dostgp z modemu lokalnego. Pig¢ minut.
Nie, poczekaj. Tu jest zero. Pie¢dziesiat minut. Tylko czytane. Zadnych
zmian w katalogach. Zadnego kopiowania. To bardzo dziwne. — Spojrzat
na Kay zaskoczony.

Odsuneta si¢ od stotu 1 zalozyla rece.

— A gdzie doktadnie byl tw@j przyjaciel Bell dwanascie godzin temu?
Na pewno nie przy klawiaturze komputera. Przyznasz, ze lezatl wtedy tam
gdzie teraz. Bez ruchu. Twierdzisz, ze system jest zabezpieczony?
Najwidoczniej jednak nie.

Simon podniost dtonie do gory.

— Przyznaje, ze to dziwne. Nie sadzitem, ze ktokolwiek moze si¢ dostac¢
do srodka. Na pewno istnieje jakies zwyczajne wytlumaczenie.



— O tak. Wyjasnienie jest zupelnie proste. Mam tylko wrazenie, ze nie
za bardzo ci si¢ spodoba.

— Zobaczymy.

— Co powiesz na kogos, kto ma dostgp do olbrzymich
superkomputerow. Kogos, kto moze wejs¢ 1 wyjs¢ z kazdego pliku, jaki
tylko istnieje? Kogos, kto ma mniej wigce] sto szescdziesiat pigc
centymetrow wzrostu, wydatne usta 1 wlosy farbowane na blond.

— Co to ma znaczy¢? Przeciez to absurd.

— Tak to nazywasz? Absurd? Anie dziwi ci¢ to trochg, ze pojawita si¢
nagle po tych wszystkich latach, akurat w tygodniu, kiedy ten maly
eksperyment planowany przez ciebie i Buddy’ego wyszedtl na s$wiatto
dzienne? W tym samym tygodniu kto§ wlamat si¢ do twego biura 1 dostat
si¢ do plikoéw Bella. Co wigcej, doktadnie w tym samiusienkim tygodniu
Buddy zostat wystany tam, gdzie nie mozna go nawet ztapaé
telefonicznie? A ja dostalam pig¢ zakodowanych rozmow telefonicznych
do rozszyfrowania?

— Ona nie miata z tym wszystkim nic wspolnego. Postuchaj, przyznaje,
ze kto§ na pewno sprawdzal, co robi¢ z Buddym, ale Maddie byta
w Cambridge tylko przypadkiem. Zreszta ona wcale nie ,,pojawila si¢ po
latach”, tak jak ty to ujetas. Przeciez jest siostra Buddy’ego 1 wiedzialem
o niej od dawna. Ty sama pewnie tez ja znasz.

— O tak. Znam ja az za dobrze. Wiem tez, czym si¢ zajmuje. A ty?

— Mniej wigcej. Wyktada na jakims$ uniwersytecie. Chyba w Ohio,
jezeli dobrze pamigtam.

— Czy tak wlasnie ci powiedziata? — Kay potozyta obie dtonie ptasko na
blacie stolika 1 pochylita si¢ do przodu. — Simon, postuchaj mnie, ona nie
jest wykladowca. Nie mieszka tez w Ohio. Pracuje tutaj, w Waszyngtonie.
Dla rzadu. Buddy nigdy si¢ znia nie spotyka, bo nie moze jej znies¢.
Wiesz dlaczego? Poniewaz Maddie jest tajng agentka. Cholerna tajniaczka.
Na pewno wiesz, co to znaczy, prawda?

— Na litos¢ boska, Kay. W jakim s$wiecie ty zyjesz? Agentka? Na
pewno nie jest nikim takim. Jest po prostu kobieta, ktoéra poznatem
w zeszlym tygodniu. Owszem, to siostra Buddy’ego, ale nie ma nic
wspolnego ani z toba, ani z Waszyngtonem, ani z tym, co si¢ tu dzieje. To
moja sprawa. [ powiem ci jeszcze jedno. W tym potwornym tygodniu ona
byla jedynym milym elementem, wigc zostaw juz ten temat.

— Bzdura. Jeszcze raz ci powtarzam, ona uosabia najgorsze, co ci si¢
mogto kiedykolwiek przytrafic. Wtym czy winnym tygodniu. To
chodzaca zla nowina.



— Kay, wcale nie mam ochoty tego stucha¢. Przyjechalem tu zobaczy¢
Jake’a, to wszystko. Nie wiem, po co mnie tu przyciagnglas 1 twierdzisz,
ze nadszedt koniec mojej 1 Buddy’ego gry. Trudno. Przyznaje, to zta
wiadomos$¢, ale jako$ si¢ ztym pogodze. Dzigkuje ci bardzo. Problem
w tym, ze nie potrafisz zostawi¢ tego tak, jak jest. Wolisz snu¢ opowiesci
o jakims swiecie fantazji, tamaniu kodow, wlaman i agentek. Czy mam juz
wezwac¢ ambulans 1 facetéw w bialych fartuchach, czy jeszcze troche
zaczekac?

Kay potozyta dtonie na policzkach.

— Powinnam wiedzie¢, ze nic nie wskoéram, probujac ci wszystko
wyjasni¢. Gdyby to nie byto tak wazne, powiedziatabym, ze marnuj¢ czas
1 po prostu zostawitabym to. Teraz prosze cig, przestan krgci¢ 1 powiedz
mi lepiej to samo, co powiedziales jej. Kiedy zamierzasz si¢ z nig znowu
spotkac?

— Pilnuj swoich spraw. To, co robig, ciebie nie dotyczy. Koniec
rozmowy. — Odsunat si¢ od stotu 1 odwrdcit glowe w strong okna.

Na szczycie schodow pojawil si¢ Harvey.

— Jak tam u was? Wszystko w porzadku? Dziewczyna, ktora pracuje
w kawiarence, dzwonita, ze dzi§ nie przyjdzie, wigc nie bede w ogole
otwieral. Zrobilem wam kawe na dole.

Kay wstata 1 wzig¢la od niego kubki.

— Dzigki, Harvey. To mito z twojej strony. Postawita kawg na stole
1 usiadia.

— Nie chciatam wszczynac kidtni — powiedziata.

— To réwniez moja wina. Nie powinienem podnosi¢ glosu.

— Moze to 1 tak nie ma zadnego znaczenia. Albo mi uwierzysz, albo nie.

— Niestety, nie wierzg ci.

— To widzg. Chcialam ci powiedzie¢ jeszcze tylko jedno.

— Strzela;.

— Chodzi o ludzi, ktorzy, jak sadzg, wiedza o tobie.

— Tajemniczy ,,oni”.

— Tak. Nie sa wcale mili. Nie chodza 1nie bija ludzi po tapach. Ich
zrodla 1srodki sa praktycznie nieograniczone. Maja carte blanche na
wszystko. Jezeli chca sie gdzie§ wlamaé, po prostu to robig. Jezeli
potrzebne im sg pieniadze, to je maja. Jezeli chca zrujnowac komus zycie,
to tez potrafig zrobic.

Simon znowu zatozyt rece za glowe.

— Otak. To mi przypomina opis twardego Swiata. Niemal stysze
filmowy podktad muzyczny w tle. Pewnie zaraz mi powiesz, ze to gra bez



cieni. Bez mozliwosci ucieczki. A pewnie jeszcze niektorzy ztych
,onych” maja 00 przed imieniem 1 licencj¢ na zabijanie.

— Nie mowitbys tak o nich, gdybys wiedzial, co moga zrobiC. Zreszta
jest zupetie odwrotnie niz mowisz. To tak nie dziata.

— Co nie dziata?

— Ostatnia czg¢s¢. Nikt nie ma ,licencji na zabijanie”. Po prostu
niektorzy znich maj atak ogromne doswiadczenie, ze nikogo juz nie
obchodzi co robig. Ciesza si¢ zaufaniem. Dostaja zadanie 1moga je
wykonac tak jak chca. Jezeli przy okazji zginie kilka postronnych osob,
trudno, w koncu takie jest ryzyko zawodowe, prawda? Zanim znowu
powiesz co$ ironicznie 1 puscisz cata rozmowe¢ w niepamigc, lepiej zapytaj
sam siebie, co si¢ stalo z twoim przyjacielem, Bellem Lessingiem.

— Wiesz przeciez, ze to byl zwyczajny wypadek. Potracit go samochod.
Chyba nie tak dziataja spece z nadzwyczajnego szwadronu $mierci, co?
Lepiej powiedz, ze maja trucizn¢ w szpikulcach parasoli, jezeli chcesz
zrobi¢ na mnie wrazenie.

— Moze wigc tym razem zrobili to dobrze. Nawet najlepszy przyjaciel
uwaza, ze to byl wypadek.

— Postuchaj. Bell przeciez nie umart. Jest w szpitalu. Wyjdzie z tego.
Kay przez moment siedziala w milczeniu wygladajac przez okno.

— Czyzby? Zobaczymy. Simon spojrzat na zegarek.

— Czy juz skonczylismy?

— Chyba tak. SkonczyliSmy. Mam nadziej¢, ze kawa ci smakowata.
Muzyka pewnie tez byta odpowiednia. Finito. Mozesz i$¢.

— Jutro rano wpadng zobaczy¢ si¢ z Cohenem. Czy moglaby$ mnie
z nim umowic okoto dziesiatej?

— Sprobuje. Ale 1 tak na nic ci si¢ to nie przyda. Mowitam ci.

— Chcg tez pogadac¢ z Buddym. Pewnie tez zastang go jutro w biurze.

— Tak myslisz? Zalezy od tego, ile dzi§ wieczorem wypije, prawda?
Simon wstat.

— Nie chce, zebysmy tak to zakonczyli, Kay.

— Wiem. Spotkamy si¢ jeszcze jutro. Zjedzmy sobie pozegnalny obiad.
Ty. Ja. Buddy. Moze przyprowadzisz tez swoja nowa znajoma?

Nagle pochylit si¢ 1 uderzyt dtonig w stot.

— Gdybys kiedys chciata wiedzie¢, dlaczego wieczorami mozesz tylko
wyglada¢ ztych swoich cholernych okien, to odegraj sobie tasme
z ostatnig kwestia. W koncu przeciez z taSmami radzisz sobie doskonale.

Odwrocit si¢ 1zszedt po schodach, nie ogladajac si¢ za siebie. Kay
siedziala bez ruchu, patrzac przed siebie. Harvey niepewnie wszedl na



gore.

— Wszystko w porzadku, Kay? Styszalem z dotu, jak sie ktociliscie.

— Przepraszam, Harvey. To tylko niewielkie nieporozumienie, nic
wigcej.

— Mam nadzieje. To on jest tym, o ktorym mi wspominatas? Wyglada
na mitego faceta. Pamigtam sposob, wjaki onim mowitas, miatem
nadziejg, ze cos z tego bedzie.

Usmiechneta sie.

— Tak. To catkiem mily facet. Ale chyba nie jestem w jego typie.
Niebieskie oczy, sam rozumiesz.

— Aha — potwierdzil Harvey. — To nie moja sprawa. A jak tam ksiazka?
Przejrzalem ja, zanim przyszias, ale to dla prawdziwych mozgowcow. Dla
mnie o wiele za trudna.

Kay podniosta ksiazke 1iprzeczytata tytul: Zastosowanie Teorii
Wielkich Liczb w komputerowej wersji Go. Usmiechngta si¢ raz jeszcze.

— Miatam taki jeden pomyst.

— Tylko musisz si¢ skoncentrowac, tak?

— Moze, ale sadze, ze moja najwigksza szansa zrozumienia wszystkiego
wiasnie znikneta za drzwiami.

Harvey zabrat puste kubki.

— Muszg 18¢. Zlapig ci¢ pozniej w Sieci. Mam nadziejg, ze jakos$ to
zatatacie. Trzymaj si¢. — Zbiegt w dot po kretych schodach.



9

Simon umowil si¢ na spotkanie z Maddie przy Pomniku Marynarki
Wojennej na potudniowym krancu Columbia Island. Na drugi brzeg rzeki
przejechal mostem Arlington Memoriat 1 skrecit w lewo, w kierunku
wjazdu na parking. Zostawil tam samochod 1 usiadl na niskim kamiennym
murku przy rzece.

Kolorowe 16dki zeglowaly w poblizu basenu jachtowego Pentagon
Lagoon. Niektore mijaty go, ptynac w gore rzeki do Roosevelt Island, inne
przeptywaty rzekg wszerz, znikajac za mostem Riverside Drive.

W ciagu tych trzech dni, ktére spedzil w Anglii, zaczela sie jesien.
Drzewa na wyspie 1 te po drugiej stronie rzeki w parku Potomac zmieniaty
juz kolory. Ciemna zielen konca lata ustgpowata glebokim czerwieniom
1jasnym zo6lciom amerykanskiej jesieni.

To byla jego ulubiona pora roku w Waszyngtonie 1 wlasnie zaczat
zastanawiac¢ si¢ nad tym, co na jej temat sadzitaby Ellen, kiedy ustyszat za
soba Maddie. Do klapy zakietu przypieta broszke w ksztatcie wazki.

— Cze$¢, Simon. Widzg, ze nie miate§ problemow z trafieniem tu? —
Booker przyniosta brazowa, papierowa torbeg, ktora postawita na trawie,
1 usiadta na murku obok niego.

— To mnic trudnego. Czgsto widzialem to miejsce 2z mostu
1 zastanawiatem sig, co tu si¢ znajduje. Razem z Buddym przyjezdzalismy
do Arlington, kiedy mielismy juz dos¢ biura.

— Nie przypomina to, co prawda, Byron’s Pool, ale chyba w catym
Waszyngtonie nie ma fadniejszego miejsca.

— Rzeczywiscie — Simon u§miechnat si¢. — Co masz w torbie?

— Piknik. Pomyslalam, ze powinnam ci si¢ zrewanzowac¢. Mam
nadzieje, ze jeszcze nie jadtes?

— Nie. Wspaniale, ze o tym pomys$latas.

— Po amerykansku. Pizza na wynos 1 piwo.

— Swietnie. Wioskie Zarcie i czeski napdj.

— Tak jak mowitam, po amerykansku. Najwigcksza zaleta dla ciebie
powinno by¢ to, ze nie ja gotowatam.

— Jeste$ az tak kiepska kucharka?

— Powiedzmy, ze wolg miesza¢ niz gotowaé. Swietnie wychodzi mi
mus czekoladowy, ale on chyba nie nadawatby si¢ na piknik.

— Rozumiem. Maddie rozesmiata si¢.

— Nie powinnam ci otym mowi¢. Zasada numer jeden, nigdy nie
zdradzaj mezczyznie, ze nie umiesz gotowac.



Podata mu puszke piwa, a druga otworzyla dla siebie.

— I co, dopisato ci dzis$ szczgscie z Jakiem Cohenem?

— Jeszcze si¢ znim nie widziatlem. Nie mam zbyt wielkiej nadziei.
Nawet Kay uwaza, ze trace tylko czas.

— A co ona wie? Buddy méwit mi, ze nawet podczas najlepszej zabawy
straszna z niej nudziara.

— Moze.

— Ale nie przyszliSmy tu przeciez rozmawia¢ o niej. Chceg ci¢ poprosic¢
0 pewna przystugg.

Simon tyknal piwa.

— Tak?

— Ma to zwigzek z tym, o czym mi opowiadates.

— To znaczy?

— No wiesz. Z twoim programem.

Wzigla tyk ze swojej puszki 1 odstawita ja na trawe¢ migdzy nimi.

— Rzecz polega na tym — powiedziata biorac kawatek pizzy z torby — ze
to mi nie wyglada na najlepszy plan.

— Co? Dlaczego?

— Popraw mnie, jezeli nie mam racji, ale chodzi tu o wlamanie si¢ do
systemu dla zysku, tak?

— To trochg bardziej skomplikowane.

— Ale w zasadzie mozna byltoby catos¢ do tego sprowadzi¢, prawda?
Znalazte$ sposOb na $ciaganie pieniedzy, ktore nie sa twoje. Czy tak?

— Jezeli tak to stawiasz, przypuszczam, ze masz racj¢. Maddie
podsungta torbe z pizza Simonowi.

— Nie probujmy tego komplikowa¢ ani wyjasniac. My Amerykanie,
nazywamy to sigganiem do cudzego pudetka z ciastkami.

—1?

— I chcialabym ci¢ prosi¢ o przystuge. Skoncz ztym, tylko tyle.
Skoncz, 1 juz.

— Nie mogg, Maddie. To nie takie proste.

— A wlasnie, ze tak. Zastanawiatam si¢ nad tym. Jezeli sam tego nie
przerwiesz, zrobi to kto$ inny. A sa to zasrani Amerykanie. Jezeli to oni
ci¢ ztapia, beda chcieli odzyska¢ swoje pieniadze. Na pewno dopna swego.

— Nie, jezeli bedg uwazat.

— Nie pomoze nawet najwigksza ostrozno$¢. Wiem, ze w teorii to
mozliwe, ale kiedy zaczniesz, moze si¢ okaza¢, iz stapasz po bardzo
niepewnym gruncie. Sam wspominate$, ze to ma zwiazek z bankami.
Chyba nie wierzysz, ze ich wlasciciele potraktuja to jako zabawg i1 dadza



si¢ przeprosic. Moéwie ci, lepiej ci bedzie, jesli porzucisz ten plan.
Naprawde.

— W Anglii mowilas zupelnie co innego. Skad nagle ta zmiana
pogladow?

— Wtedy bylam raczej zdumiona, a nie zainteresowana. Sposob, w jaki
przedstawiles swoj projekt, sprawit, ze wydawatl si¢ on catkiem realny, ale
rzeczywistos¢ jest zupelnie inna. Przeprowadzenie go wiazatoby sig
z duzym niebezpieczenstwem, poza tym ty przeciez nie potrzebujesz
pienigdzy.

— Kazdy ich potrzebuje. Zwlaszcza ja. Zapomniatas, ze od niedawna nie
mam pracy.

— Cztowiekowi z twoimi kwalifikacjami nie bgdzie trudno znalez¢ inna.
A juz na pewno nie w Ameryce.

— Skad miatbym to wiedzie¢. Mieszkam przeciez w Anglii.

— Tak, ale nie musisz tam zostawac¢. Powiedz mi, po co?

— Tak po prostu jest. Tam mam dom. Wszystko. Nie zapominaj, ze
Lewes tez tam mieszka. Jestem Anglikiem.

— Mowiles mi, ze Lewes studiuje na uniwersytecie 1 spotykacie si¢
tylko podczas wakacji. Gdyby$ mieszkat tutaj, miatby do ciebie tylko
troche dale;.

Wyjela papierosa 1 zapalita go.

— Wigc — ciagnela — mysle, ze powinienes si¢ nad tym zastanowi¢. Taka
okazja moze si¢ juz nie powtdrzy¢. W tej twojej Anglii 1 wspaniatym
Cambridge teraz jakos$ nie bardzo ci si¢ powodzi, prawda? Przyjedz do
Ameryki, tutaj bedziesz mial wigcej szans. Moglbys przyjecha¢ do Ohio.
Tamtejszy uniwersytet jest dobry 1 znam tam sporo ludzi. Jest tam Fakultet
Rolnictwa i jestem pewna, ze mogltbys na nim wyktadac.

Simon podniost rece do gory.

— Chwila, zwolnij troche, Maddie. To nie jest takie proste.

— A wlasnie ze jest. Masz doktorat z Cambridge, a niewielu stamtad
moze si¢ czym$ takim pochwali¢. Tutaj ludzie wiele by dali za dyplom
takiej wuczelni. Do tego dochodzi jeszcze twoje doswiadczenie
w projektach urzadzen nawadniajacych, no i dobre referencje od Jake’a.
Praca zalatwiona.

— Jeste$ szalona. Ohio, méwisz? Ja nawet nie wiem, gdzie to jest. Wiem
tylko tyle, ze ty tam mieszkasz.

— Ohio jest w porzadku. To nazwa stanu. M6j uniwersytet miesci sig
w Columbus. Czy o nim styszates?

— Tak, ale nic ono dla mnie nie znaczy. Nas nie uczyli w szkole



o Ameryce. A od Alistaira Cooke’a tylko tyle mozna si¢ nauczyc.

— Od kogo? Zreszta, to nie ma znaczenia. Mozesz mi wierzy¢ na stowo.
To tadne miasto 1 niezty uniwersytet. Mieszkam kilkanascie kilometrow od
centrum. Jest troche inaczej niz na filmach ztym twoim detektywem
Cookiem, czy jak mu tam. Ameryka nie jest pelna ludzi, ktorzy do siebie
przez caty czas strzelaja. Zastandw si¢ nad moja propozycja.

Skonczyt swoje piwo.

— Jeste$s zabawna, Maddie. Wiesz?

— Nawet nie musialby§ sprzedawac¢ swojego domu tak od razu.
Wynajmiesz go na rok. Sprobujesz. Musisz da¢ sobie jeszcze jedna szanse.
Zreszta, jak mam ci gotowa¢ mus czekoladowy, skoro bedziesz tkwit po
drugiej stronie Atlantyku?

Simon wyciagnat z torby kawatek pizzy 1 ugryzt go.

— Po co to wszystko mowisz? Wiesz, ze to niemozliwe. Spojrzata na
niego powaznie.

— By¢ moze brzmi to mato realnie, ale ten plan, o ktorym mowites,
wydawal si¢ rownie nierealny, prawda? Ten program z transakcjami.
Przynajmniej moj pomyst ma jaka$ szans¢ powodzenia. W naszym wieku
powoli zaczynamy mie¢ coraz mniej drég wyboru. Jezeli akurat obok
przejezdza wagon towarowy z otwartymi drzwiami, po prostu wskakuj do
srodka.

— Ale mdgj projekt... On jest naprawde realny. Nawet kilka razy
probowaliSmy, czy zadziala. 1 zadziatal. Moglbym ztego wyciagnaé
troche pieniegdzy. Nie mam pojecia, skad si¢ wzial twd] pomyst.
A myslalem, Ze to ja jestem marzycielem.

— Nie musiatby$ zupehlie porzuca¢ swoich zamierzen. Jezeli zrobisz
wszystko tak jak ja mowig, bedziesz miat czas na dokonczenie prac nad
planem, apotem, kiedy juz bedziesz gotowy, moze zdecydujesz si¢
wprowadzi¢ go w zycie. Jeszcze masz czas, aby wybierac.

— Wystarczy tylko raz — powiedziat Simon. — Przeciez ty nic nie wiesz.
Moglbym nawet przeprowadzi¢ to dzisiaj w nocy.

— Ale nie zrobisz tego?

— Nie. Musz¢ omowi¢ to z Buddym, a z nim zobaczg si¢ dopiero jutro.
Czy wspominata$ mu, ze przyjezdzam wczesniej?

— Nie. Zanim znalaztam numer hotelu, w ktorym si¢ zatrzymal, on juz
zdazyt si¢ wymeldowac. Poinformowano mnie tylko, ze miat zamiar wziac
udziat w ostatnim dniu konferencji, a wieczorem miat samolot do
Waszyngtonu. Dotrze tu dopiero po pierwszej. Lepiej nie licz, ze zjawi si¢
w biurze z samego rana.



— Dobrze. A ty? Jak dlugo tutaj zostajesz?

— Wecale. Ostatnia sesja, na ktora miatam iS¢, zaczyna sie o trzecie;j.
Potem jadg prosto na lotnisko 1 o piatej mam lot do Columbus. W domu
bede na 6sma. Co robisz dzi$ po potudniu?

— Jeszcze si¢ nad tym nie zastanawialem. Pewnie wroce do hotelu
1 potoze si¢ spac. Jutro chyba polece z powrotem do domu.

Wyciagngla ku niemu reke 1 potozyta dton na jego rekawie.

— Nie uciekaj tak szybko. Zréb sobie parg¢ dni wolnego. Przypuszczam,
ze 1 tak sa ci to winni.

— Owszem, ale nie moge przeciez bez sensu walgsa¢ si¢ po
Waszyngtonie.

— Myslatam raczej o Columbus. Zauwazyla, ze na nig spojrzat.

— Dlaczego by nie? — powiedziala — Przeciez tu juz zakonczyle$ swoje
sprawy, prawda? Moze udatoby mi si¢ naméwi¢ Buddy’ego, zeby tez
przyjechal na par¢ dni. Zawsze lubit Columbus. Moglibyscie spedzic¢
troch¢ czasu razem.

— Nie wszystko na raz, Maddie. Dopiero zaczatem przyzwyczajac sig
do tego, ze nie mam pracy, jeszcze nie jestem gotowy na kolejny etap.

— Ja nie proponowalam zadnego ,kolejnego etapu”. Tylko kilka dni
wolnych. Nic wigce;.

— Musze¢ wracac. Jest jeszcze Bell.

— Bell Lessing? Ale przeciez dla niego i tak teraz nic nie mozesz zrobic.

— Dla Bella nie, ale moge pomdc Lizzie. Znamy si¢ od tak dawna.
Takie wydarzenia wszystkich wytracaja z rownowagi. Trzeba sobie
pomaga¢ nawzajem. To tak jak znami: oboje mozemy pomoc chocby
w niewielkim stopniu Buddy’emu. Tam wciaz jeszcze nie znaja
szczegotow wypadku.

— Co masz na mysli? Sadzitam, ze potracit go samochod?

— Tak, ale §ledztwo si¢ na tym nie konczy. Musza odnalez¢ tego, kto to
zrobit. Jezeli Bell pozostanie niesprawny albo nie bedzie mogt wrdci¢ do
pracy, wtedy musi si¢ tym zaja¢ firma ubezpieczeniowa. W gre wchodzi¢
moze spora suma pieni¢dzy. Powinienem pomodc rodzinie w zatatwianiu
wszystkich spraw.

— Dlaczego ty?

— Poniewaz jestem przyjacielem Bella. Lizzie nie ma pojgcia, co trzeba
w takich sytuacjach robi¢, a wie, ze moze polega¢ na mnie.

— Nie pomyslalam o tym. Pewnie dlatego, ze prawie go nie znalam.
Spotkatam go tylko raz 1, prawde mowiac, nie spodobat mi sig.

— Bell jest w porzadku. Moze trochg zbyt gadatliwy na poczatku. Ale



tak jak juz méwitem, pomagatbym nie tylko ze wzgledu na niego. Jest
jeszcze Lizzie, no 1 dziewczynki.

— Dziewczynki?

— Tak. Maja dwie doroste corki. Przyjechaty z Londynu tej nocy, kiedy
zdarzyt si¢ wypadek. Jedna z nich zostanie z matka do mojego powrotu.

— Rozumiem.

— Naprawdg?

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Czy naprawdeg potrafisz to zrozumie¢? To nie jest tylko jeden
z przypadkow, jakie$ zestawienie statystyczne. On jest cze$cia rodziny.
Ma grono przyjaciot 1 wlasnie nas wszystkich najbardziej to dotyka. Jezeli
dla Bella zycie nigdy juz nie bedzie takie jak przedtem, to zycie nas
wszystkich ulegnie zmianie.

— Tak, ale nie badz tak bardzo przygnebiony. Moze Bell z tego wyjdzie.
Z tego co wiem, najbardziej krytyczne sa pierwsze dni.

Oboje obserwowali przeptywajace niecopodal +todzie. Siedzieli
w milczeniu przez dluzsza chwilg. W oddali, helikopter wyladowat na
trawniku Biatego Domu. Nad nimi przelecial samolot podchodzacy do
ladowania na waszyngtonskim lotnisku.

Maddie przysuneta si¢ do Simona 1 wzigta go za reke.

— Myslisz, ze bgdziesz za tym tesknil? Za Waszyngtonem?

— Nie wiem. Nie zastanawiatem si¢ nad tym. Przekonatem si¢ tylko, ze
cztowiek, ktory stracit pracg, czuje si¢ koszmarnie. Cale fragmenty zycia
odchodza razem z posada, ale zauwazasz to dopiero wtedy, gdy zaczynasz
si¢ za nimi rozglada¢. Sadzeg, ze wilasnie taki jest dla mnie teraz
Waszyngton. Byt czgscia mego zycia tak dlugo, ze nie potrafi¢ wyobrazic
sobie przysziosci bez tych wizyt. Ale przeciez miejsca tworza ludzie,
ktorzy w nich mieszkaja, a poza praca nikogo tutaj nie znatem. Tylko
Buddy’ego.

— I Jake’a, 1 Kay — dodata Maddie. USmiechnat sig.

— Ich wlasciwie nie znatem. Bardzo stabo. Pewnie niedtugo zatrudnia
jakiegos nowego Simona. A jezeli Buddy bgdzie musiat odejs¢, wezma tez
nowego na jego miejsce. Woda bardzo szybko zamyka ci si¢ nad gltowa.
Wszystko toczy si¢ dalej jakby nigdy nic.

— A Costa? Co z nim?

— To jedyny cztowiek, za ktorym zdecydowanie nie bedg tesknil. Nawet
troch¢ mnie pociesza fakt, ze nigdy nie spotkam juz ani jego, ani tej catej
zatogi.

— Zatogi?



— Jego towarzyszy. Ochroniarzy. Costa nigdy nigdzie nie chodzit sam.
Zawsze bylo przy nim dwoch albo trzech mezczyzn. Nawet kiedy szedt do
restauracji, oni zjawiali si¢ razem z nim 1 siadali przy sasiednim stole. Kto$
moglby pomyslec, ze zaraz zaczniemy do niego strzelac.

— Wy moze nie, ale pewnie wielu by chciato. Mowiles mi, ze Costa
zajmuje si¢ roznymi podejrzanymi interesami.

— Bo tak jest, ale kiedy Buddy 1 ja odejdziemy, to zostanie na glowie
Jake’a. I Kay.

— Kroélowej Sniegu. A tak przy okazji, jak zareagowala na to, ze
stracile$ pracg?

— Powiedzialbym, ze byta uprzejmie rozczarowana. Nic wigcej. Ona
ciebie nie lubi, wiesz? Twierdzita, ze powinienem na ciebie uwazac.
Wiasciwie podkreslata to kilka razy.

— Nigdy jej nawet nie spotkatam. Przeciez nic o mnie nie wie. Simon
spojrzat na Maddie.

— Ona mowi, ze wie. Podobno wie o tobie wszystko.

— Nie sadzg, zeby bylo tego wiele.

— Kay twierdzi, ze ci¢ sprawdzita. Dowiedziata sig, ze pracujesz dla
rzadu. Dla CIA. Ja tylko powtarzam to, co styszalem od nie;.

Maddie wyjeta kolejnego papierosa 1 zapalita go.

— Sprawdzita mnie, tak? W jednym ztych jej komputerow? Mamy
wolnos¢ informacji, zgadza sig?

— Czy to prawda? Pracujesz dla rzadu? Powiedz.

— Kiedys. Rzeczywiscie raz cos dla nich zrobitam. Ale to byto dawno
temu. Dwadziescia lat. Rzadowcy sa w glgbi duszy biurokratami. Jak juz
co$ zapisza, to trzymaja przez wieki. Wtedy on powiedziat mi, ze beda ze
mna w kontakcie na wypadek, gdyby sprawa powrdcita czy co$ takiego.
Mowil, ze raczej nic si¢ nie stanie, ale wolat mie¢ pewnos¢, ze mnie gdzies$
ztapie. W tamtym okresie, kiedy to wszystko si¢ stato, balam sig.
Myslatam, ze on chcial mnie w ten sposob uspokoi¢. Pokazac¢, ze Wuj Sam
troszczyt si¢ o mnie.

Simon patrzyt na nig caly czas.

— On? Nie wiem, o kim moéwisz.

— O Buddym. Méwig o Buddym. Zrobitam to dla niego. Prosit mnie.
Wtedy byt zupetnie innym cztowiekiem, nie tym Buddym z funduszu
pomocy mig¢dzynarodowej. W tamtym okresie stuzyt jeszcze w wojsku.
Nigdy otym nie rozmawiali§my, wigc nie miatam powodu, zeby ci
cokolwiek otym mowié, ale skoro Krélowa Sniegu wyciagneta to na
swiatto dzienne, nie zamierzam dluzej tego ukrywac. Ona moze mnie nie



lubi¢, ale po tym, co c¢i powiem, sam zrozumiesz, dlaczego ja tez nie
przepadam za nia 1 jej podobnymi.

Wypuscita chmure dymu papierosowego.

— Buddy wtasnie wrocit z Wietnamu — zaczeta. — Ja studiowatam na
uniwersytecie w Columbus. On, jak wiesz, latat helikopterami. To nie byly
zadne regularne loty. Jego 6wczesny dowddca, facet o obco brzmiacym
nazwisku, dziatal jednoczesnie w wywiadzie, wigc Buddy latal tez troche
zjego sprawami. Nie znam zadnych szczegotow, Buddy nigdy mi
o niczym nie opowiadal, ale nie sadzg, aby uwazat to za mile zajecie. Nie
mogt si¢ doczekad, kiedy zostanie zwolniony z armii. Niestety, gdy wrocit
do Ameryki, tamten facet Sciagnal go do siebie 1 powiedziat, ze nie moze
odejs¢. Chcial, zeby moj brat cos jeszcze dla niego zrobil. Mowitl, ze
dostanie za to awans 1 wyzsza pensjg, wiec Buddy si¢ zgodzit. Myslal, ze
chodzito o latanie, ale to byto co innego. Szef kazal mu zwerbowa¢ mnie
do ,,operacji specjalnej”.

— Szef?

— Ten facet o $miesznym nazwisku. Polsko brzmiacym, ale on byt
Amerykaninem.

— Mow dale;.

— Buddy przywi6zt mnie do Waszyngtonu. Trafitam do jakiego$ pokoju
pod ziemia. Posadzono mnie przy dlugim drewnianym stole
1 powiedziano, co mam robi¢. Chodzilo im o pewnego rosyjskiego
studenta z wymiany. Chcieli wiedzie¢, co robit w Ameryce. Pamigtaj, ze
wtedy czgsto moOwiono o utajnionych czerwonych. Mysleli, ze on byt
szpiegiem. OczywiScie nim nie byt. Miat przeciez dopiero dziewigtnascie
lat.

— A kim byl?

— Zwyklym inzynierem. Pracowat dla jakiego§ megaministerstwa
w dziale zarzadzania energia. Po powrocie do kraju miat zosta¢ specjalista
od oprogramowania w energetyce. Strasznie kaleczyt angielski, ale znat
tez francuski. Uczytam si¢ francuskiego w szkole 1 mogtam si¢ z nim jako$
porozumie¢. Mysle, ze czul si¢ bardzo samotnie. Oni chcieli tylko, zebym
go lepiej poznala. Zebym sig z nim pare razy umoéwita.

— I zrobitas to?

— Tak. Nazywat si¢ Andrej Gorow. Byt catkiem mity. Miatam tylko
usmiechnac si¢ do niego parg razy.

— I co, planowat co§?

— Oczywiscie ze nie. No, moze w pewnym sensie. Widzisz, Andrej
wiedzial, ze kiedy wroci do domu, bedzie musiat tworzy¢ oprogramowanie



dla systemow bezpieczenstwa ich reaktorow. Nic tajnego. W tamtych
czasach jeszcze nie mieli tylu komputerow, ate, ktore byly unich
uzywane, taczono miedzy soba za pomoca uktadéw scalonych nielegalnie
przywozonych z Zachodu. Scalata byly w porzadku, tylko Andre; mowit,
ze komputery zawodzity 1 pracowatly bardzo wolno, poniewaz brakowato
porzadnych systemow. Jemu zalezato wilasnie na tym, zeby znalez¢ taki
szybki 1 niezawodny system. Mowit, ze gdyby mu si¢ udato, mozna by go
uzywac¢ jako programu zabezpieczajacego, ktory wylaczalby reaktory
w razie jakiejkolwiek awarii. Bez tego programu musieli odlaczac je
mechanicznie, co, jak twierdzil, nastgpowalo zbyt wolno 1bylo
niebezpieczne.

Mowil o tym zupetlnie otwarcie. Nie uwazat tego za tajemnicg. Nic
wspolnego zrzadem. Po prostu jedna zrzeczy, ktore chcial uzyskaé
podczas swego pobytu w Columbus.

—1I co sie stato?

— Nic. Tak na poczatku mys$latam. Spedzilam znim troche czasu.
Czulam do niego sympatie. Potem, jednego dnia wezwano mnie do
Waszyngtonu, zebym zfoZyla raport. Powiedzialam im mniej wigcej to
samo co teraz tobie. Nie sadze, aby ten caly komitet znal si¢ na
komputerach, nie wiedzialam nawet, czy rozumieli, o czym mowilam.
Myslatam, ze to koniec mojego zadania, ale kiedy nastgpnego dnia
wrocitam do Columbus, Andrej zniknat.

— Zniknat?

— Tak. To byt akurat weekend, wigc pomyslatam, ze pewnie postanowit
zwiedzi¢ jakie$ miejsce podczas mojej nieobecnosci. Potem dowiedziatam
si¢, ze pojechat na wyprawe kajakowa. Nigdy przedtem tego nie robit, ale,
prawde moéwiac, nie zastanawiatam si¢ nad tym, az do chwili kiedy
dowiedzialam si¢ o wypadku. Pozostali wrocili w niedziele wieczorem.
Podobno pod koniec drugiego dnia wszyscy trochg szarzowali. Wypili po
kilka piw. Postanowili przeptyna¢ wyjatkowo silnymi bystrzynami.
Wszystkim, oprocz Andreja, udato sig. Jego ciato znaleziono dwie godziny
poOznie;.

— Od razu zadzwonitam do Buddy’ego, zeby mu powiedziec
o wypadku, ale on juz o wszystkim wiedzial. Méwil, ze oni o wszystko
zadbali 1 zebym sie niczym nie przejmowata. Spytatam, o co mu chodzito.
Powiedzial, ze to, co przekazalam im o Gorowie, potwierdzilo ich
przypuszczenia. Podobno byli ze mnie bardzo zadowoleni. Wtasnie od
Buddy’ego dowiedziatam sig, ze Andrej wcale nie zginagt w wypadku. Na
poczatku mu nie wierzylam. Przeciez nic nie zrobit. Nie aresztowali go.



Nie miat procesu. Nic. Jednego dnia zyt. Drugiego juz nie. Naprawdg nie
mam pojecia, jak przez to wszystko przebrngtam. Bylam wtedy bliska
obledu. Nigdy mnie nie uprzedzali o swoich zamierzeniach. Nigdy. Moze
wiedzieli, ze wtedy nie zgodzitabym sig. Chryste, przeciez on byt tylko
studentem. Tak jak ja. Andrej byt naprawd¢ dobrym cziowiekiem. Tylko
wierzyt w troche inne rzeczy, to wszystko. A wiesz, co naprawdg
wzbudzitlo moja odraz¢? To, dokad go chcieli wysta¢ po powrocie do
kraju. Do Czernobyla. Tak. Wtasnie to zamierzat zrobi¢ ze swoim tajnym
systemem operacyjnym, nad ktorym pracowal, wykorzysta¢ go w systemie
nagltego wylaczania reaktoréw, ktore probowali zbudowac.

Rzucita papierosa na ziemig 1 przydeptata go butem.

— To wszystko — powiedziala. — Maty sekret Maddie. Moze to robi ze
mnie pracownika Agencji w oczach jakiej§ komputerowej orlicy, ale ty
powiniene$ sam mnie ocenic.

— Nie miatem pojgcia, Maddie. Nic nie wiedzialem.

— Niby skad miate§ wiedzie¢. Bytam przeciez tylko kolejna znajoma.
Dopiero zaczeliSmy si¢ poznawac, a ta jedza juz wrzeszczy, zeby$ na mnie
uwazat. Pewnie moglam si¢ tego spodziewac. W koncu to Waszyngton.
Wszyscy interesuja sie wszystkimi. Zadnych watpliwosci ani tajemnic. Nie
mam poj¢cia, jak Buddy tu moze wytrzymac.

— Przepraszam, Maddie. Nie wiedziatem o niczym.

— To nic. — Wyjeta nastgpnego papierosa, popatrzyla na niego
1 schowata go z powrotem do paczki. — Potem bardzo dlugo nie widzialam
si¢ zBuddym. Chyba wstydzil si¢ mnie. Aja ruszylam zpradem.
Poszalatam troche. Potem poznatam Henry’ego. Byt ode mnie starszy,
bardziej rozsadny. Sprawial wrazenie osoby, ktorej powinnam si¢ trzymac.
Pobralismy si¢. Z czasem nauczylam si¢ nie mysle¢ o sprawie Andreja.
Kiedy znowu spotkalam si¢ z Buddym, niewiele otym moéwiliSmy.
Powiedziatl mi, ze wtedy byl rownie przerazony jak ja i ze wkrotce potem
odszedt z armii. Nigdy nie udalo mi si¢ zupetnie o tym zapomniec, ale
zamienito si¢ w pewien rodzaj koszmaru ukrytego gieboko, na dnie moje;j
swiadomosci.

Przeczesata palcami wtosy 1 odwrocita sig, zeby spojrzec¢ na rzekg.

— To wszystko, co kiedykolwiek zrobitam dla armii. Watpig, aby
wynikto z tego co$ dobrego. Moze tylko lepiej rozumiatam, jak czuli si¢
ci, ktorzy wracali z wojny. Nikt nie chcial pytac¢ ich, jak byto, a oni nie
zamierzali nikomu o tym opowiada¢. Tak jak Buddy o tym, co przezyt
w Wietnamie. Wiele osob ma co$, o czym chciatoby zapomnie¢. Teraz
wiem przynajmniej tyle.



Usmiechneta si¢ 1 odwrocita si¢ z powrotem do Simona.

— Jake Cohen byl wtedy w Waszyngtonie. On 1 Buddy znali sie,
poniewaz obaj nalezeli do KA. Jake zdotal jako$ zatatwi¢ Buddy’emu
prace przy tym funduszu pomocy.

— KA?

— Kappa Alpha. To rodzaj klubu, do ktérego ludzie wstgpuja na
uniwersytecie. MysSlatam, ze to giéwnie klub towarzyski, ale potem jego
cztonkowie pomagaja sobie w znalezieniu pracy. Pewnie macie podobne
stowarzyszenia w Anglii.

— Nie mam poj¢cia. Sam nigdy nie nalezatem do zadnego z klubow czy
towarzystw.

— Tamto miato miejsce dawno temu i nie sadzg, aby ktokolwiek chciat
o tym jeszcze ustysze¢. Nie zapominaj, Ze to nie ja zaczegtam.

— Nie. To Kay. Chciata mnie Zle do ciebie nastawic.

— Czy mowita dlaczego? Pewnie jest zazdrosna.

— Raczej nie.

— Dlaczego? Przeciez miata co do ciebie wtasne plany, prawda? Simon
rozesmiat sig¢.

— Nie sadzg. Na pewno tak bys$ nie mowita, gdybys ja poznala. Nie jest
z tych kobiet, ktore robia co do kogos jakiekolwiek plany.

— Bzdura. Wszyscy sa w tym podobni. Zreszta i tak juz ci¢ nie dostanie.
Ona miata swoja szans¢ wystarczajaco dtugo. Teraz moja kolej. —
Pochylita si¢ ku niemu 1 pocatowata go w policzek.

Objat ja, a ona potozyla mu glowe na ramieniu.

— I ty mowitas, ze to ja jestem marzycielem — stwierdzit.

— To si¢ udziela. Och, wiem, co chcesz powiedzie¢. Czy nie za szybko
dziatamy? Kiedy jest si¢ w naszym wieku, trzeba szybko si¢ decydowac.
To jedno z powiedzen, ktére zapamigtatam z mtodosci: okazja nie trwa
wiecznie.

— Ale wten sposob tatwo mozna si¢ sparzy¢. Kolejna lekcja, ktora
powinnas pamigtac.

Spojrzata w gore. Na jej twarzy malowata si¢ powaga.

— Takie ryzyko podeymujg. W drodze tutaj myslatam, ze gdybym nic
nie zrobita inie moéwita, to chcialabym gdzie§ polecie¢, bez biletu
powrotnego. Nie jest tatwo powiedzie¢ komus, ze chciatoby sie jeszcze
z nim zobaczy¢, ale staje si¢ to wrecz niemozliwe, gdy ten kto§ mieszka po
drugiej stronie kuli ziemskie;.

Przytulit ja delikatnie.

— Powiedzmy, ze pojechatbys ze mng do Columbus zamiast do domu?



— Zeby$ mogla ,,sprobowaé”?

Usmiechneta si¢ 1 wargami musneta jego policzek.

— Zobaczymy. Spojrzata na zegarek.

— Muszg juz 18¢. Wyciagnaé notatnik 1 przybra¢ powazna ming. Wstala,
ale on nie puscit jej dtoni.

— Moze zadzwonisz do mnie kiedy juz bedziesz w domu.
Porozmawiamy o tym. Skoro mam jecha¢ do Columbus, muszg zmieni¢
rezerwacj¢ 1 zatatwic pare rzeczy.

— Dobrze. Bed¢ miata o czym mysle¢ podczas nudnego lotu.

Simon wstal. Objal dlonmi jej twarz 1 pocatowat ja. Raz w usta, raz
w czoto 1 jeszcze raz w usta.

— Bezpiecznej podrdzy, malenka. Do zobaczenia wkrotce.

Kiedy Maddie odeszta, Simon znowu usiadt na niskim murku. Przez
rami¢ obejrzal si¢ na cmentarz Arlington rozciagajacy si¢ za nim. Plyty
nagrobne uktadaly si¢ wrdéwne, biate rzedy na wzgorzu. W oddali
dostrzegl szereg tawek, na ktorych zwykle przesiadywal z Buddym. Czy
naprawd¢ mingly dopiero trzy dni, odkad byli tu razem? Odwrocit glowe
w strong zeglujacych po rzece todek. Ustawialy si¢ wlasnie do startu
w regatach. Rozwieziono juz boje wyznaczajace kurs i wkrotce jachty
ruszyly w kierunku Roosevelt Island. Patrzyt, jak halsowaty pod wiatr,
wykorzystujac kazda popotudniowq bryzg.

Widziat stad pomnik Lincolna oraz pomnik Waszyngtona stojacy
naprzeciwko. Dalej teren wznosit si¢ ku Mount Pleasant 1 Columbia
Heights. Kraj Kay. Wlasnie tak patrzyli na niego z okien jej mieszkania po
tamtej wizycie u Costy. Cale wieki temu. W innym $wiecie. Tak, Maddie
miala racje, okazja nie trwa wiecznie. Szansa jego 1Kay mineta juz
dawno. Zaprzeczanie temu sprawito, ze zaczeta mu si¢ wydawacd
wazniejsza, niz byla w rzeczywistosci. Tak jak mowila Maddie, teraz
nadeszta ,,jej kolej”. Usmiechnat sie do siebie, przypominajac sobie jej
proste podejscie do takich spraw. Moze miata racjg.

Wrécit do samochodu 1 ruszyt z powrotem w kierunku mostu Arlington
Memoriat. Przejezdzajac przez rzekeg, widziat w dole kolorowe 1odki
powracajace do portu po drugim okrazeniu.
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Po powrocie do hotelu, Simon zastat Kay czekajaca na niego w hallu. —
Czy moge ztoba porozmawiac¢? Nie zabior¢ ci wiele czasu. Chodzi mi
0 jutrzejszy dzien.

— Myslatem, ze juz wszystko sobie powiedzieliSmy.

— Simon, prosze.

— Dobrze — wzruszyt ramionami. — Moze si¢ czego$ napijemy?

Nie czekajac na nia, ruszyt do baru. Bez zastanowienia wybratl stolik
przy oknie wychodzacym na rzeke. Kay usiadta obok niego. Zadne z nich
nie odzywalo sig.

Kiedy przyszedt kelner, Kay poprosita o sok pomaranczowy, a Simon
zamowit whisky.

— O czym chciatas mowic?

— To nie takie proste. Ty mi niczego nie utatwiasz.

— Przeciez jeszcze nic nie powiedziatem. Powinna$ zobaczy¢ mnie, jak
juz si¢ rozkrece.

— Postluchaj, Simon, myslg, ze jedna kidtnia dziennie wystarczy.
Naprawdg nie czekalam na to z niecierpliwoscia, ale czutam, ze muszg
z toba pomowic, tylko ze ty powinienes jako$ mi to utatwic.

Raz jeszcze wzruszyl ramionami.

Wzigta gleboki wdech, a potem powoli wypuscita powietrze z ptuc.

— Najpierw latwiejsza cz¢s¢. Rozmawialam z Jakiem. Spotyka si¢ jutro
z Buddym o dziesiatej trzydziesci. Sadzi, ze zabierze mu to z godzing,
wigc zobaczy si¢ z toba okoto wpdt do dwunastej. Bedziesz miat mniej
wigcej kwadrans.

— Czy mowitas mu, o co mi chodzi?

— Sam juz wiedziat. Moze domyslit si¢. Nie mam pojecia. Chyba nie
powiniene$ zbyt wiele oczekiwac.

— Juz rano tak twierdzitas.

— Czy masz jakas$ propozycjg, cos, co mogtbys mu przedstawic?

— Niestety, nie mialem wiele czasu na przygotowania, jak wiesz.
Gdybym przyjechat tu za tydzien, tak jak planowatem, moze bym co$
wymyslil. Teraz pozostaje mi tylko powotac si¢ na lata do§wiadczenia.

Podniosta dion do gory.

— Nie win mnie za to. Gdyby King zmienil plany, w ogole bys tu nie
przyjechat.

— Nie winie ciebie. Po prostu méwig ci, jak jest.

Kelner przyniost drinki. Simon zamieszat whisky plastikowym



mieszadetkiem. Kiedy$ zbieral takie dla Lewesa.

Spojrzal przez szybe na Roosevelt Island. Zaglowki z basenu
portowego zbieraly si¢ przed kolejnymi regatami. Podniost szklanke
1 odwrocit si¢ do Kay.

— Czy chciatas mi powiedzie¢ cos jeszcze?

— Juz si¢ wigcej nie zobaczymy, prawda? Tylko jutro ikoniec —
powiedziata. — A jutro nie bede mogta z toba porozmawiac. Nie tak jak
bym chciafa.

— Skoro tak twierdzisz. Czy to ma by¢ nasz pozegnalny drink? Czy
wlasnie po to tu jestesmy?

— Tak, Simon. Wtasnie po to. Dlaczego ustawiles miedzy nami mur?
Pewnie nigdy wigcej ci¢ nie zobaczg, a ty mnie odpychasz.

Podniosta szklankg i zakrecita nig tak, ze sok zawirowat.

— Spojrzyj na to z mojego punktu widzenia, chociaz przez chwile —
poprosita. — Wiem, ze przezyte$ najdziwniejsze trzy dni w zyciu. Costa,
twoja praca, Bell, wlamanie. Zreszta, nie musze przeciez wyliczac.
Powiem ci, ze te trzy dni byly rowniez cholernie przykre dla mnie. Tamta
sprawa z Costa 1 Buddym niezupeinie nalezata do moich rutynowych
zajgc¢. Potem jeszcze doszty te rozmowy telefoniczne. Musiatam wszystko
zalatwi¢ zupelnie sama. A kiedy ty ija mogliSmy wreszcie porozmawiac,
po prostu mnie odepchnates. Przypuszczam, ze to zpowodu Maddie
Booker. Probowatam ci wyjasni¢, co o niej wiem, ale nie chciales mnie
nawet stlucha¢. Teraz to pewnie przez nig nie wierzysz w ani jedno moje
stowo, ale nie sadz, ze tak po prostu mozesz mnie wykluczy¢ z gry.
Zapytaj sam siebie, dlaczego to wszystko robig.

— Jestem pewien, ze i tak mi powiesz.

— Tak. Zrobig to. Raz. Tylko jeden raz. — Ostroznie odstawita szklanke
z napojem na stot. — Tamtej nocy, po wizycie u Costy, kiedy wrociliSmy
razem do mojego mieszkania, pamigtasz jak staliSmy przy oknie
1 patrzyliSmy na miasto? Wtedy wydawales si¢ zupelnie inny. Myslatam,
ze robimy postgpy, naprawde czekatam na kolejne spotkanie z toba.
Myslatam, bo w koncu nie jesteSmy juz mtodzi i nie mamy wszystkiego
przed soba, ale mialam nadziej¢, ze mozemy mie¢ nadziej¢. Dla nas.
Niezaleznie od wszystkiego, co dzieje si¢ wokél. Pamigtam, co
powiedziate§ o tych ,przeszkodach”. To byla najmilsza rzecz, jaka
kiedykolwiek ustyszalam. Ale kiedy dostalam te rozmowy do
odkodowania 1 ustyszatam, ze Maddie wybierata si¢ do ciebie, wpadtam
w panike. Nie miatam pojecia, co powinnam zrobi¢. Jak tylko
dowiedzialam si¢, ze ona zostala wto zaangazowana, przewidzialam



dalszy tok wydarzen. Widzisz, ona jest naprawde dobra w tym co robi. Nie
wyciagaja jej do jakichs btahostek. Maddie Booker oznacza, ze sprawa jest
powazna. Przypomina mi jastrzgbia. Wysylaja ja, oczekujac, ze wroci ze
szponami umazanymi krwig ofiary i powie im, skad si¢ ta krew wzigla. Jak
tylko ustyszalam, ze jest w Cambridge, zrobilo mi si¢ niedobrze.
Wiedziatam, ze chodzi jej o ciebie. Potem Bell trafit do szpitala
1 pomyslalam, Zze ty jeste$ nastepny w kolejce. Bylo blisko. Tak blisko.
Musiatam wyciagna¢ cie stamtad jak najszybciej. Niestety niewiele moge
zrobi¢, zeby ci pomoc, ale na pewno tutaj moge wigcej niz w Europie.
Dlatego wtasnie tu jestes. Ginny 1 King nie mieli z tym nic wspolnego. To
ja wszystko zalatwilam. To byt mo6j pomyst. A teraz nie chcesz mi nawet
uwierzy¢. Dlaczego nie przestaniesz na chwile mysle¢ o sobie 1nie
powiesz mi, co ja mam teraz robi¢? Zastanow si¢ chociaz nad tym. Ale
nie, ty wolisz siedzie¢ tu z taka mina, jakby$ chciat powiedzie¢ ,,to nie
twoj problem”.

Podnidst szklanke, upit tyk whisky 1dtugo patrzyt na Kay, zanim
odpowiedziat.

— Postuchaj — zaczat — nie mozemy ciagle tego watkowac. Szansa dla
nas dwojga juz dawno mingta. Pamigtny Dzien 1tak dalej. To juz
przesztos¢. Nie wyszto. Nie wazne dlaczego, po prostu nie wyszto. Wiele
czasu spedzitem, zastanawiajac si¢ nad tym, 1pewnie ty tez otym
myslatas. Moze to bylo zupelnie niepotrzebne. Szansa nie powtarza sig,
nie trwa wiecznie. MySmy mieli swoja 1 stracilismy ja. Dzigki niej co
prawda zdolaliSmy si¢ lepiej pozna¢. MusieliSmy nadal razem pracowac,
co nie bylo dla mnie tatwe, mimo to ciagnatem nasze sprawy. Nadal
mozemy na siebie liczy¢, jezeli znajdziemy si¢ w potrzebie. Zadzwonita$
do mnie przed tamtym spotkaniem z Costa i pomogltem ci. To si¢ nie
zmieni, ale niczego wigcej nie mozemy oczekiwac. Juz nie. Nie ma co
udawac, ze mogliSmy by¢ razem, bo przeciez gdyby to miato nastapic, to
staloby si¢ juz dawno. Upit kolejny tyk ze szklanki.

— Potem poznalem kogo$ nowego — ciagnal. — I teraz okazuje sig, ze
ona tobie nie odpowiada i1dlatego zaczynasz na nowo moOwi¢ o mnie
10 sobie. Czy nie potrafisz zostawi¢ tego w spokoju? Stracitem prace
1 watpig, czy jeszcze przyjad¢ do Waszyngtonu. Na pewno bede tegsknit za
Buddym, ale moze uda mi si¢ znim spotkac, kiedy przyjedzie do
Londynu. Ciebie tez bedzie mi brakowato. Ale tak jest od zawsze. Juz nic
nie potrafi¢ z tym zrobi¢. Przykro mi. Wracanie w kotko do tego samego
nic nie da. Pozegnania nigdy nie sa tatwe, ato wlasnie jest nasze
pozegnanie. Jestes wyjatkowa osoba 1 mam nadzieje, ze zdotasz jakos



utozy¢ sobie zycie. Jestem tego pewien. Uwazaj na siebie.

— Masz racje — powiedziala nagle. — Jak zwykle. Wstala szykujac si¢ do
wyjscia.

— I jeszcze raz dzigkujg¢ ci za tamten wieczor — dodata. — Jestem twoja
dhuzniczka. Gdybys kiedy$ czegokolwiek potrzebowat, wiesz gdzie mnie
szuka¢. Mowig serio.

— Wiem. Ty tez mozesz na mnie liczy¢. Odprowadzi¢ cie do
samochodu?

— Nie. Proszg, nie rob tego. P6jde sama.

Simon wstat 1 patrzyl, jak szta przez salg. Zastanawial sig, czy spojrzy
za siebie, zanim wyjdzie. Spojrzata, pomachala mu reka 1znikta za
drzwiami.

Usiadt z powrotem, zeby skonczy¢ whisky. Na rzece zaglowki wracaty
do portu. Powoli zapadal zmierzch. W wysokim budynku przy brzegu
zapalily si¢ dwa $wiatla. Kolejny dzien w Waszyngtonie zmierzat ku
koncowi.

Dziesig¢ pigter ponizej poziomu ulicy, w Departamencie Stanu, generat
Warkowski siedziat przy drewnianym stole w podtuznej sali. Czytat jakies
dokumenty, kiedy weszta Maddie. Nie patrzac na nia, powiedziat:

— Spoznila si¢ pani.

— Miatam umoéwione spotkanie z Northcottem 1nie moglam go
odwotac.

— Przeciez mowitem, ze ma si¢ pani z nim zobaczy¢ zaraz po wypadku
Lessinga 1 sprawdzi¢ jego reakcjg. Dlaczego zlekcewazyta to pani?

— Pojechat do Waszyngtonu, zanim zdazylam si¢ znim spotkac.
Dopiero dzi$ po poludniu miatam szanse to nadrobic.

— Szansg? Nie podoba mi si¢ to stowo, pani major.

— Sposobnos¢, generale.

— I co pani powiedzial?

— Wierzy, ze to byt wypadek, sir. Doktor Northcott znat Lessinga od
wielu lat 1 nieszcze$cie przyjaciela wytracito go z rownowagi, ale nic nie
podejrzewa.

— Co to znaczy ,,0od wielu lat”?

— Od dwudziestu dwoch, sir.

— To juz lepiej. Mato brakowato, a rzeczywiscie moglibySmy mowic
o wypadku. Kazatem Mildenhallowi po prostu zdja¢ obiekt, a oni
wymyslili, ze walna Lessinga wynajetym wozem. Nie mam pojgcia, W co
oni, do cholery, graja. Musialem wysta¢ tam swoich ludzi, zeby
dokonczyli sprawe.



— Rozumiem, generale, ale w Anglii usunigcie kogo$ nie jest takie
proste. Cambridge to bardzo spokojna miejscowos¢. Sadze, ze cokolwiek
innego, niz wypadek drogowy spowodowaloby wigcej problemoéw, niz
byliby§my w stanie rozwiaza¢. Maja tam bardzo $cisle okre§lone prawa
regulujace wydawanie pozwolen na bron.

— To juz ich problem. Teraz stucham, jaka jest dalsza czg¢$¢ pani raportu
na temat Northcotta.

Maddie usiadta z zatozonymi rgkami.

— On nie jest w nic zamieszany, sir. Lessing dziatal w pojedynke.

— Skad ma pani taka pewno$c?

— Northcott nie posiada ani zdolnosci, ani odpowiedniego charakteru do
zajmowania si¢ czyms wigcej niz drobnymi oszustwami komputerowymi.
Z kolei Lessing cieszyl sie¢ reputacja znakomitego specjalisty w zakresie
ztozonych analiz finansowych. Nie potrzebowat wspolnika do
przeprowadzenia tego planu. Rozmawialam z putkownikiem Rolandsem,
ktory moze potwierdzi¢, ze na dyskietkach 1 w komputerach zabranych
z biura Northcotta nie znalezlismy zadnych danych zagrazajacych
integralnosci naszego systemu. Jestem pewna, ze mdj brat, putkownik
Marlin, zaalarmowatby nas, gdyby cokolwiek podejrzewat.

— Czy rozmawiala pani o tym z bratem?

— Nie, sir. Swoja analiz¢ opartam na pracy majora Bradleya. Moj brat
przebywat poza Waszyngtonem.

— Tak. Dobrze. To na razie wszystko, pani major. Prosz¢ pozostac
w Waszyngtonie jeszcze przez dwa dni wrazie gdybySmy pani
potrzebowali. Potem moze pani powrdci¢ do Columbus 1 podjaé przerwane
zajgcia.

— Dzigkuje. Jeszcze tylko jedno. Northcott chcial si¢ znowu ze mna
spotkac.

— W jakiej sprawie?

— Towarzysko, sir. Wylacznie towarzysko. Chce razem z moim bratem
przyjecha¢ do Columbus na krotki urlop.

— Odpowiedz brzmi: nie. To jest sektor bezpieczenstwa, anie jakas
zabawa w randki. Prosze¢ mu odmoéwic.

— Tak jest, sir, ale na pewno ponowi prosbe.

— Prosz¢ mu odmoéwi¢ skutecznie. Czy rozumie mnie pani? Sprawe
uwazam za zamknig¢ta.

— Tak jest, sir.

Maddie wstata, a Warkowski powrocit do studiowania dokumentu. Juz
przy drzwiach ustyszata jego glos.



— Jeszcze jedno, pani major. Odwrocita si¢ do niego.

— Tak, sir?

— Dobra robota. Bardzo trudne zadanie.

— Dzigkuje, sir.

Kiedy wyszta, drzwi po przeciwnej stronie sali otworzyly sig¢ 1do
srodka weszli Rolands 1 Bradley. Kazdy z nich zajal miejsce po bokach
generala, po obu stronach stotu.

Warkowski spojrzal na nich.

— Styszeliscie wszystko? Obaj skingli glowami. General zwrdécit si¢ do
Rolandsa.

— Najpierw chce ustyszec¢ pana zdanie, putkowniku.

— Z technicznego punktu widzenia, Booker miata racje. W danych
z biura Northcotta nie znalezli§my Zzadnych niekomercyjnych informacji.
Sprawdzilismy takze jego komputer w domu oraz, za posrednictwem
modemu, jego laptopa. Wszystkie sa czyste. Jedyne interesujace nas pliki
znajdowaty si¢ na osobistym koncie Lessinga w superkomputerze
uniwersytetu, dla ktérego pracowal. Chcialbym jeszcze porozmawia¢ na
temat materiatow Lessinga, ale uwazam, ze Northcotta mozemy
wykluczy¢.

Warkowski spojrzal na Bradleya.

— Czy pan tez tak sadzi?

— Muszg si¢ z tym zgodzi¢, sir. Rozmawiatem dzi$§ z major Nocta i ona
takze to potwierdza. Northcott nie bytby w stanie tego przeprowadzic.

— Dobrze. Czy znalazta co§ w sprawie putkownika Marlina?

— Nie stwierdzita zadnych anomalii w danych, sir. Ale to tylko jezeli
chodzi o komputer. Nie przeprowadzita behawiorystycznej analizy
sytuacji.

— Rozumiem, Ze pan to zrobil, tak?

— Tak, sir. Przestudiowalem wszystkie jego raporty, sprawdzitem
wyjazdy zagraniczne z ostatnich dwoch lat. Przejrzatem tez jego kartoteke
medyczna.

—1?

— Rezultaty jego pracy sa coraz gorsze. ZarOwno jego prywatne
wydatki, jak ikwoty, ktéore brat z departamentu wykazywaly coraz
wigkszy brak konsekwencji. Sadze, ze mozemy mie¢ znim problem.
Wyglada na to, ze sytuacja bgdzie coraz powazniejsza.

— Bradley, czy pamigta pan, oczym rozmawialiSmy w zeszlym
tygodniu?

— Sir?



— O inicjatywie, majorze. O inicjatywie. Czy to przysparza panu
trudnosci?

— Nie, sir.

— To dobrze. W takim razie proszg si¢ nia wykazac. Zrobcie co$ z tym
Marlinem.

General zwrocit sie do Rolandsa.

— Co znalezliScie w plikach z Cambridge? Prosze¢ moéwic¢ prostymi
stowami, tak zeby Bradley tez mdgt zrozumiec.

— Oczywiscie, generale. Obawiam si¢ tylko, ze sprawa jest odrobing
skomplikowana.

— Powiedziatem, prostymi stowami. Czy to jasne?

— Tak jest, sir. Przygotowatem kilka wykresow. — Rolands wyciagnat
plik kartek.

— Zadnych wykreséw — przerwal mu Warkowski. — JeZeli nie potrafi
pan wyjasni¢ czego$ bez obrazkow, to znaczy, ze sam pan tego nie
rozumie, a wobec tego my rowniez nie bedziemy w stanie. Zawsze
powtarzam ludziom, ze tu nie telewizja.

— Tak, sir. W takim razie po pierwsze, musicie wiedzie¢, ze znaleziona
przez nas wersja albo raczej zespot procedur, moze nie by¢ najnowszym
opracowaniem. Nic w plikach, ktore sprawdziliSmy, nie pochodzito
z okresu pdzniejszego niz szes¢ miesigcy temu. By¢ moze od tamtej pory
program zostal rozwinigty, ale sadze, ze podstawowe zasady sa nadal takie
same.

— W takim razie zdobadzcie nowsze pliki — stwierdzit Warkowski. — Tu
nie ma czasu na zadne domysty.

— SzukaliSmy ich, sir, ale sadzg, ze nie powinniSmy traci¢ wigcej dni.
Musimy dziata¢ na podstawie tego, czym dysponujemy 1 co, opierajac si¢
na tym, potrafimy przewidziec.

— To przestaje mi si¢ podobac.

— Wiem, ze sytuacja nie jest najlepsza. Muszg to przyznac, sir.

— Prosze dale;.

— Tak jest. — Rolands poprawit palcem okulary na nosie. — Po pierwsze,
trzeba zrozumie¢, jak przeprowadza si¢ komputerowe transakcje na
gietdzie dewizowej, zwanej Forexem. Na rynku tym, podobnie jak na
wielu innych, ceny nieustannie rosna albo spadaja w zaleznosci od sytuacji
zewngtrznej. Zyski osiaga si¢ przy kupnie dewiz po niskiej cenie
1sprzedazy po wyzszej. W tym wypadku przedmiotami transakcji sa
dwadziescia cztery waluty uzywane w swiatowym handlu. Zasada jest taka
sama na kazdym rynku, ajedyna roznica migedzy Forexem a innymi



gietdami polega na szybkosci przeprowadzanych operacji oraz na tym, ze
fizycznie zaden towar nie zmienia wlasciciela.

Rolands nerwowo wytart dtonie.

— Glownymi graczami na tej gietdzie sa rzady, banki oraz organizacje
mi¢dzynarodowe, a to gléwnie dlatego, ze pojawiajace si¢ wahania cen na
rynkach sa mate w zakresie procentowym 1iztego wzgledu pojedyncze
transakcje musza by¢ duze, aby osiagna¢ znaczne zyski. Tylko ci potezni
gracze dysponuja wystarczajacymi funduszami. Pozostali uzytkownicy
Forexu sa znacznie stabsi, powiedzmy firmy kupujace waluty w celach
handlowych, a nawet pojedyncze osoby wymieniajace pieniadze przed
podr6za. Fundamentalna roznica migdzy graczami polega na tym, ze ci
mniejsi nie moga dowolnie wybiera¢ czasu transakcji. Jest to dla nich
usluga 1 wiedza, ze musza za nig zaptaci¢. Wielcy gracze, prawde mowiac,
wecale nie potrzebuja wymienia¢ pienigdzy.

Przeprowadzaja transakcje wylacznie dla zysku. Kiedy zauwazaja, ze
kurs jakiej$ waluty idzie w gore, kupuja ja, a potem sprzedaja po wyzszej
cenie. Ogranicza ich tylko to, ze jezeli kupia zbyt wiele naraz, wptyna na
ceny, z ktorych sami chca korzystac.

Warkowski spojrzal na Bradleya.

— Rozumie pan wszystko?

— Tak, sir.

Rolands starat si¢ nie zauwaza¢ roztargnienia generata. Wiedziat, ile
pozostaje mu czasu, zanim Warkowski zupehie si¢ znudzi. Najwyzej piec
minut.

— Pod koniec kazdego dnia pracy — kontynuowal wyjasnienia —
powiedzmy o szoOstej, wielcy gracze maja na kontach gotowke, ktora nie
moga operowac na gietdzie, az do rozpoczgcia nastgpnego dnia roboczego.
Owe ,,plywajace” pieniadze umieszczane sa na migdzynarodowych
rynkach Forexu. Transakcje po godzinach pracy odbywaja si¢ gldéwnie za
posrednictwem komputerow. Jezeli cena ro$nie, waluta jest automatycznie
kupowana. Sprzedaz nastepuje, gdy jej kurs zaczyna spadaé. Kazdy
z operatorow ustawia w swoim systemie troch¢ inny margines, tak wiec
caty rynek oscyluje w waskim pasmie cen.

Rolands wiedziat, ze idzie mu niezle. Zetknat palce dtoni.

— Komputery sa stale monitorowane 1 przerywaja wszelkie operacje,
jezeli na rynku dochodzi do wigkszej zmiany. Tak samo wyglada to
roOwniez w czasie dnia, w transakcjach nocnych zdarza si¢ to niezmiernie
rzadko 1 operacje przebiegaja dos¢ spokojnie. Gracze sa zawsze ci sami.
Roéznice w cenach niewielkie 1 wszystkich to zadowala.



Poprawit okulary na nosie, zanim przystapit do dalszych wyjasnien.

— Tak wygladaja wszystkie wigksze gieldy na $wiecie. W Londynie,
Nowym Jorku, Tokio itak dalej. O pdinocy na kazdym ztych rynkow
dochodzi do technicznej zmiany daty z operacji jednego dnia na operacje
dnia nastgpnego. W zasadzie nie ma czegos takiego jak zamknigcie rynku,
ale nastgpuje krotka przerwa, kiedy konta sa uzgadniane i rozpoczyna si¢
nowy dzien gietdowy. Na ten krétki okres wszyscy wigksi gracze lokuja
swoje pieniadze w jednej zsilniejszych walut, w dolarach, markach,
jenach albo funtach, zeby, jak to nazywaja, umiescic je w ,,skarbonce”.

Rolands palcem zakreslit na blacie ksztatt pudetka.

— Jeszcze pamigtam jak wyglada skarbonka — powiedzial Warkowski.

— Robia to — podjat Rolands — poniewaz rzad ma mozliwos$¢ zamknigcia
swego narodowego banku i gracze nie chca zosta¢ ze stabsza waluta
w razie gdyby taka sytuacja powstata. Jezeli dochodzi do zamknigcia
banku, nastgpuje to o potnocy. Pod koniec dnia operacyjnego na gietdzie.

— Dlaczego rzad mialby zamykac¢ swoje banki? — spytat Warkowski.

— Z dwoch powodow. Po pierwsze, mamy zaplanowane zamknigcia
podczas $wiat narodowych, po drugie, moze to podyktowac polityka
wewngtrzna. Na przyklad koniecznos¢ ukrycia braku stabilno$ci, proba
powstrzymania krachu na gieldzie towarowej, a czasami po prostu dla
zasady. W panstwach bardziej uprzemystowionych rzadziej do tego
dochodzi, ale w mniejszych krajach do$¢ czesto mamy do czynienia
z zamykaniem bankow z tego drugiego powodu. Przecigtnie dochodzi do
planowanego badZ nie planowanego zamknigcia banku na Swiecie mniej
wigce] co dziesie¢ lub dwanascie dni. Dlatego, tak jak juz moéwitem,
wigksi gracze lokuja swoje pieniadze w ,,skarbonce” przed zakonczeniem
dnia. Tak na wszelki wypadek. Efektem tego jest sztuczna ,,popularnos¢”
bardziej znaczacych walut, spowodowana tym, ze wszyscy skupuja je
jednoczesnie, pod koniec dnia. To zawsze powoduje wzrost w wysokosci
utamka procenta w wartosci tych walut przed zamknigciem rynku.
Niewielki wzrost, ale zawsze jest. Zawsze. Wszyscy o tym wiedza, lecz
nie moga go wykorzysta¢ gdyz wystepuje on doktadnie w chwili, gdy
rynek jest zamykany. Gracze moga 6w wzrost obserwowac, lecz nie maja
do niego dostepu. Z jakiej§ przyczyny nazywaja to ,,zapakowang
mielonka”.

— Z jakiej przyczyny?

— Chyba ma to co$ wspdlnego z ksiazka o policji w Chicago.

— Jaka ksigzka?

— Nie jestem tego pewien, sir — sktamat Rolands.



— Jezeli nie jest pan pewien, to po co w ogole o tym mowic. Prosze
dale;.

— Tak. Faktem jest, ze Lessing znalazt sposdb na wykorzystanie owych
,skarbonek”. Potrafi wejs¢ na konto walutowe, przeprowadzi¢
skarbonkowa transakcje 1wyjs¢ stamtad jeszcze przed zamknigciem
rynku. Zyski osiaga za kazdym razem. Stuprocentowa gwarancja.
Niezaleznie od tego, co postawi, zawsze jest na tym do przodu, poniewaz
ceny na gietdzie zawsze wzrastaja.

— Jak to? Skoro to takie proste, to dlaczego inni tego nie robia?

— Chodzi o ograniczenia w czasie. Nikt inny nie potrafi zrobi¢ tego
wystarczajaco szybko. Potrzebnych jest wiele oddzielnych, ale zarazem
sprzezonych ze soba procedur. Wszystkie sa nielegalne 1, prawd¢ mowiac,
genialne.

Bradley zaczal obgryza¢ jakas niewidoczna skorke przy kciuku.

— Najpierw musi si¢ dosta¢ do systemu operacji — ciagnal Rolands.

— Czyli wtamac sig?

— Mowiac dosadnie, tak. Ale musi tego dokona¢ w bardzo sprytny
sposob. Wiasciwe transakcje przeprowadzane sa oczywiscie w samym
komputerze 1 Lessing korzysta ztak zwanych plikow ukrytych, zeby
dostac sie do srodka.

— Zaczyna pan za bardzo komplikowa¢, Rolands.

— Przepraszam, sir. — Wolno wciagnat powietrze 1 wydat policzki.
Wciaz jeszcze bylto sporo do wyjasnienia.

— Plik ukryty przypomina troche wirusa komputerowego, ale podczas
gdy wirus uzywa pewnego kodu w celu znieksztalcenia albo zmiany
programu, plik ukryty towarzyszy gtownemu programowi, nie powodujac
w nim zadnych zmian. Mozna powiedziec, ze staje si¢ jego cieniem. Jezeli
gléwny program przenosi pliki, a gldéwnie to robia komputery Forexu,
ukryte pliki przenosza taka sama liczbe plikow. Takie pliki ,,na gape”
docieraja w to samo miejsce co pliki glowne. Ukrytych plikow nie da si¢
wykry¢, poniewaz w zaden sposob nie koliduja one z dzialaniami
gldwnego programu. Juz od pewnego czasu moOwi si¢ o mozliwosci
istnienia ukrytych plikow. Wiele na ten temat czytatem, ale dopiero teraz
po raz pierwszy ich istnienie zostalo stwierdzone. To pierwszy taki
przypadek na calym swiecie, sir. Warkowski wyprostowat sig.

— Nie ma co, trzeba przyznac, ze nalezy mu si¢ podziw.

— Lessingowi, sir? — zapytat Rolands.

— Nie. Bradleyowi. Pan opisuje $wiatowa premierg, a ten siedzi tu
1 obgryza paznokcie jakby nigdy nic.



Bradley opuscit dlonie na stotl.

Rolands starat si¢ podja¢ przerwany watek.

— Same transakcje sa dosyC proste: powtarzajace si¢ akty kupna
1 sprzedazy, w miar¢ jak kurs walut ro$nie. Wiadomo, ze musi on
przeprowadzi¢ olbrzymia liczbe transakcji, aby osiagnaé znaczne zyski,
ale zrobi¢ to wtaki sposob, aby ukry¢ wszystkie te transakcje,
w przeciwnym razie wprowadzilby btad do superkomputera.

— I tu znowu korzysta z ukrytych plikow.

— Nie, sir. Z plikow krazacych.

— Rolands, znowu zaczyna pan to wszystko gmatwac.

— Sir, jezeli niewielki plik przekazywany jest migdzy dwoma
komputerami, powiedzmy za posrednictwem lacza satelitarnego, wtedy
jest taka chwila, gdy opuscit juz jeden komputer, a jeszcze nie dotart do
drugiego. Tak jak pitka wyrzucona w powietrze. Ten plik przypomina taka
wlasnie pitkg. Lessing wilasnie to robi, przesyla swoje pliki od jednego
satelity do drugiego wokoét catego globu, az trafia do punktu wyjscia, po
czym caly proces zaczyna si¢ od nowa. Te pliki nie istnieja w zadnym
komputerze, sir. To sa jego pliki operacyjne powtarzajace instrukcje
transakcji. Kupi¢ sprzeda¢. Kupi¢ sprzeda¢. Kupi¢ sprzedaé. Taki plik
krazacy moze catkiem dostownie wypetni€ si¢ pieni¢gdzmi, kiedy tak krazy
od satelity do satelity, nie majac odzwierciedlenia w zadnym
z superkomputerow.

Warkowski spojrzal na Bradleya.

— Wiedzial pan o tym wszystkim?

— Nie, sir. To najnowsze teorie.

— Juz prawie koncze, generale — wtracit Rolands. — A zatem, kiedy ow
plik krazacy jest juz pelny, wysyla pieniadze na dot na konta bankowe za
posrednictwem kolejnego zestawu ukrytych plikéw. Nie ma sposobu na
jakakolwiek interwencje w zaden ztych trzech etapow. On wie, ze nie
mozemy go ztapac.

— O jakich kwotach tu moéwimy?

— Nie mamy pewnosci, Sir.

— Unika pan odpowiedzi.

— Mozna powiedzie¢ tylko tyle, ze obrot Forexu w ciagu jednej nocy
wynosi pigcset milionow dolarow.

— Ile? Ile?

— Pieéset milionow.

— Styszatem przeciez. A jaka czes¢ tej kwoty moze by¢ dostgpna dla
tych krazacych plikow?



Teraz z kolei Rolands zaczat dtuba¢ przy paznokciach.

— Pytatem ile, Rolands, ile? — powtdrzyt Warkowski.

— Trudno okresli¢ to doktadnie, generale.

— Nie placimy panu za robienie tego co tatwe. Proszg mi powiedziec.
Rolands poprawit si¢ na krzesle.

— Rzecz w tym, ze kwota ta moze by¢ nieograniczona. Obawiam sig, ze
moglby wziaé tyle, ile by chciat.

Warkowski odsunat si¢ od stotu.

— W takim razie dobrze, Ze jest teraz w szpitalu, co?

— Kto taki?

— Lessing. Dobrze, ze akurat lezy nieprzytomny. Ucz si¢, Bradley.
Jezeli istnieje jakiekolwiek ryzyko, nie podejmuj go. Dzialaj.

— Tak jest, generale.

Warkowski odwrocit si¢ z powrotem do Rolandsa.

— Kiedy dowiedziat si¢ pan o tym?

— Dopiero dzi$ rano, sir.

— Ale juz w zesztym tygodniu mowit mi pan, ze cos si¢ dziato. Znikato
nie wigce] niz kilka tysigcy za kazdym razem. Wspominal pan o pigciu
takich operacjach. A teraz dowiaduje sig, Zze ten szaleniec moze sobie
wziaé cigzardwke, przejecha przez nasz caly system, zatadowa¢ na nia
pigcset miliondw dolaréw 1 wroci¢ do domu. I nikt nie moze go zatrzymac,
czy dobrze zrozumiatem?

— Na to wyglada, sir.

— W takim razie dlaczego nie zrobit tego poprzednim razem. Dlaczego
wziat tylko kilka tysigcy, skoro mogt mie¢ miliony?

— Zastanawiatem si¢ nad tym, generale.

— To wspaniale. Cieszg sig, ze ktos to zrobit.

— Lessing mogt mie¢ jakie$ trudnosci natury technicznej. Moze nie jest
w stanie stworzy¢ wystarczajaco duzych zmiennych tabel, ktore ukrytyby
wszystkie transakcje.

— Jak dotad nie wspominat pan o zadnych zmiennych tabelach.

— Nie, sir. W celu przeprowadzenia transakcji, Lessing musi gdzie$
gromadzi¢ dane przychodzace z satelitow. Do tego stuza mu specjalnie
utozone tabele liczb. Skladaja si¢ na nie kolumny 1 szeregi stale
poruszajace si¢ w odpowiedniej sekwencji jedne przed drugimi.
Przesuwaja si¢ pod spodem i na wierzchu, niczym nici tkaniny. Kiedy tak
si¢ przemieszczaja, rzedy 1ikolumny tworza formy gromadzace
odpowiednio wielkie liczby. Przypomina to warsztat tkacki, sir. Problem
w tym, ze duza zmienna tabela jest bardzo niestabilna isadzg, ze to jest



wlasnie przeszkoda dla Lessinga, dlatego musi ograniczy¢ swoje
transakcje 1nigdy nie zdarzylo sig¢, aby ich warto$¢ przekroczyta kilka
tysiecy.

— Czy jest jaki$ sposob na obejscie tego?

— Tylko jeden, sir. Zbudowanie zmiennej tabeli wymaga znajomosci
dziatu matematyki, zwanego Teoria Wielkich Liczb. Jezeli nie pozna jej
dostatecznie, wielkie sumy pieniedzy pozostana dla niego nieosiagalne.

— A zatem mozna powiedzie¢, ze jesteSmy bezpieczni? Nie wyglada na
to, ze mu si¢ uda.

— Niestety, nie wiemy. Tak jak wspomnialem na samym poczatku,
materiaty Lessinga, ktore znalezlismy w bazie komputerowej Cambridge
nie sa najnowsze. By¢ moze w ciagu szeSciu miesigcy poczynil jakies
postgpy. Wedlug mnie wykorzystat ten czas na nauke, jak stworzy¢
wigksze zmienne tabele.

— Czy sadzi pan, ze przytapaliSmy go w sama porg¢?

— Nie ma sposobu na sprawdzenie tego, generale.

— Czy moglby to zrobi¢ ktos inny?

— Poza Lessingiem?

— Przeciez wtasnie o nim moéwimy, putkowniku.

— Tak. To =zupelnie mozliwe. Projekt 1 konstrukcja, ktore
przedstawilem, sa tworem wyjatkowego intelektu, ale do zbudowania
duze; zmiennej tabeli wystarczy, jak przypuszczam, znajomos$c¢
matematyki na poziomie uniwersyteckim. Kiedy to juz zostanie osiagnigte,
przeprowadzenie calej sekwencji jest do$S¢ proste. W zasadzie kazdy
moglby to zrobid.

— Azatem, jezeli Lessing powiedzial komukolwiek, jak to
przeprowadzi¢, ta osoba poradzitaby sobie bez niego, tak?

— To zupelie mozliwe, sir.

— Kiedy to moze nastapic?

— Jak tylko wykonawca zdobedzie bankowe kody dostgpu. Dostownie
w kazdej chwili, sir. Podczas kazdego nastgpnego zamknigcia gietdy
o poinocy.

— A skad on wezmie te kody?

— Jezeli jest tak dobry jak sadzeg, wlamanie si¢ do systemu i zdobycie
ich nie bedzie dla niego trudne, sir.

— Czy mozecie go powstrzymac? Skoro juz wiecie, jak to wszystko si¢
odbywa?

Rolands znowu zmienit pozycje.

— Tak jak mowitem, sir, wiemy, z czym mamy do czynienia, ale wciaz



jeszcze nie potrafimy wszystkiego wykry¢. Prosze¢ nie zapominac, ze to
wszystko dzieje si¢ w ostatniej minucie otwarcia gietdy, przypuszczalnie
w ciggu niecatych trzydziestu sekund. MoglibySmy opracowa¢ odpowiedni
program zabezpieczajacy, ale na razie jestesmy bezsilni.

— A ten program? Kiedy mogliby$my go miec¢?

— Jeszcze nigdy nie wyprobowywaliSmy go w takiej sytuacji. Istniejacy
system zostal stworzony w zupetnie innym celu 1 musieliby$my zmieni¢
jego konfiguracj¢ oraz wprowadzi¢ do niego wewngtrzne kody kazdego
z komputerow kontrolujacych krag satelitow.

— Nie pytatem, jak to zrobi¢. Pytatem: kiedy.

— Za dwa dni, sir. M6j zespot zdota opracowac dziatajacy system
w przeciagu dwoch dni. Wprowadzimy go w ruch, jak tylko zakonczymy
defragmentacje danych z Cambridge 1sprawdzimy dokladnie, czego
potrafili dokonaé. Pierwsza wersja naszego programu nie bgdzie jeszcze
doskonata, ale zadziala. Odpowiednie przetestowanie systemu zajmie nam
okoto miesiaca, ale za dwa dni bedzie on juz wystarczajaco bezpieczny.

— Dwa dni. A zatem dwa zamknigcia gieldy. Dlaczego tak dtugo?

— Ze wzgledu na ztozono$¢ systemu zabezpieczajacego, sir. Jest on
bardzo skomplikowany i1nie mamy zadnego eksperta, ktory znalby go
doktadnie. Dziala on na podstawie specjalnego szybko dzialajacego
systemu nazwanego od nazwiska cziowieka, ktory go stworzyl. System
Gorowa. Pierwotnym jego zadaniem bylta ochrona radzieckich reaktorow
jadrowych przed przegrzaniem i odlaczanie ich w razie niebezpieczenstwa.
Nie wiem, co si¢ statlo z oryginalnymi badaniami, wiem jedynie, ze nigdy
nie zostaly zakonczone. Mamy jedynie wstgpne wyniki, od ktorych
mozemy rozpoczac prace, ale za dwa dni powinnisSmy stworzy¢ podstawe,
na ktorej da si¢ cos zbudowac.

Warkowski bgbnit palcami o blat stotu.

— Wporzadku — powiedzial wkoncu. — Dwa dni na system
zabezpieczenia, a co do tego czasu?

— Wykorzystamy wspomniane przeze mnie krazace pliki. Co prawda
nie mozemy ich wykry¢ bezposrednio, ale wiemy, ze pobieraja one energie
ze zrodla zasilania satelitow. Sadze, ze monitorujac wykorzystanie energii
mozemy stwierdzi¢ jej zuzycie 1odcia¢ doplyw, jezeli przekroczy ono
dopuszczalng dla takich transakcji ilos¢. Wiem, ze to dos$¢ radykalne
posunigcie, ale jestem pewien, ze zadziala.

— Brzmi nieZle. A co pan na to, Bradley?

— Zanim wyrazg swoja opinig, musz¢ wiedzie¢, jakie sa wady takiego
posunigcia, sir.



— Czy znamy je? — Warkowski odwrocit si¢ z powrotem do Rolandsa. —
Istnieje jakies ryzyko?

— Niestety tak, sir. Wszystkie dane przekazywane w momencie odcigcia
doptywu energii przepadna. Z normalnymi transakcjami dokonywanymi za
posrednictwem satelitow stanie si¢ to samo co zkrazacymi plikami.
Zostang wymazane.

— Po ludzku, Rolands. Po ludzku.

Rolands objat dtonmi twarz, opierajac tokcie o blat stotu.

— Chodzi mi o to, ze wszelkie transakcje przeprowadzane w danym
momencie znikna. Wszystko, co wtedy beda robity banki, ulegnie
przemieszaniu. Transakcje zostang uniewaznione.

— Znikna? Czy to znaczy, ze pieniadze roOwniez przepadna?

— Tak.

— Ile?

— W najgorszym wypadku, generale?

— W najgorszym wypadku.

— Pigtnastosekundowa przerwa w doptywie energii w ostatniej minucie
operacji? Mogloby to wynie$¢ do dziesigciu procent calonocnego obrotu.
Czyli przepadloby dwadziescia pig¢ milionow, sir.

— Przepadloby catkowicie?

— Tak. Ogolny efekt catkowitego odcigcia doptywu energii bytby taki,
ze wszystkie pliki zostalyby skasowane. Moglibysmy probowaé¢ odzyskac
cze$C, ale raczej bym na to nie liczyl.

— A jezeli odcigcie zostanie zaplanowane? Na przyklad gdybysmy
uprzedzili o nim banki?

— Ma pan na mysli ujawnienie zamiarow? Wtedy nie dosztoby do utraty
danych. Ale odpowiedzialnoscia za wszystko obarczono by nas 1my
musielibySmy zrekompensowa¢ 1im utrat¢ dochoddéw z transakcji.
Kosztowaloby to mniej wigcej tyle samo ile nieujawnione odcigcie energii.
Jezeli zrobimy to moim sposobem, czyli po prostu wyciagniemy wtyczke,
zaptaci¢ beda musiaty firmy ubezpieczeniowe.

— A zatem postanowione. Czy mozecie to mie¢ na miejscu juz dzi$
wieczorem? Za szes¢ godzin?

— Potwierdzam. Sam podejme si¢ obstugi systemu dzi$ 1 jutro. Potem
bedziemy mieli program Gorowa 1 wtedy dowiemy si¢ wszystkiego.

— Powiedziatbym, ze mato brakowalo, co Rolands?

— Tak, generale. Bardzo malo.

— Mam nadzieje, ze to juz si¢ nigdy nie powtorzy. Rozumiecie?
Rolands spojrzatl na lezace przed nim papiery.



Gtos zabrat Bradley:

— Ale co powiemy mediom, sir? Jezeli tak bez ostrzezenia bgdziemy
musieli odcia¢ doptyw zasilania satelitow? To wywola kompletny chaos.
Dziennikarze bg¢da si¢ domagali wyjasnien.

— Bradley — generat nie stracil cierpliwosci — ja powiedziatbym, ze to
wypadek. Przeciez wlasnie od tego mamy ubezpieczenia. Zreszta to nie ja
bed¢ rozmawial z mediami, tylko pan. To pana twarz nadaje si¢ do
telewizji.

— Miejmy wigc nadzieje, ze do niczego nie dojdzie, sir.

— Moze, ale wypadki si¢ zdarzaja. Sam Gorow powinien byl o tym
wiedziec¢?

— O czym, sir?

— To bylo jeszcze przedtem, nim pan do nas przyszedt, Bradley. Juz
bardzo dawno temu.



11

Po spotkaniu z Kay Simon poszedt na gorg, do pokoju hotelowego.
Wziat prysznic, a potem wyjat sobie piwo z lodowki 1 wyjrzat przez okno.
Theodore Roosevelt Island rozciagala si¢ ptasko przed Fort Myers
1 Randor Heights.

Na lewo od nich, prawie niewidoczne z hotelowego okna, wznosily si¢
wzgorza Arlington. Simon zaciagnal zastony na noc.

Spojrzal na zegarek. Osma wieczorem.

Zadzwonit telefon. Podszedt do aparatu przy tozku i usiadl, zanim
podnidst stuchawke.

— Simon, mowi Ginny. Kenneth King chce wiedzie¢, jak ci idzie. Czy
moglbys zadzwoni¢ do niego do domu?

— Tak. Czy co$ jeszcze?

— Nie. Tylko to. U ciebie wszystko w porzadku?

— Jestem troche zme¢czony. Ale nic mi nie bedzie. Mam jutro kilka
spotkan, potem wymelduj¢ si¢ z hotelu. Moze wezme kilka dni urlopu
1 zostang jeszcze w Stanach, przypomnij Kingowi, ze mam nie okreslong
date powrotu na bilecie 1 ze nie bedzie go to nic wigcej kosztowato.

— Ale gdzie si¢ zatrzymasz? Na pewno nie zgodzi sig, zeby$ ujat to
w kosztach.

— Przekaz mu, zeby si¢ nie obawial. Nie dostanie zadnych
nadliczbowych rachunkéw.

— (Gdzie bgdziesz nocowal? Chyba nie u tej kobiety?

— Nie, Ginny. Zatrzymam si¢ u Buddy’ego. Dobrze? Postuchaj, jestem
bardzo zme¢czony. Zadzwonig do ciebie za kilka dni.

Roztaczyt si¢ 1potozyt na tozku. Piwo postawil obok. Pomyslat, ze
zdrzemnie si¢ tylko na chwileg, zanim Maddie zadzwoni.

Zasnat niemal natychmiast. Otwarta puszka piwa stoczyla si¢ z tozka
1 zawarto$¢ wylata si¢ na podtoge.

Obudzit si¢ dopiero o dziewiatej rano nast¢pnego dnia. Telefon obok
t6zka dzwonit dwukrotnie w ciagu nocy. Raz o trzeciej, a potem znowu
o szostej. Simon nie styszal go.

Mniej wigcej w tym czasie kiedy Simon si¢ budzit, Buddy wychodzit
z domu, zeby pojechac¢ do biura w Waszyngtonie.

Samochod, ktory jechal za nim, musial czekac¢ przy skrzyzowaniu Great
Falls Road z Leesburg Road w Elkins. Na pewno nie $ledzit go od samego
domu przy Great Falls, ale kiedy Buddy wtaczyt si¢ w strumien aut, juz
niezmiennie trzymat si¢ trzy samochody za nim. Szary buick rudera



z numerami innego stanu. Pewnie Buddy wcale by go nie zauwazyt, gdyby
sam nie jechal za szybko i1gdyby tamten nie staral si¢ zachowac tej
odleglosci trzech samochodow. Kiedy =zaczal podejrzewaé, ze jest
sledzony, zwolnil, a szary buick natychmiast dostosowat si¢ do jego
predkosci.

Zadzwonit do biura.

— Kay, sprawdz dla mnie szarego buicka, rejestracja z Ohio, 317884.
A przy okazji zapytaj Jake’a, czy nie wie nic o tym, ze kto$ ¢wiczy na
mnie ogon.

— Dzien dobry, Buddy. Jak si¢ masz?

— Przestan, Kay. Zrob to, o co cig prositem.

— Tak jest, panie obrazalski. Wstate§ dzis lewa noga?

— Powiedzialem ci, zebys$ przestala.

— Daj mi pig¢ minut, a znajde ten numer.

— Jedna.

— Dobra. Dobra. Juz to robig.

— Czekam na linii.

Wiasnie minat Swinks Mili iznajdowat si¢ teraz na dlugiej proste;,
prowadzacej do wezta autostrady przy Langley Farms. Wielokrotnie
przyspieszal, to znéw zwalnial. Tamci ciagle trzymali si¢ trzy samochody
za nim. Byli nawet catkiem niezli. Po chwili Buddy ustyszat glos Kay.

— To woz wynajety w Waszyngtonie zeszlej nocy. Na nazwisko
Baigent. Zaptacony karta American Express.

— Sprawdz t¢ karte.

— Juz to robie. Nie, zaczekaj. Jest pewien problem. Odmdwiono mi
dostepu. To niezwykte. Nie. Juz jestem w srodku. Nie wyglada to za
dobrze. Zgtoszenie kradziezy karty dzi§ o drugiej nad ranem. Dalsze
transakcje odwotane.

— Aha. Sprawdz, czy zostata uzyta w czasie miedzy wynajeciem
samochodu a zgloszeniem.

— Nie. Mam to akurat na ekranie. Tylko to.

— Cholera. Kto kradnie karte 1 uzywa jej tylko raz? Powinien skorzystac
z niej przynajmniej kilkakrotnie.

— Mozliwe, ze wcale nie zostata skradziona. Wynajmujacym mogt by¢
sam Baigent.

— Diabli nadali. Sprawdz podpis.

— Nie mam tego na ekranie. Musz¢ zadzwoni¢ bezposrednio do Amexu,
a do tego potrzebne mi pozwolenie Jake’a.

— Mozesz je zdoby¢?



— Nie. Wilasnie poszedt na spotkanie. Zabronit mi dzwonié
w jakiejkolwiek sprawie. Mam mu nie przeszkadzac.

— Wilasnie ze mozesz.

— Nie, Buddy. Sam wiesz, ze nie moge¢. Wscieknie si¢. Zwlaszcza po
tym, co mieliSmy w zesztym tygodniu.

— Wiciektby sie jeszcze bardziej, gdyby wiedzial, ze jedzie za mna
ktos, kogo nie znamy, w skradzionym samochodzie. Zapytaj si¢ go tylko.

— Moge sprobowac.

— Dobrze. A przy okazji sprawdz tego Baigenta. Mozesz przejrzec jego
dane z Amexu?

— Co mam zatatwi¢ najpierw? Baigenta czy Jake’a?

— Nie wiem. Dobra, chrzani¢ Jake’a. Pewnie i1 tak powiedzialby: nie.
Znajdz mi co$ o tym Baigencie.

— Juz mam. Baigent. George. 48 lat. Adres Sidney Heights 187,
Huntington, dystrykt Fairfax.

— To chyba niedaleko stad, prawda?

— Niedaleko. Po twojej stronie rzeki. Na poludnie od Alexandrii, zaraz
za terenem poinocnej kolei. Ale to nie jest region mieszkalny. Pewnie
podal adres firmy. Nie jedz tam, Buddy. Trzymaj si¢ drogi. Zostan
w tlumie.

— Dlaczego?

— Przeciez nie wiesz, czego oni chca.

— No to co?

— Nie prowadz ich na ich wlasne podworko. Zostan tu, gdzie jest
bezpiecznie;j.

— Bezpieczniej? Cholera, co cheesz przez to powiedziec?

— Buddy. Mysl. Jezeli znaja ci¢ na tyle dobrze, ze wiedza, gdzie
mieszkasz, to na pewno wiedza tez, gdzie pracujesz. Nie jada za toba, zeby
sprawdzi¢, dokad si¢ kierujesz. Poza tym pewnie wiedza juz, ze ich
zauwazyles.

— Po co wigc ciagng si¢ za mna, jezeli wiedza, dokad jade?

— Sprobuj si¢ im przyjrze¢. Moze ich rozpoznasz.

— Dobra. — Buddy niespodziewanie wyjechal na srodek drogi,
zahamowal gwaltownie 1 wcisnat si¢ w sznur wozow tuz za buickiem. Ten
natychmiast zrobit podobny manewr, ale ta chwila wystarczyta, aby Buddy
zdazylt zajrze¢ do srodka.

— Widze teraz jednego. Ten z tylu pewnie si¢ schowat.

— To dziwne. Mysle, ze powiniene$ sprobowac ich zgubi¢. Gdzie
jestes?



— Dojezdzam do Shrewdly.

— Dobrze. Przejedz przez most Key w kierunku Pennsylvania Avenue.
Potem skre¢ w prawo w Dwudziesta Trzecig. Chyba tamtedy zawsze
jedziesz do Departamentu.

— Tak, ale co mi to da?

— R6Ob co mowig. Gdzie jest teraz tamten woz?

— Znowu trzy samochody za mna. Wiesz, chyba powinnismy go
zatrudnic, jest catkiem niezty.

— Obys nie miat racji. Jestes juz na moscie?

— Wilasnie wjezdzam.

— OK. Akurat mam na ekranie wigcej informacji o Baigencie. Tamto si¢
zgadzato, 48 lat, zamieszkaly w Fairfax. Urodzony w Illinois. Zonaty. Nie
ma dzieci. Jego firma nazywa si¢ Tartak Fairfax. Regularnie ptaci podatki.
Trzy karty kredytowe. Amex. Diners. Visa. Ma wsp6lna hipoteke z zona,
ale dziewigcdziesiat procent jest na nia. Nie notowany. Zwykly facet.

— Sprawdz jego pozostate karty. Kiedy uzywat ich po raz ostatni. Atak
przy okazji, wlasnie zjezdzam z mostu.

— Dobrze. Teraz trzymaj si¢ rzeki, az dojedziesz do mostu Memorial,
potem zawrd¢ autostrada Lee z powrotem do mostu Key. Zrob kilka takich
kotek. To nam da trochg czasu. Mam juz dane na temat tych kart. Nigdy
nie uzywa Diners Club 1bardzo rzadko Amexu. Przewaznie wszystko
ptaci karta Visa. Benzyna, zakupy, wszystko.

— Ale za samochod zaptacit Amexem. Chyba zaczyna mi si¢ to nie
podobac.

— Mnie tez. Jest jeszcze cos$ gorszego. Poza tym wynajmem samochodu
nie uzywat Amexu przez trzy miesiace.

— Czy zarezerwowat woz osobiscie, czy przez telefon?

— Czeka;.

Buddy zawrdcit mostem Arlington Memoriat.

— Telefonicznie. Przykro mi, Buddy.

— Wiesz, co masz teraz sprawdzi¢?

— Szpitale. Wtasnie to robi¢. Mam. Zla wiadomos¢. George Baigent
przyjety do szpitala Illinois Memoriat dziesi¢¢ dni temu. Udar.

— Zapomnijmy o nim. SprawdZ mi jeszcze raz samochdd. Zobacz, czy
jest tam telefon, a potem potacz mnie z nim. Chce wiedzie¢, co si¢ tam
dzieje.

— Mam go juz na ekranie. Owszem, jest tam telefon, ale nie moge
zdoby¢ numeru. Zablokowany dostep.

— Wykorzystaj bezwzgledne pierwszenstwo.



— I tak jestem na twoim.

— To fajnie, ze w ogole prosita§ mnie o pozwolenie. Sprobuj poziom
Jake’a.

— Nie znam jego numeru identyfikacyjnego.

— Mojego tez nie znalas, dopdki nie byt ci potrzebny. Po prostu zréb to.

— Dobrze juz, dobrze.

Buddy skrecit znowu na most Key. Kay odezwata si¢ ponownie:

— Mam numer, ale nie mogg ci¢ stad z nim polaczy¢. Musisz sam tam
zadzwonic.

— Mam lepszy pomyst — przerwat Buddy. — Ty do nich zadzwon.
Dowiedz si¢ wszystkiego, czego zdotasz. Jak bedziesz znimi gadac,
postaram si¢ ich zgubic.

— Chyba tylko masz nadziejg.

— Owszem, mam. Cholera. Minatem zakr¢t. Muszg teraz jecha¢ na
wschod wzdhuz Independence i1 wrdci¢ dopiero wtedy, kiedy skrece
w Aleje Konstytucji.

— Ich numer jest zajety.

— Wspaniale. W takim razie chcg¢ zapis wszystkich rozmow
w Waszyngtonie. Tak, wszystkich. Chce wiedzie¢, kto do niego dzwoni
1 skad. Wszystkie linie.

— Zamowig log, ale tak szybko go nie dostang. Nie ma sposobu na
przeskanowanie tego w tej chwili. Muszg to zrobi¢ p6znie;.

— Chyba nie mam tyle czasu. Sprébuj, aprzy okazji zalatw rejestr
rozmow z Departamentu Stanu z ostatnich dwunastu godzin. Powiedz,
zeby ochrona przetrzymata tasmy. Chcg, zeby zostawili wszystko,
poczawszy od potnocy. Maja nic nie kasowac. Skrecam teraz w Aleje
Konstytucji. Przejade przez most Highway 1sprobuje ich zgubic
w Clarendon albo Ballston. Na tych wielkich autostradach raczej nie mam
szans.

— Dobra. Zarezerwowatam log, tylko nie mam poj¢cia po co.

— Stuchaj Kay, ty siedzisz teraz na tyltku, to ja muszg¢ tanczy¢ z tymi
bydlakami. Sa na tyle dobrzy, ze moga by¢ od nas. Chcg tylko sprawdzi¢,
czy to mozliwe. Teraz skup sig, jestem na Washington Boulevard. Pojade
nim az do Ballston, a potem skrec¢ w kierunku Waverley Hills. Tam ich
zgubig.

— Rozumiem. Mam zalatwi¢ gdzies blokade drogi?

— Nie mamy na to czasu, kochanie.

— Nie.

— Ale dzigki za dobre checi.



Buddy przyspieszyl na lagodnym zakrecie Washington Boulevard.
Kiedy mijat Columbia Pike, jechat juz dziewigédziesiat mil na godzing.
Szary buick wciaz byt za nim.

— Jego numer ciagle jeszcze jest zajety, Buddy.

— No 1 co wymyslitas, sprytna dziewczyno?

— Ty pierwszy.

— Dobra. Nie musi mnie $ledzi¢, zeby zobaczy¢, dokad jade, bo juz to
wie. Skoro wie tyle, to znaczy, ze zna numer mojego telefonu
w samochodzie 1 moglby do mnie zadzwoni¢, gdyby chcial.

— Obawiam si¢, ze masz racje.

— A to znaczy, ze nie chca ze mna gadac, tak? Chca doprowadzi¢ do
sytuacji jeden na jeden, a potem jeden do zera.

— Co masz ze soba?

— Walthera P37. Jest w moim neseserze na tylnym siedzeniu.

— Natadowany?

— Tak, ale wciaz na tylnym siedzeniu.

— Dosiggniesz go?

— Kay, kochanie, jade dziewigcdziesiat mil na godzing.

— W takim razie musisz jako$ chwyci¢ go, kiedy bedziesz w Ballston
albo w Clarendon.

— Moze. Niestety, patrz¢ na wskazowke, konczy mi si¢ benzyna. Musze
zatoczy¢ koto, zeby trafi¢c na ulice Jefferson Davisa, do sktadow
kolejowych.

— Po co, na lito$¢ boska?

— Jadac tam, dam im do zrozumienia, ze wiem o tej sprawie
z Baigentem. Zmusze ich do zrobienia czegos$, zanim sami beda tego
chcieli.

— Sadzitam, ze chciate$ ich zgubic.

— Chciatem.

— A teraz?

— Postuchaj, moze zgubitbym ich, ale tylko do czasu. Nastegpnym razem
byliby juz ostrozniej si. Musze¢ dowiedzie¢ si¢, o co w tym wszystkim
chodzi. Kim oni sa. Dobra, zjezdzam z autostrady, jestem jakie$s pigc
minut od sktadow. Moze nawet uda mi si¢ dojecha¢ tam, zanim skonczy
mi si¢ benzyna. Znowu ich widze. Widz¢ go! To Bradley! Ten z tyhu,
ktory przedtem si¢ schowal. To Bradley.

— Buddy, jeste$ pewien? Musisz by¢ zupetnie pewien.

— Tak. To on. Wiem, Ze to on.

— W takim razie jest bardzo zle. Zgub ich. Chryste, zrob cos, zeby ich



zgubic.

— Jezu. Dzwon do Jake’a. Zapytaj go, co tu, do diabta, si¢ dzieje.

— Juz to robig. Mam na monitorze log. Bradley przyszedt o 6smej rano.
System podaje, ze wciaz jeszcze jest w Departamencie. Postuchaj, jestes
pewien, ze to on?

— Nie marnuj mojego czasu, Kay.

— Przyjrzyj si¢ kierowcy. Opisz go. Znasz go?

— Nie. Wysoki, ciemny. Troche jak Kreol. Za blady, ale przypomina
takiego. Dziobata geba. Brzydki bydlak.

— Moze to Buller. Nowy od Bradleya. Log znowu podaje, ze jest
w biurze. Czekaj. Ich sygnat jest teraz wolny. Kto zadzwoni?

— Ja. Daj mi ich numer.

Wystukat cyfry, jak tylko Kay skonczyta mowi¢. Dwa dzwonki. Buddy
zobaczyl, jak kierowca podnosi stuchawke. Zaczat wrzeszczec:

— Buller, ty gnoju, mam twoj pierdolony numer! — Zauwazyt
gwattowng reakcje¢. Buller zawotal co§ przez ramig. Buddy natychmiast
oddzwonit do Kay.

— Tak. To oni. Czas dziala¢. Probuja si¢ teraz ze mna zréwnac.
Skonczyli samochodowe gierki. W sktadzie zrobig co bede mogt. Sciagne
walthera 1sprébuje da¢ nogg. Moze uda mi si¢ 1im uciec migdzy
pociagami.

— Nie badz glupcem. Zostan na ulicy. Zaraz zalatwie helikopter, zeby
ci¢ stamtad wyciaggnat. Oni nie zrobia nic, jezeli zostaniesz wsrod ludzi.
Tam jestes najbezpieczniejszy.

Kiedy Kay to mowita, tylna szyba wozu Buddy’ego zamienita si¢
w pajeczyng szkietek. Posrodku widniat idealnie okragly otwor.

— Cholera, Kay. Jezeli to nazywasz bezpieczenstwem, to juz wole
ryzyko w sktadzie kolejowym.

— Jezeli musisz tam jecha¢. Helikopter juz jest w drodze. Wystalam go
wzdhuz rzeki. Sprobuj jakos si¢ tam dostac. Pilot cig znajdzie.

— Bardzo bym chciat.

— Ja tez.

Buddy zjechat z gltownej; drogi na wal, prowadzacy do sktadu.
Samochdd rozwalit druciane ogrodzenie 1 wjechat na tory kolejowe. Buick
skrecit za nim. W6z Buddy’ego podskoczyt przy wjezdzie na pierwsza
szyng. Neseser spadt z tylnego siedzenia na podtoge. Teraz juz Buddy nie
mogt go dosiggnad.

Skonczyta si¢ benzyna. Buick zrownat si¢ znim. Kierowca opuscit
boczna szybe.



Buddy padt ptasko na siedzenie, otworzyt drzwi po stronie pasazera
1 wysliznat sie¢ z samochodu. Schronit si¢ za karoseria, a potem, wciaz
skulony, ruszyl biegiem w strong¢ wagonow towarowych, ktore staly sto
metréw dalej. Najdtuzsze sto metrow na ziemi.

Bradley bez pospiechu wysiadt z buicka 1palcem pokazal kierowcy
uciekajacego mezczyzng. Ten wyszedl z wozu 1 uSmiechnat si¢. Podniost
pistolet na wysoko$¢ ramienia, trzymajac go oburacz, i strzelil. Prawa
noga Marlina podwingla si¢. Buddy runat na ziemig. Nie byt jeszcze nawet
w potowie drogi do wagondow.

Bradley siggnat do samochodu Buddy’ego, wziat stuchawke aparatu
1 powiedzial.

— Przykro mi, rozmowa skonczona. — Potem odlozyl stuchawke na
miejsce 1ruszyl w strong¢ Buddy’ego, ktory, trzymajac si¢ za kolano,
probowat odczotgac si¢. Bradley wyjat z kieszeni pistolet. USmiechnat sig.
Wreszcie mogl zobaczy¢ ten wyraz na twarzy Marlina.

W biurze Kay ustyszala glos Bradleya, po czym potaczenie zostato
przerwane. Zesztywniata wpatrujac si¢ w stojace przed nig monitory.

Jake Cohen wpadt do jej pokoju.

— Co sig, do diabta, dzieje, Nocta? Wtlasnie otrzymalem alarmujaca
wiadomo$¢ od Rolandsa z centrum danych. Twierdzi, ze dostatas si¢ do
czterech zastrzezonych zbioréw na poziomie szostym, a dwa z nich zostaty
otwarte na mo6j numer identyfikacyjny. Lepiej powiedz mi, o co w tym
wszystkim chodzi. I to natychmiast!

Kay bardzo powoli odwrdcita si¢ 1 spojrzata na Jake’a.

— Stracilismy oficera, Jake. StraciliSmy oficera.

Helikopter znalazt ciato Buddy’ego jakies dziesie¢ minut p6zniej. Szary
buick zniknat. Pilot zauwazyl najpierw woz Marlina. Cialo znajdowalo si¢
piecdziesiat metrow dalej. Buddy lezal na plecach. Z szeroko roztozonymi
ramionami. Najpierw pilotowi wydawalo si¢, ze pod glowa dostrzegt
katuze ropy. Ale to nie byta ropa. Za jasna. W ogole nie ten kolor.

Simon wzial kolejny prysznic, zeby sig catkiem obudzi¢. Wtasnie miat
zamowi¢ Swieza kawe¢ do pokoju, kiedy zauwazyl mrugajace Swiatetko
aparatu. Wiadomosci.

Zadzwonit do centrali ipoprosit telefonistke o odtworzenie tasmy
Z nagraniem.

Pierwsza wiadomos$¢ zostawita Maddie.

— Czes¢! Moj lot wstrzymano na cztery beznadziejne godziny
w beznadziejnym Chicago. Pewnie w tym czasie zdazylabym dojs¢ do
domu na piechotg. Zreszta ja jestem tu, a ciebie nie ma w hotelu. Moze



razem z Buddym wybralicie si¢ do miasta? Mam nadziejg¢, ze nie!
Zadzwon do mnie rano, ustalimy, kiedy przylecisz 1 w ogole. Czekam na
ciebie. Pa!

Drugiego glosu Simon na poczatku nie poznat.

— Halo? Czy to automatyczna sekretarka? Mowi Nancy. Nancy Lessing.
Z Cambridge. Czy mozesz do mnie oddzwoni¢? Chodzi o tatg.

Simon usiadt na 16zku i1 wykrecit domowy numer Bella Lessinga.
Odebrata Nancy.

— Tu Simon. Czy wszystko w porzadku?

— Nie. Wcale nie.

Jej glos podpowiedziat mu, co ustyszy za chwile. Potozyt dton na czole.

— Czy on nie zyje? — ustyszat wlasne stowa.

— Tak. Zmart zeszlej nocy. Probowatam dodzwoni¢ si¢ do ciebie okoto
pierwszej. Och, Simon, to bylo potworne. Po prostu straszne. — Nancy
zaczela plakac.

— Tak mi przykro, kochanie. Naprawdg, tak mi przykro. Zostat cigzko
ranny. Pewnie nigdy nie odzyskatby zdrowia.

— Tak, ale to nie jest ta okropna cze¢s¢. Chodzi oto, co si¢ stato, zanim
zmart. Nie wiedzialySmy w ogole, co si¢ dziato. W przeciwnym razie
nigdy by$Smy si¢ nie zgodzily na jego przeniesienie. A teraz nie chca nam
nic powiedziec.

— Nie rozumiem. O czym ty mowisz?

— To wszystko wydarzylo si¢ okoto jedenastej. Mama przyszta do
domu, zeby troch¢ odpoczac, ale nie mogta si¢ odprezy¢, wigc uznala, ze
lepiej bedzie, jezeli zostanie przy tacie. Mowi, ze nie pamigta doktadnie,
co si¢ stalo, poniewaz caly czas brata srodki uspokajajace. Pamigta tylko,
ze przyszli jacys mgzczyzni. Dwaj lekarze. Mowili, ze sa Amerykanami.
Tyle sobie przypomina. Przyjechali ambulansem, zeby zabra¢ tat¢ gdzie$
na specjalistyczne leczenie. Pamigta, jak mowita im, ze absolutnie nie
mozna go rusza¢, ale oni powiedzieli, ze wszystko jest w porzadku,
poniewaz juz porozumieli si¢ zuczelnia. Jej kazali 1§¢ do dyzurnej
pielegniarki 1 podpisa¢ jakie$ papiery. Twierdzili, ze wszystko zostalo
uzgodnione. Mama poszla porozmawiac¢ z pielggniarka, ale nie mogta jej
znalez¢. Poszta wigc na sasiedni oddziat, a siostra stamtad powiedziata jej,
Ze nic nie wie o zadnym przeniesieniu, i razem z mama wrocily na sale do
taty. Mama mowila, ze wygladal tak samo jak przedtem, ale maszyna nad
jego gltowa przestata pracowac 1 pielegniarka zawotata dyzurnych lekarzy,
ale bylo juz za pdzno. Mama mowila, ze nie pamigta, co si¢ potem stato.
Siostra oddzialowa wrocila 1 powiedziala, ze przez caly czas byla w sali



obok. Zdziwita si¢, ze mama jej nie widziata. Potem inna pielggniarka
zadzwonita do mnie. Od razu tam pojechatam, ale juz go zabrali inie
pozwolili mi nawet go zobaczyc¢.

Simon wstal 1nieprzytomnie gapil si¢ na szare S$wiatlo poranka
wpadajace przez okno.

— Mama 1ja wrocitySmy do domu 1 probowalySmy dodzwoni¢ si¢ do
college’u — ciagneta Nancy. — Zastaly$my tylko Manciple’a. Dzwonity$Smy
potwornie dtugo, a kiedy wreszcie odebral, powiedziatl, ze nic nie wie
o zadnych Amerykanach ani o tym, ze tatg mieli gdzie$ przeniesc.

Simon wsunat palce we wlosy 1 chwycit kosmyki na czubku glowy.

— Nie wiem, co si¢ stato — przyznata Nancy 1 znowu zaczgta szlochac. —
Myslisz, ze to jakas straszna pomytka, jedna z tych, o ktorych sig czyta?

— Jestem pewien, ze nie, Nancy. Wiesz, ze twoj ojciec mial najlepsza
opieke. Wroce do Cambridge jak najszybciej, zeby wam pomoc
w zatatwieniu wszystkiego. Jezeli zdaze na popotudniowy lot, powinienem
by¢ u was jutro.

— Naprawdg, Simon? Dzi¢kuj¢, sama nie wiem, co robic.

— Nic si¢ nie martw. — Simon staral si¢ jako$ ja pocieszyC. — Jestem
pewien, ze istnieje jakie$ zupelnie proste wyjasnienie. Ty tylko zajmij sig
mama 1 powiadom reszte rodziny, jezeli mozesz. Przyjade najszybciej jak
bede mogl, kochanie.

Odtozyt shuchawke. W uszach dzwieczaly mu stowa, ktéore sam
powiedziat do Nancy: ,,zupelnie proste wyjasnienie”. Czy nie tak samo
powiedziata przedtem Kay? ,,O tak. Wyjasnienie jest zupelnie proste.
Mam tylko wrazenie, Ze nie za bardzo ci si¢ spodoba”.

Wykrecit numer Buddy’ego. On pewnie wiedzial, co robi¢ w takiej
sytuacji. Nikt nie odpowiedziatl.

Simon zadzwonit do linii lotniczych 1 zarezerwowal miejsce na lot
o piatej do Londynu.

Chciat jeszcze zadzwoni¢ do biura, ale uznal, ze lepiej bedzie
porozmawia¢ z Buddym osobiscie. I z Kay. Chryste, co za batagan.

Odtozyt stluchawke i1 wtasnie mial wsta¢, gdy rozlegl si¢ dzwonek
telefonu. Dzwonit Jake Cohen.

— Simon? Mowi Jake. Mam dla ciebie zte wiesci. Buddy Marlin zostat
zastrzelony. Mysle, ze najlepiej bedzie, jezeli tu przyjedziesz
1 porozmawiasz z Kay. Halo? Simon, jestes tam?

— Tak, Jake. Jestem. Co si¢ stato? Czy to Costa?

— Po prostu przyjedz tu.

— Bede za dziesi¢¢ minut.
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W Departamencie Simon od razu poszedt do biura Kay. Akurat
siedziala przy stole, przegladajac jakies$ akta.

— Przyjechatem najszybciej jak mogltem. Bytas tu, kiedy to si¢ stato?

— Tak. Jechat zdomu do pracy. Sledzili go. Nie sadze, aby mial
jakiekolwiek szansg.

— To Costa? Czy zatatwit go Costa?

— Nie. Sama tak na poczatku myslatam, ale to nie jego ludzie.

— Wiec kto?

— P0Zniej, Simon.

— W takim razie to kto$ taki jak Costa, tak? Moze sa jeszcze jacys inni.

— Nie. Juz powiedziatam, pdzniej. Simon usiadt w fotelu przy Scianie.

— Niestety ja tez mam dla ciebie zta wiadomos¢. Chodzi o Bella.
Zatatwili Bella Lessinga.

Nie wygladata na zaskoczona.

— W szpitalu?

— Tak. Miatas racjg. Wiesz, chyba nie potrafi¢ tego wszystkiego
ogarngC. Bell 1 Buddy. Obaj tego samego dnia. To chyba niemozliwe.

Kay schowata akta do szuflady biurka.

— Niestety, wszystko jest az za bardzo mozliwe. Oni dwaj stali si¢
ofiarami pewnego ciagu zdarzen. Juz mowitam, jak dziataja ci ludzie.

— Nie chce mie¢ ztym nic wspdlnego. Nie chce stuchac¢ o ,,ciagu
zdarzen” czy o ,,zupetnie prostych wyjasnieniach”. Chcg wraca¢ do domu.
Z tym miejscem nie taczy mnie juz nic. Zupelnie nic.

— Chcesz tak po prostu wroci¢ do Cambridge?

— Nie ,,tak po prostu”. Ja tam mieszkam. To mo6j dom. Tam jest moj
swiat, nie tutaj.

Zamkneta szuflade na klucz i1 spojrzata na Simona.

— Chyba nie powiniene$ tego robi¢. Sprawa nie zostala jeszcze
zakonczona. Nie mozesz jecha¢, dopdki nie bedzie po wszystkim.

— Dla mnie juz jest po wszystkim — powiedzial. — Bell 1 Buddy byli
moimi przyjacidlmi. Dla nich to skonczone, wigc dla mnie tez. Mam
wrazenie, ze obaj zgingli dlatego, ze znali mnie. To moja wina. Muszg
jecha¢ do domu 1 zastanowic sig, co mam teraz robic...

— Nie — przerwala mu. — Nie mozesz tak postapi¢, dopdki nie dowiesz
si¢, co naprawde si¢ zdarzylo. Potem juz nie bedziesz si¢ czut tak Zle.
Wierz mi, ty tu w niczym nie zawinites. Nie mozesz obwinia¢ siebie. Wing
ponosza inni. Musisz zakonczy¢ sprawe.



— Niby dlaczego? Przeciez to nie jest tylko jakas$ cholerna gra. Nie mam
pojecia, kim sa ci ,inni”, oktorych wspomniatas. Wiem tylko, ze
w zeszlym tygodniu dwaj porzadni faceci jeszcze zyli, a teraz juz ich nie
ma ws$rod nas. Nie moge tak zwyczajnie wsta¢ 1otrzasnaé si¢ z tego.
W przeciagu czterech dni stracitem praktycznie wszystko, co miatem.
Pewnie jeszcze pamigtasz, ze kiedy$ pracowatem.

— Mam wrazenie, ze jest ci zal samego siebie, a nie twoich przyjaciot.

— Nieprawda — odpart. — Mam teraz sporo do zrobienia. Rodzina Bella
mnie potrzebuje. Moge sprobowac jakos im pomoc. Zakoncze sprawy tutaj
1 zdaze na lot dzi§ wieczorem. Czy Jake jest u siebie w biurze?

— Nie. [ na razie go nie bedzie. Po tym, co si¢ stato z Buddym, gowno
trafilo w wentylator, jak my to mowimy. Wyczyszczenie wszystkiego to
ogromna robota. Ale ty oczywiScie nie masz ztym nic wspolnego,
prawda? Twoj najlepszy przyjaciel zostal zastrzelony, ale przeciez mozesz
wszystko zwali¢ na barki Jake’a 1 Kay. Oni si¢ tym zajma, tak? Pewnie
fajnie jest moc pozbiera¢ zabawki 1 uciec na swoje podworko. Pojedziesz
sobie do domu, zaparzysz herbat¢ i wyciagniesz nogi. A ja musze tu
zostaC. Posprzata¢ ten caly balagan. Moze nawet bede zalatwiata
transakcje z Costa. To by ci odpowiadato, co? No 1jeszcze Maddie
Booker. Moze to tez powinnam zatatwi¢ za ciebie? A ty sobie jedZz do
domku 1 poptacz zdrowo. Moze poczujesz sig lepiej. Wycofaj sig, Simon.
Czemu nie, uciekaj stad czym predze;.

Simon wstal 1 podszedt do okna. Stat tak przez chwile bez stowa, po
czym odwrdcit si¢ do Kay.

— Ja si¢ z niczego nie wycofuj¢. Po prostu ja nigdy nie bytem w $rodku.
Rézne rzeczy dzialy si¢ obok mnie, aja nie mialem o niczym pojegcia.
Niewazne, w co graliscie, liczy si¢ tylko to, ze ta gra zabita moich dwdch
najlepszych przyjacidl. Przyznasz, ze trudno to uzna¢ za zachete do
kolejnej partii. By¢ moze ja jestem nastepny w kolejce. Mato zachecajaca
perspektywa.

— A ja — Kay wyciagneta rece w strong Simona. — Moze to ja jestem
nastgpna? I co bedzie, jezeli mnie tez zabija? Przez ciebie? Tez tak po
prostu zostawisz wszystko 1 odejdziesz? Powiedz mi, ile osOb musi zginac,
zanim cokolwiek do ciebie trafi?

— Nikt cie nie zabije.

— Dlaczego nie? Skoro jedynym kryterium dla kandydata do smierci
jest znajomos¢ z toba, to pewnie stoj¢ w pierwszym szeregu.

— A zatem jest to kolejny powodd, dla ktérego powinienem jak
najszybciej wyjechac. Zwigkszy¢ dystans migdzy nami.



— Dystans? Twojemu przyjacielowi, Bellowi, na nic si¢ on nie przydat.
Czy co$ moze by¢ bardziej odlegle od twojej profesji niz posada
wyktadowcy na uniwersytecie Cambridge? Nie. Dlatego sadzg, ze ja tez
jestem w kolejce. Co wigcej, ty sam w niej stoisz. Mozesz sobie jechaé
1 zaczeka¢, az po ciebie przyjda, albo zosta¢ tu 1 pomoc mi. Mozesz mi
wierzyC, ze przyjda na pewno. Nie kiedys tam, ale juz niedtugo. Po ciebie
1 po mnie. [ co zamierzasz?

Simon spojrzat na nia.

— Muszg si¢ napi¢. Czy Buddy ma w biurku jakas butelke?

— Wcale nie musisz pi¢. A co do biurka Buddy’ego, to powiniene$§ mu
si¢ dokladnie przyjrze¢, moze dzigki temu zmienisz zdanie.

— Co masz na mysli?

—IdZ 1 zobacz.

Simon przeszedt przez otwarte drzwi miedzy pokojem Kay a biurem
Buddy’ego.

— Pamigtam, ze zawsze trzymat w biurku butelke. Przynajmniej kiedys.
Niestety, wszystkie szuflady swiecily pustkami. Réwniez na blacie biurka
nie lezalo zupehie nic.

— Co sig stato? — zawotal Simon. — Gdzie sa jego wszystkie rzeczy?

— Kto$ wparowat tu dziesie¢ minut po tym, jak Buddy zostat
zastrzelony, wsadzil wszystko do plastikowego worka 1 wypadt rownie
szybko, jak si¢ pojawit. Sprzatnigto nie tylko biurko. Zniknety wszystkie
jego dyskietki 1 kopie tasm. Nie mam pojecia, dlaczego nie zabrala tej
szafki. Pewnie jeszcze wroci.

— Ona? Kto?

— Nie moéwitam ci? Jego kochajaca siostra, ta, ktora ma rece umazane
krwia po same tokcie.

— A co ona ma z tym wspolnego? Mogla maczaé palce w tej sprawie
z Bellem, ale mowienie, ze przyczynita si¢ do $mierci Buddy’ego, to juz
zupehy obted. Chryste, przeciez byta jego siostra. Byli rodzina.

— ,,R0dzing”? — krzykngla Kay ze swego pokoju. — To zabawne. Mnie;j
wigce] to samo powiedziala, kiedy zapytatam ja, po co tu przyszita idla
kogo odgrywala sceng rozpaczy. — Nie gram dla nikogo — wypalila. — Wy
wszyscy juz nic wigcej nie dostaniecie od mego brata. Moze 1 potoza go
w Arlington, obok pozostatych, ale reszte zabieram ja. A jezeli ten lajdak
w piwnicy bedzie chciat dosta¢ to zpowrotem, powiedz mu, Zzeby
przyszedt do Maddie Booker, dobra?

Simon w milczeniu wrécit do pierwszego biura 1 usiadt.

— Wyglada na to — zaczg¢ta thumaczy¢ — ze twoja nowa przyjaciotka



wybrata dziatanie na wlasng reke. Nie sadze, aby komukolwiek tutaj si¢ to
podobalto.

— Nie wiedzialem, ze wciaz jest w Waszyngtonie — powiedzial Simon
cicho. — Zesztej nocy dzwonita do mnie z Columbus.

Kay btyskawicznie podniosta stuchawke stojacego przed nig aparatu i,
nie wybierajac zadnego numeru, powiedziala — ,Halo, Simon, méwi
Maddie. Jestem juz w Columbus. No to pa”. Tak po prostu? Bardzo
przekonujace. — Odtozyta stuchawke na miejsce.

— Nie mialem powodow, aby mysle¢, ze ciagle jest tutaj. Postuchaj,
przyznaje, mylitem si¢ co do niej. Wielki blad. Ale chyba teraz niewiele
moge Wwtej sprawie zrobi¢, prawda? Wsrod katastrof tego tygodnia,
w skali od jednego do dziesigciu, datbym jej najwyzej cztery.

— Nie miej do siebie o nic pretensji, Simon. Ona jest ich najlepsza
agentka. Jest naprawde¢ §wietna w tym, co robi. Fakt, ze wystali do ciebie
wlasnie ja, a nie jakas lalunig, mozesz uwaza¢ za komplement. Ale, jak
sam powiedziate$, nie ona jest teraz najwazniejsza. Mamy pilniejsze
rzeczy do zrobienia.

— My?

— Tak. Ty 1ja. Przeciez nie moge prosi¢ ci¢ w nieskonczonosc.
Pomozesz mi czy nie?

— A co doktadnie chcesz zdziatac?

Kay wstala zza biurka 1podeszta do okna, stajac w swej ulubione]
pozycji, z zatozonymi r¢kami.

— Powiem ci, co chce zdziataé. Cheg trafi¢ ich tak mocno, zeby nigdy
nie dowiedzieli sie, co ich uderzyto. Chce walna¢ w te ich pieprzone tby,
zeby juz si¢ nie obudzili. Chece to zrobi¢ dzisiaj. I chciatabym, Zzeby$ mi
w tym pomoégl. Za Buddy’ego. Za Bella. Za wszystkich pozostatych.
Wchodzisz w to?

Oparl si¢ o fotel i rowniez zalozyt rece.

— Tak — powiedzial. — Siedz¢ w tym po sama szyje.

— Dobrze — stwierdzita krotko. — W takim razie zaczynajmy. Najpierw
musimy sobie wyjasni¢ par¢ spraw. Czy mozemy dokads p6jS¢?

— Pewnie. Czemu nie? Znowu do kawiarni nad ksiggarnia?

— Nie. Do Arlington.

— Dlaczego tam?

— Poniewaz tam chodzites razem z Buddym, prawda? A wlasnie o nim
chce porozmawiaé¢. O nim i o mnie. Chodzmy juz. Ja poprowadzg.

Wzigli woz zpodziemnego parkingu 1jechali bez stowa az do
cmentarza. Zaparkowali samochod iruszyli w kierunku najwyzszego



punktu Arlington, w poblizu Roosevelt 1 William Drive.

Kay wzigla go za reke 1 powiedziala:

— Buddy uwielbial przyjezdza¢ tutaj ztoba. Zawsze mowit, ze to
miejsce jest tak odlegte od wszystkich innych. Mam wrazenie, zZe
w pewnym sensie tymi spotkaniami odmierzatl uptywajacy czas.

Usmiechne¢ta si¢ do Simona.

— Twierdzil, ze podejmowane w tym miejscu decyzje zwykle byly
stuszne — dodata. — A ble¢dy zdarzaty si¢ w biurze.

— Obaj lubilismy tu przychodzi¢ — przyznal Simon. — Po raz pierwszy
odwiedziliSmy ten cmentarz ze wzgledu na Kennedy’ego, a potem po
prostu weszlo nam to w zwyczaj. Przypuszczam, ze wiasnie tu pochowano
jego towarzyszy z Wietnamu, ale nigdy o tym nie wspominat.

— Rzeczywiscie tutaj leza. Nie ma tu tylko tego, kogo Buddy chciat
wysta¢ dwa metry pod ziemig.

— Warkowskiego.

— Tak — powiedziata zaskoczona. — Znasz go?

— Nie. Ale widziatem go tutaj w zesztym tygodniu. Buddy wspomniat,
ze tamten dowodzit jego oddzialem w Sajgonie. Myslat, ze Warkowski juz
odszedl na emeryturg, ale potem zobaczyliSmy go na pogrzebie kogo$
waznego.

Doszli do Canadian Memoriat 1 usiedli na trawie, zwroceni w kierunku
rzeki.

— Janistaw Freeman Warkowski — powiedziala Kay. — Tak brzmi jego
pelne nazwisko. Dowodzit tajnymi operacjami podczas upadku Sajgonu.
Kiedy wrocit do kraju, dostat prace w Departamencie Bezpieczenstwa
w Pentagonie. Buddy nie mogt znalez¢ pracy po powrocie z wojny, wigc
Warkowski namoéwit go, zeby zostat w armii 1 pracowat dla niego. Mam
wrazenie, ze Warkowski okazat si¢ zbyt wielkim radykalem nawet dla
Pentagonu, dlatego przeniesli go do Jake’a, do Departamentu Stanu
1 powiedzieli, zeby zajat si¢ robota tutaj.

— Jaka robotg?

— Teraz nazywa si¢ to Bezpieczenstwem Ogodlnym. Jego rola polega
gldwnie na zbieraniu i filtrowaniu wszelkich informacji o zagranicznych.

— O jakich zagranicznych?

— Orzadach, opozycjach, rzadach na wygnaniu. Grupach
terrorystycznych. O wszystkim takim. — Machneta r¢ka dla podkreslenia
zasiegu jego wplywoéw. — Umieszczaja agentow w rdéznych krajach,
apotem S$ciagaja od nich informacje 1 filtruja je dla tych z dziatu
politycznego w Departamencie Stanu.



— Od jak dawna to trwa? Nie sadzitem, ze teraz jeszcze zajmujaq sig
takimi rzeczami.

Usmiechneta sie.

— O tak. Niestety, zajmuja si¢. Twdj generat Warkowski jest bardzo
zajetym cztowiekiem, a Jake wciaz mu podlega.

— A Buddy? Przeciez on nienawidzit armii. Glownie zpowodu
Warkowskiego, jezeli dobrze sobie przypominam.

— To prawda — odparta Kay. — Ale mimo to musial dla niego pracowac.
Pamigtaj, ze nie miat wielkiego wyboru. Nikt nie szukat pracownika, ktory
najlepiej potrafit lata¢ helikopterem w deszczu pociskow. Przyjat to, co mu
oferowano. Buddy i Jake zaczgli zaktada¢ punkty w r6znych krajach.

Odchylita gtowg i spojrzata w gore, na chmury.

— A potem ty do nich dotaczyles. Wszystko szto az za dobrze. Idealna
przykrywka. Kto$§ o nazwisku znanym w docelowych panstwach. Dlatego
szli za toba wszedzie, zakladali bazy, Sciagali do nich Amerykanow
1 rozpracowywali miejscowych.

— Ale przeciez zajmowaliSmy si¢ normalna praca — powiedzial Simon.
— Mam na mysli przygotowywanie projektow. Byly prawdziwe.
W pierwszych latach szto nam catkiem niezle. Tajlandia, Pakistan. Sporo
wtedy zdziataliSmy.

— O tak — przyznala. — Ta czgs¢ wasze] pracy byla jak najbardziej
prawdziwa. Ale zarazem dawale$ im §wietng zastong. Najlepsza.

— Chyba wiesz, o czym mowisz? Z tego wynika, ze robilem z siebie
kompletnego glupca przez dziesig¢ lat. Pracowatem cholernie cigzko nad
tymi projektami, a teraz stysz¢ od ciebie, ze oni traktowali to jako szaradg
1 wykorzystywali dla swoich celow.

— Przykro mi.

— Mam tylko nadziej¢, ze troch¢ dobrego ztego wynikto. Projekty
zostaty zrealizowane 1zbudowane przez nas systemy wciaz jeszcze
dziataja. Proszg, nie mow mi, ze byla to zupetna strata czasu. Przeciez to
niemozliwe, mimo wszystko.

Zakryta dtonmi usta 1 dmuchneta przez palce.

— Nie mozna tego nazwac strata czasu. Ty itwoja ,,walka za obcych”
staliscie si¢ bardzo wazni dla Buddy’ego. Sadzg, ze praca z toba dawata
mu poczucie, ze w jaki§ sposob, cho¢by nawet w niewielkim stopniu,
naprawial krzywdy wyrzadzone podczas wojny w Wietnamie. Oczywiscie
realizowane przez was projekty byly prawdziwe. Przeznaczone na nie
pieniadze naprawde pochodzily z funduszu pomocy US Aid. Chcg ci tylko
powiedzie¢, ze dziataliscie w takich, a nie innych krajach wtasnie po to,



aby Buddy mogl umiesci¢ tam swoich ludzi. Z twojego punktu widzenia
wszystko przebiegato tak samo, jak w sytuacji zwyktej realizacji projektu.
Nie powiniene$ nic sobie wyrzuca¢. Tak jak sam powiedziate$, na
poczatku szto wam calkiem niezle.

— A jaka jest twoja rola w tym wszystkim? Czy ty tez pracujesz dla
Warkowskiego?

— Tak. Wszyscy dla niego pracujemy. Miatam pomagaé tobie
1 Buddy’emu w organizacji waszych przedsigwzie¢, ale moim gtownym
zadaniem bylo pomaganie Jake’owi w przetwarzaniu wszystkich danych
pozniej. Kiedy$ pytates mnie, co Jake robi przez caly dzien. Teraz juz
wiesz. Bynajmniej nie jest prozniakiem, za jakiego stara si¢ uchodzi¢. Nie
zrozum mnie zle — ciagneta. — Lubitam pracowac z toba 1 Buddym przy
waszych pompach. Jemu tez si¢ to podobato. O wiele bardziej niz inne
zadania. Dzigki temu miat poczucie, ze jego praca miata jakas wartos¢. Ja
rowniez. Naprawdg nie miate$ o niczym pojgcia?

— Nie. Zadnego. Pewnie mys$lisz, ze jestem szczegdlnym idiota.

— Wecale nie. Jeste$s taki, jaki chcesz by¢, ato znacznie wigcej niz
wiekszos¢ znas moze o sobie powiedzie¢c. Warkowski. Jake. Buddy.
Nawet ja. Wszyscy podlegamy komu$ innemu. Musimy zy¢ i dziata¢
zgodnie z tym, czego oczekuja od nas inni ludzie. Jakos w tym brniemy.
Nie zadawaj mi zadnych pytan. Ty jestes panem samego siebie, mozesz
robi¢ to, co chcesz. My nie. Kazdy podziwia wolnego cztowieka.

— Za daleko z ta wolnos$cia nie zaszedtem, co? — zamyslit si¢ Simon. —
Nie otaczaja mnie rzeczy, ktore zwykle maja ludzie w moim wieku.
Rodzina. Praca. Teraz nawet moi najlepsi przyjaciele odeszli. Jestem
wolny? By¢ moze. Ale cena za to jest zbyt wysoka.

— Za wolno$¢ placi sie tylko raz, Simon. Niewola codziennie cos$ ci
odbiera. Widzisz, kiedy to wszystko skonczy si¢ dla ciebie, bedziesz mogt
przynajmniej powiedzie¢: ,,Robilem to, co wowczas uznawalem za
najbardziej stuszne”, a my, pozostali, musimy powiedzie¢: ,,Wiedziatem,
ze to co robitem byto zte, ale mimo to nie przestatem tego robi¢”. Gdybym
znowu miata wybodr, wiem co bym teraz wybratla.

Usiadta pochylona do przodu 1 objeta rgkami kolana.

— Czy pracowalby$s dla nas, gdyby$s wiedzial, co tak naprawdeg
robilismy?

— Nie. Nie sadz¢. Powiedz mi tylko, czy to wtasnie dlatego nie chciatas
si¢ ze mng umowic? Ze wzgledu na to, czym si¢ zaymujesz?

— Tak. Bardzo chciatam si¢ z toba spotykac. Oczywiscie, ze tak. Tylko,
ze nigdy nie moglabym ci powiedzie¢, co robig, a przeciez nie



potrafitabym bez konca udawac 1 prowadzi¢ podwojnego zycia. Naprawde
bardzo chcialam si¢ ztoba umowié. Bardziej, niz mozesz to sobie
wyobrazic.

Simon przysunat si¢ do niej 1 objat ja ramieniem.

— Szkoda, ze tego nie zrobitas. Nawet gdyby to nie przetrwato,
moglibysSmy spedzi¢ razem troch¢ czasu. Kiedy czlowiek oglada si¢ za
siebie, tylko te wyjatkowe chwile maja dla niego znaczenie. Godzina tu
czy godzina tam. To wszystko. Niewiele osob dostaje wigce;.

Odwrdcita ku niemu twarz.

— Przeciez tak naprawde czas nie ma tu znaczenia. Te kilka chwil, ktore
spedzilismy razem. Takich jak ta. Mam wrazenie, ze one istnieja poza
czasem. Nie biegng ani szybciej, ani wolniej, sa tylko odmienne. Myslg, ze
jestes kims$ wyjatkowym. Cieszg sig, ze ci¢ poznatam.

Delikatnie pocatowat ja w czoto.

— Ja tez si¢ ciesz¢. Pamig¢tam kazda spedzona z toba godzing. Na staros¢
nigdy nie bede si¢ czut biedny, liczac te godziny, za kazdym razem od
nowa.

Usmiechneta si¢ 1 szybko pocatowata go w usta.

— MoglibySmy tu tak siedzie¢ przez caly dzien, Simon, ale musimy
zaczacC dziatac. Jeszcze nie wszystko ci powiedziatam.

— Co zostawitas na koniec?

— Maddie.

— Nie jestem pewien, czy chce wiedzie¢ o niej wigce;.

— Pozwol, Ze cig o co$ zapytam. Czy ona wie?

— O czym?

— O twoim projekcie.

— Wiedziala wystarczajaco duzo, zeby zaszkodzi¢ Bellowi Lessingowi.
Oczywiscie, ze wie.

— A o twoim udziale? Moze sadzi, ze wszystko stworzyt Bell?

— Ty tez wiesz tylko tyle.

— Nieprawda. Pomyst byt twdj, od samego poczatku. Widziatam dane,
ktore Warkowski odtowil z bazy w Cambridge. Czgsci Bella to nic nie
warte smiecie. Tylko te twoje byly dobre.

— Watpig, aby Bell miat dobra kopi¢ czegokolwiek. W kazdym razie nie
Nnajnowsza.

— Najnowsza czy nie, na pewno jakas mial. Zawierata wszystkie etapy.
Kolejne procedury. Pliki ukryte, pliki krazace, zmienne tabele. Catos¢. Nie
wiedziate$ o tym?

— Nie. Nie, nie mialem pojecia. Pewnie $ciagnat je z mego komputera,



zanim to usunatem. Moze nawet z laptopa. Teraz juz nie muszg miec
zadnego zapisu, bo wszystko pamig¢tam. Nie wiedzialem, ze zachowaty si¢
jakies kopie.

— Lessing mial jedna. Teraz ma ja Rolands.

— Kto to taki? Jeszcze jeden cztowiek Warkowskiego?

— Tak. Kieruje centrum danych. Jest bardzo dobry i mysle, ze posktadat
catos¢ do kupy na podstawie plikéw Sciagnigtych od Bella. Przykro mi.
Kot zostat wypuszczony z worka.

Simon zerwat zdzbto trawy i zaczal kreci¢ nim w jedna 1 w druga strong
migdzy palcami.

— Trudno. To 1 tak nie ma znaczenia — powiedziat.

— Dlaczego?

— Wiasnie ztego powodu zgingli Bell Lessing i Buddy. Chyba juz
wystarczy.

— Bell, tak. Ale nie wiesz, dlaczego zastrzelili Buddy’ego.

— Och, daj spoko;!

— Nie. Ja wiem, dlaczego zdjeli Buddy’ ego, i naprawde nie chodzi tu
o tw0j plan. Nawet nie zapytales mnie jeszcze, kto to zrobit.

— No dobrze. Kto?

— Wilasnie. Przyjmijmy na razie, ze to Costa.

— Mowilas, ze to nie on.

— Bo to nie on, ale pewnie nie bylby$ zaskoczony, gdyby to on zabit
Buddy’ego, tak? Myslisz, ze Buddy zbyt wiele razy nastapit mu na odcisk,
ze mial z nim jakie$ sprawy, o ktorych ty nic nie wiesz.

— Tak. Nie zdziwitloby mnie to. Zdazytem si¢ napatrze¢ na efekty pracy
Costy przez kilka ostatnich lat. Domyslam sig, ze dazy do celu bez
wzgledu na to, co si¢ dzieje zludzmi. W przeciwnym razie nikt nie
zaszediby tak daleko jak on.

Kay pochylita si¢ do przodu i znowu obj¢ta r¢kami kolana.

— Warkowskiemu to odpowiada — powiedziata. — On tez robi to, na co
ma ochote¢. Od zawsze.

— Ale on pracuje dla armii. Dla rzadu. Nie robilby przeciez takich
rzeczy. Poza tym Buddy byt jednym z jego ludzi, na litos¢ boska.

— Niestety, to prawda. Buddy zaczynal sprawia¢ ktopoty. Pit. Popeniat
btedy. Ta sprawa tamtej nocy przesadzita o wszystkim.

— I tak po prostu go sprzatnat?

— Mniej wigce;.

— W strzelaniu do ludzi nie ma ,,mniej wigcej”.

— A moze wlasnie jest. Warkowski powiedzial jednemu ze swych ludzi,



ze Buddy zaczyna przysparza¢ mu prawdziwych probleméw 1ze kto$
powinien potozy¢ temu kres.

— Kto moglby cos takiego zrobi¢? Spojrzata Simonowi prosto w oczy.

— Ktos taki jak Bradley.

— O nie. Tego juz za wiele.

— Czyzby? Te papiery, ktore czytatam, kiedy przyszedltes do mego
biura, to byla tak zwana ocena Buddy’ego przeprowadzona przez
Bradleya. Sam powinienes ja kiedys przeczytac.

— Dobrze, Kay. Wbardzo ponurym swietle przedstawiasz
Warkowskiego 1 jego wesota gromadke. Dlaczego wigc godzisz si¢ w tym
uczestniczy¢? I Buddy? Jak on mogt to znosic¢?

— Znalazl sposob, zeby o tym mniej myslec.

— Jaki?

— Pit. Bardzo duzo.

— A ty? Jak ty sobie z tym radzisz?

Nie od razu odpowiedziata. Wstata i zaczeta schodzi¢ po zboczu.

— Chodz ze mna — poprosita. — Chcg ci co$ pokazac.

Zeszli razem w dot, do czgsci cmentarza, w ktorej parg dni temu Simon
1 Buddy widzieli Warkowskiego. Ciagnat si¢ tam rzad najnowszych
grobow. Kay wskazata na miejsce za ostatnim.

— Tutaj pochowaja Buddy’ego. A tam — wskazata na wzgorze — leza
jego zothierze z Wietnamu. Sze$ciu. Opowiedziat mi o nich pewnej nocy,
kiedy byt zupehlie pijany. Nie wiem, co naprawde si¢ wydarzylo, ale
Buddy odpowiedzialno$¢ za ich Smier¢ bral na siebie. Czut si¢ winny, ze
on powrdcil, a oni nie. Zawsze uwazal, ze ta cata sprawa z Wietnamem nie
miata najmniejszego sensu, ale twierdzil tez, ze wlasnie ze wzgledu na
tamta szostke¢, musi zosta¢, na wypadek gdyby udato mu si¢ zrobi¢ cos
pozytecznego. W jakis sposdb wynagrodzi¢ to tamtym ludziom.

— I zamierzal to zrobi¢, pracujac z Warkowskim?

— Nie. Sadzit, Zze uda mu si¢ to dzieki pracy z toba.

— Ze mna? Dlaczego ze mng?

— Poniewaz wierzyl, ze to, co robites, mialo pomoc innym. Nigdy nie
zdotat znalez¢ czego$ stusznego czy sprawiedliwego w swoim wilasnym
zyciu 1 dlatego postanowit dazy¢ do swego celu posrednio, poprzez ciebie.

— A ty? — spytal Simon.

— Ja chyba tez.

— W takim razie przepraszam, ze nie staralem si¢ bardziej. Sprawiasz,
ze czuje si¢ winny. Powinienem byt wigcej pracowac. Pewnie okazatem
si¢ za wielkim leniem.



— Nie powiedziatam ci tego, zeby$ czul si¢ winny. Chcialam tylko,
zebys$ wiedzial, co sadz¢ na temat Warkowskiego teraz, kiedy Buddy’ego
juz nie ma wsrod nas.

— Chyba niezupelnie ci¢ rozumiem. Przeciez ty nadal musisz dla niego
pracowac.

— Tak sadzisz? — spytata. — Jezeli kiedykolwiek potrzebowatam powodu
do odejscia, to dzis go mam. Na pewno spodziewaja si¢, ze zrezygnuje.
Juz sygnalizowatam Jake’owi, ze chce odejS¢ na jakis czas. Itak
wytrzymatam dtuzej niz inni.

— A Jake? Co on zrobi?

— Zostanie. Przynajmniej na razie. Do emerytury brakuje mu zaledwie
osiemnastu miesi¢cy. Oczywiscie trochg¢ zalezy od tego, kto zajmie
miejsce Buddy’ego. No i1czy twoja byta firma znajdzie kogo$ zamiast
ciebie.

Simon usmiechnat si¢ do siebie.

— Nie jestem pewien, czy to zrobia. Na pewno nie tak od razu.

— Bazy itak sa juz niemal wszedzie. Potrzebny jest tylko kto§ do ich
kontrolowania 1 zastgpowania innymi, za wypadek gdyby z tymi, ktorzy
sa, co$ si¢ stato. Nudna robota. Mam nadzieje, ze dostanie si¢ Bradleyowi.

— Czy to znaczy, ze on zostanie? Po tym wszystkim?

— Pewnie. Dlaczego nie? Buddy nie jest pierwszym, ktorego zdjat.
Sama wiem co najmniej o dwoch innych. Jednym byl hiszpanski
dziennikarz z ,El Salvador”, a drugim profesor prawa z Zachodniego
Wybrzeza, ktorego poglady na 1migracje¢ nie spodobaly sig
Warkowskiemu. Nie jestem pewna, czy masz ochote tego stucha¢, ale
jeden z nich wpadt przez Maddie Booker.

— Dzigki, sadzg, ze mam juz dos¢ informacji.

Wzial ja za reke iruszyli zpowrotem wzdluz McKinley Drive
w kierunku amfiteatru.

— ChodZzmy do pomnika Kennedy’ego — poprosit Simon. — On bardzo
lubit to miejsce.

W milczeniu przeszli aleja wsrod drzew. Czerwone 1 zo6tte liscie
klonow 1 brz6z zaczynaly juz opadac. Simon lekko uscisnal dion Kay.

— Jaka bedzie oficjalna wersja tego, co stato si¢ z Buddym? — spytatl.
Zaczeta macha¢ wtylt 1w przod regka, w ktorej trzymata jego dton.
Kopnela stos lezacych na ziemi lisci.

— Costa — stwierdzita. — Powiedza, ze zatatwit go kto$ taki jak on, Ze
Buddy byl zamieszany w jakies$ nielegalne dostawy, ze mimo przyktadnie
rozwijajacej si¢ kariery zostal skorumpowany 1 w ciagu tych dziesigciu lat



od wystapienia z armii grzazl coraz bardziej w ukladach ze S$wiatem
przestgpczym.

— Jego rodzina raczej nie bedzie miata powodoéw do dumy.

— Niewiele z tej rodziny zostato. Tylko Maddie, ale ona wie o Buddym
wszystko.

— Miatem na mysli jego dzieci.

— Rzeczywiscie nie wyglada to najlepiej, wiem. Kiedy trochg podrosna,
mozemy im wyjasni¢, co zdarzyto si¢ naprawdg.

Simon szybko odwrdcit si¢ do niej zdziwiony. Powiedziata ,,my”. Kay
intensywnie wpatrywala si¢ w $ciezke przed nimi.

Staneli przed pomnikiem Kennedy’ego, patrzac na ptonacy znicz.

— Wiesz — powiedziat Simon, u$miechajac si¢ do siebie — kiedys
nieopatrznie spytatem Buddy’ego gdzie byt tego dnia, gdy Kennedy zostat
zastrzelony. Kazdy powinien to wiedzie¢. Powiedzial mi, ze on i jego mata
siostrzyczka wiasnie jedli kanapki siedzac na Grassy Knoll. Nic nie
odwrocito ich uwagi.

— Kochany Buddy — Kay u$smiechngla si¢. — Bedziemy za nim bardzo
tesknic.

— Kazdego dnia, Kay. Kazdego dnia.

Wolno wroécili do samochodu. Simon usiadt za kierownica.

— Pojedziemy do mnie — powiedziala Kay. — Tylko musimy zatrzymac
si¢ po drodze przy rynku niedaleko Belmont i1 Trzynastej. Muszg kupic
warzywa na obiad i jeszcze par¢ innych rzeczy.

— To my jedziemy na obiad? Nie jestem glodny.

— Owszem, jedziemy na obiad. Juz prawie skonczytam wyjasnienia
1 teraz ty musisz mi opowiedzie¢ o kilku sprawach. Pewnie zabierze nam
to troche czasu.

— Opowiedzie¢ o czym?

— Zobaczysz — powiedziata, wskazujac palcem drogeg. — Ty si¢ lepiej
skup na prowadzeniu i pamigtaj, zebys nie zjezdzal z niewlasciwej strony
drogi.

Kiedy zatrzymali si¢ w poblizu sklepikow 1 straganéw, Simon spojrzat
na Kay.

— Nie musisz nic gotowac. Wystarczy kupi¢ co$ na wynos.

— Bzdura. Od tego potwornego jedzenia z barow szybkiej obstugi
zrobig ci si¢ krosty. Jak chcesz mi pomoc, to idz do tej niemieckiej
piekarni 1 kup dwa obwarzanki. Maja tam takie wielkie, stodkie.

— Dobrze. Potem wroce do samochodu 1 zaczekam na ciebie.

— Nie. Potem chcg, zebys poszedt do kosmetycznego 1 kupit mi duza



butle olejku do opalania. Z filtrem ochronnym numer szes¢.

— Wybierasz si¢ na wakacje?

— Tak. Wiasciwie to kup dwie butle. Z filtrem numer pigtnascie.

— Wszystko, co zechcesz.

Kiedy wrdcila z brazowa, papierowa torba z zakupami iczymsS, co
wygladalo jak czasopismo, juz siedzial w wozie.

— Do czytania w podrézy? — spytat, wskazujac magazyn.

— Niezupetnie. Pozniej ci pokazg — powiedziala, wsuwajac pismo do
torby.

W mieszkaniu Kay odstonita wielkie okna. Simon stat przed nimi
1 przygladat si¢ miastu, podczas gdy gospodyni zajmowala si¢
przygotowaniami w kuchni. Dzien byl bezchmurny 1jasny. Na prawo
Simon widzial kopul¢ Kapitolu 1Bialty Dom otoczony jesiennymi,
wielobarwnymi trawnikami. Dalej bezszelestnie wita si¢ rzeka Potomac.
Wydawato mu sig, ze dostrzega jasnozotte ipurpurowe plamki na jej
powierzchni. Moze dzi$ tez odbywaty si¢ regaty.

— Masz naprawde wspaniaty widok. Za dnia i noca.

— Wiem — zawolata, przekrzykujac brzdekanie tyzki o wok. — Kiedys$
zrobitam zdjecie o dtugiej ekspozycji, przez cate dwadziescia cztery
godziny. Otrzymalam za nie nawet jaka$ nagrod¢ w lokalnym konkursie.

Rozesmiat sig.

— Kobieta o wielu talentach. Masz piwo?

— W lodéwece. Jedzenie juz prawie gotowe.

Wyjat z chtodziarki dwie puszki piwa i postawit je na niewielkim stole
przy oknie, aby podziwia¢ widoki rowniez podczas obiadu. Kay przyniosta
talerze.

— Jemy pateczkami. Zadnego oszukiwania!

— Nie ma sprawy. Buddy pokazat mi, jak ich wlasciwie uzywac. Wigcej
zgarnia¢ niz podnosi¢. W stylu sajgonskim.

— Mnie tez pokazywat.

— Niezle to — przyznat Simon po kilku kesach. — Kto ci¢ nauczyt
gotowac?

— Prawde¢ moéwiac, nikt. Uczylam si¢ sama z ksigzek i1 z telewizji. A ty
jak radzisz sobie w kuchni?

— Roéznie. Delia nauczyta mnie wszystkiego, co potrafig.

— Kto to? Jedna z twoich dawnych znajomych?

— Niestety, nie miatem takiego szczgscia. Wygladata catkiem nieZle.
Niebieskie oczy, ale ciemne wtosy.

— A mezczyzni to wola?



— Tak przynajmniej mowia. Wskazata paleczkami miejsce za szyba.

— Jakie$ dziesi¢¢ kilometréw stad jest baza sit lotniczych Andrews.
A tuz za jej brama znajduje si¢ malutkie miejsce o nazwie Morningside.
Warkowski ma tam swo6j dom, bo, jak méwi, lubi kiedy go budzi §wist
samolotow.

Simon zasmiat si¢.

— W takim razie zycze mu powodzenia ze spaniem. A ty jakie dzwigki
lubisz z samego rana?

Na chwile spowazniata.

— Nie jestem pewna. Jakie dzwigki wydaje t6dZz rybacka wyciagana
o $wicie na piasek wybrzeza?

Usmiechnat sig.

— Pewnie jaki$ delikatny szmer. No ijeszcze dochodzi do tego krzyk
mew. Rybacy nawotujacy siebie nawzajem podczas zakladania cum
1 zabezpieczania todzi.

— Wilasnie takie dzwigki podobaja mi si¢ — powiedziata.

Po obiedzie Kay przyrzadzita kawe¢ od Costy i przyniosta filizanki na
maly stolik razem z dwoma obwarzankami.

— No to wracamy do pracy — stwierdzita. — Teraz ja zadajg pytania.

— Strzela;.

— Po pierwsze, jak zaawansowana jest wersja twego szachrajskiego
planu, ktora ma Rolands?

— Szachrajskiego? Nigdy nie podobato mi si¢ to stowo.

— Nazywaj to jak chcesz. Czy jest to najnowsza wersja? Simon podniost
filizanke do ust 1 upit tyk kawy.

— Sprzed szes$ciu miesigcy. Na pewno nic nowszego. Od tamtej pory
wprowadzitem kilka zmian, ale niezbyt wiele. Jezeli uda mu si¢
rozszyfrowa¢ materiat 1 pouktada¢ procedury w odpowiednim porzadku,
powiedziatbym, ze otrzyma sprawnie dzialajaca wersjeg.

— Tak wlasnie mys$latam. Jakie zmiany wprowadzites?

— Nic znaczacego. Ze sposobu, w jaki zadajesz pytania, rozumiem, ze
wiesz tyle samo co on.

— Prawie. Wlamatam si¢ do jego komputera, zeby sprawdzi¢, co zrobit
dzi$ rano. Nic si¢ nie martw. Nie wie, ze to zrobitam.

— W zasadzie jedyna zmiang byto powigkszenie zmiennych tabel. Ale
tylko dwukrotnie. Dlaczego chcesz to wiedzie¢? Przeciez to 1tak
musztarda po obiedzie. Jezeli on wie tyle, zeby posktada¢ system do kupy,
to wie rowniez, jak to zatrzymac.

— Buddy’emu mowites, ze tego nie da si¢ zrobic.



— Naprawdg? To bylo dawno. Zreszta, mowilem prawdeg. Wiasciwie nie
da si¢ tego zatrzymac. Jedyny problem polega na tym, ze Rolands moze
teraz przesledzi¢ kazdy krok od samego poczatku. Przeprowadzenie planu
obecnie przypominatoby napad na bank, o ktérym uprzedzasz policjg, tak
aby juz na ciebie czekala przed drzwiami. Przypuszczam, ze w dziedzinie
przynoszacych wielkie pieniadze projektow znowu jesteSmy na etapie
tabliczki 1 rysika.

— Nie badz takim pesymista. Istnieja trzy sposoby na powstrzymanie
Rolandsa. O jednym sam powiniene$ byt pomyslec, a ja mam jeszcze dwa.
Gotowy?

Palcami odciagnat uszy od glowy.

— Juz bardziej gotowy by¢ nie mogg! Zignorowala jego gest.

— Najpierw twoje zmienne tabele. Sadzg, ze nie mozesz zbudowaé
wickszych ze wzgledu na efekt powigkszajacego si¢ braku stabilnosci na
krancach?

— Tak.

— Podobnie jak na planszy do gry w Go. Albo w szachach. Pamigtasz,
kiedys cig o to pytatam.

Wzruszyt ramionami.

— Pamigtam. Domyslatem si¢ dlaczego, ale przeciez nie moglem ci
wtedy nic powiedzie¢, prawda? Rzeczywiscie nie stworzg¢ wigce] ze
wzgledu na te niestabilne krance. Probowatem juz tysiaca rdznych
sposobow, ale zawsze potykalem si¢ oten sam problem, kiedy
przekraczalem wielkos¢ szes¢dziesiat na szescdziesiat.

— To 1itak sporo wigcej niz w tym, co ma Rolands. On korzysta z tej
dziesie¢ na dziesi¢d.

— Zwigkszenie tego do szescdziesigciu niewiele pomaga. Trzeba
osiagnac kilkaset, zeby mysle¢ o przenoszeniu naprawde wielkich liczb.
Przez jaki$ czas bawitem si¢ z ustawianiem tabel, ale radzitem sobie tylko
z jedna powierzchnia.

— W takim razie postuchaj, jaki jest mdj; pomyst numer jeden. —
Podniosta jeden z obwarzankow 1 trzymata go przed soba. — To jest krag,
zgadza si¢? Zwro¢ uwage na jego powierzchnig¢. Jedna niekonczaca si¢
zakrzywiona plaszczyzna. Zadnych krawedzi. Sadze wiec, ze powiniene$
wzorowac twoje zmienne tabele na obwarzankach. Fachowo nazywa si¢ to
torus.

Zlizata odrobing lukru z powierzchni.

— Mmm. Dobre. Potem tak samo wez torus, aby stworzy¢ swoj krazacy
plik. Odpadnie ci jeden caly etap zprocedury, jezeli uda ci sig



wykorzysta¢ to podwdjnie, tak jak powiedziatam. Co wigcej, geometria
takiego torusa czy tez obwarzanka, jest niezmiennie stabilna, wigc
wszelkie ograniczenia mozesz wyrzuci¢ przez okno.

Patrzyt na nia z otwartymi ustami.

— Genialne. Sam nigdy bym na to nie wpadt. Bardzo si¢ starala, aby nie
okaza¢ zadowolenia.

— A powiniene$. Jak dotad jesteSmy jeden krok przed Rolandsem,
poniewaz jemu pewnie tez nie przyszto to do glowy. Teraz pora na krok
drugi. Szybkos¢ zegara.

— Musisz uzywa¢ zegara superkomputera. I[tak jest jednym
Z najszybszych.

— Niezupetie. Czy slyszates o zegarze interferencyjnym? Nie? Tak
myslalam. W takim razie pamigtasz moze ten podobny do fal efekt na
jedwabiu, powstajacy w zaleznos$ci od kata padajacego swiatta?

— Masz na mysli splot morowy?

— Tak — powiedziata entuzjastycznie. — Taki sam efekt otrzymasz, jesli
wezmiesz dwie siatki 1 bedziesz przesuwat jedna przed druga. Linie, ktore
w ten sposOb powstana, nazywa si¢ ,taktami”, a pojawiaja si¢ wlasnie
wskutek interferencji obu siatek. Liczba tych ,,taktow”, czyli czestotliwosé
wystepowania stanu wysokiego w okreslonym czasie, zalezy od rozmiaru
siatek oraz od tego, jak szybko przesuwasz jedna przed druga.

— Jak dotad prawie rozumiem — przyznat Simon, popijajac kawg.

— Zamiast takich siatek — ciagneta wyjasnienia Kay — mozna uzy¢ kot
ze szprychami. Zrozumiatbys, o co mi chodzi, gdybys zobaczyt jedno koto
rowerowe krgcace si¢ przed drugim. Roznica jest taka, ze w przypadku
kot, owe ,takty” nie rozktadaja sie¢ roéwno. Niektore cze$ci niemal
natychmiast zwalniaja, inne za$ przyspieszaja. Taki mamy rezultat.

—1?

— I trzeba uzy¢ zegara superkomputera, zeby przeprowadzit obliczenia
dla dwoch krecacych sig kot ze szprychami. Potem wynik z najszybszego
obrotu wykorzysta¢ do napedu innego zegara. Juz sprawdzatam wyliczenie
1 wiem, ze pr¢dkos¢ wzrasta najwyzej o dwiescie, najmniej o sto.

— Niestabilne — zauwazyt Simon. — Stale si¢ zmienia. ,,Watek 1 osnowa”
zmiennej tabeli nie miatyby statej sekwencji do wykorzystania.

— Niezupehie tak. Jest to stabilne jako zegar superkomputera. Poza
tym, brak fazowosci czyni go niewykrywalnym dla systemu operacyjnego.
To jak jazda na gapg. Jezeli ztozy¢ to znaszym plikiem torusowym,
mozemy powaznie zacza¢ myslec o upichceniu czegos.

Simon poprawil si¢ na krzesle 1 wydat policzki.



— Kurcze. Na to mi wyglada. Ty rzeczywiscie jestes dobra w te klocki?

— Tylko wtedy gdy opieram si¢ na tobie, Simon. Twoja cze¢$¢ byta
najtrudniejsza. Ale teraz przejdzmy do problemu numer trzy. Kiedy to
zatatwimy, nas 1 Rolandsa begdzie dzielit ocean. Chodzi mi o to, gdzie na
sam koniec operacji zrzucasz pieniadze.

Ugryzta obwarzanek.

— Czyli koniec krggu — usmiechneta sig. — W ciagu tych pieciu razy
kiedy udato ci si¢ uruchomi¢ caty system, umieszczales pieniadze na
wczesniej przygotowane konta, zgadza sig?

— Tak, ale to nie musi by¢ cze$¢ procedury. Mozna je zatozyc
wczesniej.

— Wiasnie to jest staby punkt planu. Zbyt ryzykowne, bo wiedza, gdzie
szuka¢. Pozwol, ze zdradz¢ ci maty sekret, ktorego nauczylam si¢ od
waszego przyjaciela, pana da Costy. Czy wiesz, co to jest konto
pomocnicze?

— Nie. I nie podoba mi si¢ wspominanie Costy.

— Nic si¢ nie martw. Tylko raz widziatam, jak tego uzywatl. Ze
zwyktym kontem bankowym jest tak, ze bank przyjmuje wplywy
1 pozwala ci wyplacac¢ pieniadze, tak?

— Pewnie dlatego nazywamy to kontem bankowym.

— Daj sobie spokoj z tymi gadkami. Takie pomocnicze konto nie musi
zosta¢ zatozone z wyprzedzeniem. Jezeli wyS$lesz pieniadze do banku,
w ktorym nie masz konta, takie konto zostanie utworzone w momencie
przyjecia  wplywu dla przechowania pieniedzy do chwili gdy
zadecydujesz, gdzie je chcesz umiesci¢. A zatem takie konto powstaje dla
kazdej ilosci otrzymanych pieniedzy. Nazywaja te konta ,,pomocniczymi”,
poniewaz sa oddzielone od zwyktych kont 1nie mozna znich pobrac
pieniedzy, dopoki nie przedstawisz pelnomocnictwa jako dowodu
wlasnosci. W tym momencie takie konta staja si¢ zwyktymi. Pomocnicze
konta nie ciesza si¢ wielka popularnoscia, bo nie doliczaja ci na nich
zadnego oprocentowania, ale, z drugiej strony, sa one bardzo korzystne,
jezeli chcesz wysta¢ duza sume do banku bez robienia wokot tego szumu.
Dla nas najwazniejsza rzecza jest to, ze owe konta nigdy nie pojawiaja si¢
w rejestrze transakcji. Proponuj¢ wigc umiesci¢ pieniadze z krazacego
pliku na takim pomocniczym koncie 1odebra¢ je w dogodnej chwili.
Rolands nie begdzie wiedzial, gdzie szuka¢, poniewaz nie bedzie gdzie
szukac.

— Ale czy przypadkiem nie trzeba uprzedzi¢ banku o wptacie?

— Nie. Przynajmniej nie w przypadku bankéw zoazy podatkowe;,



poniewaz tam stale otwieraja takie konta dla klientow.

— Tylko gdzie mozna wszystko zalatwic? Musimy przeciez miec
ogromng ilos¢ kont. Wszystko jedno, pomocniczych czy normalnych.

Kay wstata 1 podeszta do kuchennego blatu.

— Czy wiesz, gdzie jest George Town? — spytata.

— Tak, oczywiscie, to czgs¢ Waszyngtonu rozciagajaca si¢ stad do
rzeki. Wilasnie tam jest najwigcej restauracji 1 muzeow.

— Nie Georgetown. George Town, dwa wyrazy — uscislita. — To stolica
brytyjskich Kajmandéw. Znana zzo0twi 1bankow. Popularny cel
wakacyjnych wycieczek.

— Brzmi niezle. Dlaczego mi o tym mowisz?

— Poniewaz mam nadziej¢, ze nam si¢ uda. — Wzigta z papierowej torby
magazyn, ktory przyniosta razem z zakupami i wrdcita do stolika. — Na
Kajmanach jest szes¢ tysiecy zarejestrowanych bankéw. Wszystkie poza
scista kontrola bankowa. W kazdym znich wiedza wszystko na temat
pomocniczych kont. Operacje odbywaja si¢ w wielkiej dyskrecji, a tego
nam wlasnie trzeba.

— Mowisz powaznie? Ty naprawdg¢ podchodzisz do tego serio?

— O tak. Ujates$ to odpowiednio. A teraz spojrz na to.

Potozyta przed nim magazyn. Nie bylo to Zadne czasopismo, tylko
broszura zagencji turystycznej zatytulowana ,Kajman Wielki.
Wymarzone wakacje”.

Simon odchylit glowe w tyt 1 zaczatl si¢ Smiac.

— Jeste§ zabawna, Kay. Ztoba naprawde¢ mozna si¢ usmiac.
Zawtorowata mu.

— Jeszcze nie widziate$ najlepszego — powiedziata. — Otworz to. Simon
przerzucit kilka stron. Biale plaze obramowane palmami. Bigkitne niebo,
windsurfing, chlopiec trzymajacy zotwia za jego przednie nogi. Spojrzat
na Kay. Cala twarza usmiechata si¢ do niego.

— Nastepna strona — powiedziata.

Postusznie odwrdécit kartke. Zobaczyl mniejsze zdjecie chtopca. Obok
wydrukowano list¢ hoteli. Nazwa jednego znich zostala podkreslona
otowkiem.

— Turtle Beach Hotel — przeczytal. — To wspaniale centrum wakacyjne
znaj — duje si¢ w odleglosci kilometra od stolicy. Odwiedzajacy moga
korzysta¢ z wszystkich udogodnien nowoczesnego, pigciogwiazdkowego
hotelu, ktorego dodatkowa atrakcja sa apartamenty w domkach nad
brzegiem morza, stojacych w poblizu stynnej plazy Turtle Beach. Lubiacy
poranne wstawanie moga o $wicie dotaczy¢ do rybakow wyciagajacych



swe todzie na piaszczysty brzeg po nocnych potowach.

Spojrzat na nig zdumiony.

Kay wyciagngla rece 1 ujela jego dtonie w swoje.

— Zarezerwowatam nam miejsca. Na jutro. Najlepszy domek przy
samym krancu plazy. Na nazwisko Felix.

Teraz on wzial ja za rece 1 delikatnie je uscisnat.

— Bez watpienia potrafisz zatatwia¢ wszystko naraz. Kay uwolnita
dtonie 1 spojrzata na zegarek.

— Cholera. Juz prawie pierwsza. Mamy tylko jedenascie godzin. Musze¢
natychmiast zacza¢. Naczynia moga poczekac.

— Chwileczkeg, Kay. Nie sadzisz, ze powinniSmy najpierw o tym
porozmawiac? Moze istnieje jakies ryzyko, o ktorym nie pomyslatas.

Usiadta.

— Porozmawiac¢? Przeciez nic innego nie robiliSmy przez caty dzien.
Owszem, moze istnie¢ jakie$ ryzyko, ktorego nie przewidzialam, ale albo
zrobimy to dzi$, albo wcale. Juz nigdy nie bgdziemy mie¢ nad nimi takiej
przewagi.

— Powoli, spokojnie — powiedziat Simon. — Moze ty nie masz pojgcia,
jakie problemy nam jeszcze pozostaty, ale ja wiem. Jezeli sobie z nimi nie
poradzimy, to jestesmy ugotowani.

Kay spojrzata znowu na zegarek.

— Dobra, tylko streszczaj sig.

— W porzadku. — Wyprostowatl kciuk 1idwa palce lewej reki,
przygotowujac si¢ do wyliczania.

— Po pierwsze. Kody bankowe. Tylko Buddy je miat, a jego juz z nami
nie ma. Po drugie. Stynny palec bozy. Skoro Bell 1 Buddy nie zyja,
Warkowski tatwo si¢ domysli, kto teraz wyciaga reke po cudze. I po
trzecie. Zta wiadomos$¢, nie mam pojecia, jak zbudowac¢ zmienng tabele
w ksztalcie obwarzanka. A nawet gdybym to potrafil, moja znajomosé
Teorii Wielkich Liczb nie wystarcza. Raz, dwa, trzy, wypadamy z gry.

Kay oparta si¢ o $ciang 1 splotta dtonie.

— Czy to juz wszystko?

— Zawsze jestem ostrozny, kiedy to robisz.

—Co?

— Niewazne.

— Pytatam, czy to juz wszystko?

— Masz na mysli te trzy rzeczy? Tak.

— Dobrze. W takim razie stuchaj — zaczeta. — Po pierwsze, sama moge
zdoby¢ bankowe kody. Wystarczy dosta¢ si¢ na czwarty poziom. Nie ma



problemu. Po drugie. Pewnie itak beda nas szukali, ale przynajmniej,
moim sposobem, znacznie ich wyprzedzimy i1moze nawet zdazymy
zatrze¢ po sobie Slady. A po trzecie. Nie martw si¢ zmiennymi tabelami.
To juz zalatwione. Sama potrafig je stworzy¢. Wszystko mam w ksiazce.

— Nie pamigtam zadnej ksiazki.

— Owszem, pamigtasz. — Podeszta do biurka 1 wzigla z niego ksiazke,
ktora kupita u Harveya poprzedniego dnia. — Zastosowanie Teorii
Wielkich Liczb w komputerowej wersji Go. Nie jest idealna, ale wystarczy.

Usiadta przy stole i spojrzata na niego wyczekujaco.

— Czy co$ jeszcze, panie pesymisto?

Przycisnal dilonie do twarzy 1przesunat nimi az do czubka glowy.
Splott palce.

— Cholera, Kay. Sam nie wiem. Mam wrazenie, ze przez ten tydzien
przeszedtem przez wielkie pole minowe, a teraz ty wyskakujesz z kolejna
bomba.

Skad mam wiedzie¢, czy to dobre rozwigzanie? Czuj¢ tylko, ze to nie
ma sensu. Zadnego.

Pochylita si¢ ku niemu.

— Spojrz na mnie — powiedziata. Rozplott palce 1 wyprostowat sig. Kay
obje¢la dlonmi jego twarz.

— Owszem — zaczgla — mozemy zacza¢ wszystko od poczatku 1 doj$¢ do
wniosku, ze nie warto w to wchodzi¢. Mozemy gadac sobie, az przyjdzie
nasz czas pozegnania. Mozemy nawet rozej$¢ si¢ do domow 1juz nigdy
wigcej si¢ nie spotka¢. Nie mam pojgcia, czy przez to zyskamy na czasie.
I tak po nas przyjda. Jutro? Za tydzien? Oboje jednak wiemy, Ze to jeszcze
nie koniec. Istnieje szansa, ze mamy przed soba znacznie wigcej czasu. Juz
raz pozwolitam ci odej$¢, wysliznac si¢ z moich rak, ale nie zamierzam
drugi raz popehi¢ tego samego btedu. Przeciez to ja, Kay. Nie jaka$ obca
osoba, ktora kiedy$ prawie udalo ci si¢ pozna¢. Chce mie€ cig przy sobie.
Potrzebuj¢ cig. To jest dla nas dwojga przystanek pod tytutem
,,Rzeczywistos¢”. Zréb to dla mnie, a bede twoja na zawsze. Obiecuje.

Usiadta prosto.

— To tyle — powiedziata. — Skonczytam.

Simon spojrzat na lezaca przed nim broszure 1 przewrocit jeszcze kilka
stron. Biate plaze. Zielono-czerwony parasol nad stolem. Kolejna
fotografia malego chiopca, tym razem z dwoma gigantycznymi homarami.

— Jutro? Za tydzien? — powtorzyt jej stowa. — To 1 tak znacznie wigce]
niz maja inni, prawda?

Podnidst glowg 1 spojrzal na nia.



— Tak. Odpowiedz brzmi: tak. Zadowolona?

— Nie pozalujesz tego. Obiecuje ci. Popatrzyt na zdjecia plaz.

— Dwie butle olejku do opalania? Musiatas by¢ bardzo pewna tego, ze
si¢ zgodze.

Wstata 1 uSmiechneta sie.

— Moze. Teraz chcialabym, zebys$ zrobit dla mnie swoja samolotowa
sztuczke.

— Ktora? Cztery szklanki ginu w dziesig¢ minut? To moja ulubiona.

— Nie, inna. T¢ z biletami. — Wrécita do biurka i1 wiaczyta komputer. —
Wiem juz, ze umiesz zmienia¢, ale czy potrafisz oszukac system, zeby
uznalt, iz byte§ w samolocie, do ktorego wcale nie wsiadtes?

— Chyba tak.

— Dobrze. A czy mozesz naprawdg polecie¢ jakims$ rejsem i sprawié, ze
nie bedziesz figurowat na liScie pasazerow?

— Zasada jest taka sama.

— Wspaniale. W takim razie zarezerwuj mi lot do Los Angeles, a nie na
Kajmany, podczas gdy oczywiscie bedzie odwrotnie. Wiesz, o co mi
chodzi?

Simon przeszedl przez pokdj 1 usiadt przed komputerem. W przeciagu
trzydziestu sekund dostat si¢ do Galileo, migdzynarodowego systemu
rezerwacji lotnicze;j.

Rozesmiata sie.

— Szybki jestes. Pewnie nie wiedza, ze to potrafisz.

— Jeszcze nie. Ale to tylko kwestia czasu. Zajmijmy si¢ twoim
rozktadem. Kiedy chcesz lecie¢? Czy tez nie lecie¢, jak sama moéwisz?

Powtorzyta mu wszystko od poczatku, a Simon zaczal wprowadzac
odpowiednie sekwencje.

— Ale co z twoim paszportem? — spytat nagle. — Nawet jezeli oszukam
Galileo, to 1 tak pozostanie ci jeszcze kontrola paszportowa na lotnisku.

— Komputery rzadowe mnie zostaw. Sama sobie znimi poradzg. Ty
skup si¢ tylko na swoim zadaniu specjalnym.

Stane¢ta za nim, potozyla mu dtonie na ramionach 1 lekko je zacisneta.

— Jezeli udato mi si¢ dojrzec, co jest dalej, to tylko dlatego, ze stalem na
barkach gigantéw. Wiesz, kto to powiedziat?

— Tak. Newton. Jednym z tych gigantow byl pewien maz, od ktoérego
imienia pochodzi nazwa tego systemu, Galileusz.

— Zgadza si¢. Ciesze si¢, ze o tym wiesz. Oni dwaj zawsze byli moimi
bohaterami.

Simon skonczyt zamienianie lotow.



— Twoje zatatwione. Teraz moje.

— Nie. Potwierdz swoja rezerwacje na lot do Londynu dzi$§ po potudniu.
Zostaw tam swoj ,,cien”, a sam pole¢ do Nowego Jorku o piatej 1 stamtad
o 6smej do George Town.

Na chwilg oderwatl palce od klawiatury.

— Ale to juz dzi$. Przeciez nie mogg lecie¢ przed pdinoca.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz musz¢ zosta¢ tu, zeby przeprowadzi¢ caly plan. Przeciez
samo Si¢ nie zrobi.

— Wcale nie musisz tu zostawac. Ja mogg to zrobi¢. Ty czekaj na mnie
na plazy. Zamow nam stolik na obiad.

— Ale sama nie mozesz uruchomi¢ systemu. Potrzebne sa dwie osoby.
Pochylita si¢ nad nim 1 przesunegta dionia po jego piersi.

— Nie. Niepotrzebne. Dobrze wiesz. Sama potrafi¢ zdoby¢ kody, no
1jestem juz duza dziewczynka.

— To zbyt niebezpieczne. Pozwo6l mi si¢ tym zajaé. Ty mozesz lecied.

— Nie. Tym razem moja kolej. I nie dzwon do mnie.

— A co zrobisz, jezeli twoj krazacy plik si¢ zalamie? Czy wiesz, jak
wyjs¢ z systemu?

— Nie. Nie zalamie sie.

— A jezeli zablokuje ci si¢ dostgp do ukrytego pliku, czy wiesz, co
powinnas wtedy zrobi¢?

— Nie mam pojecia. Wymysle cos.

— W dwie sekundy? Nie wierzg. Musisz przyznac, lepiej zebym ja to
zrobil. Mozesz pomagaé, jesli chcesz, ale to ja musze wprowadzié
wlasciwe sekwencje.

— Nie. Zdobede szczegdétowe kody, stworze torus oraz zegar
interferencyjny. Ty nie masz o tym pojgcia. Znasz tylko to, o czym ja tez
juz wiem. Przegrywasz zawody.

Nie odpowiedziat.

— Poza tym — dodata Kay, wyprostowujac si¢ — jest jeszcze jedno
wielkie ,,a co jezeli”, o ktorym zadne znas dotad nie wspomniato. —
Delikatnie przycisngta palce do jego szyi.

— Gotowy? — spytata. — Co si¢ stanie, jezeli Rolands wyciagnie
z rekawa swego asa?

— Jakiego asa?

— Najwigkszego. No dalej. Masz tylko dwie sekundy.

— Jakiego asa?

— Czas sie skonczyt — powiedziata 1 na moment zacisng¢ta dlonie wokot



szyl Simona.

Wrécita do matego stolika przy oknie i dolata sobie kawy.

— Gdybym byta Rolandsem 1myslata, ze ktos zabawia si¢
z komputerami Forexu, po prostu wyciagngtabym wtyczke. Odcigltabym
wszystko.

— Przeciez on nie moze tego zrobi¢ — sprzeciwit si¢ Simon. —
Spowodowatby krach calej sieci bankow. Wszystko stangloby na wiele
godzin. Nigdy do tego nie dopusci.

— Juz zapomniate§, co si¢ zdarzylo dzi§ rano? — powiedziala
przygladajac mu si¢ znad filizanki kawy. — Warkowski. Nasz wspaniaty
Janistaw. On zrobi dokltadnie to, co bedzie chcial. Jezeli postanowi
zatrzymac caty miedzynarodowy system bankow, nie zawaha sig.

— Jezeli rzeczywiscie tak zrobia, to lezymy. Zupelnie. Razem
z wszystkimi, ktorzy akurat uzywali systemu. Wszystkie dane zostalyby
skasowane. Totalny chaos.

— W takim razie pozostaje nam nadzieja, ze nic takiego si¢ nie zdarzy.
To jedyny przypadek, w ktorym nie mozemy poradzi¢ absolutnie nic, wigc
proponuje¢, aby si¢ tym nie przejmowac.

Wzigla filizanke 1 podeszta do Simona.

— Skoncz z tym Galileo, zanim uznaja, ze umartes. Wyjdz z systemu,
apotem jedz si¢ pakowac. Zobaczymy si¢ jutro w porze obiadowe;.
Homary. Mmm. Moje ulubione danie.

Simon znowu zaczal stuka¢ w klawisze. Kiedy skonczyt, wstat
1 odwrdcit si¢ ku niej.

— Jeste$ pewna, ze tego wlasnie chcesz? Wzruszyta ramionami.

— Zegar tyka.

Objat dtonmi jej twarz 1 pocatowal ja. Potem odsunat si¢ nieznacznie.

— Powodzenia, Wielkooka.

Po jego wyjsciu Kay nie od razu zabrata si¢ do pracy. Podeszta do okna
1 wychylifa si¢ na zewnatrz. Widziala, jak Simon wychodzi z budynku
1 rozglada si¢ za taksowka.

— Och, Simonie — powiedziata sama do siebie. — Jestes mitym facetem,
ale za bardzo wierzysz w to, co mowia ci inni. Powiedziales ,,tak”, ale
zapomniales o jedynej ,,przeszkodzie”.

Wrocita do  komputera 1polaczyla si¢  z superkomputerem
Departamentu Stanu. Pi¢¢ kodow dostepu. Potem przeszta do plikdw
personelu 1 znalazla to, czego szukata. Powigkszyla fotografie znaj dujaca
si¢ na goérze dokumentu 1wystala ja do drukowania. Dziesi¢¢ sekund
pozniej drukarka zabuczata 1 zaczeta pracowaé. Tylko jedna kartka. Kay



podniosta ja 1 odwrocita zadrukowana strong do goéry. Maddie Booker.

— Witaj problemie — powiedziata na glos.

Ztozyta zdjecie na pot, podeszia do kuchennego blatu, na ktorym stata
jej torebka, 1 wlozyla do niej papier.

Po chwili juz znowu siedziata przy klawiaturze. Spojrzata na zegar
scienny. Kwadrans po pierwszej. Prawie jedenascie godzin. Wiedziala, ze
zdazy, jezeli bedzie pracowac szybko.



13

Simon wziat klucz z recepcji hotelu 1 winda pojechat na swoje pigtro.
Juz w drodze na gorg¢ zastanawiat sig, co powie Nancy Lessing. Musiat do
niej zadzwonic.

Z zaskoczeniem stwierdzil, ze drzwi do jego pokoju byly uchylone.
Zaalarmowany tym, powoli pchnal je, aby otworzyly si¢ zupehie,
1 dopiero potem wszedl do srodka. Na 16zku siedziata Maddie.

— Witaj, Simon.

— Jak sie tu dostatas? Nie. Zreszta nie odpowiadaj mi. Po prostu wyjdz.

— Prosze.

— Idz, przeciez powiedziatem. 1dz. Nie chce¢ nawet z toba rozmawiac.
Idz. Wstata 1 podeszta do okna oddalajac si¢ od drzwi. Zapalita papierosa
1 dopiero wtedy odwrocita si¢ do Simona.

— Postuchates Kay. Nie mozesz jej ufac. Nie jedz z nia.

— Nigdzie z nikim nie jade i na pewno nie zamierzam stucha¢ nikogo
stad. Po prostu wracam do domu. Muszg zaja¢ si¢ pogrzebem, chyba
jeszcze nie zapomnialas. Teraz chciatbym si¢ spakowac, wigc, prosze,
wyjdz.

— Jest sprytna. Temu nie da si¢ zaprzeczy¢. Za sprytna dla ciebie.
Dobrze wiem, jaka jest.

— A to niespodzianka! Wigc jednak ja znasz. To juz znacznie wigcej niz
poprzednie: ,,Czy to nie ta kobieta, ktora pracuje ztoba i Buddym?”.
Zgodzisz sig?

— To byto przedtem. Co wedtug ciebie miatam powiedzie¢?

— Przedtem? Przed czym? Zanim zginal Bell? Przed wlamaniem?
Zanim zastrzelili twojego brata?

— Nie. Zanim mi date$ to. — Dlonia dotkneta broszki w ksztalcie wazki,
przypigtej do klapy zakietu. — Zanim pojechalismy do Byron’s Pool.

Nie odpowiedziat. Otworzyt szafe, wyjat z niej walizke 1 potozyt ja na
t6zku. Zaczal wkiada¢ do niej rzeczy. Maddie usiadta w fotelu.

— Oni nie wiedza, ze miate§ ztym co$ wspdlnego. Nic im nie
powiedziatam. Jestes czysty.

Wstala 1zgasita papierosa w popielniczce. Potem znowu usiadia
1 wyjela kolejnego.

— Nie mam pojecia, co ona knuje, ale wiem, ze chce ci¢ oszukaé —
podjeta przerwany watek. — Jezeli pozwolisz jej na cokolwiek, stracisz
wszystko. Skonczy z toba, zanim si¢ obejrzysz. Wierz mi.

Wtozyt do walizki koszule.



— Mam ci wierzy¢? Niby dlaczego mam to zrobi¢? Nie przypominam
sobie, abys kiedykolwiek powiedziata mi prawde.

— To o Columbus byto prawda. Chciatabym, zeby$ tam pojechat ze
mna. Ty 1ja.

— Ach tak, Columbus. Czy nie stamtad dzwonitas do mnie o pierwszej
dzi§ w nocy? Brzydzg si¢ toba, Maddie Booker.

— Chcialam cig przeprosi¢, Simon. Czy nawet na to jest juz za p6zno?

— Owszem. Za pdzno.

— Chciatam si¢ z toba zobaczy¢. Pozegnac. Pdzniej przynajmniej bede
mogta mysle¢, ze probowalam cig ostrzec.

— Dzigkuje ci. Zachowam ostroznos$¢. Zwtaszcza przy przechodzeniu
przez jezdni¢ w moim miescie. I nad rzekami. Odtad juz zawsze bede
bardzo uwazal.

Witata.

— Pojde juz. Obiecaj mi tylko, ze nie sprobujesz uruchomié¢ swego
systemu.

— Projektu. Nie systemu. Po prostu i zwyczajnie. Ruszyta w kierunku
drzwi.

— Projekt nie jest wlasciwym okre§leniem, dobrze o tym wiesz. To co$
znacznie wigkszego. Nie mam pojecia, ile czasu zabralo ci stworzenie
tego. Przypuszczam, ze wiele lat. Powinienes wigc nada¢ temu wilasciwa
nazwe¢. Oddajaca to, czym naprawdg jest twoje dzieto. Czasem, kiedy sig
nad tym zastanawiam, przypominam sobie, ze tworzysz... tkasz marzenia.
Powiniene$ nazwac to Materia.

Przed wyjsciem odwrdcila si¢ jeszcze.

— Zegnaj. Dziekuje ci mimo wszystko.

Simon skonczyt pakowanie 1spojrzat na telefon. Musiat jeszcze
zadzwoni¢ do kilku osob.

Generat Warkowski 1 major Bradley czekali w biurze Rolandsa dziesig¢
minut przed pdinoca.

Biuro znajdowalo si¢ w Departamencie Stanu cztery pigtra ponizej
poziomu ulicy, wigc nie mialo zadnych okien. W miejscach, gdzie
mogtyby si¢ one znajdowac, Rolands powiesit plakaty towarzystw
podrozy, aby troch¢ ozywi¢ ponuro$¢ pokoju. Na jednym znich byto
zdjecie osniezonego szczytu 1ilesistej doliny. Na drugim widniata
fotografia San Francisco i mostu Golden Gate, zrobione szerokokatnym
obiektywem, ma trzecim byla tropikalna plaza zmatym chlopcem
trzymajacym w gorze wielkiego zotwia.

Nad biurkiem wisialy trzy portrety. Steve’a Jobsa, Steve’a Wozniaka



1 Billa Gatesa. Zdjecie Billa Gatesa powieszono do gory nogami.

Warkowski wskazat je palcem.

— Dlaczego ta fotografia wisi odwrotnie?

— Nie wiem, generale. Moze putkownik Rolands nie zauwazyl.
Warkowski spojrzat na Bradleya z pogarda.

Rolands wpadt do biura.

— Gdzie pan byl, putkowniku? Jest za dziewie¢ dwunasta — warknat
Warkowski.

— Musiatem po6jsS¢ na strong, sir — powiedzial Rolands, siadajac przy
biurku przed piecioma duzymi monitorami.

— Czekamy na pokaz — stwierdzil Warkowski. Rolands poprawit
okulary na nosie i zaczat wyjasnienia.

— Dwa zewngtrzne monitory pokazuja rejestr transakcji ze wszystkich
komputeréw Forexu potaczonych z osmioma satelitami.

Warkowski pochylit si¢ ku jednemu z ekran6w, na ktorym widniata
sie¢ komorek z wpisanymi numerami. Liczby stale si¢ zmienialy, caty
monitor zdawatl si¢ wigc nieustannie mrugac.

— Srodkowy ekran — kontynuowal Rolands — pokazuje pobér mocy
kazdego z satelitow z ich paneli stonecznych.

Warkowski 1 Bradley przyjrzeli si¢ wskazanemu monitorowi. Widniato
na nim osiem zielonych kolumn przypominajacych stupki termometrow.
Gorna czg$¢ kazdej kolumny stale podnosita si¢ albo nieznacznie opadata.

— Jezeli pobor mocy przekroczy stan przewidziany dla transakcji
oficjalnych uzytkownikéw, linie zielonych kolumn wejda w czerwone
pole. Wysokos$¢ czerwonych stupkdéw wskaze wielkos¢ nielegalnych
transakcji oraz moc, jaka pobiera plik krazacy.

Rolands wskazat znowu na jeden z zewngtrznych monitorow.

— Jak tylko to nastapi, zauwazymy aktywnos$¢ w dolnej czesci ekranu
transakcji. Tutaj. — Palcem przesunat wzdtuz dolnej krawedzi monitora. —
Niebieskie cyfry zapisuja wartos¢ nielegalnej operacji w dolarach, az do
chwili gdy odetniemy doplyw energii do satelitow.

— Czy odlaczenie nastapi automatycznie, czy tez bedzie pan musiat sam
to zrobic?

Rolands u$miechnat si¢ do generata. Wygladal na zadowolonego
z siebie.

— Automatycznie, sir. Ciesze si¢, ze zdotalem rozpracowac robocza
wersj¢ oprogramowania Gorowa na czas. Nie jest jeszcze doskonata, ale
jutro ja poprawimy. Itak jest juz o$smiokrotnie szybsza niz system
manualny.



Warkowski ponownie spojrzal na ekrany. Nigdy nie lubit tabel ani
kolumn liczb.

— Wszystko to wyglada bardzo kolorowo, putkowniku, ale czy to na
pewno dziata?

— Tak sadze, sir.

— A wczoraj dziatato?

— Wczoraj jeszcze tego nie zainstalowaliSmy przed potnoca na Wall
Street, ale wiemy, ze w systemie nie doszto do zadnych nielegalnych
transakcji.

— Skad wigc pewnos¢, ze zadziata dzis, jezeli zajdzie taka potrzeba?

— PrzetestowaliSmy wszystko, sir. Wczesniej tego wieczoru
przeprowadziliSmy cztery proby. Za kazdym razem dzialato.

— Ale chyba nie odcinali$cie doptywu mocy do systemu satelitow?

— Oczywiscie ze nie, Sir.

— W takim razie nie byly to prawdziwe testy. Tylko symulacje. Nie wie
pan, czy system dziata wlasciwie.

— Dziala, sir.

— A co pan o tym sadzi, Bradley?

— Bardzo imponujace, sir. Wierzg, ze putkownik Rolands nie myli sig.
Warkowski wstat i zaczal krazy¢ po pokoju. W koncu przystanat przed
plakatem przedstawiajacym osniezony szczyt.

— To Alaska? — spytat.

— Nie, sir. Austria.

— Przeciez Alaska nie jest gorsza, putkowniku. Alaska to Ameryka.

— Tak, sir.

Generat odwrocit si¢ w strong biurka 1 wskazal srodkowy ekran.

— Wczoraj mowit pan, ze stworzenie komputerowego programu
przerywajacego pracg satelity zajmie panu dwa dni. Czy oznacza to, ze juz
dzis jest pan przygotowany, aby powstrzymac operacj¢ Lessinga?

— Niecalkiem, sir. Dotychczas zdotaliSmy opracowac dziatajaca, ale nie
najszybsza wersje. Do jutra opracujemy w peilni sprawny system,
a oprogramowanie uwzgledniajace mechanizmy zabezpieczajace przed
btedem bedzie miato pod kontrola kazdego satelitg. Dzis mamy tylko
manualne wspomaganie.

— To znaczy?

— Mnie, sir.

Zanim generat zdazyt skomentowac, Rolands szybko zaczat thumaczy¢.

— Ale na pewno okaze si¢ to zbedne, sir. Tak jak pan méwit, doktora
Lessinga nie ma juz wsrod nas, a zatem sprawdzamy wszystko tylko na



wypadek, gdyby udostgpnit program komu innemu.

— Chce pan powiedzie¢, zZe to strata pieniedzy, Rolands?

— Absolutnie nie, sir. Wczesniej czy pozniej ktos wpadiby na podobny
pomyst. W ten sposéb bedziemy juz na to przygotowani. Wyprzedzimy
ich, sir.

Generatl znowu zaczat krazy¢ po pokoju.

— Ot, wartos¢ planowania, majorze. Planowania na przysztos¢. Rolands
odwrocit sie w strone monitorow.

— Za minut¢ potnoc, sir. Moze pan 1 major Bradley zechcecie usiasc.
Bradley przysunat sobie krzesto, a Warkowski stanat z tytu, za nimi.

— Jezeli cokolwiek ma si¢ dzi§ wydarzy¢, nastapi to w ciagu ostatnich
trzydziestu sekund przed poinoca.

Minute¢ przed dwunasta wszystkie ekrany rejestrujace transakcje
przestaty mrugac, poniewaz liczby, jedna za druga, przestaty si¢ zmieniac.

— Skarbonki, sir. Waluty sa zabezpieczane.

Kiedy tabele na czterech monitorach znieruchomiaty, zielone stupki na
srodkowym ekranie rowniez przestaly sie ruszac.

— Pobér mocy w normie.

Dwadziescia sekund przed potnoca Rolands oparl si¢ wygodniej
1 zaczat sie rozluzniad.

— Wszedzie spokoj, sir. Zadnego dodatkowego poboru mocy. Dzi$
mamy spokoj.

W chwili gdy wypowiadat te stowa, na szczycie zielonych kolumn
pojawita sig cienka, czerwona kreska, ktora zaczeta gwaltownie rosnac.

— Cholera! Jest! Idzie w gorg! Wali jak diabli! — wykrzyknat Rolands.
W przeciagu dwoch sekund osiem czerwonych stupkéw dotarto do gornej
krawedzi ekranu.

— Jezu, ale jest szybki!

Nagle wszystko ze srodkowego monitora znikngto. Rolands sprawdzit
sasiedni ekran z rejestrem transakcji. Sie¢ liczb zaczgla sig¢ przerzedzad,
w catej tabeli bylo coraz wigcej pustych miejsc. W koncu gltowna czgsé
zostata skasowana 1 tylko rzadek niebieskich cyfr wciaz migotat u dotu
ekranu.

Pie¢ sekund po poiocy zielone kolumny znowu pojawily si¢ na
srodkowym monitorze, asie¢ rejestru transakcji  wypelnita  sig
mrugajacymi liczbami.

General Warkowski wyprostowat sig.

— No, putkowniku? Ile tego byto?

Rolands przesunal palcem po dolnej krawedzi wszystkich czterech



ekrandéw transakcji.

— Dziatat bardzo szybko, sir. Nie rozumiem, jakim sposobem mogt
operowac¢ w tak blyskawicznym tempie.

— Pytatem ile, putkowniku. Rolands sprawdzit jeszcze raz.

— Pigc¢dziesiat milionéw dolarow. Ale on nic z tego nie ma. Odcigcie
mocy go wyeliminowato. Ktokolwiek to byl, nie wzial z tego ani centa.

Warkowski uSmiechnat sie.

— Moze pan dzwoni¢ do swojej matki, Bradley, 1 powiedzie¢ jej, ze
wystapi pan w porannych wiadomosciach.

Kay siedziala w swoim fotelu, patrzac na jeden z ekranéw z rej estrem
transakcji, takich jak te w Departamencie Stanu.

Rolands zareagowat szybko. O wiele szybciej, niz si¢ tego spodziewata.

Zabrakto mu jednak dwoch sekund. W przeciagu tych dwoch sekund
zdotata zbudowaé krazacy plik, otworzy¢ 1zamknaé dziesie¢ tysigcy
transakcji 1 wystac¢ pieniagdze na dwa tysiace kont pomocniczych. Zarobita
piecdziesiat milionéw dolarow w mniej niz dwie sekundy.

Wylaczyta komputer, wzigta kubek po kawie, podeszta do zlewu
1 postawita go obok innych brudnych naczyn.

Potem jeszcze na chwilg stangla przed oknami, spojrzata na gwiazdziste
niebo, po czym zaciagneta zastony.

Wrocita do kuchni. Chwilg si¢ wahata, zanim podniosta stuchawke
telefonu. Wybrata numer.

Po chwili ustyszata czyjs glos.

— Dobry wieczor — powiedziata. — Czy mogtabym rozmawia¢ z panem
da Costa? To bardzo pilne. Dzigkuje.

Kiedy Kay weszla do pokoju hotelowego, San Antonio da Costa
siedziat przy stoliku o szklanym blacie. Na jej widok wstat 1 wyciagnat
dion.

— Pani Nocta, co za wspaniata niespodzianka.

— Dzigkuje, ze zgodzit si¢ pan ze mna zobaczy¢ o tak pdznej porze.
Mam nadziejg, Ze w niczym panu nie przeszkodzitam.

Gestem wskazat jej fotel.

— Zobaczy¢ tak pigkna kobiet¢ to przyjemnos¢, anie koniecznos$c.
Moze napije si¢ pani kawy? Albo czegos mocniejszego?

— Nie, dziekuje.

Usiadta naprzeciwko niego. Dlonie potozyta na kolanach.

— Czy przyszta pani w sprawie pana Marlina? Taka straszna strata.
Bardzo pani wspotczuje. Byt takze moim przyjacielem od wielu lat, moim
1 Raola.



— Nie. Nie chodzi mi o niego, ale dzigkuje.

— Co w takim razie panig sprowadza? Chyba nie przyszia pani tak po
prostu mnie odwiedzic?

Otworzyta torbe.

— Przysztam do pana z prosba. Chciatabym, zeby pan co$ dla mnie
zrobit.

— Przystuga? Dla przyjaciotki pana Marlina zrobig¢ wszystko. Proszg sig
nie waha¢. Stucham.

Wyjela ztozona na pot fotografi¢ z torby.

— To wlasciwie nie jest przystuga, tylko interes. Co$, o co jeszcze nigdy
dotad pana nie prosilisSmy.

Roztozyta zdjecie Maddie i1 polozyla je na stoliku.

— Czy wie pan, kto to jest? — spytata. Da Costa zawahat sig.

— Jako czilowiek, ktory prowadzi interesy w Waszyngtonie musze
wiedzie¢ wiele rzeczy. By¢ moze widziatem juz gdzies te osobe.

Podniost kartke 1 podat ja Raolowi. Raol skinat glowa.

Da Costa delikatnie odtozyt fotografi¢ 1spojrzat na Kay
z wyczekiwaniem.

Kay spuscita wzrok.

— Prosze¢ — powiedziala — czy wie pan, gdzie ona teraz jest? Gdzie
zatrzymala si¢ dzi$§ wieczorem?

Da Costa odchylit si¢ do tytu 1 potozyt rece na kolanach. Raol pochylit
si¢ ku niemu 1 przez moment co$ szeptal mu do ucha. Po chwili da Costa
znowu si¢ wyprostowat 1 skinat twierdzaco glowa.

— Tak. Czy probuje pani ja odnalez¢? Jest teraz w domu swego brata.
Czy o to witasnie pani chodzito?

— Nie. Wiem, gdzie teraz jest. Da Costa podniost obie dionie.

— W takim razie czego pani potrzebuje? Co jeszcze chce pani wiedziec?
Kay pochylita si¢ nad stotem 1 przesungta zdjecie w jego strone.

— Panie da Costa. Ta kobieta, to jest pana zadanie.

Odsunat si¢ nieznacznie, przechylil glowg na bok 1 zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem — powiedziat.

— A ja myslg, ze pan rozumie. I wiem, ze moze pan to zrobi¢. Czy mam
wyrazac si¢ jasniej? Ta kobieta dokonata rzeczy strasznych. Chciatabym,
zeby ja pan usunal. Catkowicie.

Roztozyt rece.

— Oszalata pani! Doskonale wiem, kim jest ta osoba 1 czym si¢ zajmuje.
Czy chce si¢ pani zemsci¢ za to, co stalo si¢ z przyjacielem Simona?
W takim razie niech pani sama to z nia zatatwi. Z nia, nie ze mna. San



Antonio da Costa nie msci si¢ za innych. Jestem biznesmenem.

— Nie, panie da Costa. Nie chodzi mi o zemstg. To interes tak dla pana,
jak 1 dla mnie. Zwykly interes.

— Pani to nazywa zwyklym interesem? Ja jestem tylko biznesmenem.
Nikim wigce;.

Wzigla gleboki oddech.

— Przyszlam tutaj, poniewaz wiem, ze moze pan to zrobi¢ — zaczela
powoli. — W panskim $wiecie takie rzeczy nie sq niczym niezwyczajnym.
Pracuje w Waszyngtonie wystarczajaco dlugo, zeby o tym wiedzie¢. Teraz
bardzo pana proszg, chciatabym wiedzie¢, ile to bedzie kosztowalo. Moge
zaptacic.

Da Costa nie odezwalt sie.

— Mogg zaptaci¢ — powtorzylta Kay. — Czy milion dolarow wystarczy?
Wszystko jedno w jakiej walucie. Z kazdego banku. Czyste pieniadze.

Da Costa wzruszyt ramionami 1 spojrzal na Raola.

— Dobrze — powiedziata. — Dwa miliony. Na wigcej si¢ nie zgodze.
Pochylit si¢ ku nie;.

— Pani 1ja, pani Nocta, a moze powinienem mowic: pani major Nocta?
Jeszcze nie robiliSmy ze soba interesow. Nie znam pani. Wiem o pani
tylko od Simona i Buddy’ego. W zesztym tygodniu widzieliSmy si¢ po raz
pierwszy 1tamto nasze spotkanie trudno nazwa¢ wyjatkowo udanym.
A teraz prosi mnie pani o co$ takiego. Trudno mi w to uwierzy¢. Sadze, ze
chce pani zastawi¢ na nas pulapke.

— Nie zastawiam zadnej putapki. Ma pan moje stowo.

— Stowo Amerykanki? Juz kiedy$ rozmawialiSmy na ten temat.

— W takim razie ma pan réwniez stowo Simona. Jestem tu takze w jego
imieniu.

— Simoon? Jezeli tak, to on sam moze ze mna porozmawiac.

— Nie. Dlatego wystat mnie. Prosz¢ mi powiedziec, ile.

Da Costa ponownie wzruszyt ramionami 1 potozyt dtonie na kolanach.

— Cztery — powiedziat.

— Dwa 1 po6l.

— Trzy.

— Dobrze.

Gospodarz podniost kartke 1 uwaznie przyjrzat si¢ kobiecie ze zdjecia.

— Nigdy nie zrozumiem Amerykanow — stwierdzil. — Nietatwo ich
zrozumiec.

Kay wstata. Nagle poczuta mdtosci z powodu tego, co wtasnie zrobita.

— Chcg, zeby to si¢ stato dzisiaj — zaznaczyla. — Pieniadze juz zostaty



przelane na konto pomocnicze. WysSle panu upowaznienie. Sama
zadzwonig, aby upewni¢ si¢, ze dotrzymal pan swojej czgsci umowy.
Wtedy ja wypelni¢ swoja.

— Bardzo dobrze, pani major. Interes to interes. Z niecierpliwoscia bede
czekal na nasza dalsza wspotpracg. Czy zajmie pani miejsce putkownika
Marlina? Moze pani awansuje?

Ruszyta w stron¢ drzwi 1 odwrocita sig, zanim chwycita za klamke.

— Jutro sam pan zrozumie, dlaczego pana o to prositam. Jako biznesmen
na pewno pan zrozumie. Dzigkuje¢ panu.

Po jej wyjsciu da Costa podat zdjecie Raolowi.

— Dzi$§ wieczorem, Raol. Pani powiedziala, ze mamy to zalatwi¢ dzis
wieczorem.

— Tak. Dzis.

Kay omato nie =zemdlala, zjezdzajac winda do parkingu
w podziemiach. Musiata mocno chwycic si¢ barierki, zeby jako$ zebrac si¢
w sobie.

Samochod zostawita w poblizu drzwi do wind. Kiedy byta juz na dole,
poczuta kolejna fal¢ mdiosci. Pochylita sig, ktadac jedna reke na dachu
wozu, 1zwymiotowata na beton. Potem otworzyta drzwiczki 1 wslizneta
si¢ za kierownice. Wieczor nie byt chlodny, ale ona drzata tak bardzo, ze
z trudem zdotata umiesci¢ kluczyk w stacyjce.
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Nastgpnego dnia o dziewiatej rano Simon siedziat w szortach przed
telewizorem w domku na plazy, czekajac na poranne wiadomos$ci. Okna
1 drzwi byly szeroko otwarte. Ciepty wiatr poruszat zastonami, przynoszac
ze soba zapach morza.

Simon akurat jadl §wiezego ananasa, kiedy skonczyly si¢ reklamy i na
ekranie pojawita si¢ dziennikarka siedzaca na tle wielkiego zdjgcia
Biatego Domu.

,Wiadomosci z Waszyngtonu. Mowi Helen Greenhowe. Na rynku
walutowym zapanowal chaos po awarii satelitow komunikacyjnych, ktora
wydarzyta si¢ wczorajszej nocy. Do przerwania lacznos$ci satelitarnej
doszto tuz przed zamknig¢ciem dnia transakcji na Wall Street, o pdinocy
czasu Wschodniego Wybrzeza. Wciaz naptywaja do nas szczegdlowe
informacje na temat awarii, wiadomo juz, ze kurs dolara, marki
niemieckiej 1 jena spadly o dwie dziesigte procenta w stosunku do koszyka
dziewigciu walut drugorzednych, takich jak potudniowoafrykanski rial
idolar australijski. Oddaj¢ glos Frederickowi Stokesowi, naszemu
reporterowi znajdujacemu si¢ w glownej siedzibie Banku Federalnego
w Waszyngtonie, ktory podzieli si¢ zpanstwem najnowszymi
wiadomosciami na ten temat”.

Obraz zmienil si¢. Mtody dziennikarz stat na tle szerokich schodow.
,Dzigkuje, Helen. DowiedzieliSmy si¢, ze doszto do odcigcia zasilania
systemu satelity wczoraj, tuz przed pdinoca, zanim jeszcze konta zostaty
uzgodnione. Przerwa w doplywie energii skonczyta si¢ dopiero po
zamknigciu gietdy o pdinocy, gdy ustalaty si¢ ceny walut na kolejna sesje.
Do odcigcia zasilania doszto akurat w najgorszym momencie, poniewaz
nowe kursy wymiany nie mogly zosta¢ okreslone 1 przez pierwsza godzing
dziatania gieldy w dniu dzisiejszym, dealerzy wilasciwie poruszali si¢ na
slepo. Nie byli pewni, czy maja stosowac ceny z konca poprzedniego dnia
czy tez oczekiwac¢ krachu wywotanego przerwa w doptywie mocy. Kilka
minut temu rozmawialem z Hermanem Bradleyem, reprezentujacym
wicedyrektora Banku Federalnego, i oto co nam powiedziatl™...

Na ekranie pojawit si¢ Bradley stojacy na tle szarej Sciany.

,,Potwierdzam informacj¢, ze osiem satelitow uzywanych w transferach
mi¢dzybankowych przestalo dziata¢ na krotka chwile wskutek awarii
w pozasystemowym zrodle zasilania w wyniku czego doszto do
przerwania przeprowadzanych w tamtej chwili transakcji bankowych”.

,,Panie Bradley”, przerwat reporter, ,,na Wall Street juz mowi si¢ o tym,



ze kto$ nielegalnie korzystat z komputerow gietdowych 1 zasilanie zostato
przerwane celowo, aby zmniejszy¢ straty gietdy dewizowej oraz bankow”.

,,2Absolutnie nie”, odpart Bradley, tak jakby prze¢wiczyt wczesniej taka
wlasnie odpowiedz. ,,System jest calkowicie bezpieczny. Nikt nie mogiby
dosta¢ si¢ do systemu operacyjnego, do ktorego dostep maja tylko
posiadajacy odpowiednie upowaznienie operatorzy Forexu. Tylko oni
znaja sekwencje kodowe umozliwiajace rozpoczecie transakcji za
posrednictwem komputera”.

,,Dzigkuje za to wyjasnienie”, powiedzial reporter, ,,ale czy mogltby pan
jeszcze w przyblizeniu okresli¢ poniesione straty izapewni¢ naszych
widzéw, ze Bank Federalny, ktory jest wiascicielem satelitow, bierze na
siebie odpowiedzialnos¢ za owe straty?”.

,Dalsze szczegbdly na ten temat podamy po spotkaniu z dyrektorami
bankow, dzi$ o dziesiatej rano. Wowczas to przedstawimy mediom pelne
oswiadczenie. Teraz moge jedynie powiedzie¢, ze byliSmy ubezpieczeni
nawet przed tak nieprawdopodobnym scenariuszem, jakiego byliSmy
swiadkami zeszlej nocy. Straty wynikle zuniewaznienia transakcji
wskutek awarii doptywu mocy zostana pokryte”.

Obraz dziennikarki siedzacej na tle zdjecia Biatego Domu powr6cit na
ekran telewizora. ,,Mowit Herman Bradley zBanku Federalnego.
Bedziemy na biezaco informowaé o szczegdlach tej sprawy, okoto
dziesiatej trzydziesci nadamy takze relacj¢ na zywo z konferencji
prasowej. Teraz przedstawimy pozostate wiadomosci”.

Simon wylaczyt telewizor. Pilota potozyl obok telefonu na stoliku przy
kanapie. Podniost stuchawke, zeby sprawdzi€, czy aparat dziala. Przez
chwilg stuchat ciaglego sygnatu, po czym odtozyt ja na miejsce.

Nie zadzwonifa.

Wstal i powoli wyszedt na biata plazg.

Pod bosymi stopami czul mile ciepto piasku. Zaczal schodzi¢ po
niewielkim zboczu ku morzu, ktorego fale wylewaly si¢ na brzeg
pigcdziesiat metrow dale;.

Brodzil po wodzie, zaglebiajac palce stop w migkkim piasku. Dtonig
ostonit oczy przed oslepiajacym stoncem 1 spojrzat na zatokg. Szesciu
mezezyzn na deskach windsurfingowych plynelo od cypla w kierunku
otoczonej palmami plazy, rozciagajacej sie na lewo od Simona. Zywa
czerwien 1 z0t¢ zagli wyraznie odcinala si¢ od niebieskiej linii horyzontu
1 ciemnej, tropikalnej zieleni roslinnos$ci porastajacej cypel.

Simon usiadl na ptyciznie 1 odchylit si¢ do tytu. Jego dlonie dotknety
piasku. Po chwili odchylit si¢ jeszcze bardziej 1 poczut jak chtodna woda



moczy mu wlosy iprzelewa si¢ przez twarz. Jej stony smak przywotat
wspomnienia wakacji z dziecinstwa, ktore razem z rodzicami spgdzal nad
morzem. Pdzniej tez lubit tak spedza¢ urlop razem z Ellen i1matym
Lewesem. Mial wrazenie, ze tamto dzialo si¢ bardzo dawno temu.
Otworzyt oczy 1 spojrzat na bezchmurny btekit nieba.

Po mniej wigcej pigciu minutach usiadl, opierajac si¢ na dtoniach,
1 popatrzyt na morze. Potem przez rami¢ obejrzat si¢ na plazg. Wysoko na
piasku lezato pie¢ wyciagnig¢tych na brzeg drewnianych todzi rybackich.
Jego wilasne S$lady stop utworzyly wzor prowadzacy az do miejsca,
w ktorym teraz siedziatl.

Powiedziata, ze przyjedzie.

W Waszyngtonie niebo nie byto az tak pogodne. Jesienna mgta rozmyta
barwy tej pory roku. Maddie wyjezdzata wilasnie z garazu domu brata
w Great Falls. Cieszyla sie, ze opuszcza to miejsce. Nie odwiedzata go juz
od wielu lat i ze zdumieniem stwierdzila, jak bardzo zaniedbany stal si¢
ten dom, odkad odeszta Susan. Teraz, gdy Buddy’ego tez nie bylo,
budynek wydawat si¢ zupelnie pozbawiony zycia.

Poprzedniego wieczoru zaczgla porzadkowac rzeczy brata dla Susan
1 dzieci, ale po godzinie zostawita to zajecie i usiadta w fotelu z na wpot
pusta butelka whisky.

W nocy zle spata. Wlasnie miata zamiar zabra¢ si¢ ponownie za
przegladanie rzeczy, kiedy zadzwonil kto§ zbiura Warkowskiego,
wzywajac ja na spotkanie o dziesiatej. Nie powiedziano jej, czego miato
ono dotyczy¢. Moze chodzito o to, ze zabrata rzeczy Buddy’ego? Nic jej to
nie obchodzito. Jej twarz 1 oczy pozbawione byly jakiegokolwiek wyrazu.
Wyjechata na ulice Leesburg prowadzaca w kierunku rzeki.

Pewnie winnych okolicznosciach zauwazylaby czarny woéz
z zaciemnionymi szybami, ktory jechat w odleglosci trzech samochodow
za nia. Trzymat si¢ z tylu przez caly czas. Mingta Swinks Mili 1 dopiero
gdy znalazta si¢ niedaleko Georgetown i skrecita na most Key, obcy
samochod podjechal blizej. Spostrzeglta go dopiero w potowie mostu,
kiedy zréwnat si¢ z nig. Gdyby nie znalazt si¢ tak blisko, pewnie wcale by
go nie widziata. Woéz jechat teraz dostownie w odleglosci metra od jej
samochodu. Maddie spojrzata w bok 1napotkata wzrok megzczyzny.
Otworzyt szybe. Miala wrazenie, ze do niej macha.

Czy przypadkiem skad$ go nie znata? Moze chcial, zeby zjechala na
bok? Po chwili zauwazyla, Zze me¢zczyzna wcale nie machal. Co$
pokazywal. Ale co?

Dwa strzaly 1 byto po wszystkim. Jej samochdd nagle skrecit 1 uderzyt



w barierk¢ posrodku drogi. Potem zawrocito nim 1irzucito w poprzek
pasoéw, az w koncu stanal przy samym skraju mostu. Jadace za nig auta
wpadaly jedne na drugie. Wszgdzie stycha¢ bylto trgbienie klaksonow.
Ruch na drodze zostal zablokowany.

Jeden ze strzalow oderwat jej pdt czaszki. Cialo odrzucito w bok.
Prawe oko Maddie wpatrywato si¢ w przestrzen. Nie bylo wnim ani
mniej, ani wigcej zycia niz przed pigcioma minutami.

Przednia 1 boczna szybg opryskala krew oraz kawalki mozgu. Szklo
znaczyly czerwone 1 szare smugi. Rozrzucone na siedzeniu blond wtosy
tez byly mokre od krwi. Jesienna czerwien.

Czarny samochdd zniknat wsrod innych.

O potocy Simon wstat z 16zka 1 podszedt do otwartego okna domku.
Na czystym tropikalnym niebie blyszczaty gwiazdy rzucajace refleksy
tanczace na spokojne; wodzie zatoce Wielkiego Kajmanu. W oddali
dostrzegt migoczace swiatla todzi rybackich, ktore wyptyngly na nocny
potow.

Podszedt do walizki 1 wyjal zniej niewielka miedziana kulg. W jej
powierzchni wycigto mate gwiazdki, a w srodku stata mata Swieczka.
Simon zapalit ja 1 postawit w otwartym oknie.

Patrzyt, jak rozjasnione ksztatty gwiazdek tanczyly na Scianach 1 suficie
pokoju. Jeszcze raz odwrocit si¢ do okna 1 spojrzat na prawdziwe gwiazdy,
zastanawiajac sig, jakie konstelacje miat nad soba tej nocy. I co one
oznaczaty.

Potem przenidst wzrok na plomien swiecy. Usmiechnat sig.

Cicho przeszedt przez pokdj i1z powrotem potozyt sie do tozka.
Ostroznie, zeby jej nie obudzic.



